JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3BAXHCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAIBHOI TUCITUILIIHN
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cneniaipHIcTIO 053 «Ilcuxonorisy
crietiamizaniero «lIcuxonorist isIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.2 «BeTynHe TecTyBaHHS»
By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadeapu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.2. BctynHe TecTyBaHHS

l. Meta

Ilpaxmuuna. niepeBipka piBHS MOBJICHHEBOI KOMIETEHIII] CITyXadiB aJi’ IOHKTYpPH.

Poszsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHSA, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOByBaTHM TAaTpIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAJIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISJIBHOCTI.
III. 3aBgaHHs Ha MOBTOPEHHS TPAMaTUKH.
IV. BerynHe TecTyBaHHS.

V. [lixOutTs miacyMKiB.

VI. JlomaniHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: komn’totepu 3 10CTyIIoM 10 [HTEpHETY.



Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBaiiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnanHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 1-2 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. IlpoBeneHHs BCTYHHOIO TECTYBAaHHS 3a 3pa3KaMM MIKHApOJHOTO TECTY
IELTS (Academic).

Buknanad nmponoHye BHKOHATH IO OJHOMY 13 3aBAaHb YCIX YAaCTHH ICIUTY
IELTS Ha BHOIp, KOPUCTYIOUUCh IHTEPHET-PECYPCOM OHJIAMH-TECTYBAaHHS:
http://ieltsonlinetests.com.

[Ticns BUKOHaHHS 3aBAaHb Ipyla Ma€ MOXJIMBICTh 3AIMCHUTH CaMONEPEBIPKY
BiIOBiZeH 10 3aBgaHb yacThH Reading ta Listening, toxmi sk mepeBipKy 3aBaaHb
gactud Writing i Speaking 3ailicHI0oe BUKIaay.

V. IligOuTTs MiACYyMKIB.

VI. Jlomamnise 3aBaaHHS.

Ypok 1 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 7-8 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.


http://ieltsonlinetests.com/

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCITUILIIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.3 «AHasliTHYHE YUTAHHS HAYKOBUX TEKCTIB AHIIIICHKOK MOBOI0»
Bup 3aHATTS: MpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.3. AnaniTHYHe YHTAHHS HAYKOBHX TEKCTIB aHIJIifiCHKOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpaxmuyna: 03HAWOMIIEHHS 3 MDKHApOJHUMH METOAMKAMH aHAIITHYHOTO
YUTAHHS HAYKOBUX TEKCTIB.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIBbHO-TIOJIITHYHOI Ta MpodeCiitHOT AISITBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: koM’ roTepH 3 1OCTYNIOM 10 IHTEpHETY.



Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBaiiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnanHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 3—4 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3naiiomiieHHA 3 TCOPCTUIHUMHU BiI[OMOCT}IMI/I 3 TEMU.

CamocrTiliHE O3HAWMOMIJIEHHS I ImogaJibIie 061‘0B0p€HH5[ 3 BHUKIaJa4dyeM
TEOPETUYHUX BimomMoctel 13 Temu 2 (C. 46-58) 3a mocionmkom: Ken Hyland. English
for Academic Purposes. An advanced resource book. Routledge. 340 p.

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.
BukonanHs 3aBaaHb i3 ypoky B6 (c. 153-157) 3a mocionukom: Ken Hyland.
English for Academic Purposes. An advanced resource book. Routledge. 340 p.

VL. IligouTTs nigcyMKiB.

VII. [lomaiHe 3aBaaHHs.

BuBuntn TeopetnuHi Bimomocti 3a mocionukom: Ken Hyland. English for
Academic Purposes. An advanced resource book. Routledge. 340 p.

VYpok 1 (i3 camonepesipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 9-10 (i3 camomneperipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.4 «Metoauka pedepyBaHHs iHIIIOMOBHHUX HAYKOBHX JI’Kepesi»
Buj 3aHATTS: TpakTHUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

Kadeapu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.4. MeToauka pedepyBaHHsI iHIIOMOBHHX HAYKOBHX JIzKepeJt

I. Mera

Ilpaxmuuna: O3HAMOMJICHHSI TPYNU 3 MPOBIIHUMHU METOIUKAMH pedepyBaHHS
1HIIIOMOBHHUX HAyKOBHX JKEPEJL.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxoena: BUXOBYBaTH TATPIOTUYHE Ta IHTEpPHALlIOHAJIBHE CTaBJICHHS [0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: koM’ roTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.



Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBaiiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnanHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 5-6 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3naiiomiieHHA 3 TCOPCTUIHUMHU BiI[OMOCT}IMI/I 3 TEMU.

3HaNMOMCTBO Ta [mogaJjibuic O6FOBOp€HH}I 3 BUKJIaJa4YCM TCOPCTHUIHOI'O MaTepiaﬂy
3 ypoky 15 3a mocionukom: R. R. Jordan. Academic Writing Course. Study Skills in
English. 3" Edition. Longman. 2003. 160 p.

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

BukonanHs 3aBnaHb ypoky 1.7 3a mocionukom: Ken Hyland. English for
Academic Purposes. An advanced resource book. Routledge. 2006. 340 p.

[lepeBipka BUKOHaHUX 3aBJaHb BUKJIaadeM, OOTOBOPEHHSI.

VI. [1ig0uTTs NiACYMKIB.

VII. [lomaiiiHe 3aBaaHHs.

VYpok 1 (i3 camorepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 11-12 (i3 camonepesipkoro) 3a nmocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.5 «JlinrBicTuuni 0c06.1uBOCTI pedepyBaHHS AHITIOMOBHOI0 TEKCTY»
Bup 3aHATTS: MpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.5. Jlinreictu4Hi 0c00,1MBOCTi pepepyBaHHSI AHTTIOMOBHOI'0 TEKCTY

I. Mera

Ilpaxmuyna: O3HaWOMIJIGHHA TpPyHnd 3 JIHTBICTUYHUMH OCOOJIHUBOCTSIMU
pedepyBaHHS aHTJIOMOBHOTO TEKCTY.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitomyeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 7-8 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

OOroBopeHHst TeopeTnyHux Bimomoctedd Temu “References” (c. 116-121) 3a
nocionukom: Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use.
Cambridge University Press, 2008. 176 p.

V. 3akpineHHs] HaBUaJIbHOTO MaTepiamy.
BukonanHs BopaB ypokiB 1-5 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2008. 176 p.

VI. [1ig0uTTs NiACYMKIB.

VII. JlomaiiHe 3aBIaHHs.

[ToBTOpEHHS TEOPETUIHOTO MaTepiamy.

VYpok 1 (i3 camornepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 13-14 (i3 camonepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 TemM# 1.6 «OcHOBHI THIIH KOMYHIKATHBHUX CHTYalill y HAYKOBiii cepi»
Bup 3aHATTS: MpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

Kadeapu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.6. OcHOBHI THIIM KOMYHIKATHBHHX CHTYallill y HAyKoBiii cdepi

I. Mera

Ilpaxmuyna: O3HAMOMIJIGHHA TPYNU 3 OCHOBHHUMH THUIIaMU KOMYHIKaTUBHUX
CUTYyaIlill y HayKOBiil cepi.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYaAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 9-10 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

YutanHa i OOroBOpeHHs 3 BHUKJIAgayeM BIIOMOCTEH ypoky AS 13 Temu 2 3a
nocionukom: Ken Hyland. English for Academic Purposes. An advanced resource
book. Routledge. 2006. 340 p.

KonekTrBHE MOBTOPEHHS JIEKCUKH VISl PI3HUX THUIIB KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIlii
y HayKoBi# cdepi.

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

Buknanau nae rpymi 3aBAaHHs MIATOTYBaTH A1aJIOTH, sIKI O B1OOpakaiau pi3Hi
KOMYHIKaTHBHI CUTYyallil, MOKJIMBI B aKaJeMIYHOMY CEpEAOBHIL, TOTIM BUCITYXOBYE
1 KOMEHTY€ BIAMOBII.

VI. [1ig0uTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiiHe 3aBIaHHs.

Ypok 2 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 15-16 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUIOHAJILHUI VHIBEPCUTET UMBLUILHOTO 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonoris isJIbHOCTI B 0COOJIMBUX YMOBAX)»

13 Temu 1.7 «CTparerii i TAKTHKH CIIJIKYBAHHS B aKa/IeMiYHOMY cepeloBHIIIi.
IHpuiiomu peasizauii CyreCTMBHOIO BILUIMBY Ha CIIIBPO3MOBHHMKA)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.7. Ctparerii i TAKTHKH CNIVIKYBAHHA B aKaJAeMiYHOMY cepedOBHIIi.
IIpuitomu peaJiizanii CyreCTUBHOI0 BIUIMBY HA CIIIBPO3MOBHHMKA

I. Mera

Ilpaxmuuna: 03HANOMIICHHS TPYIHU 31 CTPATETIIMU i TAKTUKaMH CIUIKYBaHHS B
aKaJeMIvHOMY CEPEIOBHII, MTPOBIAHUMH MIPUHOMAaMH CYTeCTii i 9Yac akaJIeMidHOTO
CHIKYBaHHS.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MHUCIICHHS, KOHIICHTPAIIl0 Ta CTAOUIBHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosena: BUXOByBaTHM mNaTpIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAJIbHE CTaBJICHHS JI0
CYCIUJIBHO-TIOJIITUYHOI Ta MPOQECIHHOT AISUTBHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJIAI.
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V. 3akpimieHHs] HaBUaJIbHOTO MaTepiay.

VI. [1ig0UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.
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IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAMAaTUKHU.
VYpoxku 11-12 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
Mini-nexyis suxnaoada 3 no0aIbLUUM 002080PEHHAM ) ePYHI.
IIpuitiomu peaJiizanii CyreCTUBHOIO BILIMBY HA CIIIBPO3MOBHHUKA

MexaHi3MH BIUIMBY Ha ICHUXIKY JIIOJUHU Ta 1i CBIJIOMICTH JIe)KaTh B OCHOBI
TEXHOJIOTIH MAaHINYJIIOBaHHS CBIJIOMICTIO, aJie Il MEXaHI3MH BIJIOBIJIAIOTh
MaHIIMyJTIOBAaHHIO TUIBKM B TOMY BHUIIAJKYy, SIKIIIO BOHO MaWCTEpPHO MPHUBOAUTH [0
MPUXOBAHOI0O 30y/>KEHHSI B JIFOJAMHHU HaMipiB, SIKUMU BOHA J0 LIbOT'O HE BOJIOALIA.

Cy0'exT MaHIMyIIOBaHHS IIparde, o0 00'eKT BIIMBY caM BU3HAB TOM YW I1HILIUMA
BUMHOK, III0 HOMY HaBIIOETHCS, €IMHO TTPaBUILHUM IS ceOe. [T TOCATHEHHS BOTO
MaHIIMyJISITOP BAAETHCS HE 70 3acCO00iB MPUMYIIIEHHS, a 0 3ac00iB MEPEKOHAHHS, K1
OCHOBaHI Ha YMHCHOMY 0oOMaHi ab0 HaBitOBaHHI (CyrecTii).

VY mpakTuiii MacoBoi KOMYyHIKallii JOCUTh YaCTO BUKOPUCTOBYETHCSI HaBIFOBAHHSI
SK BUJI TICUXOJIOTTYHOTO BIUMBY. [Ipy 1bOMY TiJ HaBIFOBAHHSM PO3YyMIIOTH TaKUM
CIIOBECHHI abo0 0Opa3HUil BIUIMB, SKUW BUKIUKAE HEKPUTUYHE CHOPUUHATTS Ta
3aCBOEHHS MEBHOI 1HPOpMAIIii.

€ Oararo Bu3HayeHb HaBitoBaHHA. Llle Outbiie ix Oyno B kiHii XIX - Ha movyaTky
XX cToNTTS — y MIK 1HTEpecy M0 IbOro siBHINA. Benuka KiIbKICTh OJHOOOKHX
BU3HAYCHB 1 3JI0B)KMBAHHS HABIFOBAHHSM SIK HAYKOBUM TEPMIHOM MPU3BOIMIIH, 31 CIIIB
BUJIATHOTO POCIHCHKOTO TCHUXOJIOTa Ta rncuxoTepaneBTa B. bextepesa, no "...3HauHO1
IUTyTAHWHU Y BUCBITIEHHI THUX TICUXOJIOTIYHHMX SIBUII, SKI BITHOCSTH JO0 IAPUHH
HaBiloBaHHA". bexTepeB, Hanexxauu [0 KOTrOpTH HANMABTOPUTETHIIIMX 3HABLIB
HaBIIOBaHHS, 3QJIMIIMB KUIbKAa BHU3HAYEHb IIbOTO SIBUINA, SIKI HE BTPATHIM CBOEI
aKTyaJbHOCTI JI0 ChOTOJIHI, 30Kpema

n

...HaBIIOBaHHS € OJHUM 13 CIIOCOOIB BILIUBY



OJTHUX OCI0 Ha IHIIUX, TPOBOAUTHCS HABMUCHO Y HEHABMHUCHO 0CO00I0, SIKa HAaBIIOE,
1 MOXXe BiOyBaTHCsS a00 HEMOMITHO JJIsI 00'€KTa HaBiOBaHHs, ab0 X 13 HOTO BijloMa
Ta 3rojau"; "...HaBIFOBaHHS 3BOJMTBCS 10 O€3MOCepeHbOl IHAYKIT TUX a00 1HIIUX
MICUXIYHUX CTaHIB B OJHIET 0COOM J0 1HINOT; 1HAYKIII, IO BiAOYBaeThCs O€3 ydacTi
BOJII CITPHIIMar040i 0coOu 1 HEPIIKO HaBITh 0€3 SICHOTO 3 ii 00Ky yCBiTOMJICHHA".

Y cydacHiii iHTeprperamnii "cyrecTis - 1€ IpoIEeC BIUIMBY Ha MCHXIYHY cdepy
JIOAWHM, TOB'S3aHUM 13 3HKCHHSAM KPUTHUYHOCTI MpPU CIOPUHHATTI Ta pearizamii
3MICTY, IO HaBIIOEThCA". YBaKaeThcs, MO 1HGOpPMAIlis, 3aCBOEHA 3a JOTOMOTOIO
HABIIOBAHHS, BAJKKO IMIJITAETHCS OCMHUCIICHHIO Ta KOPEKIIii.

3aco0u cyrecTii MOJAUISAIOTH Ha TEKCTOBI (3MICT Ta (opma MOJAHHS TEKCTY,
rpadika, mpudTH) Ta MOBICHHEBI, SIKI HATOMICTh OYBalOTh:

o BepOaJibHi ((pa3u, cI0Ba, HAr0JIOCH Ta IHTOHAII1);

O MapajiHrBICTUYHI (BUCOTA, TOH, TEMOP roJIoCy);

0 HeBepOaybHI (MIMIKa, JKECTH, IIPOKCEMIKA, OCOOIMBOCTI MOBEAIHKH YYaCHHUKIB
BIJICOPSALY).

VY eBpomelcbkMX MOBax suggestion MOXOAWTH BiJ JATHMHCBKOrO suggestio -
gestus - »xect. Lle cBiqUUTH MPO BaXKJIMBICTh "MOBH Tija" I MOCUJIEHHS Jii CyrecTii
B JIEIKUX €BPONEHCHKUX KyibTypaX. [lo3asik B OCHOBI pOCIHCBKOIO BIIIOBIJIHUKA
JIKUTh CTApOpyChKa JiekceMa "BHyIHTI" (BHOCUTH A0 Byx). Ha KuiBmuHi 1oci icHye
CUHOHIMIYHMI (Ppa3zeosioriam - "BHOcUTH y Byxa". OTke, TpaAULIMHO AJIA CXIAHUX
CJIOB'SIH HABaXKJIMBIILY POJIb B CYrecTii Biirpae BepOaqbHU KOMIIOHEHT.

FO. IllepkoBiH yBaxkae, 10 HaBIIOBaHHS - OCHOBHUM CMocCiO opraHizaiii
IpPOMAJICHKOI JYMKH Ta MAHIMYJTIOBaHHS CBIJOMICTIO, TIPSIME BTOPTHEHHS B TICUXIYHE
KuTTs mojei. [lpu rpomy 1HGOpMaIiitHU BIUIMB OPraHi30BY€ETHCS TakK, 00 TyMKa,
ysIBJIEHHS1, 00pa3 0e3nocepeIHhO BXOAWIN y cPepy CBIIOMOCTI M 3aKpIIITIOBAIUCS B
HIA SK IIOCh JlaHe, Oe3lepeuHe Ta Bxke aoBeicHe. Lle crae MOXIMBUM MpH T1IMIHI
aKTUBHOTO BIJTHOIIECHHS TCUXIKM A0 MNpeaMeTa KOMYHIKalli HABMHUCHO CTBOPEHOIO
NACUBHICTIO CHPUUHATTSA, WO TaK BJIACTUBO PEJITIAHUM BHJIAHHSM, Yepe3
PO3CIIOBaHHS yBarv BEJIMKOIO KUIBKICTIO 1H(QOpMalli, akTUBHY (opMy ii MiAHECEHHS,
MITYYHE TEePEOUTBIIICHHS TPECTIKY JKEPE.

HaBiroBaHIiCTh (CYre€CTHUBHICTh) BU3HAYAETHCSA SIK CXUJIBHICTH MIIKOPSATUCS 1
3MIHIOBATH MOBEAIHKY HE Ha MIJCTaBl PO3YMHUX, JIOTTYHUX apTyMEHTIB a00 MOTHUBIB,
a Ha OJIHy JIMIIe BUMOTY a00 MpPOIMO3HUIII0 IHIIOI OCOOHM, MPUUYOMY caM CYO'€KT,
NiJJaHU  TIMHOCYTeCTUBHOMY — BIUIMBY, HE PO3YyMIE TaKoro MiJAKOPEHHS,
MPOJIOBXYIOYM YBa)KaTH CBOI Jii HACIIAKOM BJIACHOI 1HIIIATUBU YU CAMOCTIMHOTO
BUOODY.



BukopuctoBytoTs pi3Hi kiacudikamii cyrectii: 30BHIIIHA (reTepocyrecTis) i
CaMOHAaBiIOBaHHSA (ayTOCYTECTisl); HaBIFOBaHHS MPsSME YU BUIKPHUTE, OMOCEPEIKOBAHE
YW 3aKpUTE; HaBIIOBAaHHS KOHTAKTHE M JUCTAHTHE TOIIO. Y CTaHi 3MiHEHOI CB1JOMOCTI1
B CaMOCTIMHI MATPYyNH BHOKPEMJIIOIOTH ayTOTPEHIHT 1 TeTepOTPEHIHT, ayTOT1MHO3 1
TeTEepOTiHO3.

[Icuxonoru CTBEPIKYIOTh, 1110 HaBIIOBAHICTh 3aJICKHUTh BiJl HU3KU YUHHHKIB, J10
SKUX HAJICKaTh. HEBIEBHEHICTh, OOS3KICTh, HU3bKAa CaMOOIIHKA, BPA3JIUBICTH,
CJTa0KICTh JIOT1YHOIO aHAJIi3Yy.

[IparHeHHsT HaBYWTHCS BIUIMBAaTH Ha JIOJUWHY O€3MOCEepeIHbO, dYepe3 il
MIJICBIAOMICTh  CIIOCTEPITAETHCS B PO3POOJICHHI HAWPI3HOMAHITHIIIUX METOIIB,
MOYMHAIOYM  BiJl [IaMaHCTBA W  3aKIHUYIOYM CYYaCHUMH  BUTOHUECHHUMU
iH(popmaliiHuMu  TexHoJoriaMu. Cepell OCTaHHIX OCOOJMBE MiCIe MOCIIAI0Th
[HpopMaLiiTHO-TICUXOJIOTIYHI BIUIMBH TPHUXOBAaHOrO TUMy. BoHu peanizytotbes I3
3aCTOCYBaHHSM MPUXOBAHUX TMICHXOTEXHOIOT1H, KOJIA CY0'€KT BILTUBY HE YCBI1JOMITIOE
HI METH, Hi HaBiTh (akTy camoro BIUIMBY. Lle pocsraerecs abo mnomnepenHiM
YBEJCHHSIM CYy0'€KTa BIUIMBY B 3MIHEHHMH CTaH CBIJIOMOCTi, ab0 YIpOBaIKEHHSIM
MaHIMyJISATUBHOT 1H(QOpMalili Ha T BIABOJIKAIOYUX TMOBIJOMJICHH TMPSIMO B
M1JICB1JOMICTh, OMUHAIOYH €Tall KPUTUYHOT'O CIIPUMHSATTS i1 CBIIOMICTIO JIFOJUHHU.

CborogHi  MOXJIMBE  pPO3pOOJIEHHS  HOBMX  METOJIB TP 'SBICHHS
HEYCBIJJOMJIIOBAHO1 1H(OpMallli Ha OCHOBI HAyKOBUX JIAaHUX MPO HEUpOPi310J0riyH1
MEXaHI3MH poOOTH MO3KY, (PaKTIB €KCIEPUMEHTAIbHOI MCUXOJOTIi; 3a JAOMOMOIOI0
CydyacHUX 1H(OpMaLITHUX TEXHOJIOTiMH, KOMM'IOTEPHOI TEXHIKA Ta aJrOpUTMIB
aHaJI3y CUTHAJIB.

€ KiJbKa CYreCTUBHHUX IMIJIXO/IIB Y 3/IIMICHEHHI TICUXOJOTIYHOTO BIUIUBY 3 METOIO
MaHIITyJTFOBaHHS CBIJJOMICTIO JTFOJICH:

1. TlcuxoaHadiTMYHO  OpPIEHTOBAHMM  MIAXIJ,  SKUA  BUKOPUCTOBYE
"MiACBIIOMICT" 13 METOIO0 MAaHIMYJIFOBAHHS CB1IOMICTIO.

I3 cepenuau XX CTOJNITTS MacOBE 3aCTOCYBaHHSI MICUXO0AHAJI3y B pEKJIaMi CTaJIo
OCHOBOIO JISZTBHOCTI TOPTOBUX KOMIIaHIH; CIIOBO "MiICBIAOMICTB'" - IE€BI30M 1 3MICTOM
HOBOTO HampsiMy B pekiiami. [IIupoko mpoBOAATHCS €KCIEPUMEHTH 3 TiAIOPOTOBUMH
edexkramu. Tak, B OJHOMY 3 KiHOTeaTpiB Mia 4yac JAeMOHCTpallli (GuibMy Ha eKpaHi
3'ssBUsIacs peksiaMma MoposuBa. Criasiaxu Oyyin Ay»e KOPOTKUMH, ajie JOCTAaTHIMH IS
TOrOo, OO TX MOMITHIIA. Pe3ynbTaToM cTajgo pi3ke 301IbIIEHHS MPOAaXKy MOPO3HBA.



JlocmiKeHHsT IOKa3yI0Th, M0 PEKaMa, SKa BUKOPUCTOBYE TEXHOJIOTI BILIUBY
Ha TIIJICBIAOMICTh, HE CTBOPIOE HOBHUX IOTpeO, ajne BoHa edeKTHBHA y cdepi
NPUIHATTS PIlICHb.

[Icuxonoram BiOMO, IO O€3AyMHE MparHeHHs JOCSITHEHHS METH HE 3aBXKIU
porioMarae pocarru 1. Tak, peknama, IO 3aCHOBAHA HA MPSAMOMY 3aKJIHUKY:
"Kynyiite! Lle xopommii ToBap", - 3By4uTh HE AYKE€ MEPEKOHINBO, HaBITh SIKIIO
TOBap crpasii xopommii. Hame mucnenss, sk mpaBuio, Biaroprae f. Jlroau gacrime
MOYMHAIOTh BIPUTH peKJIaMi, KOJIM J13HAIOThCS MPO SKICTh TOBapy HIOM HEHABMHCHO,
KOJIU 1€ PO3YMIEThCSI caMO co0010. Taki AKOCTI BXKE HE METa HaIlIOro aHajli3y, MU He
OILIIHIOEMO ¥ HE TOCIHIJIKYEMO iX - MU PUAMAEMO X SIK HAJICKHE.

[leli MexaHI3M HIMPOKO 3aCTOCOBYETHCA B MPAKTHUII SK 1J€0JIOTTYHOIO, TaK 1
PEKJIAaMHOTO BIUIMBY W HA3MBAETHCI MEXAHI3MOM JIATEPAILHOTO (HEMPSIMOTO)
nporpamyBaHHsi Ticuxiku. CrTilike B1JOOpakeHHS B mam'sTi "oueBUAHUX peuei"”
CTaHOBUTH CYTh JIATEPATBHOTO MPOTrpaMyBaHHs Mcuxiku. Komu iroanHi mepekoHINBO
TOBOPSTH T€, IO BUIJISAAE SIK (PakT, sikuil HEe MOTpeOye J0Ka3yBaHHSA, BOHA YacTO
BTpayae 3[aTHICTh KPUTHUYHO OIIHIOBATH cHTyallilo. JlatrepaibHe MporpaMmyBaHHs
BILUIMBAE Ha MOBEIIHKY JIIOJIMHU 0e3MocepeIHhO, TOOTO 1Mo3a ii CBIAOMICTIO, a OTXKe, 1
BOJICIO.

2. 'nHOTUYHUI MIJIX14 BUKOPUCTOBYE TPAHCOBUI CTaH.

VY TIMHOTHYHUX MiAXOAaX IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS PE3YJIbTaTH IOCTIIKEHb,
cruieck sikux cnoctepiraBcss B CIHA micas [pyroi cBiTOBOi BiiHM, KOJM YITKO
HaMITHUBCS 1HTEPEC JI0 MaHINMYyJIFOBaHHS CB1JIOMICTIO, 0COOJIMBO Y cepi peknamu.

Takum ynHOM, peKiiaMa MOBUHHA MMPOBOKYBATH:

O TPAHCOBY 1HJIYKIIIIO TIPH BUJI1 TOBApPY;

0 3I1MCHEHHS IMITyJIbCUBHUX MOKYTIOK.

Cyrecris a00 HaBIIOBaHHS - 11€ MPOLEC BIUIMBY HA MCUXIKY JIIOAUHH, TOB'SI3aHUMA
31 3HUKEHHSM CB1IOMOCTI I KpUTUYHOCTI MPU CIIPUMHATTI HABISTHOTO 3MICTY, SIKHI HE
BUMArae Hi pO3TOPHYTOIO0 OCOOMCTOTO aHali3y, Hi OLIHKK CHOHYKAaHb 10 MCUXIYHHUX
nivi. CyTh HaBIIOBaHHS TOJISITA€ y BIUTMBI Ha BIAYYTTS JIIOJUHU, a Yepe3 HUX - HA 11
BOJIIO T4 PO3YM.

[Icuxomoru CTBEPIKYIOTh, 1110 HABIIOBAHICTh 3aJICKHUTh Bl HU3KU YMHHUKIB, 110
SKUX HaJIe)KaTh: HEBIICBHCHICTh, OOS3KICTh, HHU3bKAa CaMOOIIIHKA, BPa3JIUBICTh,
CaOKICTh JIOTTYHOTO aHai3Yy.

[CHYIOTh YMCIIEHHI TEXHIKM HABEACHHS TPAHCOBOTO CTaHY, BUKOPUCTOBYBaHI B
pEeKJIaMHIi cIipaBi, 30KpemMa:



O 3aCTOCYBaHHSI BIKOBOI perpecii - oOirpaioTbcs CTOCYHKHM 0alyci Ta BHYKIB
1T. 1H.;
O BUKOPUCTAHHS MPUPOAHUX TPAHCOBUX CTAHIB;

O TMEpEeBaHTAXECHHSA CBIIOMOCTI B CIOXKeTax (PiIbMIB uepe3 IMOKa3 JIBOX
MIEPCOHAXIB, SKI OJJHOYACHO TOBOPSATH, MBHUJKE H XaOTHYHE YePTyBaHHS KapTHHOK Y
KaJIpi 3 MOETHAHHSAM MTPUCKOPEHOTO MOBJICHHS TOIIIO;

O BUKOPHUCTAHHS MMOBHOI HEBU3HAUEHOCTI, HEMEpe0aueHOCTI;

O 3BEpPHEHHS 10 aBTOPUTETY Ta 1HIIII.

[To16HOT MOBEAIHKY JIIOJIMHU MOKHA JOCSTTH HE JIMIIE MIJISIXOM TIIMHO3Y, aje U
3a I0MOMOT010 1H(POPMAIIIHUX CUTHAJIB MaJIOi €HEPreTHKH, K1 TICHO KOPETIOITh 13
HIJIOPOrOBUM CHPUMHATTAM - 13 CyO'€KTMBHO HE YCBIJIOMJIIOBAHMMH, ajleé TAaKHMH,
IO BIUIMBAIOTH HA MOBEAIHKY JIIOJAWHU, MPOIECAMU CHPUHHATTS, 110 BiAOYBAIOTHCS
HEMOB "mig moporoM" cBiIOMOCTI. Y poOoTax AK 3apyOiKHHMX, TaK 1 BITUYU3HSIHHUX
(b1310J10T1B  €KCIIEPUMEHTAIIBHO JOBEJCHO ICHYBaHHS B JIIOJUHU CY-OCEHCOPHOTO
pPIBHS UYyTJIMBOCTI, KOJIM BiJIOYBA€ThCS BHUPOOJICHHS YMOBHUX pedeKCiB Ha
HEYCBIJJOMJIIOBaHI TMOJPA3HUKHU, SKI HIDKYl TOpPOry BiguyTTiB. TyT BIUIUB Ha
CBIJIOMICTh JIOJJUHU 3IIACHIOETHCS 32 HASBHOCTI JIOT1KH, TOOTO Y 3BUYAITHOMY CTaHi
cBigomocTi (npu "moBHOMY po3ymi"). [lis cyrecTii mpoXOoAUTh MPUXOBAHO, HUISIXOM
HaB's13yBaHHA 00'ekTy "MOTpiOHOI™*" 1H(DopMallii Ha POHI MOTOKY IHIIUX MOBIJOMIIEHb
(aynio- Ta B1I€OCYTECTIs).

Tak, HaWOIBII BIAOPAbOBAHUM MPUMOMOM  aKyCTHMYHOI CYIecTii €
Npea'siBJICHHS CTUMYJI-pEakilii HIKYe TOpOry YYTIWBOCTI HA T TYYHIIION
Mackyrouoi iHpopMmarnii. Cepen HAWUMEPCHEKTUBHINIUX METOJIB  ayJ10CyrecTii
HA3WBAIOTh CHEKTPAJIbHE MACKYBaHHS Ta BUKOPUCTaHHS MY3MYHOI 1HQOpMAIIii.
BizoMuM MeTos0M Bi3yanbHOI CyrecTii € "BkJietoBaHHs" 25-T0 KaJpy CyrecTii B MOTIK
30poBOi 1H(OpMaIlii, CyTh SKOTO TOJISITAE B TOMY, 110 MiJ Yac JeMOHCTpalii GpiabMiB
JIOJICbKE OKO OauuTh juiie 24 Kaapu B CEKyHAY, a BigoOpaxkeHe Ha 25 kaapi
CIpUNUMAEThCS HaA PiBHI MIJACBIAOMOCTI. Po3poOssioThCs CKIQAHINIT  METOMH,
3aCHOBaHI Ha "nMucrapaHTHOMY' TIpen'sBICHHI, KOJM KOXKEH Kaap BigeoiHdopmarrii
MICTUTh JIMIIE€ YacTUHY oOpa3y Cyrectii, M0 HE PO3KPUBAETHCS TEXHIYHUMU
npuiiomamu. CKIaJaHHS BCIX YacCTHH BiJ€0300pakKeHHS CYTrecTii BiOyBa€ThbCs Ha
T1JICBIIOMOMY PiBHI Cy0'€KTa BILIUBY.

4. TTiaxia HEHPOJTIHTBICTUYHOTO MPOrPaMyBaHHS.

OCHOBHMM METOJIOM CYTeCTUBHOTO BIUIMBY 32 HasSBHOCTI JIOTIKH Ta
HaWlCKIaAHIIIOW (OpMOIO cyrecTii € HelpomHrBicTuuHe nporpamyBanns (HJIIT), oo



JOCATAETHCS LUISIXOM JIOBrOro i KJIOMITKOTO minbopy "kiarowa" A0 MiACBIIOMOCTI
moauan. Takum "kiarodem'" BHUCTYIA€ CIEIiadbHO MimiOpaHuii HEHMpOCEeMaHTUYHHMA
TIepPTEKCT, M0 MICTUTh HaWOLIbII BaKJIMBI cjoBa Ta (pa3u Jyisi ocoOOU YW TPYIH
0c10, KOTp1 3a3HAIOTh CYT'eCTIi.

MoBHe MaHIMyJIIOBaHHS - 116 BUKOPUCTAHHS OCOOJIMBOCTENH MOBH 1 MPUHIIUIIIB 11
BKMBAaHHS 3 METOI NPUXOBAHOTO BIUIMBY Ha ajpecara B MOTPIOHOMY IS
MaHinmynsTopa HampsMi (IPUXOBAHOTO - OTXKE, HEYCBIJIOMIIIOBAHOTO aJpPEecaToMm).
MaHinyaaTuBHI MOXJIMBOCTI MOBH Haja3BHuaiiHO Oarati. Ile 1 moBHa mertadopa, i
MIOMUJIKOBA aHAJIOTIsA, 1 6araTo3Ha4HICTh, 1 HEMPsIMI MOBHI aKTH, 1 MPECYNO3HIIil Ta
Oararo [HINX.

Tepwmin "cyrecTuBHUN BIUIMB" y Cy4dacHIW JITEpaTypl CTaB Y>KMBAaTUCSA B OLIbII
HUPOKOMY po3yMmiHHI. [lin HUM Jeski aBTopu y0OaudaloThb HE JMIIE BepOalbHY
(cyI0BECHY, YCHY) B3a€EMOJIIO JIIOJICH, ajie i 1HII HeBepOaJibHI METOIU BILJIMBY OJIHI€T
JIOJIMHYU HA 1HITY, KOJK 1H(OpMAIlis HaBIIOETHCA JIIOJMHI HE 32 JIONOMOIOI0 CIIIB, a
nepeaBaHHsIM 300paKeHb, MY3HUKH, CUMBOJIIB HaJICTa0KUMU
eHeproinGopMaIlliHIMH CUTHAJIaMHU.

3a mamepianamu inmepuem-pecypcy:
http://pidruchniki.com/1356061536963/politologiya/ponyattya_pro_sugestivni_t
ehnologiyi#359

V. 3akpimieHHs: HaBUaJIbHOTO MaTepiay.

Buknamau mpocuth Trpymy 3a  JOTIOMOTOK  KOMITIOTE€pa MiATOTYBaTH
aHTJINACHKOI0 MOBOIO mam’sTky «l10 mpaBunm  edekTMBHOI KOMYHIKAIii B
aKaJIeMIYHOMY CEPEIOBUIIII.

VI. [1ig0UTTs NiACYMKIB.

VII. J/lomaliiHe 3aBaaHHs.

KonextuBHo migrorysatucs no aAutoBoi rpu «HaykoBa auckycis» (rpymna mae
CHUIBHO O0paTu TeMy, PO3MOAUIATH «POJi» ¥ MIATOTYBaTH HEOOX1THI MaTepiaiu 10
HACTYIHOTO 3aHSATTS).

VYpok 2 (i3 camomepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.



Ypoku 17-18 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEP)KABHA CJIYXKBA VKPATHU 3 HAJJ3BUYAHNX CUTY AL
HALIOHAJIBHUN YHIBEPCUTET LIMBUIBHOT'O 3AXHCTY VKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIITOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. bornanosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI IUCIUILTIHU
«AKAJIEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianbHicTIO 053 «Ilcuxoorisy
crietianmzaniero «lIcuxonorist isIBHOCTI B OCOOIMBUX YMOBAX)

13 remu 1.8 «/litoBa rpa ,,HaykoBa quckycis”»
By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHo Ha 3aciaHHi

Kadeapyu MOBHOT MIATOTOBKU
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.8. /lisioBa rpa «HaykoBa quckycis»

I. Mera

Ilpaxmuuna. 3aKpiTUICHHS TEOPETUYHUX B1IOMOCTEH, 3M00yTHX Ha MOMEPETHIX
3aHATTSAX, I1]] 9aC MOJICTIOBAHHS HAYKOBOI JUCKYCIi.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxoena: BUXOBYBaTH TATPIOTUYHE Ta IHTEpPHALlIOHAJIBHE CTaBJICHHS [0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aIbHOI JISJIBHOCTI.
III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.
IV. ITpoBeneHHs I1JIOBOI TPH.

V. [1lixbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaniHe 3aBaaHHS.

II1. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: koM’ roTepH 3 TOCTYNIOM 10 IHTEpHETY.



Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBailis HaBYAILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnanHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 13-14 3a nocioaukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. IlpoBeneHHs I1JI0OBOI TPH.

JlinoBa Tpa — 1e MeToa HaBuaHHS MpOo(deciiiHOT MISUTBHOCTI NUISXOM ii MOJCITIOBAHHSI,
OJIM3BKOTO 70 pealbHUX YMOB, OOOB'SI3KOBO 3 JMHAMIYHHUM PO3BUTKOM CHUTYallii, 3aBJaHHS 4d
npo0JieMu, 10 BUPIIIYETHCS, Y MPOLIeci AUTOBOI Ipu BiAOYBAETHCs Aianor Ha npodeciiiHoMy piBHI,
3ITKHEHHS] JyMOK 1 MO3UILIN, B3a€MHAa KpPUTHKA TINOTE3 1 MPOMO3ULiNA, iX OOIpyHTYBaHHA 1
3MIIIHEHHS, W0 3YMOBIIIOE€ TOSIBY HOBUX 3HaHb, CHpUS€ HAOYTTIO JOCBiAYy BUPIIIEHHS
npodeciiHuX 3aBAaHb 1 ICUXOJIOrO-MEAAroriYyHUX CUTYaIliH.

[Iporec opranizarii i MPOBEACHHS JUIOBUX ITOp MOYKHA YMOBHO MOJUIUTH HA YOTUPHU €TAIIH:

[lepmmii eram — 1€ BCTYMHA TEOPETHYHA 4YAacTWHA, y XOMAI SKOI YYaCHUKH TpH
03HAHOMITIOIOTBCS 3 0COONMUBOCTSIMHE i€l Gpopmu poOOTH, a TaKOXK 13 3araJlbLHUMH BUMOTaMHU 10

Hpyruii eran — KOHCTPYIOBaHHS TpH, BHM3HAUEHHS HA3BH Ta 3MICTy MpOOJIEMH, AKY
PO3B'SI3yBaTUMYTh, 00CATY TEOpPETUYHOI iHpoOpMalii Ta MNPaKTUYHUX YMiHb, $AKI HaJEXHUTb
ocBoiTH. [l 1poro Tpeda 4iTKO chOpMYIIOBATH 3arajibHy AWJAKTHUHY METy I'pu U OKpemy
MeTy Afisi 11 yYacHHKIB, MOJATH KOHKPETHY MPOOJIEMHY CHUTYaIlilo.

Tperiit eTanmn — 11€ opraHizalliiiHa MiIr0TOBKA 1 MPOBEACHHS I'PH, y XOJ1 SIKOT peami3yeThCs
TUAaKTHYHA MeTa. KepiBHUK MOSICHIOE y4YacHHMKaM 11 3MICT, O3HAaHOMIIIOE iX 13 3arajabHOIO
IpoTrpaMol0 Ta MpPaBUJIAMH, OTOJIOIIYE KOHKPETHI 3aBaaHHA. J[OWIIBPHO CTBOPIOBATH YMOBH,
HAOJMKEH]1 10 peaiil )KUTTS 3aKIaay.

YerBepTuil etan — migOUTTS MiACYMKIB I'pH, JOKJIAJHUN aHai3 Ta OLIHKA Ii poji B CUCTEMI
M1BUIICHHS MiTOTOBKHU CIIyXayiB.

JlinoBa rpa cmpuse BUSBIECHHIO 1HILIATUBH, CMUIMBOCTI B TNPUHHATTI pIlIEHHS, TBOPYOI
CHPSIMOBAHOCTI a/1'FOHKTIB, CIIPUSIE PO3BUTKY IXHBOI IHIIOMOBHOT KOMITETEHII].

3a mamepianamu caumy:
http://www.tpal.com.ua/spase/osnnapr/metrob/doc/formzmist/form.pdf

V. TIlipOutts miacyMKiB.
VI. Jlomamnise 3aBaaHHS.

VYpok 2 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.



Ypoku 19-20 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHAThH 13 HABYAIBHOI TUCITUILIIHN
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.9 «OcobuBOCTI npeacTaBIeHHs] HAYKOBOI iHGopMaii 3a
Mi’KHAPOAHUMHU BUMOTaMM»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTUYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 19. Ocob6auBocti mnpeacraBjeHHsi HaykoBoi iHdopmanii 3a
MIKHApPOJAHUMH BUMOTaMHU

I. Meta

Ilpaxmuuna: o3HaWOMIIEHHSI TPYMU 31 CHEHU(IKOI0 MPEICTaBICHHS HAyKOBOI
iHbOopMaIlii 3a MI>KHAPOJAHUMU BUMOTaMHU.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHi1uHy 1aMm’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTM MNAaTpiOTUYHE Ta I1HTEPHALIOHAJIbHE CTAaBJEHHS [0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xia 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAMAaTHKHU.
Ypoku 15-16 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CaMocTiifHe 03HAaHOMJICHHS 3 TEOPETUYHUMHU BigomocTsaMu posaity 1.1 (c. 3-9)
3a mociouukom: Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International
Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p. O6roBopeHHs OTPUMAaHHX BifoMOCTel
13 BUKJIaJa4eM, TPoOJIeMH1 3alUTaHHS.

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

Ypoku 23-25 3a nocibnukom: Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic
Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

VI. [1igOuTTs MiACYMKIB.

VII. [lomaiiiHe 3aBaaHHs.

BuBYeHHS TEOPETUUHMX BIJIOMOCTEH 13 TEMHU.

VYpok 2 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

VYpoku 21-22 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.10 «OcHOBHI pi3HOBHIU MpPe3eHTAIii»
By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.10. OcHoBHi pi3HOBHIM Npe3eHTALI

I. Mera

Ilpaxmuuna: 03HaOMIIEHHS TPYTIH 3 OCHOBHUMH PI3HOBUAAMH MPE3EHTAIIIH.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHSA, KOHIICHTPAIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOByBaTHM mTAaTpIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISTbHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs Ha MOBTOPEHHS TPAMaTUKH.

IV. O3HalioMyeHHS 3 TEOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMmaniHe 3aBaaHHS.

II1. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: koM’ roTepH 3 1OCTYNIOM 10 IHTEpHETY.



Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBailis HaBYAILHOI J1SUTHHOCTI.

III. 3aBnanHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 17-18 3a mocioaukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3naiiomiieHHS 3 TCOPCTUIHUMHU BiI[OMOCT}IMI/I 3 TCMU.
Mini-nexyis suxnaoaua 3 nooaIbUUM 062080PEHHAM
Buam npe3enraniii

YMiHHA TpeICTaBIsATH MPOEKTH (Mpe3eHTallii), 3BITyBaTH, MEPEKOHYBATH, SIKICHO
iHQOpMYBaTH ayJUTOPIIO € TOCUTh BAXKJIMBOIO CKJIAOBOIO MpodeciorpaMu MaOyTHBOTO (axiBIIsl.
IIpe3enTanis - crieniaabHO OPraHi30BaHE CIUIKYBAaHHS 3 ayJIUTOPIEI0, METa SKOTO MEPEeKOHATH abo
CIIOHYKATH ii 710 meBHUX Aii. [Ipe3eHrariro 3MiiCHIOITh Yepe3 TPH KaHaIu: BepOaabHUi - Te, IO o
rOBOPIO; BOKAJIBHUHM - T€, K s TOBOPIO; HEBEpOANbHUM - BHpa3 OdYel, jkecTu, pyxu. Brums Ha
ayJIUTOPI0 CYTTEBO MOCHITIOETHCS 3aBISKH BOJIOJAIHHIO BOKAILHUM 1 HEBEpOATBHUM 3aCO0aMH.

[Tpe3eHTarist Moke OyTH YCHINIHOKO i HEYCHINTHO. Y CITIITHA - 1€ TPE3SHTAIIIs, i1 Yac SKOi
JOCSATHYTO TMOCTaBJICHY METy; HEYCIHIIIHA -ayAUTOPI0 HE BIAIOCS TMEPEKOHATH, MiJICYMKOM CTaJlo
po3uapyBaHHS SIK ayJJUTOPIi, TaK 1 Mpe3eHTaTopa.

OCHOBHUMM NPUYUHAMHU HEYCHIIIHOT TPEe3eHTall] €:

A He34aTHICTb MOJI0JIATH XBUIIFOBAHHS Mepe]l BEJINKOI0 ayAUTOPIELO;

A HeJIOJIIKM y TUTaHYBaHHI1 i MiArOTOBLI Mpe3eHTallii;

A IOraHO OpraHi30BaHUM, HECTPYKTYPOBaHUHN 3MICT;

A HeJOCTATHIN KOHTAKT 3 ayJAUTOPIEIO;

N HEYBaXHICTD JI0 I€TaJeH;

A BIJICYTHICTb BIUYTTS yacy,

~ HeeeKTHBHE BUKOPHCTAHHSA HAOYHHUX 3aCO0i1B;

A mepeBaHTaXXeHHs 1H(pOpMalli€lo.

BaxxnuBum Ju1s yerixy npe3eHTallii € i1 niaHyBaHHs.

Ilnan npezenmayii

1. Mera 1 3aBgaHHs TIpe3eHTaIlli.

2. Tema 1 mpeaMET Tpe3eHTAITi].

3. AyauTopis, Ha Ky CIIpsSIMOBaHa MPE3CHTAITi.
4. IToyaTok 1 TpUBANICTh BUCTYILY.

5. Micue npoBeieHHs Tpe3eHTallil.

CyuacHoMy (haxiBIeBl YacTO JIOBOJAMTHCSA TOTYBATH 1 BUTOJIOIIYBAaTH MyOIiyHI BUCTYNHU SIK Y
MeKax CBO€I yCTaHOBH, TaK 1 Mo3a Heto. EQexTuBHIN miAroToBIi cpusioTh 3acoou PowerPoint, o



€ cxianoBor makera Microsoft Office. Bonu maroTe 3mMory 3a J0OMOMOTH KOMITHOTEpA JTOCUTH
MIBUJKO IMArOTyBaTH HaOlp CclIaigiB, IO CympoBOpKye BUCTyI. Lleli Habip HasuBaeTbes
MPE3CHTALII€I0.

Craiimn MOKHA TOJATH SIK Y YOPHO-OLTIHM Trami, TaK i3 BUKOPUCTAHHSAM Pi3HUX KOJIHOPOBHUX
cxeM 1 BUiB 0(pOopMIIeHb, CTBOPEHHX SIK NMpodeciiiHuMU anu3aliHepaMu, TaK 1 aBTOPOM IPE3eHTAIli].
Crnaiiin MOXYTh MICTUTH: TEKCT, TAOJMIl, TiarpaMH, PUCYHKH, BIJCOKIINHU, 3BYKOBUH CYIPOBIJ
TOIIIO.

Po3pi3HsAIOTH Taki BUAM Mpe3eHTamiii:

[Ipe3eHTalnis 3a crieHapieM - 11e TpaauIliiiHa Mpe3eHTallis 31 ciaaiamMu, TOMOBHEHA 3aco0amMu
NoKa3y KOJbOpOBOi Tpadiku ¥ aHiMalii 3 BUBEACHHSM BiJeoMmarepially Ha BEIMKHHA eKpaH abo
MOHITOD.

BukopucraHHs aHiMaIiifHOTO TEKCTy B TIOEAHAHHI 3 iarpaMaMu, rpadikamu Ta UTIoCTpalisiMu
Ja€ 3MOTY 30CEpPEeIUTH YBary cClyXadiB Ha OCHOBHUX TBEPIDKCHHSAX 1 CIPHSE Kpamiomy
3anaM'aToByBaHHIO iHGopMalii. O3Bydye MaTepian 3a3BUYail caM BeAy4Hil.

IHTepaKkTHBHA Mpe3eHTAaNis - 1I¢ iaJIor KOPUCTyBava 3 Kommn'torepoM. Kopucrysau npuiimMae
pillICHHS, KU MaTepiall I HbOTO BKIMBUM, 1 BUOMpaEe HA €KpaHi MOTPIOHMIA 00'EKT 3a TOMTOMOTH
MUIII a00 HATUCHEHHSM Ha KJIaBilii. Y IbOMY BUIAJKY BUAAETHCA iH(OpMAILlis, Ha SIKY € 3aIuT.

[HTepakTHBHA Tpe3eHTalis Jae 3MOTY 3AIMCHIOBATH MOIIYK iH(opMarii, 3arimOIoduch B
Hel HACTUIbKM, HACKUIBKH e OyJo mependaueHo po3poOHMKOM IMpe3eHTarii. Taka mpe3eHTaris
3aXOILUTIOE KOPUCTYBava i yTpUMY€E HOTO yBary.

ABTOMATHYHA Npe3eHTalisl - IIe 3aKiHYeHUH iHGOpMamiiHUN MPOAYKT, NEepEeHEeCeHU Ha
BiJICOILTIBKY, JIUCKETY, KOMIIAKT-TUCK 1 PO3iCJIaHN OTEHIIIMHAM CIIOXKHBa4aM 3 METOIO BUSBJICHHS
IXHBOT 3al1KaBJIEHOCTI.

HapuajbHa mnpe3eHTallisi NpU3HaueHa JONOMOITH BHKJIAJadeBl 3a0e3MeUuTH 3pydHE 1
HAOYHE BUKJIAJIaHHS TEOPETHUYHOTO 1 MPAKTUYHOTO MaTepiany.

HaBuanbHi mpe3eHTallii nepeaiisioTbes Ha TaKl BUAH:

®  Ipe3eHTalii-CeMiHapH;
° MIpEe3eHTallli 1711 CAMOOCBITH;
®  Qpe3eHTalli-IOpaTHUKH.

VYV HaByaJIbHUX MOXXYTh BUKOPHCTOBYBAaTH BCl IHIII BHMJM Mpe3eHTalii. Ycmix Oyab-sKoi
Ipe3eHTallii, He3aJeXHO BiA I METH, THUIly, TEMH, CKIaAy ayIuTOpii, BU3HAYAETHCS YMIHHSAM
JIOTIOB1/1a4ya MPE3eHTyBATH CBil 3a/1yM.

CTpYyKTypHi KOMIIOHEHTH Npe3eHTanil

0 Excno3uyis - 11le BCTAHOBJICHHS MUTTEBOTO KOHTAKTy 3 ayAUTOPI€I0, CTBOPEHHS aTMOC(epu
TO0OpO3UYIMBOCTI, YTPUMYBAaHHS yBaru Ta CIOHYKaHHS IHTEpecy 10 TeMHu IHpe3eHTtauii. Bona
MOBUHHA OyTH KOPOTKOIO, 3aXOIJIMBOI0, OPUTiHAIBHOIO.

0 Bcmyn, sikomy BiaBoauthesi 5-10% Big mepeOiry Bciei mpeseHTanii, MOKHa YMOBHO
nepeuuTH Ha 2 OJIOKW: MOYaTOK 1 BCTYN. 3aBJaHHS - BCTAHOBJICHHS (SKIIO HE BIAIOCS TIij 4ac
€KCIO3MIIIT) YK 3aKpilIeHHs KOHTAKTy 3 ayJUTOpi€l0, BUKJIAJ JAKOHIYHUX 3ayBa)K€Hb CTOCOBHO
TEMH Ipe3eHTallil.



Bcerynna yactuna npesenTartii nepeadayae Taki eranu: 1) MpuBiTaHHS, BCTYITHI 3ayBaXK€HHS;
2) TOSICHEHHS METH Tpe3eHTamii; 3) OrJis] OCHOBHUX €TaliB NpPe3CeHTalii, BHKOPUCTAHHS
JOTIOMIHUX 3ac001B; 4) MPOMO3HIIisi CTABUTH 3allMTAHHS MMICIIs 00 i Yyac Mpe3eHTaIlii.

Beryn noBuHEH AONOMOTTH ayAuTOpii 3HANTH BiAMOBIAl Ha Taki 3anuTaHHs, sSK: Lo s mouyro,
nobauy?, V sKiit mocaioBHOCTI 5 11e Touyro?, Yomy 11e MeHi Oye 1ikaBo?.

0 OcHoéna wacmuna - e CepleBUHA BUCTYITY, IJIAHYIOUHU SKY JAOLIIHLHO BUOKPEMHUTH KIIFOUOBI
MOJIO’KEHHS, MePeX0Anu-3B's13KU. Bynb-ske BelMKe MOBIIOMIICHHS AJISl TOTO, 11100 OyTH 3aCBOEHHM,
MOBUHHO MICTUTH OJWH, 1HOJI JBa 1 3pika TPU NMYHKTH (KarouoBUX Te3). Lle mo3Bosise joridyHO
CTPYKTYpPyBaTH MaTepias, abu BiH OyB 3pyYHUM ISl CIPUIMaHHSI.

OcHoBHa wyactuHa cTtaHoBUTH 70-85 % mpesentamii. 3aBmanHa 11 - cXapakTepu3yBaTH
CHUTYaIlil0, OJATH MOJIMBI 3aco0u It i1 moKpamaHHs i 00OB'SI3KOBO 3alpPONOHYBATH BIIACHHM
BapiaHT ii peamizamii - KynpMiHamiss mpe3eHtaiii. Ilpu mpomMy BapTO CIOHYKaTH ayJUTOPIIO IO
NPUKRHATTA PillIeHb 1 Jii, BKa3aBIIN HA TIepeBaru CBOE1 MPOIO3HUIIii.

3ane)XHO BiA TUIy Mpe3eHTalli 3a MUIbOBUM KputTepiem (iHdopmarliiiHa, CHOHyKalbHa,
MEPEKOHJINBA), PI3HATBCA 1 METOAM PO3rOopTaHHsA IIpe3eHTanii: iH(opmaliiHa Tpe3eHTallis
MOCITYTOBY€ETHCS XPOHOJOTIYHUM, TeorpadiyHUM Yd TPOCTOPOBHUM, IHAYKTHUBHUM, NPUYUHHO-
HACJIJIKOBUM, AC(IHIIIIIHUM BHKJIQJO0M; CIOHYKaJbHAa Ta MEPEKOHJIMBA - METOJAaMHU 1HIYKIII,
JeyKIil, aHaJorii, MPUYMHHO-HACIIKOBOTO 3B'SI3KYy UM 32 IIEBHOIO CXEMOIO (Teopis 1 MpakTHKa,
00O0B'sI30K 1 BUTOAA, (aKT i HOro MpakTUYHE 3HAUYEHH:). 37e0LIBIIOr0 BUKOPUCTOBYIOTh 3MillIaHUN
THUIT KOMIIO3HIIi1, 32 SIKOTO MPE3eHTATOpP KOMOIHYE Pi3HI METOM BUKJIQAY MaTepiaiy, M0 J03BOJISE
3pOOUTH CTPYKTYPY OCHOBHOT YAaCTHHU O1JIBIII OPUTiHAIBHOIO.

Jns pobotu Ha wid cragii nomoBigayeBl HEOOXITHO YMITHM aHANi3yBaTH CUTYalil0 Ta
MOBEIIHKY ayIUTOpii, TOSCHIOBAaTH MaTepiall i apryMEeHTYBaTH BUKJIAICHY IYMKY.

0 Pesiome TIACYMOBYE CKa3aHe, YIIUIBHIOE 3MICT 1 CBIAYMTH HpPO Te€, L0 MpPE3eHTALlis
HAOIMKAETHCA JI0 3aBEPIIICHHS.

0 BucHnosox - BUXil 3 KOHTaKTy, 3aBEpIICHHS CHUIKyBaHHA. lle He TUTbKM BHCIOBIICHHS
MOJSIKA 3a yBary, a e ojaHa (iHampHa crpoda MEepeKOHATH ayAUTOPII0, TOOTO MOCSITTH METH
npeseHTanii. BUCHOBOK Mae OyTH BUpa3HUM, KOPOTKUM il 0OOB'SI3KOBO ONTHUMICTHUHO-MaKOPHUM.

Binomo, 110 nmpoMoBLs ciayXarOTh OUIBII yBa)KHO Ha MOYATKy W HANPUKIHII Mpe3eHTallli, 11e
Ha3UBaIOTh "3aK0HOM Kparo". [IpogyMyroun €KCHO3UIlII0 Ta BUCHOBOK, BAXJIMBO BUSBUTH MOYYTTS
MipH, 60 3aHaJITO SICKpaBUi, 0Opa3HUI MOYATOK 3000B'13y€ BUTPUMATH 1[I0 TOHAIBHICTh YIPOIOBK
yciel nmpe3eHTarti.

Criocobu  3aBeplICHHs  Mpe3eHTallil: HEOYiKyBaHe  3aBEpIIEHHS, pe3loMe,  XKaprT,
ONTUMICTUYHUM a00 CHOHYKAIbHMHA 3aKIIMK, 3aKIWK A0 Jii, KOMIUIIMEHT Ha TPOIIaHHS,
BUCJIOBJICHHS BISTYHOCTI.

[Ipe3enTarrist He 3aKIHIYETHCS TOJI1, KOJIM BCE BUKIJIAJICHO, a KOJIM CKa3aJiy MO ii 3aBEpIICHHS.

Llesuyx C. B., « Vkpaincoka mosa 3a npoghecitihum cnpsamy8aHHamy, Percum 00Cmyny:
http://pidruchniki.com/1566021240623/dokumentoznavstvo/prezentatsiya_riznovid_publichnogo_m
ovlennya

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.



Ypoku 38-40 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic
Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2008. 176 p.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

BuBueHHS TEOPETUUHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU.

VYpok 3 (i3 camorepeBipkoro) 3a nocioaukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 23-24 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.11 «IIpakTHKYM 3i CTBOpEeHHsI il MpeACcTaBJIeHHS Npe3eHTaliil 32 TeMOoI0
AUCEPTALIMHOTO J0CTiKEHH D)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 1.11. IlpakTukyM 3i CTBOpPeHHSI M NpPEACTABJICHHS Npe3eHTAlil 3a
TEMOI0 IMCEPTALINHOTO X0CTiIKEeHHSA

I. Mera

Ilpaxmuuna: popMyBaHHS BMIHHS CTBOPIOBATH W MPECTABIISITH Mpe3eHTAIl] 3a
TEMOIO IUCEPTALIMHOTO AOCIIKEHHS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCICHHS, KOHIICHTPAII0O Ta CTaOLIBHICTD
yBaru, MEXaHiuHy 1maM’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATpPiOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. PoGoTa Haj mpe3eHTalisiMi Ta iX IpeICTaBICHHS.
V. [1ixbutTs miacyMKiB.

VI. Jlomamnise 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 19-20 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. Po0GoTa Hax npe3eHTaiisiMu Ta iX MpeACTaBICHHS.

[Ipamroroun 3a KOMIT'IOT€paMH, aJ IOHKTH IIiJl KEpIBHULTBOM BHKJIagaya
CTBOPIOIOTH Mpe3eHTallli, #AKI BIAOOpaKalOTh iX HaNpalloBaHHA 3a TEMOIO
JMCEPTaLtHOTO JOCIII)KEHHS.

V. IligOuTTS MiACYMKIB.

VI. JlomaliHe 3aBaaHHs.

Ypok 3 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 25-26 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCITUILIIHN
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.12 «MiskHapoHi BUMOTH 10 OCHOBHHX ’KaHPiB HAYKOBOT'0 CTHIIIO)
Bup 3aHATTS: MpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

KadeIpu MOBHOI ITIITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.12. MisxkHapoaHi BUMOIH /10 OCHOBHHX *KAHPiB HAYKOBOI'0 CTHJIIO

I. Mera

Ilpaxmuuna: 03HAMOMIJICHHS TPYIU 3 MDKHAPOJHUMH BUMOTaMU O OCHOBHUX
KaHPiB HAYKOBOTO CTUIIIO.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITHYHOI Ta MpodeCiitHOT AISIBLHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. JlomamHe 3aBIaHHs.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 21-22 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Mini-nexyis suxknaoada 3 nooarbUuM 062080pEeHHAM

3aCHOBHHMKOM Cy4acHOI TEOpii MOBJIIEHHEBHX >KaHpiB BBaxkaeTbcss M.M. baxTin, sikuii me y 50-
x pokax XX cT. y cBoiil mpaui «[Ipobrema MOBIEHHEBUX >KaHPiB» HammcaB: «Y KOXHIM cdepi
ICHYIOTh 1 3aCTOCOBYIOTBCS CBOi JKaHPH, IIIO BiJIMOBIAAOTH CHEIU(pIYHIM yMOBaM AaHOi chepw...
[leBHa ¢yHkIis (HaykoBa, TEXHIYHA, NiJ0Ba, MOOYTOBA) 1 MEBHIi, crnenu(idai Ui KOXHOI chepu
YMOBH MOBJIEHHEBOTO CIUJIKYBAaHHS TOPOJDKYIOTh NEBHI >KaHpH, TOOTO IEBHI BIIIHOCHO CTilKi
TEMaTUYHI, KOMITO3UIIHHI Ta CTUJIICTHYHI TUIM BHUCIOBIIOBaHbY». SIK 3a3HA4Ya€e Y4YCHHH, KOXKHA
cdepa T0ICHKOT AISUIBHOCTI, BUPOOIsie CBil, HA3BUYAWHO PI3HOPIAHUMN, perepTyap MOBICHHEBUX
*aHpiB. Jl0 MOBJIEHHEBHUX KAaHPIB BiH BIIHOCUThH YCl THIH YCHUX 20O MUCbMOBHUX BHCIIOBJIIOBaHb,
HaNpUKIIaJ, Oecifa, poMaH, BiiChKOBa KOMaH/1a, HaKa3, MPOTOKOJ, JIIJIOB1 IOKYMEHTH.

B aHrinoMoBHOMY HayKOBOMY CTHJII BUOKPEMITIOIOTH TaKi MiJACTHIII 3 JKaHPAMHU:

© glacHe Haykoeuti: MOHOTpadisi, cTarTs, auceprailis, pedepar, aHOTallisl, TE3H, KypcoBa Ta
JTUTIIIOMHA POOOTH.

* HAYKOB0-NONYIAPHUL: CTATTI y HECHEIialbHUX JKypHaJlaX, BHKJIAJ HAYKOBUX JIaHUX JUIS
He(axiBIIB, KHUXKHU, IPU3HAYEH] AJIS IIUPOKOTO KOJla YUTaUiB.

* HAYKOBO-HABYANbHULL: TIIAPYYHUKH, TOCIOHUKH, JIEKIii, CIOBHHUKHU.

Bnacune nayxoeuii cmunb 06’ €KTUBYE HAayKOB1 BIJOMOCTI 1 KiHIIEBI pe3yJIbTaTH aHAJITHKO-
CHUHTETUYHOT'O MepepoOsieHHs JaHUX. Y MekaxX BJIacHE HayKOBOI'O MiJCTHIIIO BUIUISIOTH HAyKOBO-
iH(OopMaTUBHUH PI3HOBUJ 3 XKaHpaMH (pedepat, aHOTallisl, KOHCIEKT, Te3H) Ta HayKOBO-/IOBIIKOBHI
(TOB1THUKH, CJIOBHUKH, KaTajory). JKaHpu HayKOBUX TEKCTiB HAyKOBO-1H(POPMATUBHOTO MIAPO3ALTY
00’eTHaHI 3arajJbHUMH BIIACTUBOCTSMHU: € BTOPUHHUMH >KaHpPAMH MOBIICHHS (CKJIQIarOThCs Ha
OCHOBI BK€ HasBHUX OTMOPHHUX TEKCTiB, HAWYACTIIIE OPUTIHAIBHUX, IEPBUHHUX, X0Ud T€3H MOXKYTh
Oytu W oOpuriHaJbHUM HAYKOBUM TBOPOM) 1 MEBHHUM YHMHOM CITIIBBIIHOCSTHCS 3 HaBYAJIbHO-
HAYKOBUM Pi3HOBHJIOM HAyKOBOTO CTHIIIO MOBH.

Momnoepaghis — e HaykoBa mnpaus (KHUra), B sKii 310paHO, CHCTEMAaTHU30BaHO U y3arajlbHEHO
Mmarepiajl Ta pe3yibTaTH BEITMKOT0 HAyKOBOTO JOCHIJKEHHS. ABTOp MOHOTrpadii mponoHye BlacHy
HAYKOBY TiIOTe3y YM KOHIIETILII0 PO3B’S3aHHS BaXKJIMBOI HAYKOBOI POOIEMH.



Cmamms — 1€ HeBEIIMYKOTO0 PO3MIpy HayKoBa po0oTa, IO MPHUCBAYEHA TEBHIM mpodiemi 1
po3paxoBaHa Ha (paxiBIiB, K CHEIIATI3YIOTHCS HA PO3B’si3aHHI mi€i mpoOiemu. CTarti OyBaKOThH
MOB1IOMJTIOBaJIBHI (PO HOBI Pe3yNbTAaTH), OTJISAIO0BI (IMiICYMKH), TUCKYCIiHI (ITPO CIIpHI MATAHHS).

Peghepam — 11e HeBenMUKHiA 32 00CATOM BUKJIIAJ HAYKOBOTO JTOCIIHKEHHS 200 KiIJTBKOX Tpallb 3
SKOiCh HAyKOBOI mpoOiemu. 3a3BUYail BiH OYAYETHCS Ha OCHOBI OJIHOTO UM KUTBKOX OMpPAllbOBaHUX
JOKEpEeJT 1 MICTUTh HaMIIIKaBillll IMOJI0KEHHS 1 HAMSICKpaBIIl TPUKJIIAIH.

Jucepmayiss — BIacHE HAYKOBO 3aBEpIICHE MOCIIPKCHHS, SKUM BIIKPUTO HOBHUM HAmIpsSM y
HayIli, 3aMoYaTKOBAHO JIOCI HEBIJOMHH MMiJIX1J YM BUPIMICHO CKJIQJHY MPOOJIeMY, TOCIHIHKEHO e
HeBiJloMe a0 pPo3B’sA3aHO HU3KY 3aBJlaHb, 110 3a0€3MEeYUTh HACTYIMHUM MOCTYI Y Il mpobiemi uu
rarysi.

Te3u — 11e TIOJIOKEHHS, 10 KOPOTKO 1 YiTKO (POPMYIIOIOTH OCHOBHY i7Ief0 4oro-HeOyap abo
NPOBiAHE 3aBJaHHs, IO CTOITh Mepe] KUMCh. BiamoBigHo A0 MeTH Te3u OyBalOTh BTOPUHHI Ta
opuriHanbHi. OpHUriHAIBHI T€3U CTBOPIOIOTH SIK MEPBHHHUI TEKCT 1 BOHH MOXYTh OyTH CTHCIIOIO
dopMoro Tmpe3eHTAIlll pe3yJabTaTiB HAYKOBHX JOCHIDKEHb MiJ Yac BUCTYIYy Ha HayKOBii
KoH(epeHiii abo KIOYOBHUMH €JeMEHTaMU MailOyTHhOI HaykoBOi pO3BiAKU. BTopuHHI Te3u
CIYTYIOTh Ui BUJUICHHS OCHOBHOI iH(popMmaiii B TOMY 4YM IHIIOMY JKepelni (Hampukiai,
MoHorpadii, CTaTTi) MijJ Yac YUTaHHS Ta pedepyBaHHs.

Anomayis — 11e KOPOTKA XapaKTEPUCTHUKA JOKYMEHTA 3 TOUKH 30pY HOTO 3MICTy, BUIY, (OPMH,
NPU3HAYCHHS Ta IHIIMX XapaKTePUCTUK. YKIaJgad aHoTalii 3a3Havae B Hilk 0COOIMBOCTI KHUTH YU
CTAaTTi, SIKi MPUBEPTAIOTH YUTAYA.

Hayko6o-nonynapuuii niocmuip HAYKOBOTO CTUJIIO 3aCTOCOBYIOTH ISl JIOXIJUIMBOTO,
JOCTYIHOIO BUKJIAy iH(OpMalii Mpo HACHIIKHM CKIAJHUX HAYKOBHUX JOCIIIKEHb Ui He(haxiBIiB.
Sk yxe 3a3HayvaNoCs, BiH peaii3yeTbcs B TAKUX JKaHPaX, K CTATTI HAYKOBO-TIOMYISIPHUX YaCOIHUCIB,
KHIDKKH, TIPU3HAYEH1 JJIs IIUPOKOTO KOJIa YATAYiB.

Haykoeo-nasuanvnuil niocmuip HAYKOBOTO CTHJIIO — II€ MOBa HaBYaHHS B YCiX THMax
3aKJIaJliB OCBITH Ta MEpeXi MPOCBITHUIIBKUX YCTaHOB, TOBapucTB. OCHOBHHMH >KaHpPaMH I[bOTO
HIJCTUIIO € MIAPYYHUKHU Ta MOCIOHUKHU.

Iliopyynuk — xHUTA, B SIKIH CHCTEMaTUYHO BUKJIA/IAlOThCSl OCHOBU 3HaHb 3 MEBHOI 00JacTl Ha
Cy4aCHOMY PIBHI JIOCSITHEHb HAYKH 1 KYJIbTYpPH.

Hasuanvnuii nocionux — BHUJIAHHS, SIK€ YaCTKOBO JOINOBHIOE a00 3aMIHIOE MIAPYYHUK Yy
BUKJIa/ll HAaBYAJBHOIO Martepiajly 3 MEeBHOIO MNpPEeAMETY, Kypcy, ITUCHMILIIHM abo OKpeMoro ioro
pO3aiy.

Bapro 3a3HaunTH, 010 MiAPYYHUK M10/1a€ BeCh 000B’SI3KOBHM 3MICT HaBYAIBHOTO KypCy, TOJI
SK HaBYAJIbHUI MOCIOHUK MOKE PO3IJISAAaTH HE BCl PO3JLIH, TEMH, POOIEMH, a Ti, IO Ha JTYMKY
aBTOpa, MOTPEOYIOTh OCOOIMBOI yBaru, ab0 mojaBaTh matepian mupiie. YacTto HaBYAIBHHUI
MOCIOHUK € TEePIIO0 CIpo0OI0 MiIPYYHUKA 1 B HACTYITHUX BUJIAHHSX MEPEPOCTAE B HHOTO.

OTxe, MOBJICHHEBUH KaHpP — [1€ TEMATUYHO 1 KOMITO3HIIIHHO 0opMIIEHA OJIHHUIIS MOBIICHHSI,
10 XapaKTEePU3YETHCS TIEBHUM 3MICTOM Ta 1HTEHIIIMHO-TIParMaTHIHUMH 0COOIMBOCTSIMH. HaykoBuit
CTHJIb Y MeXaX CBOiX MIACTUJIIB (OpMye BIacHI MOBJICHHEBI XKaHPH, KOXXKEH 3 SKHX Ma€ CBOI
cneundivyHi 03HAKU Ta CTPYKTYPY.

3a mamepianamu cmammi I. I'. Ko3ybcwvkoi



«Moenennesi scanpu HayKo8o2o CIMUIO 8 AHSAIUCHKIU MOBL», PEHCUM OOCHYNY:
http://interconf.fl.kpi.ua/ru/node/1265

V. 3akpimieHHs: HABYaJIBLHOTO MaTepiany.
BukonanHs 3aBnanb ypoky 14 3a mocioaukom: R. R. Jordan. Academic Writing
Course. Study Skills in English. 3" Edition. Longman. 2003. 160 p.

VI. Ilignbutts miacymKiB.

VII. /lomaiiiHe 3aB1aHHS.

BuBYeHHS TEOPETUYHMX BIJIOMOCTEH 13 TEMHU.

VYpok 3 (i3 camorepeBipkoro) 3a nocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 27-28 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.13 «JlekcHKoO-rpaMaTH4Hi Ta CTUJIICTUYHI 32C00H BiITBOPEHHS
KOMYHIKATHUBHUX HAMIpPiB HA MUCHMI»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.13. Jlekcuko-rpaMaTH4Hi Ta CTWIICTHYHI 3aco0H BiATBOpPeHHA
KOMYHIKATMBHHUX HAMIpPiB HA U CHMI

I. Meta

Ilpaxmuuna: 03HAWOMIICHHS TPYNU 3 OCHOBHUMH JIEKCUKO-TPAaMaTHYHUMHU Ta
CTHJIICTUYHUMHU 3aC00aMH B1ITBOPEHHS KOMYHIKaTUBHUX HaMIPiB Ha MHUCHMI.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHi1uHy 1aMm’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTM MNAaTpiOTUYHE Ta I1HTEPHALIOHAIbHE CTAaBJIECHHS [0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYaAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS FPAMATUKH.
VYpoxku 23-24 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CamocrTiiiHe 03HaMOMIIEHHSI 3 TEOPETUYHUMHU BIIOMOCTAMH YpokiB 4, 8, 12 3a
noci6uukom: R. R. Jordan. Academic Writing Course. Study Skills in English. 3™
Edition. Longman. 2003. 160 p. O6roBopeHHs HOBOI iH(pOPMAIIii 3 BUKIaIadeM.

V. 3akpinieHHs] HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.
BukoHnanHs BIpaB 70 ypokiB 4, 8, 12 3a mocionukom: R. R. Jordan. Academic
Writing Course. Study Skills in English. 3rd Edition. Longman. 2003. 160 p.

VI. [1igOuTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

VYpok 3 (i3 camornepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 29-30 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HALUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTIo 053 «Ilcuxoiorisay
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.14 «JIpakTHKyM i3 HANIMCAHHA PO3TOPHYTHUX aHOTAILIM i Te3 32 TeMOIO
AUCEPTALIMHOTO J0CTiKEeHH D)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 1.14. IlpakTMKyM i3 HaANMCAHHS PO3rOPHYTHX AHOTAUINA i Te3 3a
TEMOI0 IMCEPTALINHOTO X0CTiIKEeHHS

I. Meta

Ilpaxmuuna: BUPOOUTH HABUYKH CTBOPEHHS PO3TOPHYTHX AaHOTAIN 1 Te3 3a
TEMOIO IUCEPTALIMHOTO AOCIIKEHHS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MeXaHiuyHy 1am siThb.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH TATPIOTUYHE Ta IHTEpPHAlLlIOHAJFHE CTaBJICHHS [0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta NMPo¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepu 3 1O0CTYNOM JI0 IHTepHETY, pe3eHTallisl.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
VYpoxku 25-26 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
MiHni-JIeKiisl BUKJIa1ada, CyImpoBOKYBaHa MPEe3eHTAIEr0 (TUB. Jo0amok).

V. 3akpiruieHHs HaBUaJIbHOTO MaTepiay.
[Iparroroun 3a KOMIT FOT€paMHM, CJIyXadl CTBOPIOIOTH aHOTAIlli Ta TE3M IO CBOIX
CTATEN aHTIIHCHKOK MOBOIXO.

VI. [1ig0uTTs NiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

BuBueHHS TEOpPETHYHUX BIJIOMOCTEH 13 TEMHM, MIATOTOBKA JI0 KOHTPOJBHOI
poboTH.

VYpok 4 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 31-32 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O 'Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.
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JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.15 «KoHnTposbHa podoTa»
By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.15. KonTposabHa po6ora

I. Mera

Ilpaxmuuna: niepeBipka 3700yTUX 3HAHb.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOByBaTHM mTAaTpIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
[1I. BukoHaHHSI KOHTPOJIBHOI pOOOTH.
IV. ITigOuTTA MiICYMKIB.

V. JlomaniHe 3aBIaHHS.

I1I. Jlireparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: komn’totepu 3 1ocTynoM 10 [HTepHery.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.



II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTHHOCTI.

III. BukoHaHHSI KOHTPOJIBHOT POOOTH.

Buknanau po3gae 3aBgaHHsi KOHTPOJIBHOT po6om1 1 CTEXUTH 3a 11 BUKOHAHHIM
(muB. [Jooamox).

IV. IlinObutts miacymKiB.

V. JlomaniHe 3aBIaHHS.
[ToBTOpEHHS BUBUCHOT'O TEOPETUYHOTO MaTepiaiy.

! lnss xoHTposIbHOT pOGOTH BMKOpHCTaHi 3aBnaHHs 3 nocibnuka Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for
International Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p.



Jooamok
Konrpouabna podora

These exercises are included to allow students to assess their
progress in academic writing. The first, Describing a process, is a
test of accuracy, the second, Summarising a report, tests
summary writing, while the third, Problems and solutions, tests
the ability to write a problem-solution paragraph.

1 Describing a process: writing an
essay

B Study the flow chart opposite, which explains the process of writing an
essav. Then complete the description of the erocess by adding one
word to each gap in the text below.

The first (a) of essay writing is to read and
understand (b) title, and then to prepare a
schedule of work (c) the available time.
(d) the topic should be brainstormed

(e) a draft outline prepared. Next, possible
sources have to be evaluated (f) and the

most relevant selected, after (g) you can




2 Summarising a report

B Read the following report and write a summary in about 80 words,
using the grid below (one word per space).

m CLEVER CROWS

A group of scientists working at Oxford University have been researching the
behaviour of crows. Their work, recently reported in the journal Science, shows
that the birds appear to be able to make simple tools, a skill which was thought to
be unique to man and other primates.

In the experiment a piece of meat was placed in a glass tube that was too long for
the crow to reach with its beak. The bird was given a length of garden wire, nine
cms long and 0.8 mm thick, to extract the meat, but it soon discovered that this
was not possible if the wire was straight. The bird then held one end of the wire
with its feet while it used its beak to bend the other end, making a kind of hook.
This could then be used for pulling the meat out of the tube, which in most cases
was done within two minutes.

It has been known for some time that chimpanzees use simple tools like sticks to
reach food, but it was never thought that crows could show similar levels of
intelligence. Eight years ago, however, biologists in the forests of New Caledonia
watched crows using sticks to reach insects inside trees. The Oxford experiment
was designed to see if the same kind of bird could modify this ability to make a
tool out of a material not found in their native forests, i.e. wire.

According to Professor Kacelnik, one of the scientists involved, the research
demonstrates that crows have an understanding of the physical properties of
materials and the ability to adapt them for their own uses.




3 Problems

and solutions

You have to discuss the issue of whether it is better to assess students by
course work or examination.

B Study the points below, showing the advantages and drawbacks of
each alternative. Then combine them into one paragrarh using the
framework given, providing your own conclusion.

Advantages Disadvantages
A + all student work during « work can be plagiarised
Coursework semester is assessed * requires time-management
+ encourages students to work skills
consistently during the course | + more difficult for teachers to
+ students have some choice of assess all work fairly
topics
B « all students compete on equal | *+ some students become
Examinations terms nervous
+ encourages students to revise | ¢ only limited number of topics
all their work are assessed
+ reduces risk of plagiarism + time limits are unfair to non-
native speakers
Problem
Benefits of A
Drawbacks of A
Benefits of B
Drawbacks of B

Conclusion




JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUYANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATH 13 HABYAJIBHOI TUCITUILIIHN
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.16 «Kommno3uuiiini Ta cTHILOBI 0CO0TMBOCTI HAYKOBUX cTATE sl
AHIJIOMOBHHUX BHIAHb)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.16. Komno3umiiiHi Ta cTUILOBI 0CO0JIMBOCTI HAYKOBHUX cTaTeil A5
AHIJIOMOBHHUX BHIAHDL

I. Meta

Ilpaxmuyna: O3HaWOMIJIGHHA TPyHNH 3 KOMIIO3UIIHHUMH Ta CTUIHLOBHUMH
0COOJMBOCTSIMH HayKOBUX CTaTEH /ISl aHTJIOMOBHUX BUIAHb.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH TMATPIOTUYHE Ta IHTEPHAI[IOHAIbHE CTAaBJICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpinieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYaAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
VYpoxku 27-28 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

O3HallOMJIEHHSI 3 TEOPETUYHUMHU BIJOMOCTSMHM 332 TEMOIO 3aHATTS 3 TeMH 2 (C.
12-23) 3a mocionukom: Jennifer Peat. Scientific Writing. Easy When You Know How.
BMJ Books 2002. 292 p.

V. 3akpinieHHs] HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.
Bnpasu 3 temu 1.4 3a mocionukom: Stephen Bailey. Academic Writing. A
Handbook for International Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p.

VI. [1igOuTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

BuBYeHHS TEOPETUYHHX BIJIOMOCTEH 13 TEMHU.

Ypok 4 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 33-34 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HALUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.17 «Cnenundika jekcuaHoro opopmMiieHHs TEKCTIB HAYKOBOI0 CTHJIIO
AHIJIIHCHKOI0 MOBOIO»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.17. Cnneungika 1eKCHYHOT0 0(p)OPMJICHHA TEKCTIB HAYKOBOT0 CTHIIIO
aHIJIIICbKOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpaxmuuyna: 03HAaNOMIIEHHS TPYIU 3 OCOOJIMBOCTAMHU JIEKCHUYHOTO O(GOPMIICHHS
TEKCTIB HAYKOBOTO CTUJIIO AHTJIIMCHKOI0 MOBOIO.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciiHOl AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJISI.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYaAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
Ypoxku 29-30 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

O3HailoMJieHHsT W Tmojaiblle OOrOBOPEHHS 3 BHUKJIAJa4eM TEOPETUYHUX
BimoMocteii Temu 2.10 3a mociOnukom: Stephen Bailey. Academic Writing. A
Handbook for International Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p.

V. 3akpinieHHs] HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.
Bukonanus BmpaB i3 Temu 3.2 3a mociOHumkom: Stephen Bailey. Academic
Writing. A Handbook for International Students. 3™ Edition. Routledge. 2011. 293 p.

VI. [1igOuTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

VYpok 4 (i3 camorepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 35-36 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
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Tema 1.18. 3aranbHoHayKoBa i By3bKOCIeiaJJbHA TEPMiHOJIOTisl

I. Mera

Ilpaxmuuna: o3HANOMIICHHS TPYNH 3 TOHATTAM «TEPMiH» B aHTJIHACHKIM MOBI,
kiacudikali€ero Ta cnocodaMu TBOPEHHS TEPMIHIB.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH TATPIOTUYHE Ta IHTEpPHAlLlIOHAJIBHE CTaBJICHHS [0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSIMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 31-32 3a nocibnukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Mini-nexyis suxknaoaua 3 nooaIbUUM 062080pEeHHIAM

B ocrtanHi gecaTumiTTsA pi3Ko 3pic iHTepec JIHTBICTIB 1 (axXiBI[iB PI3HUX Taly3edl Hayku 1
TEXHIKH JI0 IpoOJIeM rajy3eBUX TEPMIHOCHCTEM, 10 NOSACHIOETHCS 3pOCTaHHAM 00CATIB HAYKOBOI Ta
TEXHIYHOI iH(opMamii, mpomecamMu iHTerpamii HaykK, MOCWJICHHSM MpPOIECIB TEPMiHOTBOPEHHSI.
Yacto 0OroBOpOIOTH TPOOJIEMH TEPMIHOJNOTIT # Yy 3B’A3Ky 3 IOCHJICHHSM aBTOMAaTH3aIlil
iH(QOPMAIIIfHAX TPOIIECIB, 3aCTOCYBAHHIM KOMII FOTEPIB JJII CTBOPCHHS OAHKIB TEPMIHOJIOTIYHUX
JAaHUX, aBTOMATH30BaHUX CIIOBHUKIB. CTBOPEHHS TaKMX CIIOBHUKIB 1 OaHKIB JaHMX HEMOXIIMBE 03
cTanaapTu3amii ¥ yHidikamii TepMIHOIOTIYHOI JEKCHKH, BHBYEHHS JIHTBICTUYHUX MpoOiIeM
TEPMIHOJIOT11, BUSIBIIEHHS OCOOJIMBOCTEN TEPMIHOTBOPEHHS B KOXKHIN KOHKpETHIH ramysi 3HaHHs. Lle
00yMOBJIIOE€ ~ HEOOXIJHICTh MOTIMOJIEHOr0 BHUBYEHHS I MOAANBIIOI PO3POOKU meopemuyHux
acIeKTiB MOOYI0BH TEPMiHOJIOTII.

Matoun ckiaZHy BHYTPIIIHIO CEMAaHTU4YHY OYJOBY TEpPMIH € €JUHOI, CaMOCTIHHOIO
oluHuUIEI0 HaliMeHyBaHHs. TepMiH — 11e oIuHUIA OYyAb-sIKOT KOHKPETHOI IPUPOAHOT 200 IITYYHOL
MOBH (CJIOBO, CJIOBOCITOJTYYEeHHSI, a0peBiaTypa, CAMBOJI, TTOETHAHHS CIOBa i OYKB-CUMBOJIIB, CJIOBa
W 1uudp-cMMBOJIIB), IO Ma€ B PE3yJbTaTl CTUXIMHOI YW OCOOJMBOI CBIJOMOi KOJICGKTUBHOI
JIOMOBJICHOCTI CHeIiallbHEe TEPMIHOJIOTIYHE 3HAUEHHS, IKe MOXe OyTH BUpa)keHe a0 B CIIOBECHIH
¢dopmi, a60 B TOMYy 4M TOMYy (pOpMaii30BaHOMY BUTJISAI W JOCHTh TOYHO Ta MOBHO BifoOpakae
OCHOBHI, CYyTT€B1 Ha IEBHOMY PIBHI PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH O3HAKH BiAMOBIHOTO MOHSTTS.

Slka >x JIHrBICTMYHA mpuposaa TepMmiHa? Ilo-mepiie, TepMiH — Ile HEBIJ’ €MHa CKJIaJoBa
JIEKCUYHOI CHUCTEMH JiTepaTypHOi MOBHU. Ilo-mpyre, TepMiHM BiAPI3HSAIOTHCS BiJl 1HIIUX PO3PSIIB
CJIIB CBOEIO 3HAYHOIO 1H(POPMAIIIITHOIO HACHUYEHICTIO. Y HAYKOBOMY Ta TEXHIYHOMY TEPMiHI MOJJaHO
HaWO1IBII TOYHE, KOHIICHTPOBAHE i €KOHOMHE BU3HAYEHHS HAYKOBOTO 200 TEXHIYHOTO TIOHSTTS.

OcHOBHa BHMOTa, Ky BHCYBAIOTh JI0 TepMiHa, — HOTO OJHO3HAYHICTh y MeEXax IMEeBHOL
TEPMIHOCUCTEMHU.

TepmiHoJioris — 11e cucTeMa HayKOBUX TEPMIHIB yCEpEIUHI 3arajibHOl JIEKCHYHOI CUCTEMH
MOBH. SIKIIIO B MOBI 3arajoMm (1o3a NeBHOI TEPMIHOJIOTIEI0) CIIOBO MOXKe OyTH Oararo3HauyHUM, TO,
NOTPAIISIIOYM B TEPMIHOCUCTEMY OKpeMOi Haykd, BOHO HaOyBae ojHo3HauyHOCTi. Cneumndika
TEPMiHIB K OCOOJIMBOTO JIEKCHYHOTO PO3PSLy CJiB MHOJSArae B TOMY, L0 BOHH CTBOPIOIOTHCS B
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mpoIrieci HayKOBOi MisUTBHOCTI, TOMY (PYHKIIIOHYIOTH JIMIIIE B MOBJICHHI JIIOJICH, IO BOJIOMIIOTH
BIJIMIOBITHIMH HAayKOBUMH pPEaTisiMHU, TOOTO MakpOKOHTEKCTOM. Tomy, Ha BiAMIHY BijJ 3BUYaiHUX
CNIiB, OJHO3HAYHICTh SKUX Yy MOBJCHHEBIH KOMYHIKalii 3a0e3lnedyeTbcsi CHTYali€lo Yd
JIHTBICTUYHUM KOHTEKCTOM, OJJHO3HAYHICTh TEPMiHA PETIAMEHTYETHCS EKCTPATIHIBICTHYHUM
MaKpPOKOHTEKCTOM a00 JIIHIBICTUYHUM MiKPOKOHTEKCTOM.

VY Mexax JeKCHYHOI CHCTEMH MOBHM TE€PMIHU MPOSBILIIOTH Ti cami BIACTHBOCTI, IO W 1HIII
cioBa, TOOTO iM BiacTMBa 1 aHTOHIMIA, 1 imioMatuka. Hampukman, Tepmin «valvey 'y
MalmHOOYAyBaHHI O3HAUYa€ «KJAIlaH», Y PaliOTEeXHIII — «EJICKTPOHHA JIamIay, Y TIapaBmimi —
«3aTBOP»; TEPMIH «powery y OGI3UIl O3HAYAE <«IIOTYKHICThY», «CHEPris», y MareMaTuii —
«CTYIIHBY», B ONTUIl — «CHJIa 30LTIbIICHHS JIIH3M.

Toii camuii TepMiH MOXK€ BXOIHMTH B Pi3HI TEPMIHOCHCTEMH MOBH, IO CIPUYHUHSE SBHUIIEC
MIDKHAYKOBOI TEPMIiHOJIOTIYHOI OMOHIMIi, HampuWKiIaa, TepMiH reaction moOyrye B Ximii,
¢imionorii,  momirtumi;  reduction — y  dimocodii,  ropucnpyneHuii,  GoHeTHIIi;
assimilation — B ernorpadii, poHeTHII.

2. CTpYKTYpHi 0c00,1MBOCTi TepMiHiB

TepMiHU-CIOBOCTIONYYEHHS, LI0 BUPAXKAIOTh I[UIICHI TOHSATTA, MalOTh PI3HUN CTYMHiHb
CMUCIIOBOT  PO3KJIQMHOCTI; y IJIOMy BOHM OUIBII  CTikKi MOPIBHSAHO 3  BUIBHUMH
CJIOBOCTIONYYCHHSIMH 3arajibHOJIITEPATYPHOT MOBH 33 CBOEK) JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOIO OPTaHi3aIli€ro.
[x MOXHA BimHECTM 10 NEKCHYHHX CIOBOCHOJyYeHb, XapAaKTEPHOIO OCOOJIHBICTIO SKHMX € Te, IO
MICIIE OJHOTO 3 KOMITOHEHTIB 3alIOBHIOETHCSI HE OYy/Ib-SKMM CJIIOBOM BIIIOBITHOI KaTeropii, a JInIie
JESIKUMH, 1110 YTBOPIOIOTh IEBHY CEMaHTUYHY IPYIY.

B anrmiicbkiii HayKoOBO-TE€XHIYHIM TEpMIHOJIOTII € BeNMKAa KUIbKICTh TEPMIHIB, IO
CKJIaJalOThCs 3  KiTbKOX KommoHeHTiB. Hampukmaa: read-write head for magnetic tape unit
(yHiBepcaJibHa TOJiBKa 3aram’sTOBYBaJbHOTO MPHCTPOI0 OOUYMCIIIOBAJIBHOI MAIIMHU HAa MarHiTHIA
crpiurti); dynamic pulse storage unit (mam’sTb 00YHCITIOBAaIbHOI MAIIMHK HA JAWHAMIYHHX
TpUrepax).

Taki 0araTOKOMIOHEHTH1 TEPMiHH, 32 TBEP>KCHHSIM JIIHTBICTIB, HAJIEYKATh JI0 IBOX THIIIB:

1) HEepo3KIIaH1 TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBOCTIONYYEHHS;

2) pO3KJIaIHI TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBOCIIOTYYCHHSI.

Criiiki TEpMIHOJIOTIUHI CJIOBOCHONYYeHHS HabaraTo Jermie MiAJAlThCA MepeKIany, HikK
CKJIaJ(HI CJIOBa-TEPMiHHU, TOMY II0 B HUX yC1 KOMIIOHEHTH IpaMaTH4HO O(OPMIIEHI, 110 MOJIETIIye
PO3KPHUTTS] CMUCJIOBHUX 3B’ S3KIB MI’K HUMH.

VY TepMiHax-CIOBOCIONIYYEHHIX IpaMaTudHe 0POPMIICHHS MOXKE BUPaKaTHUCS:

- cydikcamu (tailless plane, selective communication);

- npuitmenHukamu (System of axes, system of equations);

- sakinuenHsmu (threewheeled bycicle, controlled system).

Tomy 3a3BU4ail 3MICT TEPMIHOJIOTTUHUX CIIOBOCIIOYYE€Hb HE JIONMYCKA€ HISIKUX HETOUHOCTEH y
TIIyMaueHHi.

Benuky yBary npuIUISIIOTh CHCTEMAaTHYHOCTI HOBOCTBOPIOBAHMX TEPMiHIB. Y OaraTbox
rajy3sx po3poOJeHi crelianbHi MpaBuiia YTBOPEHHS TEPMIiHIB JJIsl MOHATh a00 00 €KTIB MEBHOTO
KJIacy.
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TepMiHH-CITOBOCIIONYYEHHS YTBOPIOIOTHCS IIISIXOM JOJABaHHS J0 TEPMiHA, SIKHH MO3HAJYae
POZIOBE TIOHSATTS, KOHKPETU3YBAJIbHUX O3HAK 13 METOIO OTPUMATH BHUJOBI MOHATTS, 0€3MOCEPEIHBO
noB’si3aHi 3 BUXiZHUM. Taki TepMiHM (AKTHYHO SIBISIOTH COOOI0 3TOPHYTI BH3HAUCHHS, IO
MiJBOMATH MMOJIaHe MOHATTS i OUTBII 3arajdbHE i BOJHOYAC YKA3YIOTh HOro crenudidHy O3HAKY.
TakuM 4YHHOM YTBOPIOIOTHCS CBOEPIAHI TEPMIiHOJOTiYHI TIHi3Aa, [0 OXOIUIIOIOTH YHWCIICHHI
PiI3HOBHUIM MMO3HAYYBAHOTO sBHIA. Hampukiaa, aHMTIHChKUI TepMiH impedance, 1o BU3HAYAETHCS
SK «OBHUH OIIp y KOJI 3MIHHOTO CTpyMy» (iMITe[IaHC), BUKOPUCTOBYBAaHHUM SIK OCHOBA JUIS PSIY
TEPMIiHIB, 110 YTOYHIOIOTh XapaKTep Omopy ado IUISHKY KoJia, y SKOMY TOH iCHYE:

- blocked impedance;

- biasing impedance;

- vector impedance.

TepMiHOJOTIUHE CIIOBOCIIONYYSHHS HaifyacTiiie sBJsie COOO0 MO€IHAHHS ABOX abo Oinblie
OCHOB IMCHHHUKIB, SIKi 30irafoThecsi 3 (pOpMamu, HABEJACHUMH B CIOBHHKAx: PiSton pin (mopuiHeBuit
Hinesp), pivot pin (mamda mrapuipa) Tomro. TepMmiHOMOTIiYHE CTiHKE CIOBOCIOMYYEHHS 3a3BHYAi
YTBOPIOETHCS MOEHAHHSAM MPUKMETHUKA 3 IMEHHUKOM, JTI€NPUKMETHHKA 3 IMEHHUKOM a00 KiIBKOX
IMCHHUKIB, 3’€HaHUX TpHUiiMeHHHKamu: driving pin (mopmiHeBuil Himens), end pin (crnoiy4Huit
uinens), pitch of thread (kpoxk pi3son).

TepMiHOJIOTIUHI CIIOBOCIIONyYEHHSI BCE OUTBIIE MPOHUKAIOTH B aHTIIIHCHKY HAYKOBO-TEXHIUHY
JTepaTypy, OCKUIBKM 3HAYEHHS CKJIAJHOTO CJOBAa 3aBXKIU OLIBII TOYHO CIHEIiai30BaHe, HIX
3HAYCHHs BIAMOBITHOTO cioBocnony4eHHs. Hanpukian, ckmamauii tepmin  allweather fighter
(«BCEnOroTHUN BUHUIIYBa4Y», TOOTO THI BHHHIIyBada, MPU3HAYCHOTO SK IS JCHHUX, TaK 1 JUIs
HiYHUX iy Oyme-sky moromy) i fighter for all weather (Bunumrysau, npumaTHuil IS
BUKOPHUCTAHHSA B OYy/b-5IKY MOTOY).

3. Oco0mBOCTI NepeKIaay TePpMIHOJIOTIYHUX CI0BOCIOTYYeHb

[Tepexnan momiOHUX TepMiHIB MOTpeOye YBaXKHOCTI W CIiAyBaHHS NEBHOMY aJTOPUTMY.
[lepexycim ciin BU3HAYMTH, O SKOI JIEKCMKO-CEMAHTUYHOI KaTeropii HajexaTb KOMIIOHEHTH
CKJIaHOTO CJIOBa, TOOTO MIO0 caMe BOHM IIO3HAYAIOTh: NPEAMETH, Jii, BIACTUBOCTI TOIIO.
TepMiHONIOTIYHE CJIOBOCHONYYEHHS, OOMJBAa KOMIIOHEHTH SKOIO O3HA4aloTh MpeaMeTH (ToOTo
MAalIMHHU, MEXaHI3MH, NpUiIaJd TOILO), MEPEKIATAETbCS MO-PI3HOMY 3aJI€KHO BIJl TOTO, Y SIKOMY
CHIBBIJHOIIEHH] Tepe0yBarOTh Ha3UBaH1 00’ €KTH.

SIkmo Apyruii mpenMer — YacTMHA MEepUIoro, TO YKPAaiHCHKUIM €KBIBAJIEHT Mae€ BUIVISAL:
imennux 6 H. 6. 00n. + imennux ¢ P. 6. oon. Hampuxmam: wheat consumption (crioxuBaHHS
nreHutri), control system (cucrema KOHTPOJIIO).

Skmo mepmmii nmpeaMeTr — YacTUHA JPYroro, TO IMEpPHIMM KOMIIOHEHT NEPEKIaJaeMO 3a
JIOTIOMOT'0F0 IPUKMETHHKA, OCKIJIbKY BiH BU3HAUA€E SIKICHY OCOOIMBICTh APYTOro, 110 BiAPI3HSE HOTo
BiJ iHIIMX moaiOHUX mpenmeriB. Hampuknan: semiconductor device (HamiBIpoBiTHUKOBUIA TPUIIAN),
laboratory research (;1aboparopre mocnimkenns), gas turbine (razosa Typ6ina).

SIKImo X mepIuii KOMIIOHEHT TEPMIHOJIOTIYHOIO CJIOBOCIOJYYEHHS IO3Ha4yae MpeaAMET, a
JOpyruii — HOro BIACTHBICTh, TOOTO CYTTEBY XapaKTEPHCTUKY IpenMeTa (Bary, IUIONYy, TOBIIMHY,
MIBUJKICTh, THUCK TOIIO), TO YKpaiHCbKMI €KBIBAaJEHT JPYroro KOMIIOHEHTa OTpUMYye (Qopmy
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Ha3WBHOTO BIJIMiHKA, a €KBIBAJEHT MEPIIOro KOMIOHEHTa — POJOBOro BiamiHka. Hampuxman:
engine weight (Bara nsuryHna), plate thickness (roBiuna nucra).

Oco06nuBi TPyAHOILI MiJ] Yac Mepekyany CIPHUNHAIOTh 6araTOKOMIIOHEHTHI TepMinu. [lepm
3a Bce MOTPIOHO PO3KPHUTH 3HAYEHHSI OCHOBHOTO KOMIIOHEHTA. BesnKy poiib Mpu oMY, IPUPOIHO,
BiZirpae KoHTEeKCT. [loTiM y ckmagi 6araTOKOMIIOHEHTHOTO TEPMiHA CIiJl 3HAWTH BHYTPILIHI
TEpMiHH, SKIIO BOHH €, 1 3JIeKHI BiJl HUX CJI0Ba. Y HAaBEACHUX HIDKYE MPUKIAJaX MPOITIOCTPOBAHO
MTOCJTIIOBHICTH MepeKIIaly 6araToKOMIIOHEHTHUX TEPMiHIB:

1) control-surface cable adjustment access:

access — JIOK;

adjustment access — JItOK 15l peryJIFOBaHHS;

control-surface cable — Tpoc kepma yrpapiiHHS.

3Ha4YeHHs BChOTO TepMiHa — (IIOK ISl PETYJTIOBaHHS TPOCAMU KepMa yIPaBIIiHHSD.

2) cockpit canopy manual operating handle:

handle — pykosiTka

operating handle — pykosiTka yrnpaBiiHHS;

manual operating handle — pykosiTka py4Horo ynpapiiHHS;

cockpit canopy — mixtap kabinu (JILOTYHKA).

3Ha4YeHHs BChOTO TEPMiHA — «PYKOSATKA PYYHOTO YIPABIIHHS JIXTapeM KaOiHU JIbOTYHKAY.

3) radio wave speed measurement:

measurement — BUMiprOBaHHS;

speed measurement — BUMipIOBaHHsI [IIBUKOCTI,

radio wave — pamioxBuiIs.

3Ha4YeHHs BChOI'O TepMiHa — «BUMIPIOBAHHS IIBUIAKOCTI paioXBUII».

4. Cioco0u TBOpeHHsI OJHOKOMIIOHEHTHHUX TePMiHiB

Cyoikcu i npedikcu B cucTeMi aHTIIHCHKOTO TEPMIHOTBOPEHHSI B OCHOBHOMY 3aIlO3WYeHI 13
3arajgbHUX, 3BHYAaHUX CIIOBOTBIPHUX 3ac00IB aHIJINCHKOI MOBHU. JlJi1 YTBOpEHHS TEpMiHIB 3a
JIOTIOMOT010 Cy(iKCiB 1 MpedikciB XapaKTepHUN BUOIp 13 YHCIIa CTIOBOTBOPYUX EJIIEMEHTIB THX, SIKI
BUSBIIIIOTHCS PUHHATHUMH JJ1s1 100YyA0BU TepMiHiB. CrienndiuHuM Ui crieniaabHOi TepMIHOJIOTTT
€ TpParHeHHs [0 3aKpilUIeHHS 3a JAEIKUMHU cy(iKcaMH IEBHHUX TEpPMIHOJOTIYHUX 3HaueHb. lle
0COOJIMBO XapaKTEpHO MJs XIMIYHOI TEepPMIHOJOrIi, /¢ HaiOiIbIl MOBHO BHMBUYEHA CIIelliami3allis
cy¢ikciB. B aHrmiiicbkiil MOBI yTBOPIOIOTBCS:

- Ha3BM OCHOBHHUX OPraHIYHHUX CIIONYK I raJoreHiB — 3a JO0MOMOrow cygikca -ine (amine,
fluorine);

- Ha3BM HEOCHOBHHX OPraHIYHUX CIOJIYK — 3a JIOMOMOT00 cygikca -in (salicin);

- Ha3BH BYIJICBO/IHIB al[ETUIICHOBOTO PSIIy — 3a JIONIOMOTOt0 cygixca -yne (propyne).

binpm-mMeHmn 4iTka creniaiizaiis adikciB HasBHA B O10JOTIYHIN 1 MEeIWYHIN TepMiHOJIOTI,
TOOTO TaM, ie TEPMiHH MOXOSATh B OCHOBHOMY 3 JIATUHCHKHX 1 TPEIIbKUX KOPEHIB:

- cyikc -US 1 iIMEHHHKIB B OJHHMHI 1 cydikc -I — 1 iMeHHUKIB y MHOKUHI: alveolus —
alveoli (anbpBeosia — anbBeOsH);

- cy(ikc -UM I iIMEHHUKIB B OHUHI i cy(iKc -a — Ui iIMEHHUKIB Y MHOXKHMHI: Cranium —
crania (uepen — yepenu).
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Amnrmiiiceki mpedikcu dis-, eN- HIMPOKO 3aCTOCOBYIOTh ISl YTBOPEHHSI 010JIOTIYHUX TEPMIiHIB.
Hanpuxian:

- disafforest (BupyOyBaTH Jicn);

- disbranch (o0pizaru rinkm);

- dislodge (Buransitu 3Bipa 3 Gaporn);

- enfeeble (moca0a0BaTH ),

- engraft (poOuTH 1IeIIIEHH).

- enrich (ynoOproBaTH IpyHT) TOIIO.

VY TepMiHOJIOTIT IHIIIMX TaTy3el CHCTEMaTHYHOI cIieliai3allii 3HaueHb Cy(iKCiB Maike 30BCIM
Hemae. Tomy TyT cydikcu MaroTh OUTBII HIMPOKE 3HAYCHHS, YKa3ylOUM Ha KaTeropiro, A0 SKOi
HAJIC)KUTh TIOHATTS, HA3BaHE TEPMIHOM.

Tak, Hanpukian, 3a JOMOMOror cygikciB -€r, -0Or, -iSt yTBOPIOIOTHCS IMEHHUKH, IO
no3HayarTh mpaiiBHuKa-daxisis: driver, designer, operator, physicist, philologist, a Ttakox
MalllMHU, BEPCTaTH, IHCTpYMEHTH, npuiaau: drier, cutter, computer.

IMEHHMKY 3 KOHKPETHUM MPEAMETHUM 3HAYEHHSIM YTBOPIOIOTHCA 32 JOMOMOIOI0 MOIIUPEHUX
cyodikcis -ing, -ment: heating, leavings, mounting, movement, development.

ImenHMKY 3 aOCTPaKTHUM 3HAYEHHSM YTBOPIOIOTHCS 3a JIOMOMOTOI0 CY(iKCiB, SIKi BUPaXarOTh
BJIACTHBOCTI 1 sikocTi: -ness (business), -ty (safety), -hood (likelyhood).

Cydikc -INg BUKOPHUCTOBYIOTH Il MO3HAYCHHS TEXHOJOTIYHMX MPOLECIB 1 il y3araii:
turning, programming rotating.

VY cucteMi TEpMiHOTBOPEHHS IHIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS NMPUKMETHUKOBHH Cy(]ikc -WiSe, 1110
HaJla€ OCHOBI 3HAUCHHS «B HAIIPSMKY, apajiebHo»: Streamwise, slantwise.

Jlesiki ManonpoAyKTUBHI Ipedikcy MHUPOKO BUKOPUCTOBYIOTH i/l Yac TEPMIHOTBOPEHHS: NON-
corroding, non-dimensional, non-freezing.

OTxe, TepMiHM, MOCTalOYM CHEeUU(IYHUMU OJMHUIISIMA HAayKOBOTO CTHUJIIO MOBH, JIOCUTh
TOYHO ! MOBHO B1100pakalOThb OCHOBHI, CYTTEBI Ha NEBHOMY €Talll PO3BUTKY HAyKH i TEXHIKH
03HAKH{ BIJNOBIAHOTO MOHATTS i MOXYTb SIBJISITU COOOI0 3@ CTPYKTYPOIO Pi3HI TUIIH:

1. bararokOMHOHEHTHI TEPMIHOJOTIYHI CJIOBOCIIONYYEHHS, 110 BUPaKalOTh €IWHI LUIICHI
MNOHATTS W MalTh PI3HUN CTYMIHb CMHUCJIOBOI pa3kiagHOCTi. Taki TepMiHM (PAKTHUHO SBISAIOTH
co0O0I0 3rOpHYTI BHU3HAUEHHS, IO MiABOAATH MOJAAaHE MOHATTS MiJ OUIbII 3arajbHe W BOJHOYAC
BKa3yIOTh Ha Horo creuniyHy O3HaKy.

2. TepMiHM — CKJIaJIHI CJIOBa — HaWYacTillle MOEAHAHHS TBOX 200 OLIbIle OCHOB IMEHHHKIB.

3. OnHOCHIBHI TEPMiHH, HEOHOPIAHI 32 KUJIBKICTIO CIOBOTBOPYMX KOMIIOHEHTIB:

1) 3 0IHOKOPEHEBOIO OCHOBOIO;

2) 3 oqHUM abo BoMa adikcamu;

3) yTBOpEHI MUISIXOM JI0/IaBaHHSI OCHOB CJIIB 1 CIOBOCKJIAaHHSIM;

4) yTBOpEHI1 CKJIa/laHHsM OCHOB Ta a(iKcali€ro.

3a mamepianamu cmammi: I'openuxosa C. H. IIpupooa mepmuna u nekomopwie

ocobernHocmu mepMuHoo6pa306aHzm 6 aHeIUlCKOM A3blKke. — Peowcum docmyna:
http://vestnik.osu.ru/2002_6/27.pdf.
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V. 3akpimieHHs] HABYaJILHOTO MaTepiany.
Bukonanus 3aBgaHb Temu 2.8 3a mociOnmkom: Stephen Bailey. Academic
Writing. A Handbook for International Students. 3™ Edition. Routledge. 2011. 293 p.

VI. Iligbutts miacymKiB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

BuBUeHHS TEOPETHYHUX BiIOMOCTEH 13 TEMH.

Ypok 4 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 37-38 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHAThH 13 HABYAIBHOI TUCITUILIIHN
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.19 «Oco0IMBOCTIi BUKOPUCTAHHSI MACMBHUX KOHCTPYKIii Y HAYKOBOMY
CTHIID)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.19. Oco6,1uBOCTI BHKOPHUCTAHHA NACUBHHUX KOHCTPYKUIiH Yy
HAYKOBOMY CTHJIi

I. Meta

Ilpaxmuuyna: O3HaWOMIIEHHS TPYHH 31 CHEIHU(IKOI0 BUKOPUCTAHHSA MAaCHBHUX
KOHCTPYKIIN y HAYKOBOMY CTHJI.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHi1uHy 1aMm’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM MAaTpiOTUYHE Ta I1HTEPHALIOHAJIIbHE CTABJICHHS 10
CYCIUIBHO-TIONIITUYHOT Ta NMPo¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTtepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
VYpoxku 33-34 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
Mini-nexyis suxnaoada 3 nooarbUuM 062080peHHAM

JIinrBicTnyHa npupoaa Kareropii cTany B aHIJilicbKiil MOBi

['pamaTuvHa KaTeropist CTaHy BUpakae pi3HUIN HaAmpsM il M0 BiAHOIIECHHIO A0 HOCIA mii. Aje
HocieM aii Moxke Oyt ocoba (mpeamer), sika BukoHye mito (I send) i ocoba (mpeamer), Ha Ky
HanpasneHa nig (I am sent). Orxe, B aHTTIHCHKINM MOBI J11€CIIOBO Ma€ Bl GOpMU CTaHy: aKTUBHHMA
(The Active Voice) i macuBuuit (The Passive Voice). AxTHUBHHMI CTaH O3HA4Ya€, IO JIis
BUKOHYETbCA 0c000t0 — HocieM nii. [lacuBHUMII cTaH O3Hayae, 110 i HampaBlieHa Ha HOCIA Mii.
[I1o6 Bupa3zuTu 1ito, CIPSIMOBaHY Ha MiAMET (Iil0 B MACUBHOMY CTaHi ), MICJS IMiJMETa CTaBUTHCS
niecioBo “to be” y BiamoBigHOMY uaci ¥ agienpukMmeTHUK MuHYnoro yacy (Past Participle)
OCHOBHOTO AiecnoBa. CiiJl 3a3HaYUTH, 10 B PEUCHHSIX MACUBHOIO CTaHY BUKOHYBaY Jii HEBIJOMUH,
ajge Tam, e 1€ HEeOoOXiTHO, MOXXE€ YTOYHIOBATHUCS 4YacOM 1 MICIIEeM BHUKOHAaHHS [ii. Y cydacHid
AHTJINACBKIM MOBI BUKOHYBau Jii 3a3HavaeThesl Mpuoin3Ho y 20 % BUManKaxX B)KMBAaHHS MAaCUBHUX
KOHCTPYKIINA. 3a3HaueHHs BHMKOHYBaua [ii JaeTbcsl y (opmi NpUEMEHHUKOBOTO 3BOPOTY 3
npuiiMeHHHKOM Dy.

PedeHHs 3 mpHCyAKOM, 110 BUPAXEHUH I1€CIOBOM aKTHUBHOI'O CTaHY, Ma€ Ha3BY «aKTHUBHHM
3BOPOT», @ PEUEHHS 3 NPUCYIKOM, IO BUPAKEHUHN A1€CIOBOM MAaCHBHOIO CTaHy, — «IIaCUBHHM
3BopoT». Ilicns nmiecnoBa B MaCMBHOMY CTaHI BXXMBAETHCS TAKOXK JOJNATOK i3 MpUMEHHHKOM With
JUTS BU3HAYCHHSI 3HAPSIJIA, 32 JIOTIOMOTOI0 SIKOTO BifOyBaeThCs dist. [IprcynKy akTHBHOTO 3BOpOTY,
110 BUpPaKEHUH MOETHAHHIM OJHOTO 3 MOJAIbHUX AieciiB can, could, may, might, should, ought
to, to have, to be 3 iH}IHITHBOM aKTUBHOTO CTaHy, BIAMOBINAE B MACHBHOMY 3BOPOTI MOETHAHHSI
TOT0 K MOJIaJIbHOTO Ji€CIIOBA 3 1H(IHITUBOM Y TACUBHOMY CTaHI.

[TacuBHI KOHCTPYKIIIi HAJA3BUYANHO NOLIMPEH] B aHTIIICHKill MOBi. BoHU BUKOpHCTOBYBaH1 Ha
PIBHMX YMOBaX 3 aKTHUBHUMH SIK Y TUCbMOBiM MOBI, TaK 1 B yCHiii. [TacuBHUI cTaH He € 3BUYAtHUM
BiZJOOpaXKEHHSM aKTHBHOT'O, HOTO BIIA3EPKAJICHHAM, TOOTO /10 KOHCTPYKIIiH y TaCHBHOMY CTaHi Hi B
SKOMY pa3l He CIiJi BIIHOCUTHCS SK [0 NEpeBepTHIB aKTUBHUX KOHCTpyKuii. Lli aBa Tumm



KOHCTPYKIIIH HE € TTapaJIeIbHUMH Y B)KMBaHHI Ta CIIYTYIOTh PI3HUM HUIAM. Y OLIBIIIOCTI BUNIAAKIB IIi
KOHCTPYKLIi HE € TaKUMH, LI0 B3a€EMHO 3aMiIIyIOTh OIHAa OJAHY. ICHye Oarato Tak 3BaHUX
PO3MOBHUX KJIillIe, Jie MPUIHATO BUKOPUCTOBYBATH Jinille TacuBHUI cTaH: The novel was published
in 1929. Shakespeare was born in 1564.

MoykHa BUAUIUTH HACTYIHI JBa, MaOyTh, HAWBAXJIMBILI MPUHIUIINA BXXWBAaHHS MaCHBHOTO
crany. Ilo-nepuie, i i B yKpaiHChKiii MOBI, TACHBHUH CTaH, 2 HC aKTUBHUI, B)KUBAETHCS, KON B
IIEHTp1 yBaru rnepedyBae ocoda adbo mpeaMeT, o MiTAETHCS i, a He 0c00a YU MPEAMET, 110 JIIOTh.
Y macuBHOMY CTaHi Ha3Ba OCOOM 4YM MpeaMeTa, IO MiJAArThes [ii, € MIMeToM 1 CTOITh Ha
MEePIIOMY MICIIi, OTPUMYIOUM TOMY OiIbIIIE yBarv, HiX JOJAaTOK B aKTUBHOMY 3BOpOTi. [lo-Opyee,
BIJIIOBITHO ¥ JIO YKpPalHCHKOT MOBH, MMACHBHI 3BOPOTH BXKHBAIOTHCSA B TUX BHUIAIKaX, KOJIH 0c00a,
110 JIi€, € HEB1IOMOIO, UM KOJIM BBAXKAETHCS 32 HEMOTPiOHE 11 3rajyBaTH.

3a mamepianamu cmammi J1. Yuscosoi, pesxcum docmyny .
http://oldconf.neasmo.org.ua/node/584.

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.
Bukonanus BmpaB i3 Temu 3.13 3a mociOnukom: Stephen Bailey. Academic
Writing. A Handbook for International Students. 3™ Edition. Routledge. 2011. 293 p.

VI. [1igOUTTs MiACYMKIB.

VII. [lomaiiHe 3aBaaHHs.

BuBYeHHS TEOPETUUHMX BIJIOMOCTEH 13 TEMHU.

Ypok 5 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 39-40 (i3 camonepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUIOHAJILHUI VHIBEPCUTET UMBLUILHOTO 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonoris IisTIbHOCTI B 0COOIMBUX YMOBAX)»

13 Temu 1.20 «Cneuudika BUKOPUCTAHHA Pi3HUX YacoBuX Gopm B
AHIJIOMOBHOMY HAYKOBOMY TeKCTi»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos No

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.20. Cpnenudika BUKOPHCTAHHS Pi3HHMX 4YacoBuX ¢opm B
AHIJIOMOBHOMY HAYKOBOMY TeKCTi

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAWOMJICHHSI TPYIU 3 OCOOJMBOCTSIMU BUKOPHUCTaHHS Pi3HHUX
4acoBUX ()OPM B aHTJIOMOBHOMY HAyKOBOMY TEKCTi.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

II1. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYaAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
VYpoxku 35-36 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CamocTiliHe omaHyBaHHSI TPYNOI TEOPETHUYHHMX BigoMocTed 13 Temu 3.15 3a
nocionukoM: Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International
Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p.

V. 3akpinieHHs] HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.

Bukonanus BmpaB i3 Temu 3.15 3a mociOnukom: Stephen Bailey. Academic
Writing. A Handbook for International Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p;
a TakoX 13 ypoky 3 3a nociOuukom: Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic
Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2008. 176 p.

VI. I1ig0uTTs MiACYMKIB.

VII. [lomaiHe 3aBaaHHs.

Ypok 5 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 41-42 (i3 camomnepesipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUYANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.21 «BceTaBHi i cOJIy4Hi ¢JI0Ba fIK 32C00M CTPYKTYPOBAHOT0 BHKJIATY
indpopmauin

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 1.21. BceraBhi i cnojiyyHi cjoBa Ik 3aco0H CTPYKTYPOBaHOIO
BUKJIAAY iH(opManii

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMU 3aBJIaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciiHOl AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJISI.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMarHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBaiiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAMaTUKHU.
VYpoxku 37-38 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CaMocCTIHUN pO3IJIsiA TPYMHoOWw W mojajiblie OOrOBOPEHHS 3 BHUKIAJadueM
po3IaTKoBOro Matepiany (nuB. JJooamok), iHdopmariii 3 Temu 1.10 32 MOCIOHUKOM:
Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students. 3
Edition. Routledge. 2011. 293 p.; a Takox ypoky 43 3a mocionukom: Michael
McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge University
Press, 2008. 176 p.

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.

BukoHaHHs BpaB Ha 3akpimieHHs 3 Temu 1.10 3a mociOnukom: Stephen Bailey.
Academic Writing. A Handbook for International Students. 3" Edition. Routledge.
2011. 293 p.; a Takox ypoky 43 3a nmociouukom: Michael McCarthy, Felicily O’Dell.
Academic Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2008. 176 p.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIiB.

VII. JlomaiiHe 3aBIaHHs.

BuB4eHHS TEOPETUYHHX BIIOMOCTEH 13 TEMHU.

VYpok 5 (i3 camomepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.



Ypoku 43-44 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.

Jlooamox
CuioBa-3B's13kH B aHriiickkiii MoBi / Linking words or linkers in English

VYci cnoBa-3B'S3KM MOXKHa PO3AUIMTH Ha JAEKiJIbKa T'PyI, 3aJeKHO BiJ TOro, sKy (YHKIiI0O B NpPOMO3MLII BOHM
BUKOHYIOTb:

1. Ci10Ba, 1110 J103BOJISIOTh HABECTU IIPUKJIALU, SIKi MIATBEPKYIOTH Bawy Touky 30py (linkers for giving example)
) For example — nanpuknan.
. For instance — Hampukia.
. Namely — a came.

There are two problems in process of buying new equipment: namely, the expense and the time.

2. CioBa, 110 103BOJSIOTh JIONOBHUTH BHCIIOBIIIOBaHHS HeoOxinHow indopmariero (linkers for adding more
information)

° And — 1.

. In addition — xo Toro *.

. As well as — tak camo sk.

. Also — takox.

. T00 — Tex (nuuemvcs, na iOMiHY 6i0 YCIX THUIUX, Y CAMOMY KIHYI peueHHsT).

. Besides — kpim Toro.

. Furthermore — mo Toro x.

. Moreover — GisbIe Toro.

. Apart from — kpim Toro.

. In addition to — na nomauy Jo.

And BHKOPHCTOBYIOTH JjIsi 00'€IHAHHS CXOKHUX ieit a0 moHsATh. ITix yac mepepaxyBaHHS HEOOXiIHO CTaBUTH KOMY
micis KOXXHOTO 00'eKTa mepepaxyBaHHs, alie He mepel cnonydHukoMm and. Skumo crnomydyHuk and BHKOPHCTOBYIOTh
OiIbIIIe OJTHOTO pa3y, TO NEPE] HUM TeX CTABUTHMETHCS KOMa.

We discussed training of the staff and the budget of the company.

We discussed training of the staff, and the budget, and the ways of delivery.

AlSO BUKOPHCTOBYIOTh Y TOMY BHIIAJIKY, SIKIIIO XOYYTh BHUCIIOBHUTH TOMOMIDKHY JyMKY a0o0 % 3pOOHTH HAr0J0C Ha Tiit
HOBIH AyMIIi, IKY 30MparOThCs O3BYUHTH.



We are concerned not only about the costs, but also about the quality of the products.

AlSO He BUKOPHCTOBYIOTH Ha MOYATKY peucHHS. SIKIIO0 BM XOYETE PO3MOYATH BHUCIOBIIOBAHHSI 31 CIIOBA 3 TAKAM CAMUM
3HAYCHHSIM, TO Kpallle BIaTHCS I0 BUKOpPHUCTaHHs 3B's130k in addition / in addition to this.
In addition to the costs, we are concerned by the quality of the products.

3B's3ka as well as ctaBuThest abo Ha o4aTKy, a00 B cepeinHi pedeHHs. A och 3B's3Ka t00 mUIIeThCs 3a3BHYal y KiHIII.
We are interested in the costs as well as the quality of the products.

We are concerned by the insurance package too.

Apart from i besides BukopucToBYyIOTH i3 THM e 3Ha4ueHHsM, mo i in addition to, as well as. A moreover
/fU rthermore JO3BOJIAKOTH HAM BHECTHU I[OZ[aTKOBi pO3'$ICH€HH$I J10 BKE€ 3aBCPUICHOT'O BUCJIOBJIFOBAHHA.
Apart from (besides) Ferrari, our company is the largest sports car manufacturer.

Marketing plans of your company give us a view of a new potential market. Moreover (furthermore), they inform us
about possible ways of future negotiations.

3. C10Ba, 110 03BOJIAIOTE HiAOKTH MiICYMOK YChoro BucioBmtoBanus (linkers for summarising information)
. In short — kopotko.
. In brief — koporiie kaxy4n.
. In summary — y pe3ynbTari.
. To summarise — mingOuBar4u miaCyMOK.
3 In conclusion — na 3aBepuieHHS.
. In a nutshell — xBoma cioBamu.
. To conclude — po6Jsiurt BUCHOBKH.

Mu 3a3BH4ail BAKOPUCTOBYEMO IIi CJIOBA HA MOYATKY PEYEHHs, MO0 JaTH KOPOTKUI OTJIS TOrO, 0 MH BXE CKa3alu
a00 Hamucaiu.

In brief (in a nutshell / in short) the negotiations of two companies didn't reach the final point.

4, CrioBa, 1110 J03BOJISIOTH PO3CTABUTH ijiei B moTpibHii mociigosHocTi (linkers for sequencing ideas)
) The former, the latter — nepuwmii, ocranHiii.
. Firstly, secondly — no-nepuue, mo-apyre.
. Finally — sperrri-perrr.
. The first point is — mo-nepiue.
o Lastly — wmaperrri.
. The following — nactymHuii.

Firstly, secondly, finally, lastly e wnaiikpammm cnocobom nepepaxyBanHs imeil. Ane cmosa fourthly, fifthly
BUKOPHCTOBYIOTh YKpai pifiko. 3aMmicTh boro cripobyiite 3actocyBaty the first point, the second point... the seventh
point i Tak gauni. The following e Haiikpammm c1oBOM-3B'3K0K0, SIKUM MOYKHA TI0YaTH MepepaxyBaHHs.



The following people have been chosen by the administration of the company to go on the training course: Mr. Johnson,
Mrs. Jones and Mrs. Hardy.

5. CroBa, BUKOPUCTOBYBaHI JiIs BUCJIOBIIOBaHHS IPUYKMHHU TOrO, 10 BigOyBaeTres (linkers for giving a reason)
. Due to / due to the fact that — srigHo / 3rizHO 3 THM (akTOM, III0. ..
. Owing to / owing to the fact that — 3apasiku / 3aBIsKH TOMY, 1IO. ..
. Because — tomy mo...
. Because of — uepes Te, mo...
. Since — BigKoH. ..
. AS — OCKIJIbKH. ..

icns 38's130k due to / owing to 06OB'SI3KOBUM € BUKOPUCTAHHS IMEHHHKA.
Due to the rise in oil prices, the state inflation rate rose by 1.41%.

Owing to the demand, we are able to supply your company all items within 2 weeks.

SIKIo BM XOYeTe MPOJOBXKHUTH PEYCHHsI HIIMMH YaCTMHAMH MOBH, TO Kpaile Bukopucrtatd 3B's3ku due to the fact
/owing to the fact.

Because / because of takosx Bumarae micist cebe iMEHHHKA.

Because of bad weather the supplement of the products was stopped till the next day.

Since / as HecyTh y cobi Te came CMHUCIOBE HABaHTaXKEHHs, 1o i because.
Since our company is expanding, we need to hire more employees.

As our company is expanding, we need to hire more employees.

6. CiioBa, BUKOPUCTOBYBaHI JUIS OKPECIIOBaHHS pe3yibTaTy BucaoBmoBaHHd (linkers for showing the result
. Therefore — tomy.
. SO0 — TaKUM YHHOM.
. Consequently — otxke.
. This means that — 1ie o3nauae, mo.
. As a result — y pesynprari.

Therefore, so, consequently Ta as a result BAKOPUCTOBYIOTh 3 THM CaMHM CMHCJIOBHM HaBaHTA)KEHHSIM, TOK BOHH €

a0COJIIOTHO B3a€EMO3aMiHHUMHU.
Our company is expanding. Therefore / So / Consequently / As a result, we are taking on extra staff.

S0 BUKOPHCTOBYIOTH 3/1€0LIEIIOT0 B HE()OPMATBHOMY CITIIIKYBAHHI.

7. CioBa, 110 _10TIOMAararTh NPOTUCTABUTH ijiei oaHa onHi (linkers which help to contrast ideas
. But — are.
. However — mpore.
. Although / even though — xou4a / HaBiTh SKILIO. ..

o Despite / despite the fact that — He3Baxaroun Ha / He3BaXkarOUH Ha TOM (aKT, IIIO...



. In spite of / in spite of the fact that — He3Baxkaroun Ha / He3Bakarouu Ha TOM (BAKT, LIO. ..

. Nevertheless — He3Baxkaroun Ha 1€, yCe-TaKH.

o Nonetheless — mpore.

. While — B Toi#i yac, sk / TIOIIpH Te, III0.

o Whereas — ockinbku / He3BaKatOUH Ha.

. Unlike — na Bigminy Bif.

. In theory... in practice. — 3a Teopi€ro... Ha IPaKTHLI K. ..

But € 6inbmn HeopMansHuM, Hixk hOWeVer, aie 00uBa CJI0BO-3B's13KH BUKOPUCTOBYIOTh Ha MOYATKY CMHUCIIOBOI (hpasu.
She works hard, but she doesn't earn much money.

She works hard. However, she doesn't earn much money.

Although, despite and in spite of BukoprcTOBYIOTH ISl POTHCTABICHHS JABOX TOYOK 30pY, TOMY BOHH BHMAraroTh
000B's13K0BOT HAsIBHOCTI IBOX YaCTHH PEUCHHSI.
Although it wasn't warm, she went out in a light dress.

In spite of the cold, she went out in a light dress.

Nevertheless i nonetheless mepenatots cerc, cxoxwuii 3 in spite of (anyway).
The weather was cold, but she went swimming nevertheless. (In spite of the fact that it was cold.)

This company is doing great. Nonetheless, they aren't going to expand.

While, whereas i unlike moka3yroTs HacKiibky Ti 200 Ti el 00 mpeaAMeTH BiAMIHHI OJMH BiJ] OJHOTO.
While my mother has blue eyes, mine are green.

Taxes have gone up, whereas social security contributions have gone down.
Unlike in Europe, Asia has cheap petrol.

In theory. in practice. Bka3ye Ha HECIIOiBaHUH Pe3yJIbTAT BUCIOBIIOBAHHSI.
In theory, students should prepare for lessons, in practice, they often don't do that.

IcHyrOTP AesKki iHII ciIOBa-3B'S3KH, ajiec BOHM HabaraTo MCHII BXKMBaHi, YAM YCi BHIIETEpelNivyeHi i B IiioMy € abo
[TOX1IHMMHU BiJ] 3rafjaHux B I cTaTTi, a00 CHHOHIMAaMHM.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonoris qisSIbHOCTI B 0OCOOIMBUX YMOBAX)»

13 Temu 1.22 «OdopmiieHHs oIy HAYKOBHX MPAalb i3 TeMH J0CTiZKEHH»
Buz 3aHATTS: IpaKTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.22. O¢popMiieHHs OTJIsIAy HAYKOBUX NPalb i3 TEMHU JOCTiIZKeHHS

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BuBaTH JIOT1YHE MUCIECHHSA, KOHIICHTpAII0O Ta CTaOLIBHICTH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA MTOBTOPEHHS IPAMATUKH.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYaAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 39-40 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMH B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CamocTiliHe 03HAaHOMIICHHS TPYIU 3 TEOPETUYHUMH BiTOMOCTSIMU TemH 1.2A 3a
nocionukom: Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International
Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p. O6roBopeHHs AUCKYCIHHUX MOMEHTIB
13 BUKJIAJJAaUEM.

V. 3akpinieHHs] HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.
Bukonanus BmpaB i3 Temu 1.2A 3a mocionukom: Stephen Bailey. Academic
Writing. A Handbook for International Students. 3™ Edition. Routledge. 2011. 293 p.

VI. [1ig0uTTs NiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

BuB4eHHS TEOPETUYHHX BIJIOMOCTEH 13 TEMHU.

VYpok 5 (i3 camornepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 45-46 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.23 «Oco0auBOCTI onucy TadaUIlb, AiarpaM i CTATUCTHYHUX JAHUX
AHIJIIHCHKOI0 MOBOIO»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 1.23. OcobauBocTi onucy TadJuub, AiarpamM i cTATUCTHYHHMX JAAHUX
aHIJIIICbKOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

I1I. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS FPAMATUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBHOI JISUIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
VYpoxku 41-42 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CamocTiliHe 03HAaHOMIIEHHSI TPYIIU 3 TEOPETUYHUMH B1IOMOCTSIMU TeMH 2.8 A 3a
nocionukoM: Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International
Students. 3™ Edition. Routledge. 2011. 293 p.; ypoky 11 3a mociéuukom: R. R.
Jordan. Academic Writing Course. Study Skills in English. 3" Edition. Longman.
2003. 160 p. O6roBopeHHs HE3PO3YMIJIMX MOMEHTIB 13 BUKJIaJIa4eM.

V. 3akpimieHHs: HaBUaJIbHOTO MaTepiay.

Bukonanus 3aBmanp i3 Temu 2.8A 3a mocionmkom: Stephen Bailey. Academic
Writing. A Handbook for International Students. 3" Edition. Routledge. 2011. 293 p.;
a TakoX 13 ypokiB 26-27 3a mociouukoMm: Michael McCarthy, Felicily O’Dell.
Academic Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2008. 176 p.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. J/lomaliiHe 3aBaaHHs.

BuBYeHHS TEOPETUYHHUX B1IOMOCTEH 13 TEMHU.

VYpok 6 (i3 camomepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

VYpoku 47-48 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O 'Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.24 «IIpakTUKYM i3 HANTUCAHHA CTaTel 32 TEMOIO JUCEePTALiHOTO
AOCJIII7KEHHS AHIVIIHCbKOI0 MOBOIO»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.24. IIpakTuKyM i3 HanmMcaHHSI CTaTell 3a TeMOIO JAMcePTALIiHOIrO
JOCJIPKEHHA aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpakmuuna: 3aKpiTUICHHS Ha MPAKTHI BMiHb 1 HABUYOK 13 HAIMCAHHS CTATCH
aHTJCHKOI0 MOBOIO.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

I1I. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS FPaMaTUKH.

IV. TloBTOpEHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU.
V. [IpakTuKyM 13 HAaMCaHHS CTaTeH.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
Ypoxku 43—44 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

I'V. IloBTOpEHHS TEOPETUYHUX B1IOMOCTEH 13 TEMHU.
Buknanada y xozi Oeciin Haraaye rpymi HalBa)JIMBIII aClIEKTH IJIaHYBaHHS i
CTBOPEHHSI CTATTI aHIIIMCHKOIO MOBOIO.

V. [IpakTuKyM 13 HAaMCaHHS CTaTeH.
VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. [lomaiiHe 3aBaaHHs.

PoGota Ham cTaTTsaMu 3a TeMaMU IUCEPTAIIHHUX JOCIHIKEHb AHTJIIHCHKOIO
MOBOIO.

Ypok 6 (i3 camomepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 49-50 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.25 «TunoBi MOMUJIKH Mil YaC CTBOPEHHSI HAYKOBOI'0 TEKCTY
AHIIIICbKOI0 MOBOIO)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 1.25. TumoBi NMOMWIKHM Wil Yac CTBOPEHHS HAYKOBOIO TEKCTY
AHIJIIHCHKOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH MATPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAJIBHE CTABJICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMHU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xia 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS FPaMaTUKH.
Ypoku 45-46 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CamocTiliHe onpaloBaHHA W MOAANbIIE OOrOBOPEHHS 3 BUKJIAJa4eM Marepiainy
Jonmatka 1 (c. 126-123) 3a mocionmkom: R. R. Jordan. Academic Writing Course.
Study Skills in English. 3™ Edition. Longman. 2003. 160 p.

V. 3akpinieHHs HaBuajabHOIO MaTepiamy.
KonekTtrBHe 0OroBOpeHHsI TPYIHOIIIB, SIKI BUHUKIIA B TPyMl B MPOLECI POOOTH
HaJ[ BJJACHUMHU CTATTSIMH aHTJI1HCHKOI MOBOIO.

VI. [1ig0uTTs NiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

Ypok 6 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 51-52 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukoM: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietianmizaiiero «lIcuxonoris AisIbHOCTI B OCOOIUBUX YMOBAX)»

13 Temu 1.26 «IIpaBuiia 6idJiorpagiuHoro onucy axepest 3a MizKHAPOIHUMH
CTaHJAApTaAMM)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.26. IIpaBuaa 6i0JiorpagiuHoro omucy J:kepesa 3a MiKHAPOAHUMHU
CTaHJIaApTaMH

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHSA, KOHIICHTPAIIO Ta CTa0lIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISJIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBailis HaBYaAIBHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
VYpoxku 4748 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CamocTiliHe onpaloBaHHA W MOAaNbLIEe OOTOBOPEHHS 3 BUKJIaJaueM Martepiany
ypoky 16 3a mociouukom: R. R. Jordan. Academic Writing Course. Study Skills in
English. 3" Edition. Longman. 2003. 160 p.

V. 3akpinieHHs] HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.

Bukonanns BmnpaB i3 Temu 1.8 (c. 69-71) 3a mocioHukom: Stephen Bailey.
Academic Writing. A Handbook for International Students. 3" Edition. Routledge.
2011. 293 p.

VI. [1ig0uTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

BuBYeHHS TEOPETUUHUX BiIOMOCTEH 13 TEMHU.

Ypok 6 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 53-54 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.27 «IIpakTUKYM 3 YKJIQJaHHS CIIUCKY JIiTepaTypu iH03eMHOI0 MOBOIO)
Buz 3aHATTS: IpaKTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.27. [IpakTUKYM 3 YKJIQIaHHS CIUCKY JiTepaTypH iHO3eMHOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpakmuuna: HABYATH YKIAAATH CIIHCOK JIITEpaTypH aHTIIIHCHKOIO MOBOIO.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHSA, KOHIICHTPAIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOByBaTHM mTATPIOTUYHE Ta IHTEPHAIlIOHAIBHE CTABJICHHS J10
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs Ha MOBTOPEHHS TPAMaTUKH.

IV. IlpakTukyM 3 yKIagaHHs COUCKY JIITEPATypU aHIIIMCHKOIO MOBOIO.
V. [ligbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaniHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: komn’totepu 3 1ocTynoM 10 [HTepHery.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiiiHuii MOMEHT.



II. MoTuBaiiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAaMAaTHKHU.
Ypoxku 49-50 3a nmocioaukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. [IpakTukym 3 yKJIagaHHS CIHMCKY JITepaTypH aHTIIHCHKOI MOBOIO.

[parrroroun 3a KOMIT IOTEpaMHu 3 JOCTYIIOM 10 [HTepHeTy, ali’ FOHKTH JOOUPaIOTh
y Mepexi JITeparypy aHrJIiHChKOI0 MOBOIO 32 TEMOIO CBOTO JUCEPTAIiitHOrOo
JOCIIIJIKEHHSI ¥ yKJIaJaroTh 13 Hel CIUCOK BIAMOBIAHO /0 YMHHUX BUMOT (MIHIMY
10 mo3uiii).

V. IligOuTTs miACyMKiB.

VI. JlomaniHe 3aBaaHHS.

Ypok 7 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 55-56 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.28 «MixkHapoaHi BUMoOru 10 opopMJIeHHS NOCHJIAHb Y HAYKOBiii
npaub»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.28. Mi:xkHapoaHi BUMOTrM 10 O(OPMJIEHHS NMOCHJIAHb Y HAYKOBIM
npaui

I. Mera

Ilpaxmuyna: HaBUUTH MDKHAPOJHUX BHUMOT J0 OQGOpPMIICHHS TMOCUJIaHb
y HayKOBI{ Tpatii.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMAaTHKHU.
Ypoku 51-52 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

CamocTiliHe onpaloBaHHA W MOAaNbLIEe OOTOBOPEHHS 3 BUKJIaJaueM Martepiany
ypoky 16 3a mociouukom: R. R. Jordan. Academic Writing Course. Study Skills in
English. 3" Edition. Longman. 2003. 160 p.

Y HaykoBOMY CBITi iCHye moHax 6 THCSY PI3HUX CTWIIB (IIpaBWJI) IIUTYBaHHS JDKEPEN B
HAYKOBHUX pOOOTax 3aJIeXkHO BiJ raiy3i, MiCIls, B IKOMY MyOJIiKyeTbcsi poO0Ta, TOIIO.

I1i mpaBuna po3poOismucss (axoBUMH HAyKOBUMH 00 €IHAHHAMM (HalpUKIAJ, CTHIIb
muTyBaHHs Acouianii cyyacHoi moBu (MLA Citation Style), cTuinp nuTyBaHHS AMEPHKaHCHKOTO
ximiuHoro ToBapuctBa (ACS Citation Style) uM cTuab LMTyBaHHS IHCTHTYTY iHXKEHepiB 3
enektporexHiku Ta enekTtpoHiku (IEEE Citation Style)), yHiBepcureTamum 4M iX MiIpO3JaLIaMH
(manpuknan, [DapBapacekuii  ctuine  nutyBaHHs (Harvard Citation Style) um  Crangapr
Oxkcdopacbkoro yHiBepcuUTeTy Uid LUTyBaHHS opuaudHux JokymeHTiB (OSCOLA style)).
[IpaBuna opopMiieHHs IUTYBaHb Ta MTOCHJIAHb BBEJICHO B CUCTEMY MDKHApOoJHUX cTtaHaapTiB [ISO17
Ta HauioHanbHOro cranaapty JACTY B YkpaiHi, sikuii BBeAieHO B Iito 3 1 nmumnHs 2016 poky.

VY uepsHi 2016 poxy MiHicTepcTBO OCBITH Ta HayKH YKpaiHM MpPEICTaBUIO Ha OOrOBOPEHHS
npoekT Hakasy Bin 30.06.2016 «Bumorn no odopmieHHs AucepTalii», B SIKOMY CKa3aHO, IO
CIHMCOK BUKOPUCTAHMX JKEpeN Y AUCEpTaLil «Moke OQpOpMIISTHCS 3100yBaueM HaAyKOBOTO CTYTIECHS
3a Horo BUOOPOM OJTHUM 13 CTUJIIB, BIIHECEHUX 10 PEKOMEHOBAHOTO MEPETIKY CTHIIIB OOPMIICHHS
CIUCKY HayKOBUX ITyOJiKaIii».

Jlo 1bOro peKOMEeHI0BaHOTO MEPENIKY BKIIOUYEHO 9 MIKHAPOIHUX CTHIIIB, SIK1 BiTOOpakatoTh
BCl ranysi HaykoBux gociimkeHb: MLA (Modern Language Association) style, APA (American
Psychological Association) style, Chicago/Turabianstyle, Harvard style, ACS (American Chemical
Society) style, AIP (American Institute of Physics) style, IEEE (Institute of Electrical and
Electronics Engineers) style, Vancouver style, OSCOLA.

HesanexHo Bix Toro, un OyayTh B 0pOpPMIICHHI AUCEpTAlliil BUKOPUCTOBYBATUCS MIKHAPOJIHI
ctuii uryBanb, un JICTY 8302:2015, naBuuku opOpMIICHHS LUTYBaHb Ta MOCUIaHb B HAYKOBUX



poboTax 3a MDKHAPOJHUMH CTHUJISIMU € BOKIUBUMH JJISI YKPATHCHKUX JAOCTITHUKIB. AJKE Bij TOTO,
K 1 HACKUIBKH BiIOYAETbCsS IHTErpyBaHHS YKPaiHCBKOI HAyKH Y CBITOBY CHCTEMY HayKOBOi
KOMYHiKaIii, YkpaiHa B cBiti abo Oyne cnpuilmMatucs siKk «HayKoBa Jaep:kaBa», abo Hi. Ha e He B
OCTaHHIO 4Yepry BIUIMBAE MYyOJIIKYyBaHHS pe3yJbTATiB JOCIIPKEHb YKPaiHCBKUMU BUYEHHUMH B
MDKHApOAHMX HAYKOBHX JKypHaJIaX Ta MyOJIIKyBaHHS B YKPAiHCHKHX HAyKOBHX JKypHauax poOiT
3apyODKHMX HAYKOBIIIB. AJKe, 00 CTAaTTIO MPUHHSIM 10 MyOJikaiii B MDDKHApOJHOMY BUIAHHI,
BOHA Ma€ OyTH o(opMIICHA BiIMOBIJHUM YMHOM, i3 BUKOPHUCTAHHSM TOTO CTHIIIO LIUTYBAaHHS, SIKUH
BUMAaraeTbCcs KOHKPETHUM BHIAaHHSAM. A IyONiKyBaHHIO 3aKOpJOHHUMH aBTOpaMH CBOiX poOIT B
YKpalHCBKUX JKypHajax CHPUSATHMYTh NPUHHSATI B MDKHApOJHOMY HAyKOBOMY CBITi BHMOTH 0
oopmienns myomikamiil numu BugaHHssMu. CaMe TOMY 3HaHHS MDKHAPOJHHUX CTHJIIB LIUTYBAaHHS €
BOXIUBUM JUIsl YKPAiHCHKUX JOCHITHHUKIB Ta CHIBPOOITHHUKIB pPEaKIliii yKpaiHCBKMX HayKOBHX
KYpHAJIIB.

Lleit mociOHUK MicTHTH Hallp peKoMeHAaNil 3 0pOPMIICHHS ITOCHIIaHb B HAYKOBUX po0OOTax 3a
JecATbMa MI>KHAPOIHUMH CTHIISIMH:

Vancouver style, cepa 3acTocyBaHHS SIKOTO — MEAUIMHA Ta (H13UYHI HAYKH;

Harvard Referencing Style, cdepa 3acTocyBaHHs SKOro — ryMaHiTapHi HayKH Ta CyCHLUJIbHI
HayYKH;

AIP Style, chepa 3acTocyBanHs IKOTO — (i3HKa;

ACS style, cdhepa 3acTocyBaHHSI IKOTO — XiMisl Ta 1HII PUPOTHUYI HAYKH;

APA style, cepa 3acTocyBaHHS SKOTO — CYCIUTBHI HayKH (COIIOJIOTIS, IPaBO, MCUXOJIOT S,
iCTOPIs TOIIO);

MLA Style, cdepa 3acTocyBaHHS SKOro — IyMaHiTapHI Haykud (MHCTEUTBO, JiTeparypa,
¢inocodis, peniris tomo); IEEE style, chepa 3acTocyBaHHs SIKOrO — iHXKEHepis, €JIEKTPOHIKa,
TeJIeKOMYHiKallii, iHpopMaTiKa Ta iH(popMalliifHi TEXHOJIOTII;

OSCOLA style, chepa 3acTocyBaHHS SIKOTO — IOPUCHPYIEHIIIS;

Chicago style: Author-Date), cdepa 3actocyBaHHS sSKOro — (i3uuHi, NPUPOIHHYI Ta
CYCIJIbHI HAYKH;

Chicago style: Notes and Bibliography, cdepa 3actocyBaHHsS SIKOTO — T'yMaHITapHI HayKH
(MucTEUTBO, JiTEpaTypa, Ppirocodis, pemniris Towo. )

3a mamepianamu caiumy http://aphd.ua/metodychni-rekomendatsi-z-oformlennia-
mizhnarodnykh-styliv-tsytuvannia-ta-posylannia-v-naukovykh-robotakh/

V. 3akpimieHHst HaB4aJIbHOTO MaTepiany.
Bukonanus BmopaB i3 Temu 1.8 (c. 62-38) 3a mocioHukom: Stephen Bailey.

Academic Writing. A Handbook for International Students. 3" Edition. Routledge.
2011. 293 p.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. J/lomaliiHe 3aBaaHHS.



BuBueHHS TEOpETUUHUX B1IOMOCTEH 13 TEMH.

Ypok 7 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 57-58 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HALUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemanpHicTIiO 053 «Ilcuxoiorisay
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 1.29 «IIpakTukym 3 opopm/ieHHS MOCHJIAHb B AaHTJIOMOBHHX CTATTAX»
Buz 3aHATTS: IpaKTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.29. [IpakTukym 3 0(pOpMIIeHHS NOCUIAHb B AHTJIOMOBHHUX CTATTAX

I. Mera

Ilpaxmuuna: HaBYUTH OQOPMIISITH IOCHIIAHHS B CTATTSIX aHTJIIHCHKOIO MOBOIO.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOByBaTHM mTAaTpIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISJIBHOCTI.
III. 3aBgaHHs Ha MOBTOPEHHS TPAMaTUKH.
IV. IlpakTukyM 3 0(hOpMIIEHHS TOCUJIaHb.
V. IligOuTTS MiACYMKIB.

VI. JlomaniHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: komn’totepu 3 1ocTynoM 10 [HTepHery.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiiiHuii MOMEHT.



II. MoTuBailis HaBYAILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAaMAaTHKHU.
Ypoku 53-54 3a nocioaukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. IlpakTukym 3 0(hOpMIICHHS ITOCUJIaHb.
V. IligOuTTS MiACYMKIB.

VI. Jlomamnise 3aBaaHHS.

VYpoxk 7 (i3 camorepeBipkoro) 3a nocioaukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 59-60 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 1.30 «MoayabHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne 1»
Bun 3aHATTS: NpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.30. MoayibHa KOHTPoOJIbHA podoTa Ne 1

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHSI TPYIH 3 OPUTIHAIBPHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOI Ta MpodeciiiHol AISTBHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
[1I. BukoHaHHsI KOHTPOJIBHOI pOOOTH.
IV. ITiaGuTTA mMiICYMKIB.

V. JlomaniHe 3aBIaHHS.

II1. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. Academic Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, 2008. 176 p.

5. Stephen Bailey. Academic Writing. A Handbook for International Students.
3rd Edition. Routledge. 2011. 293 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

7. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: koM’ roTepH 3 TOCTYNIOM 10 IHTEpHETY.



Xia 3aHarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBalliss HaB4aJILHO1 AISUTHHOCTI.

[1I. BukoHaHHS KOHTPOJIBHOI pOOOTH.

Cnyxadi BAKOHYIOTh KOHTPOJIBHY po60oTy? (nuB. Jodamox), a BUKIaaa4 CTEKHUTh
3a TOTPUMAHHSM MOPSJIKY Ta PETIaMEHTYy.

IV. ITiaGuTTA mMiICYMKIB.

V. JlomariHe 3aBIaHHS.

2 T1in vac MiArOTOBKM KOHTPOJIBHOT po6oTH GyJ10 BUKOpHCTaHO MaTepiamu nocibuuka Cambridge English. IELTS 9 with
Answers.



Jooamok
MoayJbHA KOHTPOJIbHA podoTa Ne 1

Bapianr 1
WRITING TASK 1

You should spend about 20 minutes on this task.

The chart below shows the total number of minutes (in billions) of telephone
calls in the UK, divided into three categories, from 1995-2002.

Summarise the information by selecting and reporting the main features, and
make comparisons where relevant.

Write at least 150 words.

UK telephone calls, by category, 1995-2002

Call type: f#] Local - fixed line
[¥] National and international - fixed line
B Mobiles (all calls)

100

80

70

Minutes (billions)
3

30

20

10
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WRITING TASK 2

You should spend about 40 minutes on this task.

Write about the following topic:

Some people believe that unpaid community service should be a compulsory
part of high school programmes (for example working for a charity, improving
the neighbourhood or teaching sports to younger children).

To what extent do you agree or disagree?

Give reasons for your answer and include any relevant examples from your own
knowledge or experience.

Write at least 250 words.



Bapianr 2

WRITING TASK 1

You should spend about 20 minutes on this task.

The charts below give information on the ages of the populations of Yemen
and Italy in 2000 and projections for 2050.

Summarise the information by selecting and reporting the main features, and
make comparisons where relevant.

Write at least 150 words.

YEMEN
2000 2050
3.6% 5.7%
46.3% 57.3%
ITALY
2000 2050
14.3% 1.5%

42.3%

0-14 years



WRITING TASK 2
You should spend about 40 minutes on this task.

Write about the following topic:

Some people say that the best way to improve public health is by increasing
the number of sports facilities. Others, however, say that this would have
little effect on public health and that other measures are required.

Discuss both these views and give your own opinion.

Give reasons for your answer and include any relevant examples from your own
knowledge or experience.

Write at least 250 words.



BapianT 3

WRITING TASK 1

You should spend about 20 minutes on this task.

The graph below gives information from a 2008 report about consumption of
energy in the USA since 1980 with projections until 2030.

Summarise the information by selecting and reporting the main features, and
make comparisons where relevant.

Write at least 150 words.

U.S. Energy Consumption by Fuel (1980-2030)

5 -

0 Petrol and Oil
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m Solar/Wind
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History Projections



WRITING TASK 2
You should spend about 40 minutes on this task.

Write about the following topic:

Every year several languages die out. Some people think that this is not
important because life will be easier if there are fewer languages in the world.

To what extent do you agree or disagree with this opinion?

Give reasons for your answer and include any relevant examples from your own
knowledge or experience.

Write at least 250 words.



Bapianr 4

WRITING TASK 1

You should spend about 20 minutes on this task.

The pie chart below shows the main reasons why agricultural land becomes
less productive. The table shows how these causes affected three regions of
the world during the 1990s.

Summarise the information by selecting and reporting the main features, and
make comparisons where relevant.

Write at least 150 words.

Causes of worldwide land degradation

other

deforestation

over-grazing

over-cultivation

Causes of land degradation by region

Region % land degraded by...
» over- over- Total land
Aetdcemtation cultivation grazing degraded
North America 0.2 33 1.5 5%
Europe 98 7.7 55 23%
Oceania” 1.7 0 13 13%

* A targe group of istands in the South Pacific including Australia and New Zealand




WRITING TASK 2

You should spend about 40 minutes on this task.

Write about the following topic:

Some people think that parents should teach children how to be good
members of society. Others, however, believe that school is the place to
learn this.

Discuss both these views and give your own opinion.

Give reasons for your answer and include any relevant examples from your own
knowledge or experience.

Write at least 250 words.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietianmizaniero «lIcuxonoris isTIbHOCTI B OCOOTUBUX YMOBAX)»

13 Temu 2.1 «Cnoco0u i 0co01MBOCTI NepekJiaay HayKoBoi iHgopmanii»
By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 2.1. Cnoco0u i 0c00IMBOCTI MepeKIaxy HAyKOBOI iHGopMaii

I. Mera

Ilpakmuuna: O3HAWOMJICHHS Tpymd 31 crmoco0aMuu ¥ OCOOTUBOCTAMU
nepeKiaay HaykoBoi iH(opmarii.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMaTHKHU.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopust u npaktuka nepeBoga / Auapeit Ilapmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: koM’ roTepH 3 TOCTYNIOM 10 IHTEpHETY.



Xia 3aHarrs
I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnanHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 55-56 3a nocioaukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3naiiomiieHHS 3 TCOPCTUIHUMHU BiIIOMOCTiIMI/I 3 TCMH.

Mini-nexyis suxnaoada 3 nooarbuum 062080peHHAM

IlepexaaganHs sK BUJ MOBICHHEBOI Ta MCUXIYHOI TiSUTBHOCTI JIIOJUHU Oepe CBiil MOYaTOK Y
ruOoKi naBHUHI. BOHO 3aBaM BiZirpaBaio CyTTEBY pOJb Y PO3BUTKY KYJIbTYPH Ta HayKH
OKpeMHX Halllii 1 IUBLTIZAIil B UIOMY. Y Hall 4ac — IMOYHMHAIOYU 13 cepeluHu XX CTOMITTI —
nepekyananbka JisIbHICTh Y BCIX CBOIX pI3HOBHIAX Ha0yina BEIWYE3HOTO PO3BUTKY 3aBISIKU
iHTeHCcnpiKamii M>KHapOIHUX KOHTAKTIB.

[lpakTnyHe 3HIHCHEHHA MDKHAPOJHHUX 3B'S3KIB Yy PpI3HHX Taly3sx HEMOXJIHBe 0e3
MOCEPEIHHIITBA Tepekiany. Baxkko ysBUTH co001 Cyd4acHy IUIUIOMATIIO, TOPTIBIO, TYPHU3M,
¢biHaHCOBI CTOCYHKH, a TaKOXX HayKy Oe3 mepekiany. HaykoBuii mporpec HeMOXJIMBHIA 0e3
B3a€MHOT'0 O3HAHOMIICHHS 3 IOCATHEHHSIMH, TEHAEHIISIMH, HAIIPSIMKaMHU PO3BUTKY Pi3HUX HAYKOBHX
rajy3ei ik B OKpeMHUX KpaiHax, Tak i B yCbOMY CBITI.

OTxe, B yMOBax 1H(GOPMAIIITHOTO CYCHIbCTBA PO3BUTOK HAYKH 1 TEXHIKH TICHO MOB'A3aHUH 3
oOMiHOM iH(popMarier0 MK (axiBIsIMH pi3HUX KpaiH. IlocTiiiHO 3pocTaroTh 00CATH HayKOBOi
iHpopmarii, sKi MOoTpeOyroTh HeraiHoOro oOpoOieHHs, 00 BOHM LIBUAKO BTPAyalOTh CBOIO
aKTyaJbHICTh 1 WLiIHHICTh. lle BuMarae iHTeHcu@IKalil NepeKkiIalanbkoi IISJIbHOCTI, a TaKOX
HaBYaHHS 3acajaM i MpaBHjIaM HAyKOBO-TEXHIYHOTO TIEPEKIaTy.

1. IToHATTS «nepeKJIam i «mepeKJIaIaHHI»

[TpUHIMIIOBO BaXXJIMBO PO3MEXKOBYBATH IPOLIEC BUKOHAHHS MEpeKIagy 1 pe3yibTar, sSKUi
OTPUMAHO MIiCs 3aKiHYeHHA LbOro mpouecy. Ha mo3HayeHHs mpouecy B YKpaiHChbKi MOBI
BXKHMBAETHCS CIIOBO «IIEPEKIIQTAaHHI», a Ha MO3HAUYEHHS pe3ynbTaTy — CIOBO «mepexnany». Lli nsa
TIOHATTSI B3AEMOTIOB'S3aHI: TepIIe 3aBKAM Tepenadavae apyre, 1 HaBIAKW, APYre 3aBXKIH €
PE3yJIBTATOM HEPIIOTO.

[ToHATTS «TepeKialaHHsA» Ta «IIepeKiaa» MOTpeOyIoTh YTOYHEHHS 1 TEPMIHOJIOTIYHOTO
Bu3HaueHHs. OTxe, nepeKiIaJaHHs — 1€ MPOLEC, M Yyac SKOro TeKCT abo YCHE BHUCIIOBIIOBaHHA,
10 BUPaXEHI OJHIEI0 MOBOIO (MOBOIO OpHUTIHANY), BIATBOPIOIOTHCS 1HIIOI MOBOIO (MOBOIO
nepekiany). A mepekiag — e pe3yiabTaT LbOro Impoiecy, ToOTO HOBHUH TeKCT abo ycHe
BUCJIOBJIIOBAHHS, BIITBOPEH1 MOBOIO MEPEKIIATY.



Merta nepekiiaiaHHsi — TOYHO 1 MIOBHO BHUCJIOBUTH 3ac00aMU OJHi€T MOBH Te, IO BiKe OyIO
BUpaXeHE 3aco0aMM 1HIIOI MOBU. MeTa mepekyiagy — O3HaHOMHUTH yuTaya abo ciiyxada, sIKHil He
BOJIOJII€E MOBOIO OPUTiHATY, 3 TIEBHUM TEKCTOM a00 YCHHM BHCIIOBIIIOBAHHSAM, BIATBOPEHUMH III€IO
MOBOIO.

[pouec mepekiIaganHs, HAaBITh SKIIO BiH 37a€ThCS JISTKUM, PO3KJIAIAETHCS HA JIBA €TAIlHU:

o 3pO3yMITH, 3'ICyBaTH JJisi ce0€ TEKCT, SIKUW NEePeKIIaJaTUMEThCS,
. 3HAWTH, BIAIOpATH BIAMOBIIHI MOBHI 3aCO0U MEpEKIIamy.

["osioBHE 3aBIaHHS — TOYHO BiATBOpUTH opuriHai. Lle BUKIMKae HEOOXiTHICTH BiAOMpaTH
BIJIMOBIHI MOBHI 3aco0W Ui TOro, MO0 SKHAWTOYHINIE MepenaTH 3MICT OpPUTIHAIY MOBOIO
nepexsany. [lepexnangaroun meBHi cloBa MOBM OpHIiHATYy, HE MOXKHA BIJIBOJIIKATHCS BiJ] TOTO
KOHTEKCTY, B IKOMY BOHHU 3HaXOJAThCs, 0O caMe KOHTEKCT — pedeHHs, ab3al] abo HaBiTh IilaBa —
BiJlirpa€e BUPILIATbHY POJIb IiJ1 4ac MepeKiaJaHHs 3Ha4eHb IHIIOMOBHUX CIIB.

IIpouec nmepekJiaiaHHsl — II€ HE MPOCTE MEXaHIYHE BiATBOPEHHS CYKYITHOCTI €JIEMEHTIB
(cmiB, CIOBOCTIONYYEHB, pa3) OpHUTiHATY, a CKJIaJIHE CBIIOME BiIOMPaHHS KPAIIUX MOMXJIMBOCTEH 1X
nepenanHs. OTKe, BHXIJHOIO TOYKOIO CJiJ BBaKAaTH OpHUTIHAT y IJIOMY, a HE OKpeMi HOro
CJIEMEHTH.

[lepexnan, sKuii € pe3yabTaTOM TEpPEeKIaJaHHi, Mae OyTH aJeKBaTHHM, TOOTO TOYHO
niepeiaBaTi JyMKH aBTOpa OPUTiHAIY.

Tpeba 3a3HauMTH, WO Yy JITEpaTypl YACTO <«IIE€PEKIaJOM» BBAXKAETHCSI K IPOLEC
(mepexyaaHHA), Tak 1 pe3yabTar (BIacHe mHepekian). TakuMm YMHOM, CIiJl 3BEPHYTH yBary Ha
JIBO3HAYHICTh TEPMIHA «IIEPEKIIAI.

2. ®opMH Ta BUAH NEePeKIaJaHHA / IepeKJIaxy

[lepexnaganHs 1 mepekiag MaloTh CrHilbHI Buau Ta (opmu. Ilporec mepexiagaHHS MOXe
311IICHIOBATHCE:

. YCHO,
. MUCHMOBO,
. 3a IOMOMOT0I0 KOMIT'FOTEpa.

VYcHa Ta nucbMoBa (GOpMH TNEepeKsaJaHHS BUHUKIM JIOCUTh JaBHO. YCHE IepeKiaJaHHs
BUKOPHUCTOBYETbCS JUIsl Oe3mocepeHbOro OOMiHY 1H(OpMali€o M Yac pO3MOBH  MIiX
NpeJCTaBHUKaMHU pI3HUX HapoJliB. BoHO moTpeOye akTUBHOTO BOJIOJIHHS 1HO3€MHOI MOBOIO, 00
Mae 3J[IHCHIOBaTHUCS HEeTaiHo 1 He nependayae KOPUCTYBAHHS CIIOBHUKAMHU.



[TepmmMu MUCEMOBMMH TiepekiiafiaMu Oynu repekianud bibmii Ha rpernpKy Ta JaTHHCBKY
MOBH, a TAKOXX Ha MOBHU HapoJiB cepeaHboBiYHOI €Bporu. OOuaBI GopMH MepeKIaganHs 3aBKAN
CIYTYBaJIW JUIS TIEpEAaHHs Ta OOMiHY PI3HOMaHITHOI iH(OPMAIIE€I0 MiX JIOJABMH, PO3BHUTKY
KyJbTYpHHX, CYCHUIPHUX Ta HAyKOBUX 3B'A3KiB MK KpaiHamu CBITY, a, OTXe, W PO3BUTKY
nuBinizanii. [TocepeqHrKoM y mporieci MICHBMOBOTO Ta YCHOTO MEPEKIaaHHs € MepeKianay, sKui
Ma€ BOJIOJITH I110-HAWMEHII IBOMa MOBAMHU.

MamunHe (KOMITIOTEpPHE) TEpeKiIaaHHsd BHHUKIO y cepeauHi 50-x pokiB XX cTopivuds i
ChOTOJIHI HAaOyJIO PO3MOBCIOKEHHS Yepe3 MIBUKICTh BUKOHAHHS (TIEPEKIaiaHHs OJIHIET CTOPIHKH
TEeKCTy 3AaiicHIOeTbCcst 3a 1-2 cexkynau). Ilepekman, BUKOHAaHWUK KOMI'FOTEPOM, TMOTpPeOye
KOperyBaHHs, 00 Maiibke 3aBXIM MICTUTh NOMHJIKH JISKCHYHOTO, TPAMAaTUYHOTO Ta CTHIICTUYHOTO
xapakrepy. Hanpukmnaz, y TEeKCTi iCTOPUYHOTO 3MICTY POCIHCHKE CIOBO «IyK» (CTapOBHHHA 30p0si)
KOMIT'IOTEp MEPEKIIaB SIK «ITUOYIISD».

Po3pi3HSIOTH Taki BUIM NIEPEKIIAJaHHS Ta IEPEKIIATY:

. XYIOXKHIHN,

. IIOBUH,

. PEKIIaMHUH,

. HAYKOBO-TEXHIYHUH.

KoxHuil 13 Hux Mmae cBow crneuugiky. SIKIIo miJ 4yac XyZOKHBOTO MNepekialaHHs Tpeba
nepesaT He JIMIe 3MICT OpuriHally, a ¥ HacTpiid, emollii, BIAYYTTS, OCOOIMBOCTI aBTOPCHKOTO
CTHUJIIO, TO TIEPEKIIa/IaHHsI IJIOBO1, PEKJIaMHOT Ta HAYKOBO-TEXHIYHOT JIITepaTypu MoTpedye, mepi 3a
BCE, HAMTOYHIIIOTO TepeaHHsl MEeBHUX MOAlH, (akTiB abo onucy MpUiIaaiB, YCTAaTKyBaHHS TOIIO.
JlinoBi, pexiaMHi, HayKOBO-TE€XHIUHI IEpeKiaJd BIJHOCATH /0 TaK 3BaHUX 1H(OPMATUBHUX
nepekianaiB. [1ig yac po6otu Hax iHGOPMATUBHUM MEPEKIAIOM CIiJl HE JIMIIE HamaraTucs TOYHO
nepeaaBatd iHpopMalio, a ¥ JOTPUMYBATUCS HOPM MOBH [JiIOBOTO a00 HAyKOBO-TEXHIUHOTO
CTHJIIB.

Po3rnssHEMO 0€00JIMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHOT0 NMePeKJIATAHHS.

Hayka — ne Taka cdepa mOACHKOT IIAJIBHOCTI, sIKA MPOAYKYE 3HAHHSA, HEOOXiJIHI s
MaTepiaTbHOTO Ta TYXOBHOTO PO3BUTKY JIFOJACHKOCTI, JJI 30arauyeHHs TBOPUYMX 3110HOCTEN JTIOINHH,
JUIs TIOCTIHHOTO TMOJIIIIEHHS YMOB JKUTTS Ta pPO3BUTKY mMBimizauii. HaykoBa iH(opmaris
BiZIOOpaxkaeThCsl y MiAPYyYHHKAX, MOHOTpadisx, CTaTTAX, MATEHTaX, IHCTPYKLIAX 3 eKCIUTyaTalii,
TEXHIYHMX JIOBIJHMKAX, KaTajorax, HayKoOBO-TIOMYJISIPHUX *KYpHalIax TOIIO. YCi Il HOCii HayKOBOi
iH(popMallii MO’KHA y3araJbHEHO Ha3BaTH HAYKOBO-TEXHIYHOIO JIITEPATYpPOIO.

HaykoBo-TexHiuHa jiTepaTypa, Ky BIATBOPEHO 1HO3EMHOIO MOBOIO, TOTpeOye MepeKiaiaHHs.
BoHo BuKOHYE ayke BaxIuBY (DyHKIIII0, 00 3aBISIKH MOMY HAYKOBI Ipalli Ta JTOCHTIKEHHS CTal0Th
3aralibHOJIOICEKMM HanOaHHsM. [lepeknann HayKOBO-TEXHIYHHUX BUAAHb BHUKOPHCTOBYIOTHCS HE



JIUIIE IS TIOJATBIIIOT0 PO3BUTKY HAyKH Ta 0OMiHY iH(pOpMaIiero MK (paxiBIsIMU pI3HUX KpaiH, a i
y HaBYaJIbHOMY IPOIIEC.

3. HaykoBo-TexHiuHe nepeKjJIaJaHHs

HaykoBo-TexHIYHE TIepeKiIalaHHs — II€ MPOLEC MEPETBOPEHHS HayKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY,
BUPAXCHOTO MOBOKO OPUTIHAITY, HA TEKCT, BUPAKCHHUI MOBOIO TIEPEKIIATy.

HaykoBo-TexHiIYHE MepeKiIalaHHs TICHO TOB'SI3aHe 3 HayKOBO-TEXHIYHOK iH(MOpMaIliero Ta €
HE JIMIIE MOBJICHHEBOIO JIsUIBHICTIO, a U cnenudivauM nporecoM. JIroanHa, sika BUKOHYE HAYKOBO-
TEXHIYHE MEepeKyIalaHHs, Ma€ He JIUIIE 3HATH i1HO3EMHY MOBY, a i BOJOZITH NEBHUMHU 3HAHHIMHU Y
Till HAYKOBIH raiy3i, SIKiii HAJIEKHUTh TEKCT, 1110 MEePEKIIATAETHCS.

OTxe, HayKOBO-TEXHIYHE MEPEKIIAAaHHs MOXKHA TAaKOK BU3HAYUTHU SIK TIEPEKIIalaHHs TEKCTiB,
IO MICTATH MEBHY iH(OpPMAIIiI0 PO HAYKOBI Ta TEXHIYHI TOCATHEHHS.

3aB/aHHs HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIaJaHHs MOJATrae y TOMY, 11100 sIKHAHTOYHIIIe repeaaTu
3MicT opuriHaiy. Lle MokHa 311HCHIOBATH B TPU €TalH:

1) 3HaliTH 3arajpHY JIOTIKY BUKJIAICHHS MaTepialy OpUTiHAIBLHOTO TEKCTY;
2) moxymaru, siK i aBTOp, HaJl Mpo0JIeMOI0, HAMArarouuch 3pO3YMITH 11 CyTHICTB;

3) npaBWIBHO TIEpeIaTh 3MICT OpUTiHAITY, MiIiOpaBIIN HAHOIIBII TOYHI CKBIBAJICHTH TEPMiHIB
1 3araJbHOBXHMBAHUX CIIB.

3HalTH 3arajibHy JIOTIKY BUKJIAJCHHS HayKOBOI JYMKHU JIOCUTh Ba)KJIMBO, 00 camMe pO3yMiHHs
CTPYKTYpH TEKCTy, HOro IIOTIYHUX 3B'A3KIB (SIKI € BHM3HAUYHOI PHCOI0 HAYKOBOTO TEKCTY)
NEepeIIKOPKaTUME MOsIB1 HEBIMOBITHOCTEH y epeKaii.

[I1o6 3po3yMITH CYTHICTb TEKCTY OpHTiHAdy, CJiJi COUPATHUCA Ha CBIM MomepeaHiil JOCBiJ
poOOTH 3 HAyKOBO-TEXHIYHOIO JITEpaTypor0, Ha CYKYNHICTb 3HAaHb 1 YSBJIEHb MpO CBIT. SKicTh
HAyKOBO-TEXHIYHOTO MEPEeKJIaay 3aJeKUThb BiJ PIBHS PO3YMIHHS OpPUTIHATy, TOBHOTH M TOYHOCTI
BUJIYYEHHsI 3 HbOro iH(opmalii, a TaKoX MIATOTOBIEHOCTI IO CIPUHHATTS HAyYKOBO-TEXHIYHOTO
TEKCTY.

[TpaBuiIBbHO MepenaTH 3MICT OpUTiHAy — I1€ O3HaYa€ BUKOHATHU aJIeKBATHUI 1 TOBHOLIIHHUI
nepekia, SKUM TOYHO BIATBOPIOBaB OW HayKOBY i1H(OpMallilo, M0 MICTUThCS y OpuriHami. Y
nepekiagi Mae B)KHMBAaTHUCS HOPMAaTHUBHA 3arajbHOBIZOMAa TEPMIHOJIOTiS, a HOro CTHJIb Mae
BIJIMOBIAaTH HOpPMaM MOBH Iepekiany. AJIEKBaTHUM 1 MOBHOI[IHHUM Oyje JuIle TOW mepekian, y
SKOMY TOYHO MiA10paHi €KBIBAJIEHTH TEPMIHIB 1 3araJIbHOBKHBAaHUX CIIIB.

4. HaykoBo-TexXHIYHUI1 nepeKJiajg
[Tepexnan — 1e pe3ynbTar nepexyiagants (To0To MeBHUN TEKCT, 10 MICTUTh NEBHY HAyYKOBO-
TeXHIYHY iH(OpMaIlit0) a0 TOKYMEHT-HOCIH HayKOBO-TeXHIYHOT iH(popMallii (HanpuKial, MaTeHT).



HaykoBo-TeXHIYHHI TepeKIIaj] K Pe3ysbTaT Mpolecy MepekiaanHs € 3ac000M BHBUCHHS Ta
BUKOPHUCTAHHS 3aKOPJIOHHUX JIOCSATHEHB, a TAKOXK 3ac000M 1HGOPMYBaHHS MPO BITYU3HSIHI HAYKOBO-
TEXHIYHI JOCATHCHHSI.

J10 HAyKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIAAy BUCYBAIOTHCS TaKi BUMOTH:

1. Ilepexman mae O6yTH TOYHUM, ajie HE OyKBaIbHUM a00 JOCIIBHUM, OO OCTaHHI, SIK MPaBUIIO,
HanOLIbIl HeTo4Hi. llepeknamaroTbCs HE OKpeMi CJIOBa OpWTiHANY, a HOro 3MicT. Sk Bxke
3a3Hayvanocs BHUIIE, CJIO0Ba HaOyBarOTh MEBHOTO 3HAUEHHS JIMIIE Y KOHTEKCTI, 1 JIMIIE 3aBISKU
KOHTEKCTY MO>KHA TOYHO 3'ICYBaTH 3MICT OpUTiHaNy. AJEKBaTHE MEpEeJaHHs 3MICTy OpUTIHAIY €
BU3HAYaJIHbHOIO BUMOTOIO 10 HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIaay.

2. SlcHicTh 1 WITKICTH — 1€ Oe3yMOBHa BHMOTa JI0 HAyKOBO-TEXHIYHOTO TMEPEKIIaTy.
[ToaBiiiHMiA 3MICT y HayKOBO-TEXHIYHOMY MEpPEKIIaai HEMPHUITYCTUMUM, HOro CTHIIb Ma€e MOBHICTIO
BiZIMOBigaTH (HOPMATBLHO-JIOTIYHOMY CTHJII0 MOBH HAayKOBO-TE€XHIUHOI JiTeparypu. PeamizyBaTu 1o
BUMOTY, TOOTO 3pOOMTH SICHUW 1 YITKMM Mepekiaj, MOXXHA JUIIEe TOJi, Koiu Oyne MOBHICTIO
3'ICOBAaHO 3MICT OpPHUTIHATY.

3. HaykoBo-TexHiuHuN mepekiaa Mae OyTH CTHCIMM. 3aiBi CJIOBa MEPENIKOMIKAIOTh
OIaHYBaHHIO 3MICTY MEpEKIIaay, a JaKOHIYHICTh POOUTH HOTO PO30PUM 1 3PO3YMITTUM.

4. JlireparypHa TPaMOTHICTh TEpEKIaay — I€ BiIMOBIIHICTH HOPMAaM MOBHU IE€PEKIIAdy.
PoskpuBaroun 110 BUMOTY, CIiJ 3ayBaXKHTH, IO JITEPaTypHO T'PaMOTHHUM BBAXKAETHCS TOU
nepekyal, B SKOMy BiCYTHI (opMu i 3BOpOTH, IPUPOIHI I MOBH OpHUTiHANY, ane HeOakaHi JJis
MOBH Tiepekiany. HasBHICTD TaKUX TOMUIJIOK y TEKCT1 MEPEKIIAAY YCKIATHIOE HOTO PO3YMIHHSL.

L{i BUMOTH € TOJJOBHUMH BUMOTaMH JI0 HAYKOBO-TEXHIYHOIO Mepekiany. Jluiie Toil mepekian,
SKHMH BIAIIOBiga€ HUM, MOKE BBa)KATHCSI IOBHOLIIHHKM 1 aIEKBAaTHHUM.

Bacenxo JI. A. @axosea ykpaincvka mosa. — Peotcum oocmyny: http://p-

for.com/book_350_glava_8_ROZD%D0%86L_5_OSOBLIVOST%D0%86_NAUKOVO.html

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.

[Tpamroroun 3a KOMIT'IOTE€paMH, CilyXadl 3/1HCHIOIOTh NEPEKIaj] aHTJIOMOBHUX
MatepianiB, aAi0paHux 3a TeMoro auceprauii (He MeHm Hix 2000 3HaKIB ONpOTATOM
3AHSATTS).

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIiB.

VII. JlomaiiHe 3aBIaHHs.

VYpok 7 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 61-62 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.
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Tema 2.2. 3arajibHOJIEKCHUYHI MUTAHHSA MEPEKIATy

I. Mera

Ilpaxmuuyna: O3HaWOMIIGHHS TPYNH 13 3araJibHOJIEKCUYHUMHU TPYAHOIIAMH
nepeKIiay.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITHYHOI Ta MpodeCiitHOT AISIBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 57-58 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Mini-nexyis suxnaoada 3 nooarbuum 062080peHHIM
5. JlekcnuHi TpyaHOLII NepeKIaJaHHA

Sk oKa3ye MOCBi HAYKOBO-TEXHIYHOTO MEPEKIIAAaHH s, HAWOUIbII TPYAHOII BUHUKAIOTH ITi]]
yac TIepeaHHs JICKCUYHHUX OJWHUIL (TEPMiHIB, 3arajlbHOHAYKOBUX 1 3arajlbHOBKHWBAaHUX CIIIB)
TEKCTy OpHTiHamy. Benmuka KiTbKiCTh NepeKiIafalbKUX MOMWIOK MpUIafae Ha chepy JEeKCHKH
(CTIOBHMKOBOTO CKJIaTy MOBH), 00 camMe BOHAa € HAWJAMHAMIYHINIOI CKJIAJJOBOIO MOBU HAyKH 1
TeXHIKM (MOCTIMHUN PO3BUTOK SKUX BUKIWKAE IMOSBY HOBUX TEPMIHIB, a TaKOXK HOBUX 3HAYCHb
HAsSBHUX TEPMIHIB a0o0 3araJbHOBXKUBaHUX CIiB). Jl0 LHUX TMOMWIOK BIJHOCATH BUMAJIKH
HEMpaBWIBHOTO TMEPEeKJIaJaHHs K TEpPMiHIB, TaK 1 3araJlbHOHAyKOBMX CIIB, a TaKOX
3arajlbHOB)KMBaHUX.

AHauni3 1excuku HaykoBo-TexH1uHoi Jiteparypu (HTJI) nokasye, mo yactka By3bKOraiay3eBUX
TEPMiHIB, TOOTO TEPMIHIB, III0 BXKUBAIOTHCA JIUILIE B OKPEMHUX Taly3sX HayKu (HApPUKIIaA, TEPMIHHU 3
rajxy3i KOMI'IOTEpHOI TEXHIKHU: Tpolecop, Opayzep) He nepeBunlye 25 %. A 75% nexcuxku HTJI
CKJIa/Ial0Th 3arajlbHOBXKHMBAaHI Ta 3araJlbHOHAyKOB1 CJIOBa, TOOTO CJlIOBa, 110 OOCIYrOBYIOTH Pi3HI
HAyKOBI TayTy31, HAMPUKIIAJI: aHaJ3, 0ajJaHC, MporpaMa, KOMIIOHEHT.

[TepexnananHs By3bKOTalTy3€BUX TEPMiHIB, 3arajlbHOBKMBAaHUX Ta 3arajJbHOHAYKOBUX CIIiB
Ma€ CBOIO crierudiky.

Ilepexnaoannsa gy3vKozany3esux mepminie

[Tomryx TepmiHa-ekBiBajieHTa (TOOTO BIAMOBIJHOIO 3a 3HAYEHHSIM TepMiHA) y BIAcHi MOBI
(MOBI1 TepeKIany) Ma€ MOYNHATUCS 3 aHAII3y HOBOTO TOHSTTS, SIKE BUPa)Ka€ 1HITOMOBHUHN TEPMiH.
Ile#i anami3 MoOke IMMiAKa3aTH, SKE€ CJIOBO Tpebda BXKUTH Ha IIO3HAYEHHS TIEBHOTO IMOHSTTS.
Hanpuxknan, y pociiicekiii TepMmiHOJIOTIi OAHAa 3 JAeTajei 1305iTopa HA3WBAETHCSA «OOKa» —
OYEBHJIHO, HA3BY MiOMpanu 3a MoAiOHICTIO. YKpaiHChKa TEPMIHOJOTIS AJS IIbOTO HOHATTS Mae
TEPMIH «OCTPIIOK» (BiA cioBa «cTpixa»). ToOTO acomiamii y TBOpIiB 000X TepMiHiB Oynau pi3Hi.
Tomy mnepeknanaTH pOCIHCHKUI €JIEKTpOMEXaHIYHUHA TepMiH «t00Ka» YKpaiHCBKMM CJIOBOM
«CHIIHULA» HE MOXKHA — II€ HeTepMIHOJNOTIYHMN minxia. [IpaBUIbHUM BBaXKA€ThCS TaKUM HUIAX



nepeKaagaHHsl TePMiHIB: «IHIIOMOBHUM TEpMiH — P> TOHATTS —P> YKpaiHCBKUN TEpPMiH», a HE
«IHIIOMOBHHU TEPMiH — YKPaiHCHKUH TEPMiH».

Tak camo MOMWIKOBO Oyne mepekiagaTH POCIHChKHNA OYyHiBENbHUI TEPMIH «TPOXOT» K
«TYPKIT» UM «TPIOKIT», OCKUIBKHA HMIEThCS NP0 HA3BYy MPUCTPOIO U NEpEciroBaHHs IMICKy abo
IIEMEHTY, 1 B YKpalHChKiil TEpMiHOCHUCTEMI IS IILOTO ICHYE CIIOBO «PEIIETOY.

SIkmio HasBa TOHSTTS TIPYHTYEThCSI HAa HOTO HAWTOJOBHINIIM BIACTUBOCTI YW BIAIOMY
MOPIBHSIHHI, TO ¥ B IHIIUX MOBax Il O3HAKW OEpYyThCs 32 BU3HAUYAJIbHI, HAPUKIIAJ, Y KOMIT'FOTEPHIH
TEPMIHOJIOTII: user — KOPUCTYyBa4, mouse — MuIIka. [lepeknananHs Takux TEpMiHIB 3a3BUYail HE
BUKJIKAE MTPOOIIEM.

[Tix yac nepeksaaHHs TEPMiHIB MOKYTh BUHUKHYTH TaKi 1Bl CHTYallii:

® KOJIM Y MOBI MEpPEKJIaly ICHYIOTh €KBIBAJICHTH 1HIIOMOBHOI'O TepMiHa, 3a()iKCOBaH1 y
CJIOBHHKAX;

® KOJIM TaKi eKBIBaJCHTH BiJICYTHI.

VY nepuiomMy BUNAAKYy MOXKE iICHYBaTH OAMH ab0 KilbKa BapiaHTIB MepeKiaay 1HIIOMOBHOTO
TepMiHa. SIKIIO € JuIIe OJUH €KBIBAaJICHT, TO TaKa CHTYaIlisl He BUKINKAE OCOOJMBHX TPYAHOILIB,
HEOOXIJTHO JIMIIE TIEPEBIPUTH AJEKBATHICTh 3aMiHM y MEBHOMY KOHTEKCTi. 3a HAasSBHOCTI KUIBKOX
€KBIBJICHTIB CJIi1 00paTH HAWOLIBII aICKBATHUH Y IIbOMY BUIAQJIKY BapiaHT IMEPEKIaIYy.

VY npyromy BHIIAQAKYy, KOJIM Yy MOBI HEMa€ €KBIBaJCHTa IHIIOMOBHOMY TEPMiHY, HEpEKIaj
MO>KHA 3M1MCHATH TAKUMH 3aCO0aMU:

® 3aMO3WYMTH  IHIOIOMOBHUH TepMiH 3  JOTPUMAaHHSIM TI€BHHX NpaBWI  HOTO

TpaHCKPHOYBaHHS 1 KOPOTKUM TIyMAdyeHHSM y TyXKKaX, HApUKIaL: scrubber — ckpyoep
(amapat ra3004HUIIECHH);

® TIOCIIIBHO MepekiacTu (KaabKyBaTH), HApUKIIaI: water supply — BojgomnocrauanHs;

® MEpeKJIacTH IHIIOMOBHHUUN TEPMiH 3a JOMOMOIOI0 OMUCOBOTO CIOCO0Y, Hampukiai, batch
processing — makeTHUi pexxuM 00pOOICHHS TaHHX.
[lepexnagatoun HayKOBO-TEXHIYHMHM TEKCT, Tpebda MaTH JOCUTb UITKE VSBJIECHHS PO
YKpaiHChKY Ta 1HIIOMOBHY TEPMIHOJIOTIIO JAHOI Taly3i B LIJIOMY.

Bacenxo JI. A. @axosea ykpaincvka mosa. — Peotcum oocmyny: http://p-

for.com/book_350_glava_8_ROZD%D0%86L_5_OSOBLIVOST%D0%86_NAUKOVO.html

V. 3akpineHHss HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.

[parrroroun 3a KOMIT tOTEpaMu, CIIyXaui:

1) nmobuparoTh UTIOCTPATHBHUN Martepiadl W00 OOTOBOPEHUX JIEKCUYHUX
TPYIHOIIIB TIEPEKIAIY;

2) BIIMCHIOIOTH MEPEKJIa] AaHIJIOMOBHHX MatrepialiB, AiOpaHuX 3a TEMOIO
nucepratii (He meHI Hixk 2000 3HaKIB MPOTSATOM 3aHSITTS).



VI. Iligbutts miacymKis.

VII. [lomaiiiHe 3aB1aHHS.

Ypok 8 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 63-64 (i3 camoriepeBipkoro) 3a nocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 2.3 «IIoHATTSI JIeKCHYHOTO BapiaHTa B nepekjaji. bezekBiBajeHTHA
JIEKCHKA # NICeB0CKBIBAJICHTH

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 2.3. IIoHATTA JIeKCHYHOT0 BapiaHTa B mepekJaji. bedekBiBajeHTHA
JEKCHKA i IICeBA0EKBIBAJIEHTH

I. Mera

Ilpaxmuuna: O3HAWOMIJICHHA TPYNU 3 TMOHSATTSMH JIGKCHUYHOTO BapiaHTa B
nepexyaai, 0e3eKBIBAICHTHOI IEKCUKH i TICEBOCKBIBAJICHTAMH.

Po3zsusanvna: po3BuBaTH JIOT1YHE MUCIECHHS, KOHIICHTpAIlI0 Ta CTAOlIBHICTD
yBaru, MEXaHiuHy 1maM’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATpPiOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapumn A. Teopus u npaktuka nepeBoaa / Auapeit Ilapmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xia 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAMAaTHKHU.
Ypoku 59-60 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Mini-nexyis suxknaoada 3 nooarbUuM 062080pEeHHAM

be3ekBiBajleHTHI OJMHUII 3aBXIM CUTHATI3YIOTh IPO HASBHICTh KYJIbTYPHO-HALlIOHAJIBHOI'O
koHuenty. B. I1. Hepo3nak 3a3Hauae, 1m0 Mpo KOHIENT HAI[IOHAIBHOI KYJIbTYPH MOXHA TOBOPUTH
JWIIE y TOMY BUIAJIKY, SKIIO TPU Nepekiali Ha iHIy MOBY IMOTPiIOHO AaTH HE MOCIIBHE, a OMUCOBE
TIyMaueHHs JaHOTO KOHLENTY: «be3ekBiBaJeHTHa JIEKCHKa, abo Te, MmO 3a3BUYail HA3UBAIOThH
“HerepexyiafiHe y TepeKiani”, i € TOW JEeKCHKOH, Ha MaTepiali SIKOTO CIiJl CKJIaJaTH CIHCKU
byHaaMEeHTabHUX HallOHAIBHO-KYJIbTypHUX KoHLenTiB. [Ipore B. 1. Kapacuk 3a3nauae, mo
«MIOBHA BIJACYTHICTh KOHIENTY B TIH YM 1HIIINA JIIHTBOKYJIBTYpI — SBHILE JOCUTHb DIJKICHE,
piZAKiCHIIIe, HIK BIICYTHICTb OJTHOCTIBHOT'O BUPAXXEHHS JIJIsl IEBHOTO KOHILIETITY».

JIvie MOTUBOBAaHI JIEKCHYHI JIAKYHH CB1T4aTh MPO BIJICYTHICTh Y HAPOJY KOHIENTY, OCKIIbKH
iX BHUHUKHEHHS TOSICHIOIOTh BIJICYTHICTIO BIJIMOBIJIHOTO TpEJAMETa YW SIBUINA B HaIllOHAJIBHIN
KyJIbTypl (Ha BIOMIHY BiJl HEMOTHBOBAHMX JIaKyH, ICHYBaHHS SIKUX HE MOXe OYTH MOSICHEHO
BIJICYTHICTIO SIBHILA YW MpeIMeTa y NEBHIN JIHTBOKYJIbTYpi). HeMOTHBOBaHI JIEKCHUYHI JIAKYHU
BKa3ylOTh JIMILIE HA BIJCYTHICTh JIEKCEMH JUIsl BepOasizalii BiIMOBIAHOIO KOHIIENITY 332 HasBHOCTI
caMoro KOHLENTY B KoHIenrocdepi Hapony (Hamp., aHri. fortnight € nakyHoro ais yKpaiHChKO1
MOBH, MpoTe B cBimoMocTi ykpainiis € koHment [IEPIOJ] HACY BITPOJOBX JIBOX TUXXHIB).

besekBiBajleHTHI MOBHI OJMHHUII TPAIISAIOTHCS SIK Yy cdepi Ha3B (peHOMEHIB MPUPOAHU, TaK 1
chepi MaTepiaibHUX UM JyXOBHHUX apTe(akTiB KOHKPETHOI KyJbTypH (HANpHKIAJ, y Ha3Bax
npeaMeTiB moOyTy: MeOJiB, MOCyly, OAATY TOIO; Ha3BaX HAIllOHAJIBHUX CTpaB, CBAT; Ha3Bax
TBapWH, POCIWH, CHOPYA, TMO3HaueHb 30poi ¥ T. m.). OmaHyBaHHS TaKOK JIEKCHKOIO CTa€e
HEMOXJIMBUM JUIsl 1HO3eMIIB 0€3 JOKJIaJHOTO O3HAaWOMIJIEHHS 3 MPUPOAHUM 1 KYJIbTYpHO-
ICTOPUYHHUM CEPEOBHILEM E€THOCY, MOBY ¥ KyJIbTYypy sikoro BoHu BuBYaroTh. I. O. ['omyGoBchka
HAaBOJUTh TaKi TMPUKIATW Oe3eKBIBaJCHTHUX OJIMHUIG 1, BIATMOBIAHO, KOHIIENTIB, SIKI BOHH
NpPEICTaBISIOTh: YKpP. TalyIIKH, BapeHUKM, KYJIilll, TOBYEHKA, CIIOTHKAa4y, TPAaBHAK, IHUCAHKa,
KOIIOBUM TOINO; pPOC. II¥, MEIbMEHH, yIIaHKa, JanTH, MaTpElika, KOKOIIHUK, KOCOBOPOTKA,
Oananaiika Tomio; aHria. crumpet (‘3100Ha mepemiuka 3 JIPOYKOI0 3 OAHOTO OOKy, SIKy iIsTh
rapsioro, MOJUBIIM MacioM’), topiary (‘MHCTENTBO (IrypHOro MiJCTPUTAHHS CaJOBHUX JIEpeEB’),



gingham (‘cmyracra ym kaprata OaBoBHsSHa a00 JUIsTHA TKaHWHA, BUpoOjeHa 3 (apOoBaHOTO
npsaauBa’), rochet (‘ctuxap i3 By3bKMMHU pyKaBaMmHM, MapajHa MaHTiS aHIMIIKACBKUX MepiB’), tripos
(‘icut Ha cTymine GakanaBpa 3 BigzHakowo B Kem6pumxi’) Tomo. 3. JI. Ilonosa i M. A. Crepuin
HABOJATHh NPUKJIAAN Oe3eKBIBAJCHTHUX OAMHUIL y POCIHCHKIN, aHTIIMCHKIM Ta HIMEUbKIH MOBax:
poc. aBoCh, MOLUIOCTh, cMeKanka; aHri. life quality (‘skicte xurts’), self (‘camocrtiitHicTb
ocobucrocTi’), tolerance (‘romepanTHicTh’), challenge (‘meBHa ckiagHa 3ajada 4d mpobiema, ska
CIIOHYKA€ 0 TOT0, 1100 HEo 3aiHsUINCS, BUMArae 3yCuilb, MyKHOCT1, CMUIMBOCTI 1 HAIIPY>KEHHS CHUJI
s 1 po3B’si3anHs’), fair play (‘uecHa rpa’); HiM. Spall (‘Bce, 0 IPUHOCHUTH PajiCTh, PO3Bary,
3amoBosieHHs’), Fierabend (‘uactmHa moOM Bim 3akiHYeHHS pPoOOYOro JHS OO 3acHHAHHA),
Berufsverbot (‘3a06opoHna Ha nmpodeciro’) Tomro.

B iHmmx MoBax 0€3eKBIBAJICHTHHUM OIMHHUIM BiAMOBIAAIOTH JIAKYHH, SKI W CBiAYaTh MPO
BIJICYTHICTh BIJIMOBIIHUX KOHIENTIB Yy KoHIeNTocdepax TUX HapomiB. Tomy s omucy
KyJbTYpHHX, HAI[IOHATBHO cHenu(iuHMX KOHLENTIB iHOAI HEOOXimHi I Tekctu. Yum Oinbina
«KYJIBTYpOJIOTIYHA TUCTAHII» MK HApOAaMH, TUM OlIbllle KOMEHTapiB MOTPIOHO MPHU 3alIOBHEHHI
JIAKYH 1 TUM CKJIaJIHIIIE mepeaaTu 0e3eKBiBaIeHTHI OJMHUILIL.

TunoBumu  mpuiiomMamMu  mepekiaxy  Oe3eKBIBAJIEHTHOI JIGKCMKM MOXKHAa  BBaXKaTH
TPAHCKPHUIILIIIO  Ta  TpPaHCHITepalilo, CTBOPEHHS  HOBOTO  CIIOBA,  YHOJIOHIOBaJIbHUIA,
KOHTEKCTyaJbHH, TIMOHIMIYHMHA mepeknaan. Ha3Bu yKpaiHCBKMX aBTEHTHYHUX MY3MYHHX
IHCTPYMEHTIB TIEPEKIIaal0Th, IEPEIyCiM, BHKOPUCTOBYIOUHM TPAHCITITEpaIlilo (TPaHCKPHIIIiO), sSKa
CYIIPOBOJUKYETHCS TPYHTOBHUM OIHMCOM YH MOSICHEHHSMH. BINbIIICTh OpUTAHCHKUX aBTEHTHYHHX
MY3MYHHX iHCTPYMEHTIB He MAalOTh BiJNOBiAHMKIB B YKpaiHCHKii MOBi. IX TepeknananTh 3a
JIOTIOMOT'OK0 OIHMCOBOIO NeEpeKyaly Yd KaJbKyBaHHS, pijllle BUKOPUCTOBYIOTH TPAHCIITEPALIO.
[IpeaqmeroM HamMX MNOJANBIIMX PO3BIIOK OynyTh (pa3eosorismMu, 10 CKIAAY SKHUX BXOJAATh
0O€e3eKBIBAJIEHTHI OJUHHAII.

CripuiiMaro4yM TEKCT, PELUITIEHT IHTEpPIpeTye HOro B 00pazax i MOHATTAX CBOET KYIbTYpH, 1110,
3pEITO0, 3yMOBIIIOE€ TOM YW IHIIMHA piBEHb PO3YMIHHS/HEPO3YMIHHS SIBHIL 1HIIOI. 3a3BHYail, npu
YUTaHHI ¥ 1HTepIpeTanii TeKCTy CTYIEHT yce K Taku (yCBIZIOMIIIOE BiH LI€ caM YM Hi) IepeayciM
BUXOJIUTH 13 TpaJuLIN BJIACHOI KyJNbTYpH, PO3IJIAAIOUYM IHIII KyJIbTypU MW Ba)JIMBI I HUX
aCIeKTH Kpi3b Npu3My CBO€i. I B 1IbOMy ceHcl HabaraTo mpocTilie MOMITUTH W aHalli3yBaTu
3HauHl BIJMIHHOCTI (HAampUKIAJ, MOBY 1 KyJbTypy SnoHii, appukaHCbKuX abo0 MiBHIYHUX
HapoJliB), aHDK CXONWUTH HIOAHCH OJIM3bKOCIOPIIHEHUX KYIBTYP.

3a/uid aJeKBaTHOTO CIPUMHATTSA BKpail MOTpiOHO 30arHyTH SKMMH € peaii, 10 CTOATh 3a
CJIOBaMM, TOOTO BUHTH 3a MEXI1 KOXKHOT 3 TOPIBHIOBAHUX MOB.

HInsgxu mojoNaHHs TPYIHOLIIB CHPUHHATTS OKpeMHX (parMeHTiB TEKCTy, CHPUYMHEHUX
HaI[lOHAJIbHO-CIIEUDIIHUMHU BIIMIHHOCTSIMH KYJbTYP, JOKJIaHO BHCBITJIEHI B
€THOJIIHIBOJUAAKTHIN, IX KOPEKIisl Ma€ JOCUTh ILIUPOKY IMpaKkTUKYy, TOMY Ha LI mnpobiemi
MH OKPEMO HE 3YNHHATAMEMOCS, BIA3HAYUMO JIUIIE, IO B TMPAKTHI MIKKYJIBTYpHOI
1HTepaKI(li HaiOlIbIIe 3apeKoMeHayBall ce0e Takl BiJOMI 3acCO0M 3 MOJOJIAaHHS MIKKYJIbTYPHHUX
0ap’epiB, SK 3aMOBHEHHSI — perpe3eHTallisd MOTPIOHOro MOHATTSA Yepe3 TIyMauyeHHs, JOCTiBHUN
nepekiax abo JOKJIaJHE KOMEHTYBAaHHS y BHUIJISAI  BIACTYIB, TOCHJIaHb, TMPUMITOK Ta
KOMIIeHcalisl — 3aMiHa (parMeHTy HalllOHAJbHO MAapKOBAaHOIO INApy JIEKCUKU KYJIbTYpH-
€TMMOHa Ha OUIbII 3arajbHe HalMEHYBaHHS KyJIbTypH-pEelHIIi€HTa. Y 3B’S3KYy 3 LIUM MPUHAT1THO



HaraJla€Mo Mpo METO JAWYHHUA TPHUHIUN, BUCYHYTHH PoGeprom Jlago # o3HaueHWH HUM SIK
«CTaBIIEHHS JI0 KyJIbTypd KpalHU BUYYYyBAaHOI MOBHY», 3MICT SKOTO MPHOIM3HO TMIOJIATAE B
HACTYITHOMY: CJIiJl BUXOBYBaTH B COOl HAMAaraHHs OTOTOXKHIOBATH ce0€ 3 JIFOJbMH, IS SIKUX
Il MOBa € pigHOM. [Hakmie KaXydw, Ha TyMKy aMephKaHChbKoro mcuxoyiora Cero3eH EpBin-
Tpinm, «abu cratu HocieM MOBH (...) CIiJ BUBYATH TpaBwia (...). ToOTO cmix HaBYHTHCA
MOBOJUTHUCS TaKUM YHHOM, HIOW TH 3HA€NI 11 IPABHUIIAY.

OTxe, OCHOBHI MEPEUIKOAM, SIKI YCKJIAJHIOIOTh CHPUUHATTS AaBTEHTUYHOIO TEKCTY,
MOJIATAIOTh HE CTUIBKH B OCOOJIMBOCTSX CIIOIYYYBAHOCTI JEKCUYHUX OAMHUIIL MK CO000, CKUIBKH
B TOMY, IO HaBiTh TaK 3BaHa «EKBIBAJCHTHA JIEKCMKa» (TOOTO CEMAaHTUYHO 1JEHTHYHA)
HACTIPaBlli € CKBIBAJICHTHOI JIMIIE B HE3HAYHIM KUIbKOCTI BumankiB. [locmyroByrounchk
tepminosoriero €. M. Bepemarina ta B. I'. KoctomapoBa, Taka «IICeBIOCKBIBaJICHTHA JICKCHUKa»
UnocTpye BUMaAKM 30iraHHS MOHATIHHMX CEMAaHTHMYHMX YacTOK CJiB pPI3HUX MOB TIpU
He30iranHi ixXHIX JekcnyHux ¢oHiB. Ak cmymHo 3a3nadae H. H. Tpommna, «y mporieci
MDKKYJIBTYpPHOT KOMYHiKallii MOIIMPEeHUMH € BUIIAJKKA TakKoi MapaJoKCalbHOI CHUTyallii: mepedoi
BiI0YBaIOThCS TUM IMOBIpHiIlIe, YUM OJMKYUMH € KYJIbTYPH OJHA J10 1HIIOT (B T. Y. B CyTO MOBHOMY
BiJTHOIIIEHH1), TOOTO MpH 3HAuHIA (aJe He MOBHIN) CHUIBHOCTI KYJIbTYpeM (COIIOKYIbTYpHUX
MpaBUJI MOBIIEHHEBOI MOBEAIHKM) U OixiBiopeM (peamizaiii KyJIbTypem)».

Ha namy mymKky, iMOBIpHO, «€KBiBaJ€HTHA JIEKCHKa» y MPSIMOMY PO3YMiHHI LOTO CIIOBA
B3araji BiJICYTHS, a SKach, MOXIIMBO, YsBIIOBaHA CKBIBAJICHTHICTh JICKCHYHUX OJMHHUIIb, 32
C.T. Tep-MiHacoBo0, «CTaHOBUTH 3HAYHO OUIBIII TPYJHOIII MPU BUBYECHHI iIHO3€MHOT MOBH, HIX
Oe3ekBiBaJieHTHa a00 HE TMOBHICTIO €KBIBaJEHTHA YAaCTHHA CIIOBHHMKA, OCKUIBKA pealbHe
BUKOPHUCTAHHS CJiB BHU3HAYAE€THhCS BIJIMIHHMM BEpOATbHUM MUCICHHSAM 1 PI3HUM MOBJIEHHEBHM
(YHKIIIOHYBaHHSM, 5IKi, Y CBOIO YEepr'y, 3yMOBJIEH] PI3HUMHU KYJIbTYPaMU».

3a mamepianamu cmammi Temanu bonoap «be3exsisanenmua nekcuka: mpyoHouyi
ITEPEKJIAJIY ». — Peotcum 0oocmyny:
http://esnuir.eenu.edu.ua/bitstream/123456789/10951/1/5.pdf, i cmammi K. /. I'opinoi «Ilpobrema

ABMEHMUYHOCMI MEKCM) 8 ACNeKMi KYIbMYPOI02IUHO 30Pi EHMOBAHOI TIIHEB00UOAKMUKUY. —

Peowcum oocmyny: http://ps.stateuniversity.ks.ua/file/issue_39/50.pdf

V. 3akpinyeHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

[Iparroroun 3a KOMII IOTEpaMu, CIIyXaui:

1) noOuparoTh 3a JA0NMOMOror I[HTEpHETY NpuKIaad O€3eKBIBAJICHTHOI Ta
TICEB/IOCKBIBAJICHTHOI JICKCUKH;

2) B3IIMCHIOTH TEPEeKNIa] AaHIIOMOBHHX MatepiaiiB, Ai0OpaHuX 3a TEMOIO
nucepTarii (He MeHi Hixk 2000 3HaKIB MPOTITOM 3aHSITTS).

VI. Iligbutts miacymKis.

VII. J/lomaliiHe 3aBaaHHS.



Ypok 8 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 65-66 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

i3 Temu 2.4 «Oco0JMBOCTI MepeKJIaay JeKceM HA MO3HAYEeHHSI HAIOHAIbHHUX
peaJiid. CiroBa-iHTepHALIOHATIZMID)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 2.4. Oco0.1MBOCTI MepeKIaay JeKCeM Ha MO3HAYEHHS HALiOHAJIbHHUX
peaiii. Ci10Ba-iIHTepHALIOHATIZMH

I. Mera

Ilpaxmuyna: HaBYaHHA TEpeKIady JIEKCEM Ha TIO3HAYEHHS HaIllOHATBHUX
peatiii.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy 1maM’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTHMYHE Ta IHTEPHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS O
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMyIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapumn A. Teopus u npaktuka nepeBoaa / Auapeit Ilapmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’toTepu 3 10CTyIIOM 10 [HTEpHETY.

Xia 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAMAaTHKHU.
Ypoku 61-62 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
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Koxna kpaiHa, KOXXHUI HApO/, KOYKHA MICIEBICTh MAIOTh CBOI OCOOJIMBI YMOBH PO3BHUTKY, SK1
€ 1l XapakTepHUMH pHCaMH, SIKi BIiIPI3HSAIOTH Pi3HI KyJAbTYPH, HaJal04d IM IOCh OCOOHCTE,
Ha/3BUYAHE, HEMOBTOpPHE. Y KOXHIM MOBi ICHYIOTH CIICHialibHI CJIOBa, SKI HAaJIECKaTh IO
HAIllOHAJILHOI JIEKCHKH, HE MAaO4Y{ IIOBHUX AaHAJIOrIB B IHIIMX MOBaX. Taki cJI0Ba Ha3MBAalOTh
peaisiMu, i caMe BOHHU € 00'€KTOM IbOTo AociimkeHHs. [lepekiian peaniil - me yacTHHA BEIUKOI 1
BKJIMBOI MPOOJIEMH Tepeadi HaliOHAJIBHOI 1 ICTOPHYHOI CBOEPIMHOCTI, SIKA CXOIUTH JIO CAMOTO
3apO/KEHHST Teopii Tmepekinany sK caMocTiiiHoi aucuuruiiHu. Peanii BXomaTh A0 CKIamy
0e3eKBIBaJIEHTHOI JIEKCUKH, aJle HaJIeKaTh /10 HallMEeHII BUBUEHUX JIIHIBICTUYHUX OJJUHHULb.

VY nepexsiao3HaBUMX Mpalsgx ClIOBO “peanis’ sK TepMiH 3'saBuiocs y 40-x pokax. Ymepiie
Horo BxkuB BigoMui Qaxiseup A. PenopoB y mnpaui “O xynoxkecTBeHHOM mepeBoge” (1941).
XapakTepu3yloun MepeKsIalallbKy Mpalo, aBTop 3a3Hayae: “ue MIsIbHICTh, 110 BUMAarae MEBHUX
3HaHb, HE TUIBKM MPAKTUYHO MOBHHUX, a i JITepaTypo3HaBUYMX 1 ICTOPUKO - JIIHIBICTUYHUX, HE
Ka)Ky4d BK€ MPO HEOOXITHICTh IMIMPOKOTO KYJIBTYPHOTO CBITOTJISIAY, IO JO3BOJISE ... YCBIIOMHUTH
BCl 0COOJIMBOCTI COIIaJIbHUX YMOB... ICTOpUYHI 1 reorpadiuni peanii i Ta iH.”. Y MoAaibIIuX Mpansix
®e1opoB 3aMUIIAETHCS BIPHUM TaKOMY pO3yMIHHIO TepMiHa peaiis. [ Hboro peanii 3aBxu JTUILIe
npeaMeT MaTepiaibHOro CBITY. Takoxk, TepMiH “peaniss’” 3yCTpi4aeThCsl Y KaHAUJATChKIN qucepTanii
I'. [IlatkoBa 1952 poky, npucBsiueHii npoOieMam, 0 BUHUKAIOTh MIPH Mepekiali 6e3eKBiBaIeHTHOT
JIEKCHUKH, JIe JOCHiAHUK mure: “HalTunoBiiion 0e3eKBiBaJIEHTHOIO JEKCUKOIO CJIiJ BBa)KaTH IMEHa
BJIACHI 1 CJIOBa , IO MO3HAYAIOTH HAIllOHATBHO-CIICIMPUIHI peaii”.

VYV 1952 pomi JI. Coboner ymepiie naB BU3HAYCHHS TEpMiHA “peaiisi’ K JEKCUYHOT OJTMHUIIL:
“Tepminom “peanii”’ Mo3Ha4yarOTh MOOYTOBI 1 crenU(IUHO HAIIOHANBHI CIOBAa M 3BOPOTH, LIO HE
MalOTh €KBIBaJIEGHTIB y MoOyTi, a OTXe, 1 B MOBax IHIIMX HapoAiB”. B ykpaiHcbkOoMy
nepeKyIao3HaBcTBl TepMiH “peanis” Bnepmie BxuBae O.Kynmsiu B 1954 poui y mpami
“Ilepexnananbka MUCIb 1 IepeKIaJalbKUi HeJJOMUCeN”, MiIKPECTIOI0YH TP IIbOMY HEMOXKIIUBICTh
nepekiany peaniid: “Sl cXuIbHUI BBa)XaTH HApOJHI MICHI aHAJOTTYHUMH peallisiM JaHOTO Hapony,
1110, SIK IPaBHUJIO, HE MEPEKIIaal0ThCs .



VY 1968 pomi C. Kosraniok omyOmiKyBaB 3arajioM Iyxe IlikaBy KHIWKKY “IIpakTuka
nepeBoja’”’, OJHAK B Hil IeH MOCBIAYEHUHN MepeKiagad i mepeKiiao3HaBeb JOCUTh TTOBEPXOBO, 3
touku 3opy P.I1. 3apiBuaka, po3risgae mpobiemy peaiiid, BBaXar04d HUMHU “HA3BH IMPEAMETIB i
SBUII MaTepiajibHOi 1 JyXOBHOI KYJNbTypH NEBHOIO HApOAy, SKI B TMEPEKIai 3aJHIIAIOThCS
HE3MIHHUMU .

JliHrBicTUYHY CyTh peajiii HAaUTaIuOIIe, Ha Hall MMorJisia, BUBYMB icmanict B. C. Bunorpanos y
CBOIM JIOKTOPCHKINA mucepTarii “Jlekcuueckre BOMPOCHI XymoxecTBeHHOW mpo3br” (1975). Cepen
JIOCIIIIHUKIB peajlii B acIeKTl JIHTBOKpae3HaBcTBa Tpeba HaszBatu €. M. Bepemarina, B.T.
Kocromaposa, siki € aBTopamu JIIHTBOKPAa€3HABYOI TEOPIi CIIOBA.

Bararo aBTOpiB, fKi 3aiiManucs JMOCHIIKEHHSIM peailiid, IaroTh NPUOIU3HI, HEMOBHI
BU3HAYEHHS, TOBOPSAYH JIMIIE TIPO Ti YU 1HII O3HAKH, 1 BUKOPUCTOBYIOUH HEOJHAKOBI TEPMIHU IS
ix Bu3HaueHHs. JlJis OAHMX 1O peaniil CiJ BiIHOCHTH CIIOBa, IO MO3HAYAIOTH ‘‘0COOTMBOCTI
JepKaBHOTO ypsiiy, MoOyTy, HpaBiB Ta iH.”. Jns iHmux, sk Hanpukiaaza, y JI. H. Cobonea, pearis -
e “nodyToBi 1 crnenudiyHi HalllOHAIbHI CI0BA i 3BOPOTH, SKI HE MAIOTh €KBIBAJCHTIB Yy MOOYTI, a
OTKe, 1 B MOBax IHIIMX KpaiH, 1 cJIOBa 13 HAI[IOHATBHOIO MOOYTY, IKUX HEMa B IHIIUX MOBaX, TOMY
10 HEMa ITUX IPEJMETIB 1 SBUI B IHIUX KpaiHax”. Bi. Poccenbc Gaunth B peamisx ‘“iHIIOMOBHI
CJIOBa, SIKI NO3HAYAIOTh MOHATTA, MIPEIMETH, SABUINA, KI HE BUKOPUCTOBYIOTHCS TUM HapoaOM, Ha
MOBY SIKOTO TBIp TMepeKIamaeThcs”. BiH BBaxkae, mo “peamis - 1€ MpeIMET, MOHATTS, SBHIIE,
XapakTepHe Ui icTopii, KyJbTypH, MOOYTYy, XUTTS TOrO YH IHIIOTO HApOay KpaiHu, SKe He
3yCTpI4a€ThCS B IHIIMX HApOAax .

Hyxe ctuciy nedininiro peaniii mae JI.C. bapxynapos, skl BBaxae peamisiMu “ CJIOBa, SKi
MO3HAYAIOTh MPEIMETH, MOHATTA 1 CUTYallli, Kl HEe ICHYIOTh B MPAKTUYHOMY JOCBii JIOAEH, SIKi
roBOpATh Ha 1HINK MoBi”. Jlami BiH po3BHMBa€ IO JEQIHINIIO HUIIXOM MEPerTiKy MOXKIMBHUX
“HIpeaAMETiB MaTepiayIbHOI Ta JYyXOBHOI KyJIbTYpu ... , HAPHUKIAJ, “ CTPaBU HAI[IOHAIBHOI KyXHi”,
PI3HOMAHITTS “HApOJHOTrO OJATY Ta B3YTTS ', “ HApOAHI TaHLi”, “TIOJITHUYHI 3aKJIaJu 1 CyCIHiIbHI
gBuIa’’ Ta id.

Ane Ha Haml MOIVIAJ, HaWMIMOIIEe If0 TEepeKIaJ03HaBuy KaTeropioo, a came peaii,
OmpalboByBaJIM Oosrapchki nepekiano3nasill - C.Braxos ta C.®OnopuH. Bonu € aBTopamMu KHUTH
“HenepeBoaumoe B nepeBose” (1980), 1, sk MU BBa)KaeMO Jajy HAWTOYHIIIE BU3HAUYEHHS peaiii:
“Lle cioBa 1 CIIOBOCTIONTYYEHHS], 1110 Ha3UBAKOTh 00'€KTH, XapaKTEpHI JUIs )KUTTSA ( MOOYTY, KYIbTYpH,
COLIJIBHOTO 1 ICTOPUYHOI'O PO3BUTKY) OJJTHOT'O HAPOY 1 Uy»Ki AJIs 1HIIOro”.

OxpiM 1ux OoNrapchbKMX BUEHHMX IpoOJieMaMM Mepekyiany peaniii Takox 3aiimanucs A.B.
®enopos, JI.LH. Cobones, B.H. Komiccapos, Bn. Poccennc, f.I.Peuxep, A.Jl. IBeiinep, P.II.
3apiBuak, O.®. bypb6ak, JI.C. bapxynapos, A.A.Mopo3 Ta 6araro iHIIMX IepPeKIaJ03HaBIIIB.

TakuM 4nMHOM, 0auMMo, MO JOCIKEHHIO peaniii Oyno mMpucCBAYeHO OaraTo mpaupb 1
YKpPaiHChKUX, 1 POCIHCHKUX, 1 OONrapchkux, 1 HaBiTh 1HO3eMHHX (HaxiBIIB 1 JOCTIAHHKIB. L5
npoOjeMa BUBYCHA JTIOCUTH TJIMOOKO 1 BMUJIO, ajié HAa HAIl TOTJIAJ, BOHA BCE OJHO 3AJIMINAETHCS
aKTyaJIbHOIO 1, B SIKICh MIp1, HOBOIO I Cy4YaCHUX BUEHHUX, TOMY IO >KUTTA JIOJEH He CTOITh Ha
OJTHOMY MICIli, BOHO PO3BHBA€THCS, a 3 IUM 3'ABISAIOTHCS HOBI peaiii, MOHATTA, AKi Iie Tpebda
BUBYMTH, SKUM He OyJ0 NMPHUAIICHO JOCUTh yBaru. Takox, L mpoOiiemMa akTyaldbHa, TOMY IO
MOYKHA BUHAUTH Ti cpepH JOCTIIKEHHS pealii, ikl He Oy 1e ayxe 700pe BUBYEHI 1 cipoOyBaTH
JOCTIAUTH PEealito B IIUX HEBIIOMUX 0OJIACTSX.



Peanin 6 cucmemi 6e3exgieaneHmnoi 1eKCuKu

3icTaBleHHsI CJIIOBAPHOTO CKIAAy Oyab-sKOI 1HO3EMHOI Ta pigHOI MOBHU 3'ICOBYE, IO B
1HO3EMHIl MOBI MOPSIT 3 MOBHUMH OJIMHUISIMU, [0 MAIOTh OJMHUYHI, 200 YHUCICHHI BiIMOBIIHOCTI
B TIEpeKJIafanbKidi MOBI, € TaKi JIEKCUYHI 1 TpaMaTUYHI OAWHMUIIL, JUIS SKUX B TEpeKIaaanbKiii MOBI
HE ICHye MNpsAMHX BignoBigHocTed. OJMHHUIN 1HO3EMHOI MOBH, IO HE MAalOTh PETYJSIPHUX
BIJIMOBIIHOCTEH B MOBI TEpeKIaay, MalOTh Ha3By OC3EKBIBAJICHTHHX OJWHHIB. be3 ekBiBajeHTHa
JeKcHKa, sk 3a3Hadae A.B. CymnepaHcbka, TOJIOBHMM YWHOM, BHUSIBISIETBCS Cepell ‘‘HEOJIOTi3MiB,
cepen CIiiB, SKI Ha3WBAIOTh cHeU(IYHI MOHATTS 1 peaiii, 1 cepea MaJOBiAOMHUX IMEH 1 Ha3B, IS
SKUX Tpeba CTBOPIOBATH OKa3iOHAJIBbHI BIAMOBIAHOCTI B mporeci nepekiany’. A.B. CymepaHcbka
TaKOX BIZIHOCHUTH JI0 O€3EKBIBAJIICHTHOI JIKCHKH “‘IMEHa JIIOJIeH, Mpi3BUChbKa TBApUH, reorpadivyni
HA3BW, Ha3BU pOCIWH, ICTOPUYHHMX TMOif, JJOKYMEHTIB, Oprasisaiiid, mapTiii, CHUMBOIIIB,
TPAHCIIOPTHUX 3aco0iB Ta iH.”. BrmaxoB i ®JIOpuH BBaXKalOTh, MO JO0 CKJIATy Oe3eKBIBaJICHTHOL
JEKCUKH BXOJATh, OKpIM peajiii, TepMiHU, BUTYKH, 3BYKOIMITamii, eK30TH3MH, alOpeBiaTypw,
3BEPHECHHS, (Pa3eosIOTi3MH.

be3ekBiBaleHTHUMH TpaMaTUYHUMHU OJUHHIISIMH, 3 TOuku 30py T.P.JleBunbkoi Tta A.M.
®ditepMana, “MOXyTh OyTH K OKpemi Mopdosoriuti ¢opmu (HaOpUKIad, TePYHIiNH) 1 YaCTHHH
MOBH (HAaIPUKJIa/, apTUKIIb), TaK 1 CHHTAKCHYH1 CTPYKTYpH (HANPUKIIaI, a0COMIOTHI KOHCTPYKIIii.)”.
Sk 1 BIAMOBITHOCTI, O€3EKBIBAJICHTHI OJMHMII BUSBIISIOTHCS JIMIIE Y BIAHOIICHHI IO OJIHIET 3 IBOX
MOB, SIKi aHAIII3YIOThCSI. MU 3a3HaYaEMO 1€, TOMY IO OJMHHMIII iIHO3eMHOi MOBH, O€3€KBIBAJICHTHI Y
BiJTHOIIICHHI JIO JTaHOi IMePeKJIaalbKoi MOBH, MOXXYTh MAaTH PETYJISpHI BiJIIOBIAHOCTI B I1HIIUX
MOBaX.

Y wMexax O0e3eKBIBaJICHTHOI JIGKCHKU peaiii BHUIUISIOTECS B OKpEMy IMEpeKiIa03HaBUY
KaTeropito, 1 HajleXaTh 1O HAMEHII BUBYEHHUX JIHTBICTHUHUX OJIMHUI. AHANI3 ICHYIOUHX
BHU3HAUEHb pealii JO3BOJNs€ BUAUIUTH JBI OCHOBHI TOYKHM 30py Ha PO3YMIHHS LBOTO SBUIIA -
eKCTPAIIHIBICTUYHY Ta JIHTBICTHYHY. [IpUXUIBHUKM €KCTPATIHIBICTUYHOIO MiJIXOAY PO3TJIsAIAl0Th
pealtito K “‘CyTO M03aMOBHE SIBHIIIE, BU3HAUAIOUH 1i K (HaKTH, MOB'A3aHi 3 MOAISIMH CYCIIJILHOTO Ta
KYJIBTYPHOTO XHUTTS KpaiHU, OCOOIMBOCTSIMHU ii Jep>KaBHOTO JIady, ICTOpi€ro ii Hapoxy”. Y mparsx
MPEJICTAaBHUKIB JIIHIBICTUYHOI Teuli pEeJeBaHTHUM KPHUTEpIEM BHUAUIEHHS peaiii BBaKaeTbes i
“SCKpaBO BUPAKEHUN HAI[IOHAJBHO-KYJIBTYPHUM KOJIOPUT, CHIBBIJIHECEHICTh 3 00'€KTHBHOIO
peabHICTIO, BIAOOPaKEHOIO B CB1IOMOCTI KOHKPETHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIUIBHOCTI 1, IK HACI1JJOK
I[LOT0, BIICYTHICTb BiJIMOBIAHOCTEH B 1HIIUX MOBax .

OueBuaHO, BCi peamii BXOASTh B OOCSAT O€3eKBiBaJCHTHO! JIEKCHMKH TEBHOTO OiHAPHOTO
3icTaBiieHHs. AJe X 0 ii ckilaay BXOAUTh TAKOX YacTHHA MPUCIIB'IB Ta MPUKA30K, OKPEMI JIEKCEMHU
HAJ3BUYAITHO MICTKOTO CEMaHTHYHOTO HANOBHEHHS, Ta IHIN BUMAAKH JEKCUKO-CEeMaHTHYHOT
0€3eKBIBAJICHTHOCTI.

Oxkpemi aBTOpH 3apaxoBYIOTh A0 peajiii reorpadiyHi Ha3BH, BIACHI IMEHA Ta Mpi3BHILA. Ale
K pl4 y TIM, IO NPU TPAHCISALIHHOMY NepeliMeHyBaHHI peaiiil 3aCTOCOBYIOTH Pi3HI CHOCOOHU:
TPAHCKPHUIILIIO, TPAHCIITEPaLlilo, KaJlbKyBaHHS, a reorpadiyHi Ha3BHW, BJIACHI IMEHA Ta Mpi3BHUIIA
MOKHAa TpU TEpPEHECeHHI Ha TPYHT MOBHU-CIOXKMBaya JuIIe Oubll a0 MEHII BAAO
TPaHCKpUOYBATH YU TPAHCIITEPYBATH.

BrnaxoB Ta ®nopuH BBaXawTh, IO ‘‘peasii BXOIATh SK CAMOCTIHHE KOJO CIiB [0
0e3eKBIBAICHTHOT JIEKCUKH. YaCTKOBO MOKPHUBAIOTH KOJIO peaii, aje 3 UM YaCTKOBO BHXOJATH 32



MeXi Oe3eKBIBaJCHTHOI JIEKCMKHM TEPMIHM, BUTYKH, €K30TH3MH, aOpeBiaTypw, 3BEpPHEHHS,
BIJICTYIJICHHS BiJl JTiTepaTypHOi HOPMHU; 13 pealisiMU CTHKAIOTHCS BIIACHI iMeHa 1 (ppazeosorizmu... B
THX K€ MeXax 0e3eKBIBAJIEHTHOI JIEKCHUKHU 3HAYHE MICIIE 3aiiMarOTh CIOBA, SIKi O MU Ha3BajIM BIACHE
0C3EKBIBAJICHTHOI JIEKCUKOIO - II€ OJMHHIl, SKI HE MAalTh JIGKCHYHUX BIAMOBIAHOCTEH B
nepeKIaganpKii MoBi”.

bonrapceki BYeHi BH3HAYalOTh 1€ OJIMH MOMEHT, SKHH BIJPI3HAE pealiio BiJ
0E3eKBIBAJICHTHOT'O CJIOBA: “‘B 3araJIbHUX PUCax CIOBO MOXE OyTH peaji€lo y BIIHOIICHHI O BCIX
abo OLTBIIOCTI MOB, a OE3€KBIBAJICHTHHUM - TEPEBAXHO B paMKaxX JIaHOI Mapu MOB, TOOTO, SK
MpaBUJIO, CIIUCOK peaiiil 1aHoi MOBM Oyne OuTbIn a0 MEHIN IMOCTIHHUM, SKUH HE 3aJCKHTh Bif
NepeKIaabKoi MOBH, B TOM K€ 4ac, SIK CJIOBHHK OC3€KBIBAJICHTHOI JICKCHKH, OMMMHUTLCS PI3HUM
JUIS Pi3HUX Tap MOB”.

TakuM 9YMHOM, MU B)K€ MOKEMO CKJAacTH co0i OuTbII a00 MEHII YiTKy TyMKY PO CBO€PiAHY
KaTEeTopilo CIIiB 1 CIOBOCIIONYYEHb, SIKi HA3UBAIOTHCA pealisiMU. AJie TIepea THM, SIK aHai3yBaTH
CTPYKTYpy, Kiacudikamio i cmocoOu mepekiany peaiiil, Tpeba HaTH 4YITKY XapaKTEPUCTUKY
MIOHSATTS pealtii.

B nepmry uepry BiaxoB 1 @inopuH BKa3yloTh Ha “CXOJICTBO peaiuu ¢ TepMuHoM . Ha BiaMiHy
BiJl OLIBIIOCTI CIIiB, TEPMiHU MTO3HAYAIOTH YiTKO BU3HAYEHI MOHATTS, NPEAMETH Ta SBUINA, 3BUYHO,
IO 1€ OAHO3HAYHI CJI0Ba 0€3 CHHOHIMIB, SIKi 9aCTO BXOJATH JO CKIALy “MIKHApPOAHOI” JIEKCUKH;
cepesl HUX 4acTo 3yCTPIYaloThCs CIIOBA 13 3HAUEHHSIMH, SIKi 0OMEXKEHI TaHOK ICTOPUYHOIO EMOXOIO.
Bce 1ie MmoxHa ckazaTu 1 po peautii. bibmn Toro, Ha MEpeTHHI UX JBOX KATErOpid € psj CiiB, sKi
BaXKO 13 YIMEBHEHICTIO MPUYHUCIUTH IO OJHOI 3 IMX KaTeropid, a € me i Taki, AKi MOKHa Ha
3aKOHHIM OCHOBI1 BIJIHECTH /10 000X TPYII.

[Tpote €.K. ITaBnoBa 0auuTh CyTTEBY PI3HUIIO MK TEPMiHaMHU Ta peanisiMU. TepMiHU - 1€
OCHOBa HAyKOBOi JIEKCHKH, cdepa iX BKMBaHHA - CIelliajibHa, HayKoBa JjiTeparypa. Peamii
3yCTPIYaIOThCS TIEPEBAXHO B XYIOXKHIM JIITEpaTypi, A€ BOHU CKJIAJAIOTh E€JIEMEHTH MICIIEBOTO 1
ICTOPHYHOTO KOJIOPUTY. TepMiH MOMIMPIOETHCS 13 MOMMUPEHHSAM IpeaAMeTa, HAWMEHYBaHHIM SKOTO
BIH €. AJle MM HE MOXXEMO BHUMAaraTd BijJ TepMiHa “HaIllOHATBHOI HAJIEKHOCTI”: HE3aJeKHO BiJl
CBOT'O MOXO/KEHHS, BIH - HAOYTOK BCHOTO JIFOJICTBA, SIKE KOPUCTYETHCSI HUM, SIK CBOEIO “3aKOHHOI”
BIacHicTIO. Pealis k 3aBXkaM HaJekKUTh Hapody, y MOBi SKOrO BOHAa Hapoawiacd. i juie
OpUiMarOTh B IHII MOBH, “SK TOCTS, 1 BOHA F'OCTIOE€ Y HUX KOJIM JI€Hb, KOJIU PIK, a TPAIJISAEThCS i
Tak ( aje MOPiBHSHO PiKO), M0 00KUBAETHCS HACTUIBKH, 1110 3aJUIIAETHCS HAa3aBX 1, 30arauyroun
abo 3acMiuyIOYd MOBY, SIKa 11 puitHsIa”.

Pi3Huus MK TepMiHOM Ta peajiero BOadaeThCs 1 B iX moxo/pkeHHI. B Toit vac, konu Oararo
TEPMIHIB CTBOPIOIOTHCS IITYYHO I HaWMEHYBaHHS THX, YM 1HIIMX MPEIMETIB, MOHSITH 1 SBUII
(rperpkor0 200 JATHHCHKOTO TIOXOJDKEHHS), peajii 3aBKIW BUHHUKAIOTH MUITXOM MTPUPOIHOT
CJIOBOTBOPYOCTI, 1 II€ ITUIKOM 3pO3yMUIO: “peaiii - HapOIHI CJIOBA, TICHO TOB'S3aHi, TOJOBHUM
YHHOM, 13 TOOyTOM Hapoay”.

[Tpu 3icTaBieHHI HUX MOHATH (TEPMIH - peaisi), TAKUX OJM3BKUX 1 3 MM TaKUX HECXOXKHX,
BUSIBJISIIOTBCA JIESIKI XapaKTEepHI PUCH pealliid K CBOEPIIHOT JIEKCUYHOI KaTeropii.



[Ticns TOrO, SIK MM PO3TJISHYJIH CXOXICTh 1 PI3HUIIO MDK pealisiMH 1 TepMiHAMH, MOXKHA
BUBECTH Je(iHIIiI0 MOHATTA “peanis’. barato BueHHX 1 axiBLiB JaBajy BU3HAUCHHS pealii, aje Ha
HaIlly JTYMKY, HalOUIbII MOBHOIO 1 3po3yminoro € nedunuiis Braxosa ta @nopuna: “peanii - 1e
CJIOBA 1 CJIOBOCIIOJIYY€HHSI HApOJIHOI MOBH, SIKiI BiTOOpa)KaroTh HAWMEHYBAHHS MPEIMETIB, MOHSTD,
SBUII, XapaKTEepHUX Ui TeorpadiuHOro cepefoBUINA, KYJIbTYpH, MaTepialibHOro modyry abo
CYCIUIBbHO-ICTOPUYHHUX OCOOJIMBOCTECH HApOMy, Hallii, KpaiHW, IUIEMEHi, 1 sIKi, TaKUM YHHOM,
MOCTalOTh HOCISIMU HAI[lOHAJIBHOTO, MICIIEBOTO 200 ICTOPHUYHOTO KOJIOPUTY; TOYHHUX BiJIOBIAHOCTEH
Ha IHIIMX MOBax Taki cJIOBa HE MarOTh, a OTXKE, HE MOXYTh OyTH Mepekia/ieHl “Ha 3arajbHUX
OCHOBax”’, TOMY III0 BUMAraroTh 0COOJIUBOIO MiIX01y’’

[Ilo cTocyeTbes CTPYKTYpPH pealliid, TO Ha MUTAHHS, 10 SKOI Kareropii MOBHUX 3ac00iB CIIiJl
BiJTHECTH peatii, (haxiBIli HE 1al0Th OJJHO3HAYHUX BiANOBiAcH. BalicOypa , Hanpukiiaz, BBaxae, mo
MOHATTS, BIJHECEH] 10 peaiid, MOXKYTh OyTH BHpa)K€HI OKPEMHUMH CIIOBAMH, CIIOBOCIIONYYCHHSIMH,
pEUCHHSIMH 1 CKOpOUYEHHSIMH . AJie OUTBIIICTh 1HIIMX BYEHUX TOBOPSTH MPO “cioBa” - “JEKCHYHI
ONMHUII”, 1 TUIBKU 1HKOIHM J00aBIsAOTh “‘cioBocnonydeHHs”. Tak BBaxkarotrs JI.H. Cobones,
A.B. ®enopos, I'.B. Uepnos, a takox C. Bnaxos i C.®nopun. B po3yminni nux ¢axisuis peanii -
1€ TIJIBKU CJI0Ba 1 cioBocnony4yeHHs. JlojaBaHHS B IIbOMY BUIAAKY ““i CJIOBOCHONYUYEHHS O3HAYae,
110 JI0 pealiii MOKHa BiJHECTH ‘“‘HOMIHATHBHI CIOBOCIOJIYYEHHS, TOOTO Taki CIONyYEHHS CIiB, SKi
CEMaHTHYHO JIOPIBHIOIOTHCS CIIOBY. Peariero Moke OyTH HOMIHATHBHE CIOBOCIIOIYYEHHS IIE TOMY,
10 JIO peatiil MPUPIBHIOIOTHCS KAIbKHU, SIKI HEPIKO SBJISIOTH COOOK0 caMe Taki CIIOBOCIIONTYYCHHSI.
[amoro dopmoro peaniif € ckopoueHHs (abpeBiaTypu). BrimtoueHHs iX A0 pealiii TakoX JIOTidHE,
OCKUTBKM BOHU SIBJISIFOTH COOOIO CTATHEHI B OJHE “‘CJIOBO” HOMIHATHBHI CIIOBOCIIONYYeHHs. J[yxke
YacTO peayiel0 MOXYTh BBaXaTu (hpa3eosioriyHi 3BOPOTH, TOOTO CTIHKI CIOBOCHONYYEHHS BCIX
TUNIB, B TOMY > 4YHCIl 1JlOMM, TPHUCIIB'S Ta NpPUKa3KH, Oarato 3 sKUX MalTh XapaKTepHe
HaIlloHaNbHe a00 icTopryHe 3a0apBIEHHS.

Mu Bxe pO3IJISHYIM HOHATTS peanii, i CTPYKTypy, aje JUlsl OuIbLI MOBHOI Ta SICKpaBOi
XapaKTePUCTUKHU JOIUIBHO PO3TIISIHYTH TUIHU peaiiil. Ha Ham morms Halkpaiow kiacugikariero
peaunii € knacugikauis Braxosa ta @nopuHa, siKi pO3MIISIHYIH peatii MiJl piI3HUMH KyTaMu 30py.

3acobu nepexnady peaniit

Mu Bxe BU3HAUMIIU, 110 TaKe peajis, sika B Hel MOke OyTH CTPYKTypa 1 TUIIU peamiid. Sk ke
MOBUHEH MOBOJUTHUCS 3 pealisiMi mepeknanady? SIKmo AaHuid OpeaMeT Y sBHINE He3HailoMi
Hapoy, SKIIO B HOTO MOBI HEMae HaAMEHYBaHHs JTAHOTO MPEIMETY, MOHSITTS, SBHILA, 03HAYAE TOJI
e, 10 CJIOBO HE MOYKHA MEPEKJIaCTU. A SKIIO BOHO TMEpeKIagHe, TO K 3HAWTH HaWOUIbII BAATY
BinnoBiaHicTh? JI.H.CobOoneB BBaxkae Tak: “ SKIIO TOBOPUTH PO HEMEPEKIATHICTh, TO caMe peatii,

[3

AK TMpaBWJIO, 1 HEMOXJIUBO mepeknactu”. Ilpore “Hemae Takoro cioBa, sike He Moo Ou OyTH

MepeKIaeHuM Ha 1HITY MOBY, NMPUHAWMHI OMKCOBO, TOOTO MOMIMPEHUM CIIOJTYYEHHSM CIIIB JaHOT

(13

MOBH~ - 1€ y BIJHOIIEHHI CJIOBHMKOBOIO Mepekiaay, 1 “ Te, 10 HEMOXJIMBO Y BIJIHOIICHHI
OKPEMOTO €JIEMEHTY, MOXJHMBO Y BUIHOIIEHHI CKJIAJHOTO MUIOTO”, TOOTO y BITHOIICHHI
KOHTEKCTYaJIbHOTO Iepekyiafy. TakuM YMHOM BBa)Ka€MoO, 11O MUTAHHS 3BOJUTHCSA HE 10 TOTO, 4H
MOYKJIMBO, UM HEMOJKJIMBO MEPEKIIACTH peajtito, a 0 TOro, sK il MepeKIacTH.

[Tpu nepexnai peaniit icCHye JBi TPYIHOLII:



e BiacyrHicTh B mepekiafanbKiii MOBiI BIAMOBIAHOCTI (€KBiBaJeHTa, aHaIOra) i3-3a
BIJICYTHOCTI Y HOCI1B 11i€T MOBH 00'€KTa, IKUI 1151 peaisi MO3HAvaE.

e HeoOXxigHicTb, epeaTH HE TUIBKH MpPEAMETHE 3HAYEeHHs (CEMaHTUKY) peaii, a Takox 1 i1
KOJIOpUT (KOHOTAILiI0) - 11 HaIllOHAJIBHE 1 ICTOPUYHE 3a0apBIICHHS.

Ils cnpaBa yCKIADHIOETbCS 1€ ¥ HEOOXIIHICTIO YpaxOBYBaTH IUIMH psa 0OCTaBUH, sKi
3aBa)KaIOTh JATH OJHY Ha BCl BUITAJIKH JKUTTS BiANOB1Ab. be3yMOBHUM € Juile ofHe: “pelenTiB TYT,
SK 1 B TIEpeKIIaJii 3arajoM, HeMae, 1 MmepeKiiagad, ypaxoByHOUH 3arajibHI TEOPETUYHI MOJOKEHHS 1
CIIUPAIOYMCh HA BOJIOJIIHHS MOBOIO, HA CBil JIOCBiA, YyTTS 1 KapTOTEKy, a, B IMEPIIy Yepry, Ha
“KOHTEKCTyaJbHI OOCTaBUHH’, B KOXXHOMY OKPEMOMY BHIIQJKy BHOMpAE NUISAX, SKAN MiAXOTUTH
OLIBII BCHOTO, 4 IHKOJIM € OMHUM MOKJIUBHM.

3a C. ®nopunnm i C. BracoBuM y mpakTHill nepeKiany 3yCTpidaroTbes Taki 3acoou nepeaadi
peautiii:

- Tpauckpuris ( TpaHCTITEpALis).

- [lepexian (3amiHm):

1. Heonorizmu:

A) xanbKa,

b) miBkaibka;

B) ocBoeHHs;

I') ceManTHUHMIA HEOIOTI3M.

2. IIpubnu3HMii epeka:

A) BIZIMIOBIJTHICTH 32 POJIOM Ta BHJIOM

b) dynkionansHuil ananor

B) onic, nosicHeHHs1, TIIyMayeHHs

- KontekcryanbHuii nepexian.

PosrnsiHemo 111 3aco0u nepexinany OuTbI JOKIAIHO:

|. Tpanckpunuist peanii nependadae MexaHIYHE NEPEHECEHHs peasii 13 1HO3eMHOI MOBU B
nepekaaganbky TrpadiuHMMH  3aco0aMHM  OCTAaHHBOI 13 MaKCUMaJIbHUM HAOIMKEHHSIM /10
OpUTIHAJIbHOT POpMHU:

Whig - bie; Utah — FOma.

baxkaHHs, a 4yacTo 1 HEOOXIJHICTh 3aCTOCYBaHHS TPAHCKPMILII INpH TIepenadi peaii
3yMOBJICHa THUM, 110, TAKUM YHMHOM, INEPEKJIaady MOXKeE OJIepKaTh MOXKIUBICTh MepedOpoTH JIBi
BKa3aHI BUIIIE TPYAHOILI, ajie, AKI0 BUOIp MIX TPAaHCKPUIILIIEO 3p00IeHNI HEB/IANO0, 11€ MOXKE JTyKe
YCKJIQHUTU PO3YMIHHA Mepekiay uutadeM. TpaHciiTepauis peanii nepeadadae nepepavy JiTep,
K1 CKJIQJIAal0Th aHTJIHCHKE CIIOBO, JIITEpaMu NepeKIaaabkoi MOBU (TOOTO YKpaiHCHKUMH):

Waterloo - Bamepnoo, Murray — Myppeii.

Il. ITepexnan peanii (a0o 3aMiHa, CyOCTUTYIIIS) SIK 3aci0 mepeaadi ii Ha MEpeKIaiallbKy MOBY
BXKUBAIOTh Y THUX BHIIAJKaX, KOJM TPAaHCKPUMIISA (TpaHCHiTepalis) 3a THUX UM IHIIUX YMOB
HeMOXJuBa abo HeOaxaHa: 3ampoBa/PKEHHS HEOJOri3My - HaWOUIbIN NPUIATHUNA MICHS
TPaHCKPHUMLIT NUIAX 30epeKeHHsI 3MICTY i KOJOPHUTY MEepeKIaJaeMoi peasii: HUIIXOM CTBOPEHHS
HOBOTO cjioBa (a00 CIIOBOCIIONIyY€HHS) IHKOJIM BAAETHCS JOOUTHUCA Takoro x edekrty. Takumu
HOBMMHU CJIOBaMH, B TMEpUIy 4Yepry, MOXyTb OyTH KajabKu Ta HiBKaibku: A) Kambku - 1€
3aMO3MYCHHS MUITXOM OYKBAJIBHOTO TMepekyany (Ay’Ke YacTo MO YacTHUHAM) CJIoBa abo 3BOPOTY 3



HACTYIIHUM CKJIAJIaHHAM IEepeKIaJeHUX 4acTuH Oe3 Oyab-skux 3MiH. Knacuunuii mpuxiag - 1e
() (0):2:

Skyscraper - xuapouoc,; misleader - nowcexepienux.

Jyxe mommpeHi KaJIbK1 yCTaJIEHUX CIOBOCIIONYYCHb:

People of good will - z00u 0obpoi eoni; the United Nations Organization - Opeanizayis
00'eOnanux nayiu.

b) IliBkanpku - 1€ CBOrO pOAYy YacTKOBI 3alO3WYEHHS, TAaKOX HOBI CJioBa a0o0 ycTrajeHi
CJIOBOCIIOJTYYEHHS, ajie “‘CKJIaJeHl 4YaCTKOBO 13 CBOI'O BJIACHOTO MaTepially, a YaCTKOBO 3 Marepiaiy
IHIIOMOBHOTO CJIOBA™:

Carpet-bagger - caksosoicnux (cisepsinun, sixuti 0obuscs eniusy ma 6acamemaa na I1ieoni).

[lpu xanbKyBaHHI icHye HeOe3meka 3'ABICHHS B Nepekiaai OyKBaii3Mmy, SKHH 30BCIM
HernoTpiOeH. | mepekianady MOBHHEH BUKOPUCTOBYBATH IIeW 3aci0 mepekiaay JUIle TOAl, KOJIU B
YKpaiHChKil MOBI JIMICHO BiJICYTHE BiJIMIOBiIHE CIIOBO a00 CIIOBOCIIONYUEHHS.

B) OcBoenns - 11e aganTariisi iHIIOMOBHOI pealtii; ToOTO HajgaHHSA 1 Ha OCHOB1 IHIIOMOBHOTO
Mmarepiaiy BUIIAY PITHOTO CJIOBA:

@p. Concierge - koHcvepoicKa, Him. Walkure — eanvkipis.

[') CemaHTHMYHUH HEOJNOTI3M - 1€ HOBE CIIOBO ab0 CIIOBOCIONYYEHHsS , ‘‘BUrajane”
nepekyazayeM i sKe JO03BOJISIE TepenaTH CMHCIOBHK 3MicT (ckianm) peamii. Bix kxambku ioro
BIZIpI3HSE BIJICYTHICTh €THMOJIOTIYHOTO 3B'SA3KY 3 OpUTIHAIBHUM CIIOBOM: Seven-league boots -
yobomu - WUBUOKOXOOU.

Ane BnaxoB i @nopuH 3a3HavaroTh, M0 “‘crioci0 MepeKiIaxy peaniidl HeoJIoTi3MaMu HalMEHII
BUKOPUCTOBYETHCS: MPUUMHA JIOCUTh OYEBHJIHA - TBOPLIEM MOBH € HApOJl 1 JyXKe PIIKO - OKpEeMHi
aBTOp”.

2. Tlpubnu3HMii mepeksiaja peaiif 3aCTOCOBYETBCS yacTille HiK OylIb-KMH IHIIMHA crociO.
3acTOCOBYIOUHM 1IeH Cc1oCiO ylaeThesl, Xoua 1 He JOCUTh TOYHO, MepeaTH MpeIMETHUI 3MICT peaii,
aJjie KOJIOPUT Jy’Ke€ 4acTo € YTPayeHUM, TOMY 110 BiJJOYBa€ThCS 3aMiHa O4IKyBaHOTO KOHOTATUBHOI'O
€KBIBaJICHTY Ha HEHTpaJbHUN 3a CTHIIEM, TOOTO Ha CIIOBO a00 CIIOBOCIIONYYEHHSI 3 HYJIHOBOIO
KOHOTali€0. MOKINBI I€KIJIbKA BUMNAIKIB:

A) TlpuHumn 3aMiHU OJAMHUIICIO BIAMOBIAHO POy Ta BUIY JO3BOJISIE TIEpPENaTH 3MICT pearii
OJIMHULIEIO 3 OUIBLI MOMIMPEHUM (IyXe PIAKO - OUIbII BY3bKHMM) 3HAUEHHSM, I1JICTABJISIE POJIOBE
HOHATTS 3aMicTh BUAoBoro. Ilo cyTi cmpaBu, 3aMiHIOIOYM BUJA POAOM, OUIBII YacTKOBE OLIBII
3arajlbHUM, MIEepeKIIaad 3aCTOCOBYE BIIOMUI y Teopii nepekialy NpuioM reHepanizanii:

Cottage — 6youHok.

AJe Takuil mepexiiag MOKIMBHM, SIKIIO 103BOJISIE KOHTEKCT.

b) ®yHkuioHanbHUI aHaANOr - LEe “eJIeMEHT OCTaTOYHOTO BHCIIOBY, KM BUKIMKAE CXIIHY
peaxiriro y pocificekoro uurtava’. Llei nmuisx mepexmamy peaiiii T03BOJIsA€, HAMPUKIA, OJTHY TPY,
HE3HAHOMY 4YMTauy MEpeKyiany, ‘3aMIHUTH I1HIIOI0, 3HAHOMOIO’, ab0 3aMIHMTH OIWMH MY3WUYHHMA
IHCTPYMEHT 1HIIMM, “‘HEUTpaJbHUM, HE 3a0apBJIEHUM y HalllOHaJIbHI OapBU MepeKIaaanbkoi MOBH,
OJIHYy CYAMHY IHIIOIO, JumIe O aHajor AilicHo 300pakaB (QYHKIIOHAJIbHY 3aMiHy peaiii, ska
NEePEeKIIaIa€ThCA:

Baseball - zanma, cricket — nanma.



Yacto GyHKIIOHATBHUN aHAJOT € 3pYYHHM IS TIepenadi peaii-mip, 30KpeMa, KOJIH BOHH
NpU3HAYCHI JJI1 CTBOPEHHS Y UNTaua SIKUXCh SKICHUX YSBJICHb:

Cmo nyodie - dyace sadickuil, napa Qyumis — nebazamo.

B) Onuc, nosicHeHHs1, TIIyMa4yeHHsI, SIK CIOCIO MPUOINU3HOTO MEPEKIIaay 3aCTOCOBYETBCS Y TUX
BUIAJIKaX, KO HEMA€ IHIIOTO NUIAXY: MOHATTA, SKe HE MOXe OyTH MepelaHe TPAHCKPHUIIIIEO,
JIOBOJUTHCS IIPOCTO MOSICHIOBATH [6, C. 454]:

The boys were playing fly up - xzonuuxu epanu y m'sua; apmsx - odesica i3 epyboi mxanunu,
puff - epa 6 kocmi .

3. KonTekcTyalbHUN TiE€peKsial 3BUYHO MPOTHUCTABIAIOTH ‘‘CIOBHMKOBOMY TNE€peKIany’,
3a3HAI0YM, TAKUM YHHOM, BiJMOBIAHOCTI, SKi CIIOBO MOXX€ MaTH B KOHTEKCTI Ha BIJIMIHY BiJ
HamaHux y cioBHUKY. f. 1. Pemkep roBoputh, mo 1mei 3aci® mepexiamy “MIiCTUTBCSA B 3aMiHi
CJIOBHUMKOBOI BIIMOBIAHOCTI TpPHU TMEPEKIali KOHTEKCTYaJlbHOIO, JIOTIYHO 3B'S3aHOI0 3 HEIO
[BignoBigHicTIO|”. Ilpm mBbOMY XapakTepHa BIJCYTHICTh SIKUXOCH-TO BIATIOBIAHOCTEH CamMoro
MEePEeKIIaJaEMOT0 CJIOBa, 1 IOro 3MICT MEPEJAETHCS 32 JOMOMOTOI0 TPaHC(HOPMOBAHOTO BiMOBIAHUM
YHHOM KOHTEKCTY:

Crinvku kowmye nymiexa na kypopm? - How much are accommodations at health resorts?

TakuMu € OCHOBHI 3ac00M TepekiIany peaiiil. BoHu koxeH pa3 cTaBIATh Mepekiiaaaya mnepes
ATBTEPHATHBOIO: TpaHCKpHOyBaTH abo nepeknaaaru? 3 Touku 30py C. Bimaxosa i1 C. ®mopuna BUOIp
3aJISKUTH BiJl IPEAIOCHIIOK:

1. Bix xapakTepy TeKCTy.

Hanpuknan, B HaykOBOMYy TEKCTI peaiii YacTill € TepMiHAMH, OT)KE 1 MEepeKIalaroThCs
BIJIMOBIIHO TE€pMiHAM; B HAyKOBO-TIOMYJIIPHOMY TBOpI MOXHA HaJaTH KOMEHTapii BiAMOBIIHO
Mi3HABAIBHUM HampsMKaM TBOPY; Yy TPUTOAHUIBKOMY TBOPI 4YacTO BUKOPUCTOBYETHCS
TPAHCKPHIILIA 13-32 €JIEMEHTY €K30TUKH, SIKUM MPUCYTHIN AJIS LIbOTO JKaHPY.

2. Bix BaxMBOCTI peanii y KOHTEKCTI.

Bupimansaum npu BUOOp1 MK TPaHCKPHIILIIEIO 1 IEPEKIAaIOM pealii € Ta pojib, IKy BOHA Ipae
B 3MICTI, SCKpaBICTh i KOJIOPUTY, TOOTO Mipa i BUCBITNIIOBaHHS B KOHTeKCTI. [Ipu Tpanckpumnii
“3BMYaiiHl 1 3BUYH1 B MOBI OpPUTiHAIY CJIOBA 1 BUCIOBU B MOBI IIE€PEKIIaly BUIMAAAIOTh 13 3arajIbHOTO
JIEKCUYHOTO OTOYEHHS, BIJIPI3HAIOTHCS CBOEI0 UY)KEPIAHICTIO, BHACIIIOK YOTO, IPHUBEPTAIOThH JI0
cebe MmocuieHy yBary’, a Iie MOpYIIye PIBHOBary MK 3MICTOM 1 ()OPMOIO, YUM BIIPI3HAETHCS
azekBaTHUM nepeknana. [Ipu nepemaui peamiil *k peanii 1HIIUM HUIIXOM YTPAdaeThCsl XapaKTepHeE
3a0apBiIeHHS MOBH, HOCISIMU SIKOi BOHM €: 3HHMKAa€ YacTHHA HAI[lOHAIBHOTO abo 1CTOPUYHOTO
KOJIOPUTY.

3. Bix xapakrepy peaiii.

VYpaxoByeThes psaf i 0COOMBOCTEN SK OJMHUII B JEKCUYHUX CHUCTEMaxX BIAMOBIIHUX MOB, B
TOMY % YHMCJIl TAKUX MOKA3HUKIB, 5K 11 3HaHOMICTb 1 HE3HAHOMICTb, JIiTepaTypHa i MOBHA TpaJuIIis,
il BiAHECEHHS IO TOTO YH 1HIIIOTO KJIACY 3a MPEAMETOM, YACOM, MICIIEM.

4. Big iHO3eMHOI1 1 TIepeKIaaabKoi MOBH.

PimenHs nutaHHS Tpo BUOIp MK TPAHCKPUIIIEIO 1 MEPEKIaoM 3aleXUTh BiJ 1HO3EMHOI 1
nepekyananbkoi MOBH, BiJ] iX TpPaMaTUYHUX 1 CIOBOTBIPHUX OCOOJUBOCTEH, BiJ KyJIbTYpHU MOBH 1
TPAIULIIHHOTO I HUX NPUHHATTS a00 HEMPUHHATTS peaii.

5. Big unraya nepekiany.



Bci 3aco0m mepenmaui peaniii B mepeksianl HEOOXiTHO yB'SI3yBaTH 3 THUM, B SKIA Mipi
3armpoBa/KEH1 CJIOBa, 3HAHOMI YMTady; SKIIO0 BOHU HE3HAHOMI, HE TiKa3aHe 9acoM 3HAYCHHS pealtii
koHTekcToM? HeoOxiaHo, 1100 BpaXeHH BiJ] epeKIIaZeHol pealii y untadiB Oyao O TakuM ke, SIK y
HOCIiB MOBH, 3 SIKOT peaJtisi mepeKIiajeHa.

3a marepianamMu CanTy:
https://msn.khnu.km.ua/pluginfile.php/194467/mod_resource/content/1.pdf

V. 3akpinieHHs HaBUaJIbHOTO MaTepiamy.

[Tpamroroun 3a KOMIT I0T€pamMHu, CIyXadi:

1) moOuparoTh MPUKIAIN PI3HUX peaiil 10 KOKHOTO CIIOCO0y iX mepexiany;

2) 3OIMCHIOITH IIEPEKJIa] aHIJIOMOBHHX MaTepiaiiB, AiOpaHHX 3a TEMOIO
nucepTailii (He MeHil Hik 2000 3HaKiB MPOTITOM 3aHSITTS).

VI Ilig0utts miacyMKiB.

VII. JlomaiiiHe 3aBIaHHs.

VYpok 8 (i3 camorepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 67-68 (i3 camonepeBipkoro) 3a nmocionukom: Michael McCarthy, Felicily

O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUIOHAJILHUI VHIBEPCUTET UMBLUILHOTO 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
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By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
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ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 2.5. MixkMmoBHa OMOHiMist i mapoHimis. KonBepcis

I. Mera

Ilpaxmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIHU 3 SIBUIIAMU MIXXKMOBHOI OMOHIMI1, MapoHIMii
Ta KOHBEPCIi.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy rnam’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBoaHHs Ha MOBTOPEHHS TPAMATHKHU.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopust u mpaktuka nepeBoga / Auapeit [lapmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 63-64 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Mini-nexyis suxknaoada 3 nooarbUuM 062080pEeHHAM

Mi:kMOBHA OMOHIMisi Ta MapoOHiMist

JlexceMu NIEKiTBKOX (SIK MiHIMYM JIBOX) MOB, SIKi CXOi TpadiuHO Ta (OHETHYHO 3 MOBHICTIO
a00 4acTKOBO 301KHOIO UM HE301KHOIO CEMAaHTHKOIO, € JIeKCUYHUMU napanrenamu. Yepe3 MoOHITTS
JICKCHYHUX TapaJiesield BUBOIMMO MOHATTS MXKMOBHUX OMOHIMIB Ta MAPOHIMIB.

Mixcmoeni omonimu — 30BHIIIHBO CXOXKI IMapajelibHI Omo3uilii JBoX abo OijbIle MOB, SKi
MOPIBHIOIOTHCSI CUHHXPOHIYHO, TOOTO MIHIMYM YOTHPHYJICHHA CTPYKTYpa, KOJM CXOXICTh OMOHIMIB
CIIOCTEpIraeEMo B pIi3HMX MOBax. Hampukian, 4oTHpHWIEHHA CTPYKTypa MIKMOBHHX OMOHIMIB
POCIMCHKOI Ta aHTTICHKOT MOB:

I naiika, -u, o, cywy.: I like [laik], n:

o0liiee Ha3BaHUE €3/10BBIX, OXOTHUYBUX HEUTO MoJ00HOE, PaBHOE,
Y CTOPOXKEBBIX CO0AK: cubupcras naika — onunakooe: the like of us; compare like
husky, Eskimo dog. with like.

II najika, -u, orc, cywy.: COPT MATKOM Il like [laik], n: mu. cknouHOCTH,
KOXKH U3 IIKYp OBEIl U KO3: Bacuenus: likes and dislikes.

NIAUKOB8bLE NEPUAMKLU

— kid(-skin).

Ho midsiemosHux naponimie 3apaxoByeMO TUTbKH TaKl JIEKCHYHI OJMHMIIL, K1 MIHIMYM Y JIBOX
3ICTABIIOBAHUX MOBaX BHK/IMKAIOTh XHOHI acorfarii, OTOTOXHIOIOTHCI OIHA 3 OJHOI0 3a
(bakTUYHOTO PO3XO/KEHHS iX 3HadyeHb. l[ikaBo, 110 MOPIBHIOBATUCS MOXYTh HE JIMIIE Tapu
MIAPOHIMIB, ajie i OUTBII CKIaAHI CTPYKTYPH, IO CKIAAAIOTHCS 3 OUIBII HIXK JBOX CJIiB, HATPUKJIIA!



I rymanuTapH/blii, -as, -oe; npui.. 1) I humane [hju:'mein], adj:
0OpanIEHHBIN K YeTI0BEYECKON JINYHOCTH, K 1) = [yMaHHBI;

IpaBaM M UHTEPEcaM 4YelIOBEKA: 2yMaAHUMAapHble 2)
npoobiemvl, 2yMaAHUMAPHASL NOMOWYb;,

2) (0 HayKaX) OTHOCSIIIHICS K U3YICHHIO
o011IecTBa, KYJIbTYpBI U HCTOPUH HAapOja B
OTJIIMYUE OT ECTCCTBEHHBIX U TEXHUUECKUX HAYK:
2yMaHumapuvie HayKu, 2yMaHumapHoe

OUBUWIN30BAHHBINA, OTHOCAIIIUNACS K
nusrusaiuu (0f a branch of learning) intended
to have a civilizing effect on people): the humane
education of literary study.

obpazosanue.
II rymanu/bli, -as, -oe; npu.: II humanist [,hju:mo'nistik], adj: =
HaIpaBIICHHBIN Ha O6J1aro APYyTrux; rymanuTapssii 1.

YeJIOBEKOJIOOUBEIN U OT3LIBUMBBIN: 2YyMaHHoe
l’l06€a€HM€, CYMAaHHblE YETIU.

III rymaHuCTHYECK/HId, -as1, -0€, npuJL. III humanitarian
COOTHOCSIITUICS 10 3HAYCHUIO C [hju:,maeni'tearion], adj:
CYUIECTBUTEILHBIM 2yManu3m (CUCTEMOM = ryMaHuTapHsbIi 1.

BO33PEHHUH, MPU3HAOIIEH IICHHOCTh YeJI0BEeKa
KaK JINYHOCTH): SYMAHUCTNIUYECKUE 83271510bL.

IV humanistic
[,hju:ma'nistik], adj:
= FYMaHHCTquCKHﬁ.

OTxe, MDKMOBHI OMOHIMIS Ta NAapoHIMIA € Maibke 4YUCTHUM ToJieM Uil CY4YacHHX
JIHTBICTUYHUX JOCHiKeHb. Lli sBUImA cioig po3misiiaTH 4yepe3 JIHTBOKYJIbTYpPHE MOHSTTS
JIEKCUYHUX Napanesei.

KonBepcis — 0Oe3adikcanbuuii 3aci0 CI0BOTBOPY, IpU SKOMY YTBOPEHHS HOBOI YaCTHUHH
MOBH Ha I'PYHTI OJJHOT'O KOPEHsI BUKJIMKAE BHYTPIIIHI 3MIHU MOBHOI OJIMHUIII.

3a KOHBEpCii YTBOPIOETHCS OMOHIM, CEMAHTHYHO TIOB'SI3aHUI 3 TMOYAaTKOBUM CJIOBOM.
3p0o3yMiTH 3HAYEHHSI HOBOYTBOPEHHSI MOKHA, CIIUPAIOYKNCH HA 3HAYEHHS MOYAaTKOBOTrO cioBa: The
actor was hissed off the stage. — «AkTopa 3irHanu 3i CIIEHH IHKaHHIMY.

OcHOBHI p13HOBUIU KOHBEPCIi B aHTJIHCHKIM MOBI

e Bepo6anizauis (yrBopenns miecnis): a bill: to bill — «paxyHok — BHUCTaBIATH paXyHOKY,

a garage: to garage — «rapak — CTaBUTH MaIINHY B Tapax»).

e CyoOcrantusanis (yrBopeHHs iMmeHHHKIB): Nnewly marrieds, a beloved, a female «napeueni,

KOXaHWMH, JKIHKaY.

e An'extuBariis (yrBopeHHs mpukMeTHHKIB): @ walking man, running water «4oJoBik, sIKHii

iize; Bosa, 110 Teue.

e  Ansepb6ani3aris (yrBopeHHs npuciiBauKiB): Weekly «motmxas» — This magazine comes

out weekly. — «Ileii *xypHaI BUXOIUTH HIOTHKHSD.




HalnpoaykTUBHIIIIUM PI3HOBHIOM € CYOCTaHTHBAIIlsl, HAWYACTIIIE BiJl MI€CIIB, MMOTIM BXE BiJ
npukMeTHUKIB. [lani #ine BepOanizalisi, B OCHOBHOMY Yy 3B'SI3IIi «IMEHHUK — Ji€ciiOBOY». HaiimeH
aKTUBHHMHM € TIpollecH an'ekTwBaulii i aasepOanmsainii. Hikitin Muxaitno BacunboBud, HOKTOp
¢inonoriyHUX HayK, BKa3ye TaKOXX Ha MO KOHBEpCii HAa TPAaHCHO3UTHUBHY Ta CIOBOTBOPUY.
Tpancno3uTHBHA KOHBepcisi OyBae NMOBHOIO Ta HEMOBHOI. BOHa XapaKTepU3yeThCsS MEPEX0J0M
CIIOBA B iHIIY YaCTHHY MOBH 31 30€pEeKCHHSM OCHOBHOTI'O MOYAaTKOBOTO 3HAUCHHS. Y CBOIO YEpry
CIIOBOTBOpYA KOHBEPCisl XapaKTEpU3YeThCS IMOSIBOIO y CIOBAa HOBOTO 3HAYCHHS, SIKE MOXE OYyTH
a0COJFOTHO HETIOB'SI3aHUM 3 ITOYaTKOBHM.

CrnoBoTBOpUYa KOHBEpCiS MOXKE€ CTAaHOBUTH TpPYIHOIII Ipu mepeknani. Yepes Tte, mo men
npolec € JyXe AaKTUBHUM, BaXXKO BHUCIHITUTH Yyci HeonorismMu. Tomy He BCi JIEKCHYHI
HOBOYTBOPEHHSI MOXKYTh MaTH EKBIBAJICHTH Y MOBI IEpeKiaay. 3po3yMiTH 3HAUYEHHS TAaKUX CIiB
MOYKHA MEPEBAKHO 32 KOHTEKCTOM 1 MEpPeKIIaaTi OMMCOBO.

3a mamepianamu cmammi C. Jlyou, T. Byrammuikoeoi, pescum oocmyny:
http://www.kpi.kharkov.ua/archive/Conferences/af-pdf; a maxooic Bixineoii:
https://uk. wikipedia.org/wiki/Koneepcis_(mogoznaecmeo)

V. 3akpinyieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

[parrroroun 3a KOMIT IOTEpaMu, CIIyXaui:

1) noOuparoTh NPUKIIAIH, SIKI UTIOCTPYIOTh BUKJIAJICHUN TEOPETUUHUN MaTepia,

2) B3IIMCHIOITH TEPEeKIa] AaHIJIOMOBHHUX MartepiaiiB, AIOpaHHX 3a TEMOO
nucepTarlii (He MeHil Hik 2000 3HaKiB MPOTITOM 3aHSITTS).

VI. [1ig0UTTs NiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

Ypok 8 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 69-70 (i3 camonepeBipkoro) 3a nmocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUIOHAJILHUI VHIBEPCUTET UMBLUILHOTO 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
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Tema 2.6. 'pamaTu4Hi TpyAHOLIL NepeKIaxy

I. Mera

Ilpaxmuuyna: 03HaROMIICHHS TPYIU 3 TPaMaTHUYHUMU TPYIHOIIAMH, SIKI MOXKYTh
BUHUKHYTH M1l Yac MepeKiapy aHTIIOMOBHUX TEKCTIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Po3zsusanvna: po3BuBaTH JIOT1YHE MUCIECHHS, KOHIICHTPAII0O Ta CTaOlIBHICTD
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 65-66 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Mini-nexyis suxknaoada 3 nooarbUuM 062080pEeHHAM

JlocmikeHHsT  JIHTBICTUYHUX —AacIeKTiB MEpeKsaay — MOBIEHHEBOI IiSUIBHOCTI, SKa
3a0e3mnedye CHUIKYBaHHS, a 3HAYHTh, 1 COIiaJIbHY B3a€MOJIII0 HOCIiB Pi3HUX MOB, — € Ha ChOTOJHI
BOXJIMBUM 3aBIAaHHSM Cy4YaCHOTO MOBO3HABCTBa. llepexiiaz po3TisgaeThCsl SIK HAIlETBOPYHA
YUHHUK, SIK YUHHUK YTBEPJUKEHHS YKpaiHCTBA. 3aTBEPAKEHHs JEpP>KaBHOTO CTAaTyCy YKpaiHCBKOI
MOBH Ha TepuUTOpii YKpaiHW COPUATIO CTAHOBIEHHIO ii SK MOBM HAayKu W TEXHIKH, a IIe
CTUMYJIIOBAJIO JIOCII/HDKEHHsI B Tally3l MepeKyiaay TEepPMiHiB, BIITBOPEHHs 3By4YaHHS 1HIIOMOBHHUX
BJIACHUX HAa3B YKPAiHCHKOIO MOBOIO Ta YKPAiHCHKUX — 1HO3EMHMMH MOBAaMHM, KaHPOBHUX MpoOJieM
nepekiany. He3Baxaroun Ha BEJUKY KIJIbKICTh HAYKOBUX PO3BIJIOK, L0 CTOCYIOTBCS SIK 3arajlbHUX
npoOJeM NepeKIa03HaBCTBA, TAK 1 OKPEMHUX PE3YJIbTATIB MEPEKIaAAIbKOT Mpalli, e i J0Ci HasBHA
PI3HOBEKTOPHICTh JOCHIIHUIBKUX MIIXOAIB 70 MEpeKIafalnbkoi AisNIBHOCTI, ICHYE HEOOX1AHICTh
HAaKONMYEHHS JOCHITHHUIIBKUX MarepialliB MI0/I0 y3arajibHEHHs Oe3MocepeNHbO MNepeKIaaanbKkoi
npakTuku. l[lepexmano3HaBii, HE BIIMOBIISIIOYMCH BiJ TOMIYKIB 17€aibHOI MOJENl TepeKiany,
NparHyTh BU3HAUUTH M ONMCAaTH OCOOJIMBOCTI NepeKkyaly TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTHIIB,
BUXOJSIUH 3 TOTO, IO TEKCT € METO0, 00’ €KTOM 1 pe3ynbTaToM nepekiany (B. Komiccapos).

AKTyanbpHICTh  JIOCHI/PKEHHS  3YMOBJEHAa  HEJOCTaTHIM  IOPIBHSJIBHUM  BUBYEHHSIM
rpaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH MepeKiagy YKpaiHChbKOI MOBOIO aHIIHCBKUX 1H(OpMAaIiiHNX
TEKCTIB, a TaKOXX Cy4YaCHUMHM BHMOTaMH [0 TepeKiagy, KOJIM MaeTbCsi Npo HEOOXiIHICTH
JIOCSATHEHHS! KOMYHIKaTUBHOI €KBIBAJIEHTHOCT] OPUT1HAIBHOTO 1 MEepPEeKIIaHOr0 TEKCTIB.

BinMiHHOCTI MDK TeKCTaMHM B TpamMaTMYHOMY IUIaHI MEHII BMpa3Hi, HIDK BIJMIHHOCTI
JIEKCUYHIi, OJJHAK HE MEHII BaXJIUBI W pi3HOMaHITHI. TeKCTH pi3HATHCS HE 1HBEHTapeM 1 CKIIaJIOM
rpaMaTHYHuX (POpM 1 KOHCTPYKIIIH, a IXHBOIO YacTOTHICTIO. Bo/HOYAC, MOT CKITaIHUX BHITAJIKIB
nepekaagy Ha TpaMaTHYHI Ta JIGKCHYHI SIBUIA JOCUTh YMOBHHUMH, a/pKe B KOXKHIA MOBI JIEKCHKA
TICHO TOB’si3aHa 3 TPaMaTUKOIO 1 COCiO mepeaayi B mepeKiaai rpaMaTHYHUX (GOPM 1 KOHCTPYKIIIH
HEpIJKO 3aJIeKUTh B IXHBOTO JIEKCMYHOTO HAIOBHEHHsS. Yce K ICHYIOTh NEBHI 3arajibHi
3aKOHOMIPHOCTI CHIBBIJHOIICHHS Ta BIAMOBIAHOCTI TpaMaTHYHUX (OPM 1 KOHCTPYKIi MOB
OpUTiHay i mepekyany.

VYMiHHS NpaBWIBHO aHalli3yBaTH TIpaMaTHYHy OYJOBY IHIIOMOBHHMX pPEYE€Hb, NPaBUIBHO
KOHCTPYIOBAaTH PEUEHHS B MEpeKyIaal BIAMOBIIHO 10 HOPM MOBH 1 JKaHPY Nepeksaay — 000B’ A3K0Ba
yMOBa ajiekBaTHoOro mnepeknany. [lpupoaHo, mo HaWOLIBIIKMNA KOMIUIEKC TpaMaTUYHUX MpPoOIeM
nepeKyiay MOB’s3aHUI 13 PO3YMIHHSM CHHTAaKCUYHOI CTPYKTYpH Ta MOP(OJIOTIYHOTO CKIIAAy



peueHb SK MOBHUX €JIEMEHTIB, 1[0 € Oe3MocepeqHiMH HOCISIMM MpeaIMeTHOI iH(opMarlii.
Haiibinpmoi Barm HaOyBae came (DyHKI[IOHATHHOCTHIIICTUYHHMNA DPIBEHb PEUCHHS, SKHH IEBHUM
YHHOM BKITIOUYa€ B ce0e MOPQOIOTIYHUI PiBEHb.

VYci rpamatuuni TpyaHouni nepeknany B. KapabGan mopinse na taki rpymm: 1) tpymHomi,
3yYMOBJICHI pO30DKHOCTSAMH B OyZOBI MOB, y HaOopi iXHIX rpaMaTHYHHX Kareropii, ¢opm Ta
KOHCTPYKIIIK; 2) TPYIHOII, TIOB’s13aHi 3 PI3HUM OOCATOM 3MICTy MOJIOHHUX y JABOX MOBax (opm i
KOHCTPYKIIIK; 3) rpaMaTU4HI SBHUIIA MOBU TEKCTY OpPHUTIHAIY, 110 MAalOTh BIIMIHHI BiJ BiJITOBITHUX
rpaMaTHYHKX SIBUILI MOBH MEpeKyiany QyHKIIOHAIbHI XapaKTePUCTHKH, 4) TpaMaTU4HI SBUIIA, IO
MalwTh PpIi3HI YaCTOTHI XapaKTEPUCTHKA B MOBax OpUTIHAIy ¥ TepeKkiaay, BUKIMKaHI
PO301KHOCTSIMA B MOBHOCTHIJTICTUYHHUX HOpPMaX TEKCTIB MOBaMH OpUTiHATY i mepekiamy.

Tinbkn He3HayHa YacTUHA AHTJIIMCHKUX Ta YKPAaiHCHKUX BHCIIOBJIIOBAHb MAa€ 1JICHTHYHY
CHUHTAKCUYHY CTPYKTYPY Ta IMOPSAJOK KOMIIOHEHTIB. BuTbIIiCTh peueHb NpU MEpeKiIaji BUMarae
3aCTOCYBAaHHS TpaMaTUYHUX TpaHcopMarliii, sike Mae CIPSMOBYBATHCS Ha aJeKBaTHY Iepeaavdy
CMUCITy OpUTIHAIY ¥ ypaxoByBaTH HOPMH MOBH mepekiany. [1in rpaMaTU4HOIO0 MepeKiiaaanbKoro
TpaHc(hOpMaIli€l0 pO3yMiIOTh 3MiHY TpaMaTHYHUX XapaKTEPUCTHK CJIOBA, CIOBOCIIONYYECHHs a0o
peueHHs B mepeknani. OCKUIBKM TpaMaTHKa TICHO TIOB’s3aHA 3 JICKCHKOIO, 3HAYHA KUIBKICTh
nepeKyIaganbkux TpanchopMaliii Mae 3MIIIaHUNA XapakTep, TOOTO MpU MEepeKyiaai BinOyBalOThCS
OJIHOYACHO JIEKCHYHI i rpaMaTH4HI 3MiHH.

3BepHEMO yBary Ha HaWOUIbII YaCTOTHI rpaMaTU4HI TPYIHOIII Mepekiany iHdopMariiHux
TEKCTIB.

IMepexyiaa KOHCTPYKIiii NACHBHOIO CTAHY

Kareropist nacMBHOTO cTaHy BJIaCTHBA JI€CIIBHUM (OpPMaM 1 aHTITIHCHKOI, i YKpaiHChKOI MOB,
ajyie MK aHTJTIHCHKIMH Ta YKPaiHCBKMMHU MAaCHBHUMHU KOHCTPYKIISIMH € HH3Ka BIAMIHHOCTEH: «A
peculiar feature of passive constructions in English is their much more frequent use than in
Ukrainian. This is accounted for a) the use of some English irregular verbs as regular; b) the use of
any of the two direct objects as subjects of the sentence in the passive voice; c) the use of
prepositional objects as subjects in the passive voice; d) the use of the past participle as a nominal
part of the predicatey.

3aJIe’KHO BiJl JEKCHYHHUX Ta CHHTAKCUYHUX XapaKTEPUCTHK PEYeHHS (POPMHU MACHBHOTO CTaHy
JII€CITIOBA-TIPUCY/IKA aHTJIIMCHKOTO PEUCHHS TIEPEKIIaIal0ThCsl KUTbKOMa CII0CO0aMHu:
- JIECIIOBOM MAaCUBHOTO CTaHY (3 MOCT(PIKCOM -¢s1) y BIAMOBIIHINA 4acoBiil popMi Npu MiMeETI
y ABockiagHoMy pedeHHi: Since the early 1980s, US personnel have served at the joint Soto Cano
air base near the capital, which is now used principally for drug interdiction and humanitarian
missions (DT, 01.07.09) — «3 mouarky 1980-x Biiickka Cnonyuenux IlltariB ciyxarh OiIs
00’eHaHo1 noBiTpsiHOT 6a3u B Coto KaHo, sika 3apa3 BUKOPHCTOBYEThHCSI TUIBKH JIUTsl 3a1I00IraHHs
BBE3CHHIO HAapKOTHKIB 1 331 TymaHitapHux Miciii»; Some 100 million sharks are caught in
commercial and sports fishing every year...(DT, 02.07.09) — «bau3bko cTa MUIBHOHIB aKyJ
IIOPOKY BHJIOBJIKETHCS B KOMEPIIHMX 1 CIIOPTHBHHX IiIsAX»; Permanent residency is only
allowed after five years of marriage (DT, 02.07.09) — «IlocriiiHe MicuenpoKMBaAHHSA
J03BOJISIETHCS ITICIIS T SITU POKIB HIUTIO0Y»;
- niecnoBoMm y ¢dopwmi III oc. MH. Temep. 1 maii6. yaciB abo y (opMi MH. MHH. yacy, sKe
BUCTYIIA€ TOJOBHHM YJICHOM OJHOCKJIAHOTO HEO3Ha4eHO-0co0oBoro pedeHHs: The shadow
Chancellor bought the farmhouse in Tatton with his wife Frances shortly before he was elected to
Parliament in 2001 (DT, 02.07.09) — «TiHbOBHii TIpeM’€P-MiHICTP» Pa3oM i3 CBOEI APYKUHOIO



O®pencic npuabdanu aim Ha (epmi B TarToHi HETOBro A0 TOrO, K Horo odpaau B [lapmameHT y
2001 porrix;

- 0€30c000BOIO JTIECTIBHOIO (OPMOIO HA -HO, -MO, KA € TOJOBHUM YJICHOM OIHOCKIIAIHOTO
6€30c000BOr0 peveHHs (3 IOMOMDKHHMH JI€CIIOBAMH, IO MEPEJaroTh TpaMaTHYHE 3HAYCHHS
MHHYJIOTO 41 MailOyTHbOro yacy): So far more than 7,500 people have been diagnosed with swine
flu in the UK. (G, 07.07.09) — «biabme Hizk y 7 500 mogeii y BemukoOpuranii 0yJi0
AIarHOCTOBAHO «CBUHSYUU FPUID;

- MACHBHUM JIIEMPUKMETHUKOM, SIKHH pa3oM i3 JIOMOMIXKHUM JIECIOBOM (Jie Tpeba) yTBOPIOE
CKJIaJICHUI IMEHHHI MPHCYIOK yKpaiHchkoro peudenns: The poll of 997 voters was carried out
between June 23 and 29 (DT, 01.07.09) — «OnuryBauus 997 BubopiiiB 0yJjo nmpoBeaeHe 23-29
munasy. [Ipu oMy MoXke BinOyBaTHCS CHHTAaKCHYHA TpaHchopmarris pedeHHs, 3a SKO1 J0JaTOK
AHTJTIMCHKOTO PEUYCHHS MEPETBOPIOETHCS HA MiJMET B YKpalHCbKOMY BapiaHTi: ...in future small
compasses will be issued to those detainees who request them (DT, 01.07.09) — «Y maiiOyTHbOMY
MaJIeCHbKUMH KOMIIacaMu OyayTh 3a0e3neueHi Ti yB’A3HEeHi, KOTPi IIbOT0 MOTPEOYIOTHY,

- 1H(IHITUBOM (0COOJIHMBO B MiAPSIHUX MPEIUKATUBHUX YAaCTUHAX YMOBH): SOMe experts have
said the animals have the potential to wipe out parts of Australia's unique and fragile desert
ecosystem if they are not stopped (DT, 27.07.09) — «/lesiki excrepTH 3asBHIIM, [0 TBApUHU
MOTEHLIHHO MOXYTh 3HHUIIUTH 3HAYHY YaCTUHY YHIKAJIBHOI 1 KPUXKOI aBCTPaTiiChKOI MyCTENbHOI
€KOCHCTEeMHU, SIKIIO iX He 3yMUHUTH Y,

- 0co00BOIO (OpPMOIO Ji€CIOBa aKTUBHOTO CTaHy (3 CHHTAaKCUYHUMH TpaHCchOpMalisiMu
peUeHHs, 30KpeMa 3 MEePETBOPEHHSM JI0/IaTKa aHTJIIMCHKOrO0 PEYCHHS Ha MiJIMET YKPaiHCHKOTO):
...this year's summit will be attended by representatives from China, Brazil, India, Mexico, South
Africa, Australia, South Korea and Indonesia (DT, 02.07.09) — «l{poropiunuii camiT BiABiIaOTh
npeacraBaukn Kuraro, bpaswmii, Iamii, Mekcuku, IliBnennoi Adpuku, Apcrpauii, [liBnenHoi
Kopei ta [ngonesiin.

[TacuBHUY 1H(DIHITUB Y CKIaA1 MOJAIBHOTO TIECIIBHOTO MPHUCYAKA 3BHUAWHO MEePEeKIaaacThCs
ykpaincbkuM iHdinituBom: Engineers at Japanese firm Toyota have created a prototype wheelchair
that can be controlled using brain waves (DT, 01.07.09) — «Imxkenepu simoHcbkoi Gipmu «ToitoTay
PO3pOOUTH JOCHITHUH 3pa30K 1HBAJIIAHOTO Bi3Ka, SKMM MOKHA KepPyBaTH IIOTyMKI.

B ykpaiHCbKOMY pedeHHi Mmicisi MOJAIbHOTO KOMIIOHEHTa MOXE WTH iIMEHHa YacTHHA, KOTpa
CKJIAJIA€ThCS 3 1H(IHITHBA JOMOMDKHOTO JIECIOBA M IMEHHOI YaCTUHH, BHUPAXKEHOI, SIK MPABUIIO,
MAaCHBHUM JTi€TPUKMETHUKOM:

The South's spy agency has said the hacking may be linked to North Korea (DT, 09.07.09) —
«PozBinyBanbHa ciyx6a IliBnennoi Kopei 3asBuia, 1mo XxakepcTrBo Moske OyTH NOB’si3aHe 3
[Tieniunoro Kopeero»; For many years, this was the only cemetery where African Americans could
be buried (DT, 09.07.09) — «IIpoTtsirom GaraThbOX POKiB Ii€ KJIaJOBHUIIE OYIO0 €IMHUM, ¢ MOTIJIH
OyTH nmoxoBaHi agpo-aMepuKaHIi».

Sk Oaunmo, TmepeKIa] AHITMCbKUX TAaCUBHUX KOHCTPYKIIH YKpPaiHCBKOIO MOBOIO
CYIPOBOJUKYETbCS HH3KOIO TpaMaTHUYHUX TpaHchopMalliif, 1o 3adinaroTh SK MOp(OJIOTivHi
XapaKTEepPUCTHKH CIIB, TaK 1 CHHTAKCUYHY OYJOBY pEUYEHHs 3arajoM. AHTJIICbKE MH1€CIOBO
MaCMBHOTO CTaHy MOXE MpHU TEepeKyIaji 3aMiHIOBAaTHCS Ha Pi3HI (GOPMH YKPaiHCHKOTO Ji€CTOBA:
NacUBHUM cTaH, 6e30c000Ba (hopMa Ha -Ho, -mo, AENPUKMETHUK, aKTUBHUHN CTaH, IH(IHITUB.

ITepexkan iHPIHITHBHUX KOHCTPYKIIH

[H}iHITHB 1 B aHIMINHCHKIN, 1 B yKpaiHChKI MOBaxX MOK€ BUKOHYBAaTH Pi3HI CHHTAaKCHYHI
GyHKIIT: migMeTa, MPOCTOro MPUCYIKA, YACTHUHH CKJIAJCHOTO MPHUCYAKA, J0JaTKa, O3HAUYEHHS,
o0cTaBUHU. AHIINACHKUM 1HOIHITUB Yy LUX (QYHKIIAX, KOJIM BIH HE BXOAMTH JO CKIAdy



iHiHITHBHUX 3BOPOTIB, SIK MPABHIIO, HE BUKIIMKAE TPYAHOLIIB IpH nepeknai. Moro ykpaiHchkumu
BiJIMOBITHUKAMHU MOXYTh OYyTH:

- iH}iniTHB (y pi3HUX cuHTakcMuHKMX (QyHKIisAX): Though | understand that he wants to show
his love on the big day (DT, 07.08.09) — «Tum He MeHIIe sI pO3YMil0, 110 B TaKUi JIcHb BIH X04Ye
MoKa3aTu cBoro Jr000B»; You have to know how language works to know whether people will
understand what you are texting... (DT, 07.08.09) — «Bu Maere 3HaTH, SK Mpalioe MOBa, 100
3HATH, YU 3pO3YMIIOTh JIFOIU Te, 110 BH muimere»; My parents always knew it was a dream of mine
to do this (DT, 24.08.09) — «Moi 6aTbKu 3aBXId 3HATH, 110 3POOMTH Iic OYJI0 MOEK Mpicioy; He
took just over two hours to reach the top... (DT, 01.09.09) — «omy 3HamOGHIOCS BCHOTO MBI
TOAWHHM, 1100 JOCAITH BEPUIMHWMY», ...there are no plans to change that (DT, 01.09.09) -
«3MIHIOBATH 1I€ IIaHIB HEMAEY;

- iMeHHHMK (SIK TIpaBUIIo, BijmiecmiBuuii): This means new bees are brought in every season to
ensure the plants are pollinated, spreading disease. For example bees are being transported
regularly from Australia to America to pollinate crops. Beekeepers also claim that pesticides that
were judged to be safe are affecting bees over time and causing the insects to die (DT, 24.08.09) —
«le 3HauuTH, MO0 HOBI OKONU, SIKI IIOCE30HY JOCTABISIOTHCS [UIsl ONHWJIEHHSI POCIHH,
HOLIMPIOIOTH XBOopoOy. Hampukian, 6/1K0MH MOCTIHHO TPaHCTIOPTYIOTHCS 3 ABCTpauii 10 AMEpUKU
JUIS ONMUJIEHHS 3€PHOBHX. BJKOJSPI 3asBISAIOTH, IO MECTHIHIN, SKi BBOKAIOTHCS OE3MEYHUMHU, 3
4acoM IIKOAATh OJKOJaM i COPUYMHSIOTH cMepTh komax»; The Committee on Bible Translation,
an independent group of conservative scholars and translators formed in 1965 to create and revise
the NIV, will oversee the new revision (DT, 01.09.09) — «Kowmiter 3 nepekianay biomii, HezanexHa
rpyna KoHCepBaTHBHUX (iIONOTIB 1 MepekiiagadiB, 3acHOBaHa B 1965 poui s cTBOpeHHs1 ¥
BUINPaBJIeHHsl HOBOI iHTepHalioHANbHOI Bepcii bibmii, Oyne HarnmsagaTu 3a HOBUM BHUIIPABICHUM
BUJIAHHSAM;

- ocoboBa (¢opMa JiecioBa |y TOpEIUMKATUBHIM  (YHKIIT B  MAPSAHIA  YacTHHI
CKJIQJIHOMIAPSTHOTO peYeHHsI (3’ sICYyBalIbHOIO, 03HAYAJILHOT0, METU): The two herbivores... are new
types of titanosaurs, the largest animals to ever walk the earth (G, 22.07.09) — «/IBa TpaBoinHUX...
— HOBI BU/IM TUPAHO3aBpPiB, HAWOUIBIINX TBAPHH, SIKI KOJIU-HEOY/Ib KMJIM Ha 3eMJIi».

AHTrnicbkuil 1H(IHITUB, TOEAHYIOUUCH 13 3aJIKHUMH CIIOBAMU, MOYKE YTBOPIOBATH OCOOJIMBI
3Bopotu. 3BopoT Complex Object 6yayetnes 3a Mogemtio S + P + Noun / Pronoun + Infinitive. Bin
ABJIsIE COOOI0 CHHTAKCUYHE CIPOILEHHS CKJIAJHOMIIPSIHOTO PEYCHHS 3 MJIPSIHUM 3’ ACyBaTIbHUM:
HiZIMET 1 TPUCYNOK TOJIOBHOT YaCTHHHU pPEYEHHsS 30epiraroThes, cromydHuk that omyckaeTbes,
MIIMET MAPSAIHOT YaCTHHU CTa€ TOJATKOM Yy TOJOBHIHN, MICIs SIKOTO e 1H(IHITUB, IO BUpPAXKAE
Iito, sIKy BUKOHYe a0o0 sKOi 3a3Hae ocob0a YW TpPEAMET, IMO3HAYEHWH 0JaTKOMIMEHHUKOM YH
3aiiMeHHUKOM. lleli 3BOpOT B)KMBA€ThCSA MICIS MAIECIIB, IIO0 O3HAYAIOTh: PO3YMOBY JISJIBHICTB,
NPUITYIICHHS, CIOMIBaHHS, IMPOXaHHS, BUMOTY, IOpaiy, IO3BLT, CIPHIMaHHS 32 JOTIOMOTOIO
OpraHiB 4yTTiB; EMOLIIHE CTABJIECHHS.

Bubip BapianTta ykpaiHcbkoro mnepekiaay 3BopoTy Complex Object Oyne 3anmexatu Bif
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHsS JI€CIIOBa, MICJIA SKOTO BiH BXKMBAETHCSA, B JIEKCMYHOTO 3HAYEHHS W
rpamatiyHOi (opmu camoro iH}iniTHBa [4, c. 259]. Sk mpaBuio, 1EH 3BOPOT MEPEKIANAETHCS
CKJIQHOMIAPAIHUM PEUYEHHSAM 13 MIAPSIIHUM 3’ SICYBAIBHUM, y SKOMY aHINIIHCBKOMY 1H(IHITUBY
BIJINOB1/1a€ 0cO0OBA aieciiBHA GopMa, IO BUKOHYE POJIh MPUCYAKA (TOJIOBHOTO 4YjeHA PEYCHHS) B
nigpsaaHii gactudi. Indefinite Infinitive mepeknamaeTscs maiecioBoM y ¢opmi TenepilmmHboro abo
MuHyJoro yacy; Perfect Infinitive 3aBxxau nepekyiagaeTbcss MUHYJIMM YacoM; IMiCIIs JIl€cioBa eXpect
IHQIHITUB MepeKIaaaeThes AiecIoBoM y Gopmi maiidbyTHsoro vacy: Wedding disaster: throwing of
bride's bouquet causes plane to crash (DT, 14.07.09) — «Hermiacts Ha Beciyuti: KuaaHHs Oykera
HApe4yeHoi CTaj0 NPUYMHOI TOTrO, L0 PO30MBCA JiTak» (MOXKIMBHHA 1 BapiaHT: «...KUJAQHHS



OykeTa HapeueHOl CIPUYMHWIO MAJiHHS JIiTaka»); ...most astronomers believe them to be optical
illusion (G, 22.07.09) — «...GUIBLIICTh aCTPOHOMIB BBaXKa€, 110 e ONTHYHA L1103is» (MOXIUBUH 1
BapiaHT: «OUIBINICTh aCTPOHOMIB BBaKae ix omTuuyHOK umo3iero»); The family asked for their
privacy to be respected (G, 07.07.09) — «Cim’s mpocwia, mod Oyaa 30epekeHa
KOH(pigeHuiiiHicTe». MoxuBuii 1 mepexian yKpaiHCbKMM iHQIHITHBOM a00 BiIi€CTIBHUM
iMeHHHKOM: ...the flowers were sucked back into the engine, causing it to catch fire and explode
(DT, 14.07.09) — «KBiTH 3acCMOKTal0 Ha3aJ] y IBUIYH, L0 CIPHYHMHHIO HOr0 3aropsiHHs W
BUOYX»; Michael Fitter... first asked Mary Oaten to marry him during the second world war... (G,
05.07.09) — «Maiikn ®irrep ynepiie npocuB Mepi OyTeH BHATH 32 HBOI'0 3aMisK ITiJ 4ac apyroi
ceiToBoi Bitinu»; | finally forced them to do something...(G, 13.07.09) — « Bpermiti 3MycuB ix mio-
HEOyb 3pOOHTH.

TumoBuM Ui aHTHCHKUX iH(OPMAIIHUX TEKCTIB BUsBHBCA 3B0poT Complex Subject. Bin
TaKOXX YXHBAETHCS JUISI CIIPOIICHHS CKJIQAHUX PEUCHb: MiAMET MiAPSAHOT YACTUHU CTA€ IiIMETOM
IIPOCTOTO PEYEHHS, IPHUCYIOK TOJIOBHOT YaCTHHU 3MIHIOETHCS W Y3TOJDKYETHCS 3 HOBHM ITiIMETOM, a
0e3mocepeIHbO MICIsI HhOTO BUCTYIAE€ MPUCYIOK MIAPATHOI YacTHHH y (GopMi iH(]iHITHBA, SKHUN
MIPOJIOBXKYE O3HAYATH [IIF0 MigMeTa. 3 OISy MepeKiany po3pi3HsaoTh n18a Buau Complex Subject:
3 (opMoOrO aKTHBHOTO Ta (JOPMOIO MACHBHOI'O CTAaHY Ji€CIOBa-NPUCYAKa. PEYCHHS 3 MacHBHOIO
dopMmoro niecmiB (10 O3HAYaIOTh AYMKY, NMPUIYIICHHs, CHOJIBaHHS, HaKa3, MPOXaHHS, MO3BLI;
CIpUAMaHHS 3a JIOTIOMOTI'OK0 OPraHiB YYTTIiB) MEPEKIAJAETHCS TMEPEBAKHO CKJIATHOMIIPSTHIM
PEUCHHSM 13 MIAPATHUM 3’SCYBaJbHHUM, y SIKOMY TOJIOBHY YaCTHHY CKJIaJIa€ HEO3HAYEHO-0COO0Ba
abo Oe3ocoboBa ¢opma HieciOBa-BiINOBIIHUKA 0COO00BOI (OpPMH aHTIIIKHCHKOTO Ji€CIOBa-
NPUCY/IKA, a MIAPSAIHY YaCTUHY YTBOPIOE IMIJMET, IKUH BIAMOBIAA€ MiAMETY aHTIIHCHKOTO PEUCHHS,
Ta 0coboBa (hopMa JiecTOBa-PUCY/IKA, KA BIINOBIAa€ iH(IHITUBY aHTTIHCHKOTO PEYCHHS.

Henepdextnuii iH}IHITUB 3BHYAiHO mepeKIaiacTbcs (OPMOIO TEmepilHbpOro Yacy, a
nepheKTHU — HOPMOIO MHHYJIOTO Yacy Ji€cioBa-MpUCYAKa MiaApsaHoi yacturu: The professors
are said to have renovated houses... (DT, 24.08.09) — «KaxyTs, 110 npodecopr MarOTh BiJHOBICHI
oynuHkH...»; The end product is expected to provide pilots and air traffic controllers with maps
and graphic displays showing rapidly evolving likely areas of storms and turbulence (G, 09.07.09)
— «OuikyeTbes, 0 KIHIEBUH HPOXYKT 3abe3leuyBaTUME JIbOTYMKIB 1 JIUCHETYEepiB KapTamMu M
rpadiuHUMU  300paK€HHSIMH, KOTpl [OKa3yBaTUMYTh TEPUTOPIl MOMKJIMBUX IUTOPMIB 1
TypOynenTHocTi»; Each region across the world is believed to have a unique isotopic profile,
reflected in the food, water and air particles. Anyone who visits a specific region is thought to
absorb elements from the immediate environment (G, 12.07.09) — BBaxaerbcsi, 1m0 Oyab-sKuit
PETiOH CBITY Ma€ YHIKalbHHUN 130TONIYHUN mpodisb, sIKUM BiOMBaeThCs B ki, BOAL, MoOBITpi. |
KOXKEH, XTO BiJIBIly€ NEBHUHN PETiOH, Ha IYMKY HAyKOBIIiB, aOCOpOy€e €1eMEHTH 3 HaBKOJIHUIIHBOTO
cepenoBuiiia»; Once completed the lake is supposed to cover 770 square miles... (G, 18.07.09) —
«[IpumyckatoTs, 1110, 3aBepIIeHE, 03epo MOKpuBaTUMe O61u3bKo 1 200 KBagpaTHUX KIIIOMETPIB».

Peuennsi, y sixkux Bxkuto Complex Subject 3 akTHBHOI0O (HOpMOIO Ji€CTIOBa-NIPUCYIKA
(miecmosa to seem, to happen, to appear, to prove, to turn out, mpukmerHuku sure, certain, likely,
unlikely Tomro), MOXyTh mepeKiIagaTUCs 3 AaHAJIOTIYHUMHU TpaHcopMaIlisiMi abo MPOCTUM
pPEYEHHSIM, YCKJIAJHEHUM BCTaBHOI KOHCTPYKIII€IO, Yy Ky TpaHchopMmyeThcsi ocoboBa (opma
aHTTCHKOTO JiecmoBa-npucyaka [4, c. 266]: ...sleeping seven or eight hours per night appears to
be optimal for health (DT, 02.07.09) — «CemMu- a60 BOCBMHUTOJJHUHHUI COH, ITEBHO, € ONTHMAaIbHUM
st 310poB’si»; Production is now likely to rise... (DT, 01.09.09) — «Buno0OyTok 3apa3s, IiJIKOM
iMOBipHO, 3pocrtae»; The disease seems to be spreading faster in the UK than elsewhere. (G,
07.07.09) — «3naethcst, XBopoOa MoUMproeThesl y BennkoOpuranii mBuame, Hix ae-iHIE».



baunmo, mo B aHrmiicekux kKoHcTpykuisix 13 Complex Subject mictuthest iH(opmartis
pi3HOro TUIaHy: oco0oBa (hopMma IieCIOBa-IPUCYNIKA Tepeae MOJalbHE 3HAYEHHS WMOBIPHOCTI /
HEHMOBIPHOCTI, MOJIMBOCTI / HEMOMJIMBOCTI, BIPOTiIHOCTI Jdii TOIIO, Ha3BaHOI iH(IHITUBOM, a
TaKOXK YKa3ye Ha JDKEpeNlo TMOBIIOMIICHHS, SK MPaBWIO, HEOKpecieHe, Heo3HaueHe. [lomiOHi
CHUHTAKCUYHI KOMIUIEKCH JAlOTh 3MOTY aBTOpaM JOTPUMATUCS BHUMOTH OO’€KTHBHOCTI BUKIAITY
iH(opMartii, yHUKHYTH KaTETOPUYHOCTI 100 MEBHUX mofii. Lle 3ymoBitoe i BUOip yKpaiHCHKOTO
BIIMOBIIHUKA TIPH TEpeKJIaji: JieciaiBHOI (OpMH B HEO3HAUYEHO-OCOOOBOMY 3HAYCHHI, Y
6e30cob0BOMy 3HaueHHI abo MomanbHOro mpuciiBauka: About 85,000 people are expected to
attend each day of the three-day festival in Balado, Kinross-shire... (G, 12.07.09) — «Ouikyerbes,
o 6m3bko 85 000 mroelt o iHS BiABIIAIOTh TpUACHHUN dectuBaib y banano, rpadcrBo

Kinpoccump (Ilotnannis)», He is expected to stick to his schedule despite the accident (G,
17.07.09) — «O4ikyOTb, 1110 BiH JOTPHUMAETHCS CBOTO PO3KJIaqy, HE3BAKAIOUU HA MPHUTOLy»; |he
bird, highly prized by Arab falconers, will be named by the prince, who is said to have a keen
interest in falcons (G, 13.07.09) — «IIraxa, BUCOKO MOLIHOBYBaHOTO apaOChKUMH COKOJbHUYUMH,
NPUHII, KOTPUH, SIK TOBOPSATH, 3aXOIUTIOETHCS COKOJIaMH, Ha3Be cam»; The tour is reported to be
U2's most expensive to date. (G, 01.07.09) — «lleéi typ U2, sikx moBimomJiasiioThb, Oyne
HAWIOPOXKYMM Ha ChOTOIHI»; ...they seem to be holding up very well. (DT, 01.07.09) — «Bouwu,
31A€THCS, POJIOBKYIOTh TIOYYBATHCS TyXKE T00pe».

Hopmu MOBH niepekialy MOXKYTh BUMAraT MIMOIIOT CHHTAKCUYHOT TpaHc(opMallii peucHHS:
Men living in Manchester are less likely to survive to their mid-70s than those anywhere else in
England and Wales (G, 09.07.09) — «YosnoBiku, sIKi IpOKUBaIOTh Y MaH4ecTepi, MalOTh MEHIIIC
HIAHCIB T0XUTH 10 70—75 pOKiB, aHIK Ti, XTO MPOKUBAE B AHTIIIT 94n Y €IIbCi».

[Tepexitan aHrTCHKOTO 1H(DIHITHBA 3aJCKUTh BiJl HOTO JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS, TPaMaTUYHO1
dopmu, cuHTaKCHMYHOI (YHKIII, BiT KOHTEKCTYaJlbHOTO OTOYEHHS, 30KpeMa BiJ (OpMH Ji€ciioBa-
NpUCY/Ka, KO 1H(QIHITUB BXOAUTH A0 CKJIaQy 3BOPOTIB. TakoX Ba)JIMBUM YMHHHUKOM € HOPMH
MOBH IepeKyany, 10 B psAl BUMAAKIB 1al0Th MOXKIIUBICTh BUOOPY BapiaHTIB MepeKIiay.

Ilepekaax AieNpUMKMETHHMKIB i JiENPUKMETHMKOBUX KOHCTPYKIi

JienpukMeTHUK sIK ocoOnMBa JieciiBHa (opMa HasBHMA B 000X MOBax, aje PI3HUTHCS
Ha0OpOM rpaMaTHYHUX POPM 1 CHHTAKCUYHUMHU (PYHKLISIMHU.

AHrmiificbka MOBa Mae Bl (OpMM JIENPUKMETHUKA: IIENPUKMETHUK TENEPilIHbOrO Yacy
(Participle I) 1 miempuxkmetrHuk munynoro 4yacy (Participle II). Participle I 6mu3bkuii 3a 3Ha4eHHAM
JI0 TPUKMETHHKA 1 MPUCTIBHUKA. BiH Ha3uBae o3HaKy mpeaMeTa 4u Aii, ska BUHUKAE BHACTIOK i,
sKa BUKOHYETbCSA UM BXE BHKOHaHA. lleil JienmpuKMETHUK BUKOHYE (YHKIIT O3HA4YeHHS W
oOctaBuHU. B ocTaHHROMY pa3i BiH BIANOBIIA€ YKPAaiHCHKOMY JI€NMPHUCIIBHUKY, TO3HAYAIOUYH IO,
KOTpa BiAOYBAETHCS OJTHOYACHO 3 JII€I0 TpUCYIKa abo nepenye 1. AaBepOiaabHUM A1ENPUKMETHUK
3BUYAIHO CIIBBITHOCHUTHCS 3 CEMAHTHYHHUM CYO’ €KTOM, Ha3BaHWUM IIIIMETOM, OJHAK B aHTJIHACHKII
MOB1 ICHye Tak 3BaHa aOCOJIOTHA KOHCTPYKIiS, y fAKif /JI€ENpUKMETHUK Mae€ CBif BIIacHMN
CEeMaHTHUYHUHN Cy0’€KT, Il KOHCTPYKLIi 03HAYAIOTh CYMYTHIO JiI0 YM MalOTh NMPUYUHHE 3HAYCHHS.
Participle II mae nume ogHy ¢opmy i nmepeBakHO aJi’€KTHBHI PHCH, BXKHBAETHCS aTpUOyTUBHO, Y
CKJaJi CKJIaJeHOro IMEHHOro NpHUCYJIKa Ta BIIOKpeMJIEHHMX KOHCTpykuid. Sk 1 Participle I,
Participle II moxxe yTBOproBaTH aOCOMIOTHI KOHCTPYKIIii, MalOuu B TAKOMY pa3i CBIi CEMaHTUYHHM
CyO’€KT 1 peani3oByIOUH A1€CTIBHI PUCH.

YKpalHChKUI JTIEMPUKMETHHK SIBJIIE COOOI0 HEOCOOOBY Ii€CTiBHY (hOpMY, IO MO3HAYAE IO
abo cTaH SK peayi3oBaHy B yaci 03HaKy ocoOu abo mpeamera, ToOOTO Ha3UBAaE O3HAKY IMpEeAMETa 3a
niero. JlieMpUKMETHUK TMOEAHYE B cOOl O3HAKHW JI€CTOBa 1 MPUKMETHUKA. 3a CBOIM 3HAYCHHSIM
TIEMPUKMETHUKHM TOAUISAIOTECS HA /Bl TPYNU: aKTUBHI W TacWBHI. AKTHBHI Ji€NPUKMETHUKU



BUPAXalOTh O3HAKY MpeJMeTa IIOJA0 BHKOHYBAHOI HHM Jii — HOCI O3HAaKu 1 BHUKOHABEIb il
cniBnanaroTh. Taki MIEMPUKMETHUKH B Cy4YacHIM YKpaiHCBKii JiTepaTypHiii MOBI BXXHMBAIOTHCS
pinko. IlacuBHI JiIEMPUKMETHUKH BHPAXaIOTh O3HAKY MPEIMETa, Ha KU CIpsIMOBaHA Jis, TOOTO
03HaKy ocobu abo mpeaMeTa, 3yMOBIICHY JIi€l0 iHIOI ocoOu abo mpeamera (HOCIH O3HAKH — OJIUH
IpeMET, a BAKOHABEIb Jii — iHIMI). YKpaiHChKUH Ai€EMPUKMETHUK BUKOHYE CHHTAKCHUH1 (QyHKIII]
O3HAUCHHA M IMEHHOI YaCTUHU CKJIAJIEHOr0 IMEHHOro mnpucynaka. [loennyrounch 13 3alleKHUMHU
CIIOBaMH, YKpPAiHCBKMM JIEMPUKMETHUK YTBOPIOE JIENPUKMETHUKOBUH  3BOPOT, KOTPHIA
BIJTOKPEMJTIOETHCS. B TO3MIIII MICJIsI 03HAUyBaHOTO CJIOBAa a00 SIKIIO MAa€ JI0JIaTKOBE OOCTaBHHHE
3HaueHHs. DyHKINS 00CTaBUHM YKPaiHCHKOMY JIENPUKMETHUKY, Ha BIIMIHY BiJl aHTUIIICHKOTO, HE
BllacTuBa. HaTtomicTh yKpaiHChKa MOBa Ma€ IHITY OCOOJWBY Ai€CIiBHY (oOpMy — IIE€NPHUCITIBHUK,
KW SBJIsIE COOOI0 HE3MIHHY Ji€chiBHY (opMmy, IO MO3HAYA€ AOAATKOBY Iif0, MOSICHIOIOYU B
pPEUCHHI OCHOBHE JI€CIOBO-TIPUCYAOK. Jli€MpHUCITIBHUK TMO€AHYe B €00l O3HAaKM Ji€cioBa i
NPUCITIBHUKA, 3aBX/IH BUKOHYE (QYHKIIIFO OOCTaBUHH i, SIK IPABUIIO, BIIOKPEMIIIOETHCS B pEUCHHI [6,
c. 396400, 403]. YkpaiHcbkuil Ji€NPUKMETHUK, HA BiIMiHY BiJl A1€NIPUCIIBHIKA, YTBOPIOETHCS BijI
00MekeHOI KIIbKOCTI II€CIIIB.

Taki rpaMaTH4Hi BIAMIHHOCTI MK JI€ENPUKMETHHKaMU B 000X MOBaxX B OCHOBHOMY U
3YMOBIIIOIOTh CHOCOOM TMEpeKyaay aHTTiNChKUX AIENPUKMETHUKIB. AHIITINCHKUN IENPUKMETHUK
HEYaCTO MEPEeKIANAE€ThCS YKPaiHCHKUM JI€EMNPUKMETHUKOM. lle mepeBa)kHO BIIACTUBO MMACHBHUM
nmienpukmerHrkam: The ultimatum issued by the OAS to the new government prompted the ousted
leader to delay plans to return home on

Thursday (DT, 01.07.09) — «Ynerumarym, Bucynytuid OAJ] (Opranizaiieto aMepuKaHChKHUX
JiepKaB) HOBOMY Ypsily, CIIOHYKaB KOJHIIHBOTO TJIaBY JEP)KaBU BIJIKIACTH IJIAHU TTOBEPHEHHS
noaoMy B ueTBepy»; Opponents of the treaty say it is a repackaged version of the EU Constitution,
rejected by French and Dutch voters in 2005 (DT, 09.07.09) — «IIpoTHBHHKH JOTOBOPY
CTBEPIKYIOTh, IO BiH € 3MiHeHOI0 Bepcieto Koncrutyuii €C, Biaxunenoi Bubopusmu Ppanmii ta
Tommanaii B 2005 pori»; A Burger King Bacon Double Cheeseburger bought in Brazil contains
3.2g of salt, while one bought in the UK contains much less — 2.1g of salt in every burger (G,
23.07.09) — «byprep «IlonsiitHuit 4iz0yprep i3 KOpPONIBCKHM OCKOHOM», KyIUIeHUi y bpasmii,
MICTHUTB 3,2 T coJIi, TOAIL SIK Takuil camuil Oyprep, npunbanuii y BenmukoOpuranii, MicTUTh Habarato
MeHIIe codii — 2,1 T y KOXKHOMY».

SAx npaBuio, yKpaiHCHKHMM MEpeKiaJ aHIMVIIHCBKOrO0 PpPEYEeHHs SBISTHME  CO0OM0
CKJIQJIHOMIAPSAIHE PEUYECHHS 3 MIAPSAHUM O3HAualbHUM, y SKOMY aHIVIIHCHKOMY JI€NPUKMETHUKY
BIJIMOB1IaTUME 0c000Ba popMa yKpaiHCHKOTO Ji€CIOBa-MIPUCYIKa MiApAAHOI yacTuHU. [lepemycim
II€ CTOCYETHCS TIEPEKITATY

Participle I: ...he saw the lion staring at him from some bushes (G, 18.07.09) — «Bin mo6auuB
JieBa, SIKMIA MAJIBHO JAWBUBCS HA HHOTO 3-3a KyIIiB»; They want to use the Aphalara itadori, which is
a psyllid - a small jumping insect that eats a specific plant — to attack Japanese knotweed (Fallopia
Jjaponica)... (Obs, 19.07.09) — «Bonu XouyTh BUKOpHCTaTH JHcTOONIMKY Aphalara itadori —
MaJIeHbKYy KOMAIIKy, SIka MO)Ke CcTpuOaTH W XapyyeTbcs NMEBHUM BUIOM POCIHH, — y OOpoThOi
npoTH smoHckkoro ropiis nrudoro (Fallopia japonica)...»; ...he discovered a comet orbiting Jupiter
(G, 22.07.09) — «BiH BiAKpUB KOMETY, sika 00epTaeThes 1Mo opoiti HaBkoso KOmiTepay.

MoIMBHI TaKoX Tepekiiaja iHpIHITHBOM 4M BimiecniBHUM iMeHHuKOM: Miss Brown spent
the money in the United States and lItaly trying to conceive (DT, 14.07.09) — «Mic Bbpayn
BuTparuia rpoui y Crnonydenux Hltarax Ta Itanii y cnpo6ax 3aBariTHITH».

AHTTHCHKUI A1€MPUKMETHUK Y (PyHKIIT 0OCTaBUHH 4acTO TPAHCPOPMYETHCS B YKPAiHCHKUH
nienpucniBauk: Specialising in classical music and cultural programming, Poland's Dwojka station
is entirely financed by the public license fee (DT, 09.07.09) — «Crnerrianizyrounuch Ha KJIACHUHIN



My3Hlll # KyJIbTYpHUX Nporpamax, MoJbChbKa pajiocTaHiis «/[Boiika» MOBHICTIO (iHAHCYETHCS 32
pPaxyHOK JIICH3IHHOI IaTthny; ...they spend too much of their time indoors, watching television or
playing computer games (G, 13.07.09) — «BoHu MPOBOASTH HAATO OAaraTo 4yacy BJIOMA, JUBJISYUCH
TEJIEBI30p UM rparouu B KoM totepHi irpm»; When shown the unusually large-looking poppy seeds,
General Khodaidad, Afghanistan's minister of counter-narcotics, said they were a strain of "super
poppy" (DT, 01.07.09) — «Ilob6ayuBIIM HE3BHYAHHO BEIMKE HA BUIIIAL MAKOBE 3€pHS, I'eHEpas
Xoneiaen, MiHicTp Adranicrany 3 00poThOH 3 HAPKOTUKAMH, 3asBUB, IO 11 IIITAM «CYIIEP-MaKy».

AHrmiiicbke pedeHHs 3 JIENPUKMETHUKOBUM 3BOPOTOM, OCOOIMBO 3 aOCOIIOTHUM 3BOPOTOM,
MOKe TpaHc(hOPMYBATHCS Ha CKJIaJHE CKIaJHOCYpsIHE 4u Oe3croiydyHHKOBe peueHHs: Mecca, in
Saudi Arabia, is a focal point for all Muslims and the centre of Islamic pilgrimage, the Hajj, visited
by more than 2 million followers every year (DT, 01.07.09) — «Mekka B CaynaiBchbKiii ApaBii —
CBSITE MICIIE JUI BCIX MYyCyJIbMaH 1 LIEHTP MYCYJIbMAaHCHKOTO MaJOMHHIITBA, Xa/Ky, i1 BiIBIIYIOTh
IIOpOKY Olnblile HiX JiBa MUTbiioHH naoMHKKIBY; Sought after for their meat, fins, cartilage and
oil, a third of all open water sharks - including the great white and hammerhead - face extinction...
(DT, 02.07.09) — «Akyn BUIOBIIOIOTH 3apayl IXHBOTO M’sica, IUIABHUKIB, XPSIILIB 1 )KUPY, Yepe3 10
TPETHHA YCIX aKyJj, IO JKUBYTh Y BIAKPUTOMY MOpi, 30KpeMa Beiuka Oina akyna i MoioT-puda,
ONMHUIIACS TIEPE]] 3arpo30t0 BuMupaHHs»; Explosions rocked two private factories in central India
on Sunday, Killing at least eight people and injuring another 40 (G, 06.07.09) — «VY Heximro
MpoJIyHAIU BUOYXH Ha JBOX MpUBATHUX (PaOpukax y HeHTpasbHii [H/11, yHACTIOK YOTr0o 3aruHylIn
nioHalMeH1e 8 noel 1 TpaBMoBaHo 1ie 40».

OCHOBHUMH YHMHHUKAaMH, SIKi BIUIMBAIOTh Ha BHOIp YKpaiHCHKOTO BapiaHTa TNeEpEeKIaxy
AHTITIMCHKOTO JIIEMPUKMETHHKA, € HOT0 JISKCUYHE W rpaMaTHYHE 3HAYCHHS, CHHTaKCHYHA (DYHKIIis,
BXOJDKEHHS 10 CKJIaJy 3BOPOTiB, TpaMaTH4YHI OCOOIHMBOCTI YKPaiHCHKOTO [l €EMPUKMETHUKA, HOPMHU
MOBH TIEpeKJIay.

OTxe, HaWUTUNOBIIIMMU  TpaMaTUYHUMHU  TPYAHOIIAMHU  MEpeKiaxy  aHMNIIHChKUX
iHpopMalifHUX TEKCTIB € TMepeKiaJ KOHCTPYKIM NacuBHOrO CTaHy, I1HQIHITUBHUX 1
JIENPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKIiH. JlekcuuHe W rpaMaTHyHE 3HAYEHHS AHTJIHACBKUX d1€CTIBHUX
dopmM, iX cHHTaKCHM4YHa (DYHKIIis, BXO/DKEHHS JI0 CKJaJly 3BOPOTIB, KOHTEKCTyaJlbHE OTOYEHHS,
rpaMaTh4yHi OCOOJMBOCTI YKpaiHCBKOI'O JI€CIOBAa, HOPMH MOBHU MEpEKJaay BHU3HAYalOTh 00CAT
rpaMaTUYHUX TpaHchopmalliid, fKi 3adinarTb SK MOPQOJOTiYHI XapaKTEpPUCTUKH CJIB, TaK 1
CHHTaKCHYHY OyJIOBY PEUCHHS 3arajloM.

IlepeJiik yYMOBHHX O03HA4YeHb BUKOPUCTAHMX JIZKepeT

DT — «Daily Telegraphy;

G — «Guardiany;

Obs — «Observer.

3a mamepianamu cmammi O. A. Ocmpoyuwiko «/eaxi epamamuuni mpyoHowi aneno-

VKpaincbko20 nepexnady (Ha mamepiani inghopmayitinux mexcmig)». — Peoicum oocmyny:
journal.kdpu.edu.ua/filstd/article/download/391/337

V. 3akpineHHss HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.
[parrroroun 3a KOMIT FOTEpaMu, CIIyXadi:



1) noOuparoTh 13 BHUKOPUCTOBYBAHMX aAHTJIOMOBHHX HAyKOBHX TEKCTIB
UTFOCTpallii 10 PI3HUX THUIIIB IpaMaTUYHUX TPY/IHOIIIB;

2) B3OIMCHIOITh IEpeKaj aHIJIOMOBHUX MaTepiajiiB, AiOpaHHUX 3a TEMOIO
nucepranii (He meHII Hixk 2000 3HaKIB MPOTATOM 3aHITTS).

VI. Iligbutts miacymKiB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

Ypok 9 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoxku 71-72 (i3 camonepeBipkoro) 3a nmocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.
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Tema 2.7. IndiniTUBHI 3BOPOTH Ta repyHIiaIbHI KOHCTPYKIII

I. Mera

Ilpaxmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIU 3 OCOOJIMBOCTSAMHU Ta CIOCOOAMHU TIEPEKIIATy
1H}IHITUBHUX Ta TePYH/I1aJIbHIUX KOHCTPYKIINA aHTT1HCHKOT MOBH.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxoena: BUXOBYBaTH TATPIOTUYHE Ta IHTEpPHALlIOHAJIBHE CTaBJICHHS [0
CYCHUIbHO-TIOJITHYHOI Ta MpodeciiiHOol AISTBHOCTI, PO3MINPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0uTTs miACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 67-68 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMH.

Mini-nexyis suxnaoaia ma nooaivuie 002080PEHHS

CHHTAKCHYHi CTPYKTYPH BTOPMHHOI NpeIMKamii XapaKTepU3YIOThCS PEryISIPHOIO
peaiizaili€elo B aHIUIINMCHKI MOBI Ta HE MalOTh NPSIMHUX BIJNOBIIHUKIB B YKpaiHChKii. Jlo HHX
HaJIe)KaTh CTPYKTYpH, IO BigoMi sk ckmagauii monmatok (Complex Object), ckiagHuid migMer
(Complex Subject), indiniTiBHa KOHCTpYKIis 3 mpuitmenaukoMm for (For-to-Infinitive Construction),
abcoroTHa JieNpUKMETHHKOBA KOHCTpYKIlis (Absolute Participial Construction) i repysHmianbHa
npeaukatuBHa KoHcTpyKitis (Gerundial Predicative Construction).

VYci Ha3BaHi OMUHMIN MAlOTh pi3HE TrpaMaTuYHe O(OPMIICHHS, MPOTE XapaKTEPUYIOTHCS, K
3a3Havae [.J[. KapamumieBa, criibHOIO PHCOIO, a caM€ HEY3TOKEHICTIO CyO’ €KTHONPEIUKATHUX
BIJTHOILIEHB Y iXHIi MOBEPXHEBIN CTPYKTYpi. 32 CBOEIO MPUPOJIOK0 KOXKHE NMPEIUKATUBHE YTBOPEHHS
Mae JIeKiJIbKa IIeHTPiB. BOHU CcKI1afatoThes 3 OUIBII HIXK OJHOTO IPaMaTHYHOIO eleMeHTa (Mopdem
abo cIiB), KOKEH 3 SKMX HECe YaCTHUHY 3MICTY, 110 CHIBBIIHOCUTHCS 3 IEHTPOM. 3a3HAYMMO, IO
Oyzab-fKa CTPYKTypa BTOPHMHHOI MpeauKamii (yHKLIOHY€E JIMIIe B MeXax pe4YeHHs, ToOTO 3a
HasIBHOCTI CTPYKTYpPH IEPBUHHOI MTpEeAMKaIlil.

AHai3 HayKOBHX JKEepeNn JIOBOJUTH, IO B JIHTBICTUIL Oyl0 MPOBEACHO PsiA MOCIiIHKEHb, B
SIKUX KOMIUIEKCHO DO3IVISIAINCS IpaMartuyHa CyTHICTB 1 dyHkuionysanus CBII (IT. Icaesa,
3.B. CynuMoBchka). Ix Takox BuBYamM y Mexkax mnpoctoro peuenns (LI Tlpubutox, H.M.
Ca3zoHoBa), sk mnpeaukatuBHi cioBocnonyueHHs: (JI.C. Bbapxynapos, E.fI. Mopoxoscbka), sk
npeaukatuBHi kommiekcu (H.O. Ko6Gpina, O.0. KopaeeBa) Tomo. OqHak NUTaHHS 1HBEHTAPIO LIUX
CTPYKTYp HEY3rO/KEHe, a TaKOXX BIJACYTHA ixHS kiacudikaiis, sika OasyBanacs O Ha €IUHOMY
KpUTepii.

HeobOximHo 3a3zHauntu, mo peueHHs 3 CBII micTaTe nBa Tutanm mpenukailii: mepBHHHA
npeAuKaliss — y po3ropHyTOMY BHUTJISAl, BTOPUHHA — Y 3TOPHYTOMY, IiJIIOPSAKOBaHA MEPBUHHIN
npenuKanii y CTpyKTypHO-TpPaMaTUYHOMY IUIaHi, TOOTO (opManbHO, aje He 3aBXKAU CEMAHTUYHO.
AHauli3 CTpYKTYp BTOPMHHOI IpeHKallii BUMarae mepeaycim ix CHIBBIAHOIIEHHS 31 CTPYKTypaMu
nepBuHHOI mpenukarii. OcTaHHI XapaKTepU3YIOTHCS Y3TO/DKEHHSIM IIiIMEeTa Ta NpPUCYIKA ¥y
noBepxHeBii cTpykTypi. HasBHICTh cy0’ekTa Ta mpenukaTa B TTUOMHHIN CTPYKTYpl OTpPUMYE iHIIE
MIOBEPXHEBE BUPAKECHHS B CTPYKTypaxX BTOPHHHOI MPeIUKaIlii.

Bropunny npenukanito (Tepmin Boepiie BukopuctaHo y 1928 p. y mpami I'. Iloyrcma) B
AHTJIICTUII JOCHIKYBaJM: y TOpIBHSAHHI 3 TmepBuHHOIO mnpenukauiero (O.I.  Bbponosuu,
H.M. CazoHoBa); y ckiaai BueHHS npo npeaukatuBHi koHCTpykuii (E.SI. MopoxoBceka); y Teopil
cuHTakcucy npoctoro peuenns (H.M. Cazonoga).



Pedyenns 31 cTpykTypamu BTOPMHHOI NpeAMKalii € He NPOCTUMH, a YCKIAAHEHUMH Y
CTPYKTYpHOMY Ta CEMaHTHYHOMY IUIaHaX, a TakoX mnominpenukatuBuumu (M.S.  bunox,
O.M. IIpoxoposa, A.I'. llIBernp).

Cuctema 6e30c000BUX (opM Jli€CTIOBa B aHTJIIMCHKIA MOBI MpeACTaBiIeHa TphoMa hopMamMu —
iHdinituBom (Infinitive), inroBoro ¢opmoro, To6to repynuiem (Gerund) i nmiempukMeTHHKOM |
(Participle 1) Ta mienpukmernukom II (Participle II). 3 mporo mnpuBoxy y Hamiiii poOOTi
JOTPUMY€EMOCS TIOTJIAAy Takux BueHux, Ak JI.C. bapxynapos, M.A. bnox, I'.I'. Ilouenuos, H.M.
PaeBchka, .M. Penkep, ski mnpomnoHyroTh KputTepiii rpymyBanHs CBII 3a Bu3Ha4YeHHIM
rpaMaTUYHOTO THIy KOMIIOHEHTa, IO BHKOHYe (YyHKILII0O BTOpuHHOro mnpucyaka: CBII 3
iHdiriTHBOM, CBII 3 nienpukmernukom I ta II, a Takox CBII 3 repynaiem.

Hamu Oyno posrasiayro ocobmmBocti nepekiany CBIT 3 6e3ocoboBumu hopMaMu J1iecioBa
YKpaiHChbKOI0 MOBOIO Ha MpPHKJIaAl poMaHy amepukaHcbkoro nucbMeHHuka C. Kinra «OctpiB
Hymay. JlitepaTypHuii nepekian 1poro TBopy OyB 3aivicHennii O. Kpaciokom. Y pe3ynbraTi aHamizy
opuriHaiy 0yno BUsBICHO 293 BUMaJIKK BUKOPUCTAHHS aBTOPOM iH(IHITUBHUX KOHCTPYKIii. Cepen

HUX: O0'ekTHI iHGiHITHBHI KOHCTpYyKUii — 64,51% (189 BunankiB), cyO'ekTHi i1H(IHITUBHI
koHCcTpyKii — 27,30% (80 BumazakiB), iHQIHITUBHI KOHCTPYKIT 3 npuiiMenHukoMm for — 8,19% (24
BUITAJIKH).

JocnimkeHHss JaHOTO TBOPY IIOKaszajlo, IO y Mpoleci MepeKyiany YKpPaiHChbKOI MOBOIO
HAUOUTBII BXMBAaHUM CIOCOOOM Tiepenadi 00’€KTHHX IH(DIHITHBHHX KOHCTPYKIIH € MiapsIHe
pedeHHs: 31 189 BunaAkiB BAKUBAHHS JaHUX KOHCTPYKIIiH, 122 Oyio nepegaHo um crnocodom:

1 didn’t care about home field advantage; I only wanted him to watch his driving.

Mene He 0b6xoouna nisika epa; mene myp0y8aio, wjod 6iH Kpawe Ha3upas 3a O0po2oio.

MeHII TOMUPEHUMH CIIOCO0aMU TIepeiadi JaHUuX KOHCTPYKINH € TPOCTe PEUSHHS, B SIKOMY
1H(]IHITUB ITepeaaeThCs TIECTOBOM B 0CO00BIH (hopmi (9 BummaikiB) Ta iMEHHUKOM (5 BUIIAKIB):

The orange was too bright, it made the boots look new when they weren’t, but the idea was
right.

Miii opamndicesuti 6y8 HaAOmMo ACKpasuM, depes ye 4epesuKu UNAOAIU HOGUMU, d BOHU
maxkumu He 6ynu, npome cama ioes 6yia 6ipHOIO.

Looking at them made me want to draw again ... Buo nanwm
BUKTIUKAG 8 MEHI DANCAHHA MATIO8AMU.

Takoxx Oyn0 BHSBIEHO 3 BUMNAAKH, KONMU 1HQIHITUB, 110 BXOAWTH JO CKIAAy JaHHUX
KOHCTPYKI1H, MepeKIaany A1€ENPUKMETHUKOM:

I suppose I did know, but it was nice to hear someone else say it out loud.

Meni 30asanocs, s Ui cam ye 3Has, npome OVYIO NPUEMHO UYMU Uye NPOMOGINEHUM Y20J10C
KUMOCH IHUUM.

HeoOxigHO 3a3HAuuTH, IO MOUIMPEHUM CrIocoOOM mepenayl cyO’€KTHHX 1H(QIHITUBHUX
KOHCTPYKIII/ 3 aKTUBHUM CTaHOM JI1€CTIOBA-TIPUCYJKA € MPOCTI peYeHHsI 31 BCTABHUMH CIIOBaMH ab0
yacTtkamiu (59 nmpukianis):

All I can say is that at the time | seemed to have no choice.

Mooy nuwe ckazamu, wo mooi A, 30a6a10Cs, He MAG IHU020 8UOODY.

[Ipu nmepexnaai  cyO’eKTHUX  iHQIHITUBHMX  KOHCTPYKLIH 3  TMAaCUBHUM  CTaHOM
JECIIOBANIPUCY/IKA BUKOPHUCTOBYIOTHCS MiJpsiAHl (9 BUMaaKkiB) Ta mpocTi peueHHs (12 BUMAIKiB):

She is known to dance best at her school, although she will never admit that.

Bioomo, w0 éona manuytoe kpawe 3a 6cix y c60iil WKOIU, X04a cama yb020 HIKOIU He BUSHAE.

I was ordered to take a leave of absence.

Meni 6yn0 nakazano nimu y 8iONyCmK).

[H}1HITHBHI KOHCTPYKILIT 13 MpUIMEHHUKOM for yKpaiHChKOI0 MOBOIO MepeKyIaiaInucs:

- MAPSIIHAMU peueHHsMU (18 BUMaKiB):



All 1 want is for you to confront him when he comes back.

A mineku xouy, wg06 mu 3ycmpinaca 3 HUM, Koau 6iH NOGEPHEMbCAL.

- 1H(IHITHBOM 3 IMEHHUKOM a00 3aliIMEHHUKOM Y JIaBAIbHOMY BiIMiHKY (6BHUMAIKiB):

It was time for the American Primitive to ululate.

Came uac Amepuxkancbkomy npumimugicmy 3apesimu.

[lix uvac anamizy opuriHaai Oyno BusABIEHO 162 BHUMAAKKM BUKOPUCTAHHS aBTOPOM
JTIEMTPUKMETHUKOBUX KOHCTpyKIii. Cepen HUX: aOCONIOTHI MIEMPUKMETHUKOBI KOHCTPYKII —
51,85% (84 Bumnaaku); 00'eKTHI TIEMPUKMETHUKOBI KOHCTpYKLii — 41,36% (67 Bunankis); cy0'ekTHi
TIENPUKMETHUKOBI KOHCTPYKLIT — 6,79% (11 Bunaaxis).

OTtxe, 3aco0aMM BIiITBOpeHHsI a0COJIOTHHUX JI€ENPHKMETHUKOBHX KOHCTPYKIIH
YKPaiHCbKOI0 MOBOIO €:

- IPOCTE PEUYCHHS y CKJIaJli CKJIATHOTO 0€3CIMOITyYHHKOBOTO:

Spitting and coughing | crawled out of the water, my hair hanging in my eyes.

Kawnsrouu 11 6i0n1v08y104UCD, 5 8UN063 3 600U, 8010CCA 36UCAN0 MEHT HA OYI.

- CypsiIHE pEUYEHHS:

I lay there a moment, confirming to myself that | was still alive, then got to my knees, my hip
aching fiercely.

A mpoxu nonedcas, ynegHugcs, wo we JHcusull, 8iomax NiOHABCS HABKONIUKU, ale CHIeZHO
MeHi OuKo 060.1in0.

- TMIApPsIIHE PeUSHHS:

We passed one book-lined room, an actual suit of armor brooding in the corner.

Mu npomunynu 0OHy — 3 3ACMABIEHUMU KHUNCKAMU CMIHAMU — KIMHAMY, Oe 8 KYMK) CHl0A8
CNPABIHCHIT TUYAPCLKULL 00]1A0YHOK.

- JTETPUCITIBHUKOBUI 3BOPOT:

She stood on pilings, her chin jutting over the high-tide line.

Him cmossé na nansax, 6UnXaguiu ceoro uieneny Hao JIiHI€I0 8UCOKO20 NPUNIUBY.

- CaMOCTIHE IPOCTE PEUCHHS:

These were not the Great Beach Walks I took later, and I even couldn’t get though these short
outings, my bad hip crying for mercy.

Ll]e ne nacmag yac Benuxux Ilnsascuux IlpocynsiHok, akum s npuceamus cebe nisHiuie, npome
5 He BUMPUMYBAB HABIMb YUX KOPOMKUX eunazok. Moe 3niseuene cmecno daazano nowaou.

Cnocobamu mepenadi 00 €KTHUX JIENPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKLIM B YKpaiHCBKOMY
nepeKIIaji cTanu:

MIAPSIIHE A0JAaTKOBE PEUECHHS:

I can see you shying away from the word with that patented sidelong frown of yours, but there
is no other word.

A max i 6auy, AK MU HACYNIEHO, YUCO 8 CBOEMY COPOM S3NUBOMY CUILL, OUCHAHUIIOEWICA
8I0 Yb020 €084, ajle THUO020 MEPMIHY NPOCMO HeMd.

- IMCHHUKOBE CIIOJTyYeHHS:

I limped across the living room toward the kitchen, meaning to put together a sandwich, when
| saw the message light on the answering machine blinking.

A nowkymunveas uepes 6imanbHO 00 KYXHI, Mar4u Hamip 3ainumu coOi cauogiy, ane
HOMIMU8 OAUMAHHA 60ZHUKA HA A8MOGION0BIOaU.

Takox mpu BIITBOPEHHI 00’ €KTHUX JIENPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKIIH YKpPaiHCBKOIO MOBOIO
nepexiagad B 11 Bumajgkax BUKOPHUCTOBYBAB MiJIpsiAHE OOCTaBUHHE pEYEHHS Ta 6 BHUMaaKax
peueHHs, B IKOMY iIMEHHMK (a00 3aliMeHHMK) Oyno TpaHc(OpMOBAHO y JOJATOK, a AIEMNPUKMETHUK
IT — y npucynok:



I remembered her looking at me the same way when she was four, asking me if there was any
magic like in fairy tales.

A 32a0a8, Konu maxk camo 60HA OUGUNACA HA MeHe, KOU il 6)10 Yomupu poKu, numaroyu, yu
iCHY€ Hacnpagoi maka mMazis, K y Ka3Kax.

Pesynpratu aHamizy mepekiagy W OpUTiHAIY 3acBiq4uid, MO y 4 BHIAIKaX OO0 E€KTHY
JTIENPUKMETHUKOBY KOHCTPYKLIIO OYJIO MEPEeKIaeHO CIOBOCIIOIYYECHHSM, SIKE€ B CBOEMY CKIIaJll Ma€e
3aliMEHHHK, TPUHMEHHHK Ta IMCHHHUK:

It occurred to me that I'd never seen him reading as he sat in his striped chair, but I didn’t
mention it.

Meni cnano na OyMKYy, Wo s J#co0H020 pazy He 6a4us 020 3 KHUMCKOI HA YbOMY CMY2ACHOMY
cminvyi, npome s NPOMOBUAS.

ITix gac mocmimkeHHs nepekinany TBopy «OctpiB Jlyma» Oys0 BCTaHOBIIEHO, IO CIIOCOOOM
nepenayi Cy0’€KTHHX JIENPUKMETHUKOBHX KOHCTPYKIIH YKpPaiHCHKOIO MOBOIO € MiApsIHE
JI0JIATKOBE PEUYCHHS.

They had been seen standing by my bed when | was faint.

Bauunu, six éonu cmosanu 0ina Moo nixHcKa y MOMEHM M0O20 HENPUMOMHO20 CIAHY.

VY mporueci KOCTiIKEHHS OpUTIHATY TaKoX OyJI0 BUSABICHO BUIAJIKA BUKOPUCTAHHS aBTOPOM
repyHAiaTbHUX KOHCTPYKIIIH, K1 IPH MepeKaai yKpaiHChKOK MOBOIO Mepe1aBakcs:

- MAPSAHAMHI PEUCHHSIMU:

Do you think she’s the one who left that message on my answering machine about this island
not being a lucky place for daughters?

Ax mu ggadicacui, ye 80HA 3aNUUULA NOBIOOMIEHHS HA MOEMY A8MOBION0GIOayi npo me, ujo
yeu ocmpie € Hewacaueum micyem 0t O0YOK?

- IMCHHMKOBHMH CIIOJTy4EHHSIMH:

It was like the Ghost of Christmas Yet-To-Come visiting Uncle Scrooge.

Le six ¢i3um Ipueudy Habauscenns Pizosa 0o 0s0vka Ckpyoorca.

Otxe, 00’ekTHI 1H(IHITUBHI KOHCTPYKILII NepeKIajaloTbcsd MiAPSIIHUMH Ta NPOCTUMH
pEUYEeHHAMU. Y TMPOCTUX pEUYEHHSIX I1H(QIHITUB MOXE MepeKyIagaThCs 1HQIHITUBOM, OCOOOBHM
TECIIOBOM, IMEHHUKOM, JTI€EMPUKMETHHUKOM.

Cy0’exTHI 1H(IHITUBHI KOHCTPYKIIIl 3 TACUBHUM CTaHOM J1€CIOBa-TIIPUCY/IKA MTEPEKIaIal0ThCs
SK MIIPATHUM, TaK 1 MPOCTUM PEYEHHSIM, a 3 aKTUBHUM CTAHOM Ji€CIOBa-NPUCYAKA — MPOCTUM
pPEUCHHSM 31 BCTABHUMH CJIIOBAMH Ta YaCTKAMH.

IHdiniTHBHI KOHCTpYKLIi 3 MpuUMEHHUKOM for BiITBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOTOK0 MiAPSAHUX
pedyeHb Ta 1H(QIHITHBA 3 IMEHHUKOM 4YM 3aliMEHHMKOM Y JaBaJbHOMY BiAMIHKY. CrnocoOamu
nepeaayl repyHAlaIbHUX KOHCTPYKLIH YKpaiHCHKOIO MOBOIO € MiJIPS/IHI pEeYEeHHs Ta IMEHHUKOBI
CJIOBOCIIOJTYYECHHSI.

3a mamepianamu cmammi O. M. Bonuenko, I. @. Jlowenosoi « Ocobausocmi nepexnady

AHRNIUCLKUX CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIU 6MOPUHHOT npeouKayii yKpaincbkow Mmoo y. — Peocum
oocmyny: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Mik 2013 16 1 68

V. 3akpinieHHs HaBuaIbHOTO MaTepiamy.

[Iparroroun 3a KOMII’ FOTEPAMHU, CITyXadl

1) nmobuparoTh y CBOIX aHIVIOMOBHUX HAyKOBUX MaTepiajiax MPUKIAJAHA
IHQIHITUBHUX Ta TEPYHIIANbHUX KOHCTPYKIH 1 BIACTEXKYIOTh, SKI CIIOCOOH
nepeKIIaay 3aCTOCYBAIH 10 HUX (3a MOTpeOr KOPETYyIOTh CBiM epekian);



2) B3mIWCHIOITH TEPeKIIa] aHTJIOMOBHHX MaTepiajiiB, JiOpaHUX 3a TEMOIO
nucepranii (He meHII Hik 2000 3HaKIB MPOTATOM 3aHITTS).

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

Ypok 9 (i3 camorepeBipkoro) 3a nocioaukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 73-74 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HALUIOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOT'O 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxosoris»
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 2.8 «IlepekJiaj JaHIIOKKOBUX iIMEHHMKOBHUX 03HaYeHb. Kay3aTuBHi
KOHCTPYKIID

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 2.8. Ilepexyiag JaHIIOKKOBUX iIMEHHMKOBHUX o3HauyeHb. Kay3aTuBHni
KOHCTPYKUIil

I. Meta

Ilpaxmuyna: O3HAWOMIIGHHS TPYNU 3 SBHILIEM JAHIIOKKOBUX IMEHHUKOBHUX
O3HAuCHb Ta Kay3aTUBHUMH KOHCTPYKIIISIMU B aHTJTIMCHKIN MOBI.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHi1uHy 1aMm’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM MAaTpiOTUYHE Ta I1HTEPHALIOHAJIIbHE CTABJICHHS 10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJIS/.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
V. 3akpirieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1i10UTTs NiACYMKIB.

VII. loMariHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapumn A. Teopus u npaktuka nepeBoaa / Auapeit Ilapmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: komn’totepu 3 10CcTynoM 10 [HTepHeTy.

Xia 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

I1. MoTuBaIlis HaBYAIBHOI JISUIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAMAaTHKHU.
Ypoku 69-70 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.

becioa suxnaoaua 3 epynoio

VY noegHaHHI iIMEHHUKIB 0€3 MPUKMETHUKIB OTIOPHUM CIIOBOM € HE MEepIIUi (SK B yKpaiHChbKil
MOBI: 3a8idysay Kageopu,; weuoxicms gimpy), a OCTaHHIN IMEHHUK. IMEHHHUKH JIIBOPYY BiJ HHOTO
BUKOHYIOTh (DYHKIIIFO BU3HAUCHHs, TOOTO BiamnoBimaoTh Ha nutanHs What / which / what kind /
whose? (axuti / sika / wuii?) 1 IEpenaroThCs YKPaTHCHKOI0 MOBOIO 200 3a JIOMOMOTOI0 IPUKMETHHKA,
a00 IMEHHUKa B HETIPSIMOMY BiJIMiHKY:

ocean floor — ono oxeany

ocean current — okeaniuna meuis

surface current velocity — weuokicmos nosepxnesoi meuii

air mass — nosimpsna maca

air mass density — winbnicme nosimpsinoi macu

temperature drop — nadinns memnepamypu

water drop temperature — memnepamypa kpanii 600u

Taka Mopgenp Moxe OyTH PO3IMIMPEHOI0 JOCHTh BEJIMKOK KUIBKICTIO IMEHHHKIB 1 €
Ha/I3BMYaiiHO aKTMBHO BXXMBAHOIO B Cy4YacHIN aHIJIIMChbKiM MOBI1, 30KpeMa B HAyKOBOMY CTHIIL.

AHIIIACBKI  Kay3aTHBHI KOHCTPYKIIil CTaHOBNSATh BEJNUKHA JOCTIAHMUIIBKUI 1HTEpec,
TPaJULIIHO J1aHe SBUIIE PO3MIIAJAI0Th 3 TOUKU 30py NPUUMHHO-HACIIIKOBUX BITHOCHH.

Kay3aTHBHMMH Ha3MBAaIOTHCS KOHCTPYKINI, IO MaloTh CIOHYKajdbHE 3HA4YeHHS, TOOTO
Cy0’eKT HE BHKOHYE IO a caM, a CIIOHYKa€ KOroch /0 i BUKOHaHHsS. TakoXX Taki KOHCTPYKIIT
MOYKHA BHU3HAUUTH SIK CIIOBOCIIONYYEHHSI 31 CHOHYKQJIHFHOI CEMaHTHKOI, IO MAaloTh KiJbKa
KOMITOHEHTIB Ta YTBOPIOIOTH CKJIQIHUM JTOJATOK.

TumoBa kay3aTWBHa KOHCTPYKIiSE Ma€ TPH KOMIIOHEHTH: Ai€CJIOBO-NMPHCYIOK, J0IaTOK
(iMeHHMK 4M 3ailiMeHHHK) Ta TpeTiii ejleMeHT, SKWW 3a3BUYail HA3UBAETHCS 00’ €KTHUM
NpeANKATUBHMUM 4YjIeHOM. AOO > MOXYTh ICHYBaTH Kay3aTUBHI KOHCTPYKIIi 3 YoTHpMa
KOMIIOHEHTaMH (Ii€CJI0BO + 101AaTOK + NpuiiMeHHHUK + IH(QIHITHB 200 repyHaii).

Kay3aTuBHI KOHCTpYKIi MOXHa KJIacHU(piKyBaTH 3a JBOMa MPHHLUMIAMHU: 1) 3aJIeXKHO BiJ
Ji€CTIOBA, 110 Kepye KOHCTPYKIi€l0 OyBalOTh KOHCTPYKIII 3 Kay3aTUBHUM Ta 3 HE Kay3aTHBHUM



JIIECTIOBOM; 2) 3aJIeKHO BI1J KUTBKOCTI KOMITOHEHTIB KOHCTPYKIIIT MOAUIAIOTHCS HA TPhOXWIECHHI Ta
YOTHPHOXYJICHHI.

B anrmiiicekiii Ta yKpaiHChKii MOBax iCHYIOTh Kay3aTHBHI JI€CIIOBA, TOMY MepeKiaj ix He
CTaHOBUTh TPYAHOILIB. J{JIsl MPUKIIaay, TAKAMH € HACTYIHI cioBa: t0 make - smywyeamu, to force -
npumywysamu, to cause - cnpuuunamu, to order - Hakazysamu, to let - dozeonsmu, to forbid —
3abopousmu 1 1.1. [@upcos O.A., 2003: 33].

[Ipote cnix mam’sTaTH, M0 YKpaiHCbKa MOBA HE Ma€ aHAJOTIYHUX Kay3aTUBHUX KOHCTPYKLIH,
1 BHACIIIJIOK IIbOTO TIEpEeKIaaayd MOBUHEH BIaBATHCh JIO 1HITUX CIIOCOOIB MEepEeKIady.

AHIJIOMOBHI Kay3aTHBHI KOHCTPYKIIi HaiyacTille NepeKIafaloTh  YKPaiHCbKOI MOBOIO
TakuMH crmocobaMu: 1) YacTHHOIO CKIAAHOIIAPSIHOTO PEUeHHS; 2) TOAIOHOI Kay3aTHBHOIO
KOHCTPYKLI€I0; 3) 32 JOMOMOTOI0 TPAMaTHYHOTO NMPUIOMY 3aMiHU YaCTHMHU MOBH; 4) 3a JTOIIOMOTOI0
3aMiHM TUITY PEUYCHHS; 5) 32 TOMIOMOTOI0 TpaMaTHYHOT 3aMiHU CTaHy J1€CIOBA.

3a mamepianamu caimy: http://english-grammar.com.ua/2010/04/20/spoluchennya-
imennykiv-bez-pryjmennykiv-lantsyuzhky-imennykiv/; a maxoorc cmammi O. JI. Awyx « @enomen
Kay3amueHUx KOHCMpYKYitl 8 aHeNIUCHKIU MO8I, iX nepexnao Ha YKpaiHcoKy mMogyy. — Peoxcum
oocmyny: http.//www.sworld.com.ua/index.php/ru/philosophy-and-philology-411/linguistics-and-
foreign-languages-in-the-world-today-411/10713-411-0338

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.
Bukonaunns enpas

Bnpaea 1. llepexnagiTe CIOBOCTIOIYYEHHS.

Spaceship design; air resistance; planet surface; space flight danger; the low
temperature nitrogen adsorption measurement; control equipment; equipment control;
thermoelectric generator development; fuel supply; household goods; steam engine
invention; the car speed calculation problem; a proposed invention application; liquid
fuel rocket reconstruction; high market price; improved test program; load condition.

Bnpaea 2. llepexnaaith peueHHs] MUCHMOBO, 3BEPTAIOUN yBary Ha iIMECHHHKHU B
(GyHKLIT O3HAYEHHS.

1. All language teaching methods must be based on some knowledge of the
language taught. 2. The low temperature nitrogen adsorption measurements present
the problem. 3. There are two types of discharge electron beam devices. 4. The larger
the cross-section area of the wire the greater the possibility for the electron
movement. 5. A direct current system has a great disadvantage. 6. There are a lot of
types of special service motor cars. 7. These fuel elements consist of a large number



of thin uranium dioxide rods. 8. A new hospital X-ray unit locates a bullet or shell
fragment in one minute. 9. There are a lot of principal corrosion protection methods?.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

Ypoxk 9 (i3 camorepeBipkoro) 3a nocioaukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 75-76 (i3 camomnepeBipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.

3 Bnipasu B3970 i3 caiira: https://studfiles.net/preview/1583146/page:3/.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 2.9 «¥Y3romkeHHs1 4acoBUX GOpM y CKIATHOMIAPSIAHOMY pPedeHHi»
Buz 3aHATTS: IpaKTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 2.9. ¥Y3roa:keHHst 4acoBHX (pOPM y CKJIATHOMIAPSAAHOMY pedeHHi

I. Mera

Ilpaxmuuyna: O3HAMOMIJICHHS TPYIU 3 MpaBUIAMHU y3TOKEHHS 4acoBHX (hopm
i Yyac mepeKiaay CKIaJHOMAPATHIX PeUeHb 3 aHTIIHCHKOT MOBH YKPaTHCHKOIO.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxoena: BUXOBYBaTH TATPIOTUYHE Ta IHTEpHALlIOHAJIBFHE CTaBJICHHS [0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH Bi1JIOMOCTSIMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmn. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 [HTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 71-72 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

becioa euxnaoaua 3 epynoro Ha niocmasi HAKONUYEHO20 NEPeKIaOH020
mamepiany

[lin vac mnepeknamy aHrIIACBKUMX (QOPM MHUHYJIOrO 4Yacy Yy MIIPSIHUX
JIOJIATKOBUX PEUYEHHSX CJIIJI MAaTH Ha yBa3i JIif0 BIJICYTHHOTO B YKPAiHCHKIN IpaMaTHIli
npaBuia y3ropKeHOCTI Takoi GopmMu 3 GOpMOI0 MUHYJIOTO Yacy J1€CIIOBa - MIPUCYJIKA
rosioBHoro peueHus. Tomy ¢opma Past Indefinite a6o Past Continuous y takux
MIJPSATHUX PEUYCHHSX TepeKyiaiaeTbesi (HOpMOI0 TemepilmHboro yacy, ¢opma Past
Perfect — ¢opmoro Munynoro yacy, a ¢opma Future-in-the-Past — ¢opmoro
MaiOyTHBHOTO Yacy:

The experimenter first made sure that the subject knew all the rules of the
experiment. — Excnepumenmamop nacamnepeo nepeceiovuscsi , ujo nidoociioHu
3HAE 6CI NPABUNA eKCNePUMEHM) .

Richards pointed out that similarity of attitude towards the two objects could
account for some errors. — Piuapoc 6io3nauas, wo OesKi NOMUIKU MOICHA
NOSACHUMU NOOIOHICMIO CMABLEeHHS 00 YUX 080X 00'ckmis.

In one experiment teachers were asked to indicate students who were
experiencing considerable difficulty in English. — B oonomy 3 excnepumenmis
yuumensiM 3anponoHy8anu 6KA3amu Mmux CmyoeHmis, — AKi 6i04ysaromv 3HAYHI
MPYOHOWI V 8UBYEHHI AHSNILICLKOI MOBU.

It was hypothesized that this contrast would have been one of the easiest for the
younger pupils to identify. — byro sucynymo cinomesy , wo yuHsM MOAOOULUX
K1Acie maxke npomucmasieHts susHauumu 0yoe 308CiM HeCKIAOHO.



But soon | found out that this kind of work had already been done by Oates
(1989). — Ane mezabapom s ecmanosus, w0 maxy pobomy edxce sukonaé Oymc
(1989).

[TpaBmiio y3romkeHHs GOpMHU Ti€CIOBA-TIPUCYAKA Y TAPSATHOMY JTOJATKOBOMY
pedeHH1 3 (HOPMOI0 MUHYJIOTO Yacy JI€CIOBA-TIPUCYIKa B TOJIOBHOMY PEUYCHHI MOXKeE
HE BHUKOHYBaTHCA, 1 TOoAl Qopma [iecioBa-MpPHUCYAKa B MIAPATHOMY pPEUYCHHI
MEePEKIATAETHCS BIAMOBIAHOO (POPMOIO YKPATHCHKOTO TIE€CTOBA-TIPUCYIKA:

Recently, Johnson and Madgedy (1994) found that undergraduates prefer
metaphors that are easily described. — Hewooasno /iconcon i Maoowceoi (1994)
B6CMAHOBUNY, WO CMyOeHmu 6i00aoms nepesazy mum memagopam, SKi 1e2Ko
onucamu.

3a mamepianamu «llocionuxa-0o8ionuKa 3 nepexnady aHeailucbKoi HayKo8oi i
mexHIYHoi 1imepamypu Ha yKpaincoky mosy» B. 1. Kapabana. — Peoxcum oocmyny:
https://nmetau.edu.ua/file/karaban_posibnik_dovidnik _z_perekladu_nauk_teh_lit.pdf

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIBHOTO MaTepiaiy.

[parrroroun 3a KOMIT IOTEpaMu, CIIyXaui:

1) 3HaxXoAATh y CBOIX MepeKiIafax MPUKIAIU, K1 UIIOCTPYIOTh OOTOBOpEHI Ha
3aHSATTI MpaBuiia a00 3a MOTPEOU BUIMPABIISIIOTH CBO1 MEPEKIIAIA BIATIOBITHO 0 HUX;

2) B3OIMCHIOITH TEPEKJIa] aHTJIOMOBHUX MaTepiaiiB, AiOpaHUX 3a TEMOIO
nucepTarii (He MeH Hixk 2000 3HaKiB MPOTSITOM 3aHSTTS).

VI. [1igOuTTs MiACYMKIB.

VII. JlomaiHe 3aBIaHHs.

VYpok 9 (i3 camorepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 77-78 (i3 camomnepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCITUILIIHN
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 2.10 «UnenyBanHs i 00’€1HAHHS BUCJIOBJIIOBAHD M1 Yac Nepexjaagy»
Buz 3aHATTS: IpaKTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJlaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 2.10. YsieHyBaHHA il 00’ €IHAHHA BUCJIOBIIOBAHb M/ Yac nepexjiaay

I. Mera

Ilpaxmuuna.: o3HAMOMJICHHS TPYNH 3 TAKUMU TPaMaTUYHUMU TpaHChopmatisiMu
TEKCTY IiJ1 Yac MepeKIaly, K YWieHyBaHHs Ta 00’ € JHAHHS BUCIIOBIIOBAHb.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siThb.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITHYHOI Ta MpodeciitHOi AISIbHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiay.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.
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IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
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IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Mini-nexyis suxknaoada 3 nooarbUuM 062080pEeHHAM

HeoOxiaHiCTh YieHyBaHHS aHTJIOMOBHUX PEUYEHb Y MEePEKIIa/ii BAHUKAE Yepe3 HeCiBIa aHHs
CTPYKTYpU peYeHHsI B MOBaX. PO3PI3HSIOTh 306HIWHE 1 BHYMPIUWHE YleHy8aHHA. Y 30BHIIIHBOMY
YJIEHYBaHHI OJIHE PEUCHHS OPHUTiHATY MEPETBOPIOETHCS HA 2 UM JIEKIbKa pedeHb y nepeknani. [Ipu
BHYMPIWHbOMY YIeHY8AHHI TIPOCTE PEUCHHS OPUTIHATY 3aMiHIOEThCA cKiaanuuM. [1in yac mepexmany
3 aHTJIMCHKOI YacTimie 3BepTalOThCs 10 WICHYBAaHHS, HIK 0 00'€THaHHS pedyeHb. Lle MosCHIOEThCS
[EHTPAII30BAHICTIO CTPYKTYPH aHTITIHCHKUX PEUCHb.

BHyTpimmHe 4ieHyBaHHS pedyeHHS OyBae HEOOXiMHUM Yy TMepeKiadl CHHTAKCHYHUX
KOMIUIEKCIB (1H(IHITUBHUX, AIENPUKMETHUKOBHX, Te€pyHIIANbHUX), SKI 3a3BHYail MepeKiIajaroTh
CKJIaTHUMH PEUCHHSIMU:

The danger of flooding is believed to be over. — € niocmasu ésaxcamu, wo nebesnexa noseni
MUHYA.

They saw the whole town shattered to a heap of ruing. — Bonu 6auunu, sx yire micmo
nepemeopucob y Kyny pyiu.

Your having been ill makes no difference. — Te, wo 6u xgopinu, nivoco ne minse.

Jlo mpwifoMy BHYTPIIIHBOTO YJICHYBaHHS TaKOXX MOXKHA BiJIHECTH BHITQJKH, KOJU SIKUMN-
HeOy/b WJ€H pEeYeHHs, MIJKPECICHUH B OpHTriHAJII IHIIMM YHWHOM, BUAUIAETbCA B IEpeKIIaii
BIJIOKpEMJICHHSIM.

30BHIIIHE YIGHYBaHHS BiIOyBa€TbCAd TOMi, KOJIM CMHCJIOBI 3BSI3KM MIX YaCTHHAMU
aHIJTMCbKOrO peuyeHHs cinalKi, 10, y CBOIO YEepry, MOSICHIOETHCS TEHJICHINE€I0 AaHIIIHCHKOTO
CHHTAKCHCY JI0 00'€THaHHS B OJTHOMY PE€UYEHHI HE 30BCIM OJTHOPITHUX JYMOK.

[HKONM 30epe)eHHsT CTPYKTYpH PEYEHHS YCKJIaJHEHE PI3HOIIAHOBICTIO BUPAKEHUX Y HHOMY
JTYMOK: 0COOJIMBO KOJIU B OJHOMY PEUYEHHI MOETHYETHCS TTOBITOMIICHHSI, IO BIHOCITHCS 10 PI3HUX
YacOBHUX BIPI3KIB:

And here at times when his mother's and father and financial difficulties were greatest, they
would be found thinking, or as Asa Griffith was wont helplessly to say at times, praying their way
out a rather ineffectual way, as Clyde began to thing later (Deicer, an American Tragedy). — I mym
8oice y uacu Hatoiibwux QiHaHCco8UX YCKIAOHeHb 6AMbKO U Mamu CUOiIU | pO3MIPKOBYSAIU YU, 5K



inkonu emomaeno kazana Euza I'pighim, morunu b6oea noxazamu im euxio iz cmanosuwa. 32000m
Knaiio 3po3ymie, wo me nocano donomazano im 3Hamumu 6uxio.
BunineHHs 4acTWHU pPEYCHHS B OKpPEME PEUCHHS CIPHSE TOCUJICHHIO 1EHHOr0 3BYYaHHs

MTOBIIOMJICHHS:
The Chinese working people can live free of worry, with enough to eat and wear for the first
time, their standards rising steadily and the war kers know they will go on rising. — Tenep

pobimuuxku Kumaro moxcyms dcumu He 3HAOYU 3MUOHIE. Bnepwe 6 icmopii éonu He 3naromo
Hecmaui 6 inci i 0043i. Ixuili scummesuil picenb HeyKIiHHO 3pOCmae, i 60HU 3HAIOMb, WO GiH
3pocmamume U Hao0AJi.

[Tpuiiom 06'eqHanHs ABOI 1 OlNIbIIIE peueHb OPHUTiHAY B OAHE LJI€ B MEPEKIai 3aCTOCOBYIOTh
JUISL:

a) YTOYHEHHS 3MICTY.

0) I3 CTHITICTUYHOIO METOIO:

Once again the choice opens before the people. But it is no longer 1918 nor is it 1938. The
whole balance of forces is profoundly changed. — Hapoo 3no8y cmoimo nepeo eubopom. Ane menep
soce ne 1918 pik i nasimo ne 1938-ii. Poscmanoska cui KOpiHHUM 00pa3om 3MIHULAC.

B) o mporo mnpuilomMy 3BEpTalOThCS, KOJM 3B'I30K MIDXK CYCIIHIMH aHTJIOMOBHUMU
pEUCHHSIMH HACTIIBKM  TICHHHA, MmO iX QopManbHe O00'€JHAHHS JUKTYETHCS TPAIHIIIEI0
noOyI0BH yKpaiHCHKOT (pa3u.

r) O0'enHaHHs MOXe OyTH JOLIJIBLHUM, KOJHU KOIAHE 3 PEUYCHb OPHTIHATY HE SIBISIE COOOIO
3aKiHUEHY TYMKY.

3a maTepiajlaMu canTa:
https://msn.khnu.km.ua/pluginfile.php/182716/mod_resource/content/1/ Tunu nepexradayvrux

mparcgopmayi.pdf

V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

[Iparroroun 3a KOMIT'IOTEpaMH, ClIyxadl 3M1MCHIOIOTH TEPEKiIa] aHTJIOMOBHUX
MatepianiB, AiOpaHux 3a Temoro aucepranii (He MeHm Hix 2000 3HaKIB MPOTATOM
3aHATTS), BIJA3HAYAIOYM B TEKCTaX BUKOPUCTAHHS TMPUHOMIB WICHYBaHHS Ta
00’ e1HaHHS.

VI. [1ig0UTTs NiACYMKIB.

VII. JlomaiiHe 3aBIaHHs.

VYpoxk 10 (i3 camorepeBipkoro) 3a mocioaukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 79-81 (i3 camomnepesipkoio) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.
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Tema 2.11. Oco0imuBOCTI CHPUHHATTA B TeKCTi il mepexkyjaany ¢pa3oBux
1 MOTaJIBLHUX Ji€CiaiB

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBPHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIONIITUYHOT Ta MpodeCiiHO1 AISUTBHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJIS/I.
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III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.

IV. O3naiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1JIOMOCTSIMU 3 TEMHU.
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IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 75-76 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HalioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

Jlexyisn suxnaoaua 3 nooanbuum 062080peHHIAM

1. Tpyanoumi mepek/jaaxy MoaaJbLHUX Ji€CaiB

CBO€piIHICTh CEMaHTHUKM MOJAIBHUX [IIECHIB, iX CTPYKTypHI OcCOOJMBOCTI 1 iX
(GYHKIIOHATBHICTh BUKIMKAIOTH YIPOAOBXK 0araThOX POKIB BEIHMKHH iHTEpeC JHrBICTiB. OcTaHHIM
4acoM MPUIUTSIETbCA JOCUTH OaraTo yBaru 3aco6am BHpPaXeHHs] MOJAbHOCTI B aHITIMCHKIN MOBI.

Y JHTBICTHYHIA Hayli MOJAlbHI CJIOBAa 1 CIIOBOCHOJYYECHHS BBAXKAIOTbCS OTHUM 3
HalCyNepewINBIIINX JEKCUKO-TPAMATUYHUX PO3PSIIB CIiB 1 MPUBEPTAIOTh yBary y4yeHUX 3 APYyroi
nojoBuHU XX cromitts. [Ipore MonanbHi coBa J0Ci HE OTPUMAIU TOBHOTO TOSICHEHHS Y 3B'A3KY 3
ix 6araToIIaHOBICTIO, CHEIM(IYHICTIO MOBHOTO BUPAXKEHHS 1 (YHKIIIOHATLHUMH OCOOTHBOCTSIMHU.

AHTTIACBKI MOJAJIbHI JII€CTIOBA BBAXKAIOTh OJHUM 13 HAWCKJIAJIHIMINX 3aC00IB BUPAKECHHS
MOJIaJIbHOCTI 3 MPHUTAMAHHOIO MIOJAO HUX BIACTHBICTIO BUPAXKATH JIBa CEMAaHTHYHUX 3HAUYCHHS:
00’€KTUBHOI (I€OHTUYHOI) Ta Y0’ €KTHBHOI(EMICTEMIYHOT) MOIaJIbHOCTI.

[ikaBuii mormsig Ha TMPoOJIEeMAaTHKy KOMYHIKATUBHOTO acCleKTy MOJAbHOCTI Ta MOJATbHHUX
JieciB aHriiiicekoi MoBH Tporonye pociaigHuk E. E. Csitcep, sika 3amporoHyBaja TEOpito
“MOJIaTTIbHOCTI MOBJICHHEBOTO akTy” (speech-act modality). Buena posrisnae mMomanbHICTh Kpisb
IpU3My MOBHOI MOJICeMil, BIJIITOBXYIOUHCH BiJ TBEPIKEHHS, IO TMOJICeMis - 1€ CBOEpigHA
MOTHBOBAaHa HaKIJlaJJka KOHKPETHOTO 3O0BHIIIHBOTO CBITY COIiadbHO-(DI3UYHOTO JOCBiIYy Ha
aOCTpakTHUN BHYTPILIHIA CBIT MPOLECIB PO3yMOBOI MISJBHOCTI JIIOAUHU. CTBEPIKYETHCS, IO
MOJIaJbHi 11€CI0BA TAaKOX B1I0OpakaroTh MOJIOHY HAKIAIKY.

VY Oynp-skidi mpartli, 10 pO3TIsgae MUTaHHS TEpeKiIamy, mpodjeMa MOJAIbHOCTI B Tid abo
1HIIHA (opMi BUHHUKAE , aje TEPMIHOJIOTIYHO I MpolieMa Moxke oGOpMIATUCS 5K ,,KOHOTOTHBHE
HaBaHTa)XEeHHA", ,,QyHKI[IOHAJIbHA TMEepPCIEeKTUBa™, ,,iparMaTuyHa OpieHTaliq", ,,Touka 30py* i T. A.
Mix TuM, yci Ll TEpMiHH € JIUMIIEe CIpoOOI0 PO3BUTKY 1 KOHKPETH3ALil OHOTO 13 CTapuX TEPMiHIB
JIOTIKH 1 JIIHTBICTUKHU: MOJAJILHOCTI.

TakuM YHHOM, HEJOCTATHS HAayKOBa CHUCTeMaTH3allisi KaTeropii MoJalibHOCTI 1 3aco0iB ii
BUPQ)XXEHHS B aHIJIIMCBHKIA MOB1, HEJIOCTaTHS BHMBUYEHICTh B 00JIaCTI Mepekiaay Ta BUHUKHEHHS
po0JieM IpH MepeKiIajii MoIadbHUX JIECTIB BUSHAUMIHN BHOIp TEMH JaHOI CTAaTTi.

Haii6inp1 sicHy KapTHHY MOJIalbHUX 3HaY€Hb B aHIJTIMCHKINA MOB1 BUSIBIISIE PO3/LT IpaMaTHKU,
IO MPEJCTaBIIsiE MOJANIBHI JIIECTIOBA, 10 SKUX HajexkaTh: can, could, may, might, shall, should
will, would, must. Pazom 3 1ieHTpaIbHHUMH Ji€CIIOBaMH CBiii BHECOK B Ju()epeHIiaIlifo MOIATbHUX
BIJITIHKIB BHOCSAThH HaIliBMOZAJIbHI JieciioBa ought to, need (to), dare (to), used (to0), a Takox aeski



imiomaTruHi Bupas3u 3 moganbHuMu GyHkiismu (had) better, have to, (have) got to, be supposed
to, be going to.

MopnanpHi miecioBa, iX YMCICHHI 3HAY€HHS, CIOCOOM BXKMBaHHS 1 MEPEKIaay - CKIQJaloTh
cepiio3Huil 3a 00'eMOM BIIIII aHMVIMCHKOI TrpamaTuku. HaiiOunpmia TpyaHICTE y BHBYCHHI
MOJAJIHUX JIE€CTIB MOJIATAE€ B TOMY, IO L JI€CIOBA HE O3HAYAIOTH [IiI0, a BiTHOIICHHS MpeIMeTa
abo ocobu o nii. Bonu He BiamoBimarTh Ha 3amutans [[{o pooumu? Il]o 3pooumu? 1 B peueHH1
[MOBOJIATHCSA SIK JOIIOMDKHI JII€CIIOBA.

OTxe, pO3MISIHEMO JEdKi TPYIHOIIl, SIKI MOXXYThb BHHHMKATH IPH IEPeKIal MOJAIbHHUX
niecniB. [lepmuM miecioBoM Ha sike MU 3BEpHEMO yBary Oyae monanbHe aiecioBo should. ITpu
nepekaaai pedeHp 3 miecioBoM Should TpyaHicTh BHHHKae depes3 pi3HOMAHITTS HOro 3HAa4Y€Hb B
pi3HUX (YHKIIfAX.

VY dyukii MmogansHOro mieciosa should:

1) Bupaxkae 3000B’si3aHHSI B IUIaHI NOpagu abo MoOakaHHs. 3a3BUYall TEPEKIIATAEThCS:
crinyBano 6, Tpeba, He 3aBainuio O, MOBUHEH 1 T. 1.

He said that the status of the Greek minority should be viewed in the light of political balance
- Bin cxazas, wo cmamym menwiocmi epeybKo2o HaceleHHs Cli0 po3enadamu y ceimii pigHogau
NOJIIMUYHUX CUTL.

2) BHUKOHYE EMOI[HO-MIACHIIOBATIbHY (YHKIIIO, TOOTO MiJKPECIIOE EMOIII0 TOrO, XTO
TOBOPUTH (3IMBYBaHHS, Kajb, MiZ03pa, HECXBAJCHHSA 1 T. I.). BiKUBaeTbcs B I[bOMY 3HAYCHHI
TOJIOBHHM YHHOM B MiAPSAAHUAX PEUYEHHSX, IMICIsA CIOBOCIONydYeHb THITy it is strange that .., it is
natural .. 1 T. m., IO O3HAYAOTh BIJHOWIECHHS JIIOJMHU, IO TOBOPHUTH IO BHCJIOBIIOBAHHS.
BikuBaeThCs TakoX B MUTANbHI PEUEHHSX, 10 TOYMHAIOTHCSA 3 Why, how Ta iH. B 1ibomy BuUnaaky
YKpaiHChKOI0 MOBOIO moeaHaHHsi should 3 HacTymHMM iH(IHITHBOM TNEpEKIAAAETHCS 0COOMCTOIO
dbopMoro aiecioBa B AiiCHOMY crioco0i TENEepilIHFOro a00 MUHYIIOTO Yacy.

It is good that the Government should have recognized the opportunity and the obligations so
clearly - /lyorce 0o6pe, wo ypso max sicno ycgioomu (HassHicmuv) ModcIuBoCmi i c6oi 300606 s13aHHsL.

HiecnoBo can. OxpiM CBOro OCHOBHOTO 3HAYEHHsI, 3/IaTHICTb a00 O0'€KTUBHY MOJIMBICTDH
3po0OuTH if0, IiecioBo Can (y CTBEpKYBalbHIN (OpMi) BUpaXkae MPHUITYLICHHS 1 MEPEKIaIaeThCs
CIIOBaMU MOKe OyTH, MOJMJIMBO, Mir i T. m. abo cyMmHIB (y NUTajbHA 1 HEraTHBHIA (Gopmi) i
HEePEKIIaa€ThCsl CIIOBAMU HEBXKe, He Moxe Oytu, mod i 1. m. dopma could mepemae meHmry
yIEeBHEHICTh NpunyiieHHs ado cymHiBy. [lepdekrna popma indiniTuBa micius can 1 could BiTHOCUTH
J10 10 MUHYJIOTO 4acy.

It could be true but it is advisable to find out first what has really happened there - Moociuso,
ye i npasda (Wo cymMHi6HO), ale PeKOMEHOYEMbCS CROYAmKY 3'1CY8amu, wjo i HACHpasoi mam
cmanocs.

JiecaoBo may. Y MOBI razeTHHX cTaTeil J1€CIOBO may Hai4acTille BUCTYNA€ B 3HAYCHHI
L1IJIKOM BIPOT1JTHOTO MPHUITYILIEHHS 1 MEPEKIATAEThCs CI0BAMU Moke OyTH, MoxinBo. @opma might
BKa3y€ Ha MEHIIY YIEeBHEHICTh NPUITYLIeHHd, Ha cyMHiB. [lepdexTHa popma iH(piHITHBA Ticas may
BIJIHOCHUTB JII0 O MHUHYJIOTO Yacy.

The Chancellor's measures might help towards an agreement on an incomes policy. But this
still has to be proved - 3axoou, zanpononosani minicmpom @hinancie, MoHcIUBO, | OONOMONCYNb
docsemu y2o00u 3 NOaimMuKu npubymkie. Ane ye we mpeba 0osecmu.

HiecnoBo must. OcHoBHE 3Ha4YeHHS AieciioBa must -3000Bs3aHHsA. Kpim Toro, miecmoBo must
(y cTtBepmxyBanbHIN (hopMi) YAacTO BKMBAETbCA B 3HAUEHHI MPUIYLIECHHS 31 3HAYHOIO JIOJICIO
YIEBHEHOCTI 1 MEPeKJIalacThCs CIOBaMU MOBHUHHO OyTH, WMoBipHO 1 T. 1. IlepdextHa dopma
1HO1HITHBA MiCIA must 03HaYae, 1110 MPHUITYILEHHS BiIHOCUTHCS 10 MUHYJIOTO Yacy.

They must have known about it for a certain time - Bonu, mabymes, 6dxice 6npo0doexc 0esxkoo
yacy 3Hauu npo ye.

To be



HiecnoBo t0 be y moeananHi 3 iHQIHITHBOM Ma€e MOJIIbHE 3HAYCHHS 1 MOYKE BUPAKATH:
1) 3000B’s3aHHs, 00YMOBIIEHE IOMOBIICHICTIO ab0 IJIAHOM; IEPEKJIAAacThCs 3a3BUYAil 3a
JIOTIOMOTOI0 CJIOBA MOBHHEH 200 1€CIOBOM B MallOyTHHOMY Yaci.

The Prime Minister i to go to Paris next week — Hacmynnozo mudicHs npem’ep — MiHicmp
nosutnen noixamu (noioe) 6 Ilapuoxc.

2) MOXIMBICTH (B IIbOMY BHIIAJKy 3a JIECIOBOM to be 3a3Buuail iize macuBHa (opma

iHQiHITHBA).

Responsibilities and obligations possessed by the Soviet trade unions are to be envied —
Mooicna nozazopumu miii 8i0n08i0AILHOCMI | MUM 0008's13KaM, KOMPUMU 80100110Mb NPOPCHIIKU 8
Paosncorkomy Corosi.

3) Hamip, OakaHHS - B YMOBHUX PEUCHHSIX; MPH MEPEKIIai YKPaiHCHhKO MOBOIO JIOBOJUTHCS
1HO/II BBOJUTH 3aiMEHHHK MU B HEBH3HAYEHO-O0COOMCTOMY 3HaueHHi [ 1, c. 86].

Mass struggle is vital if the elimination of the evils of racial hatred is to be guaranteed -
Abcontomno nompibHi mMacosi eucmynu, AKWO Mu Xxouemo, wjob 0y10 3HUWeEeHO me 370, sKe
BUKTIUKAEMBCS PACOBOIO OUCKPUMIHAYIEIO (AKWO MU XOUeMO 00OUMUCS SHUWEHHSL.., O/l 3HUWEHHS
(nikgioayii) moeo 31a .. NOMpIoHi..).

HiecioBo to have 3 HacTynmHuM iHQIHITUBOM O3HA4ae 3000B’s3aHHS, BHKIUKAHE CHJIOIO
0o0cTaBUH, HEOOXINHICTIO. YKpaiHCHKOIO MOBOIO, SIK MPAaBUJIO, MEPEKIATAEThCs, SIK JOBENOCH,
JIOBEICTHCA.

The negotiations might fail. In that event the Government would have to decide what to do -
Ilepecosopu mooxcymo 3axinuumucs i Hegoauero. Y makomy pasi ypsoy 006e10cs 6 supiutyeamu, ujo
pooumu (3pobumu).

Hiecnoso to have 3 HacTynmHUM CKJIagHUM JOMOBHEHHsIM (iM'st HeocoOucTa (hopma aiecioBa
a0o MPUCITIBHUK) MEpeIac:

1) kay3aTUBHICTh (CIIOHYKaHHS a00 CIPHSIHHS 3IMCHCHHIO JIHCTBA). YKPaiHCHKOK MOBOIO
MEPEeIaEThCs 3a JOMOMOTOI0 TaKMX CIIiB, SIK 3MYCHTH, BJIAIITyBaTH, 3pOOUTH TaK, MI00 1 1HIIMMHU
JIEKCUYHUMHU 3ac00aMH.

We had them beaten this time - Ifb020 pazy mu ix 300nanu. (cnpusiau ix nopasyi, enrawmysanu
mak, wjob 6OHU NPOcPaIu i m. n., 3aJ1eHCHO 8i0 KOHMEKCM)).

2) niro, 3/1ifiCHEHY 3a 1HII[IaTHBOIO, CIIOHYKaHHSM 0COOH, BUPAKEHOTO MiJIMETOM.

The town council has had three houses built - Micokuit myniyunanimem nobyoyeas mpu
0yOuHKU.

3) niro, 37ilicHEHY OKpiM (HE3alIeKHO Bia) BOJII a00 OaxkaHHsS 0COOM, BUPAKEHOI MMiIMETOM, i
CIpsIMOBaHE Ha HBOTO [6, c. 247].

We had a note handed to us - Ham epyuunu 3anucky.

[Tepexnan niecnoBa to have mpezicTaBise 3HaUHY TPYJHICTb, OCKIJIBKM B YKPaiHCBKiIH MOBI
HEMa€ aHAJIOTIYHUX FPaMaTUYHMX 3aco01B AJIs Iepeaadl X 3HadeHb. KpiM Toro, TouHe 3Ha4eHHS
BUTIKA€ 1HOJI 3 IMIMPUIOro KOHTeKcTy. [Ipu mepeknaai JOBOAUTHCS KOPUCTYBATHCS PI3HUMHU
JIEKCUYHUMHM 3ac00aMH, K1 HAMTOYHIIIE TepeatoTh 3HAU€HHS aHTJIIHCHKOTO PeYEHHS.

Tpeba 3a3HaunTH, 110 MOJAJIBHI JII€CIIOBA aHTIIHCHKOI MOBH y CBOIX MOYAaTKOBUX 3HAUYEHHSX
HE BHKJIMKAIOTh YTPYAHEHb NpU mepekiaai. TpyaHOIIl BHUHUKAIOTh TOJI, KOJU LI JIi€CIOBa
BUKOPUCTOBYIOTbCS Ul BUPQKEHHS «HE CBOiX» MOJAIbHUX 3HAYEHb PEUEHHS, 1, Mepeaycim, —
3HAYEHHS NPUIYIIEHHS IpPO Mipy BIPOTIIHOCTI 3IMCHEHHS TMOAll, MO3HA4YeHOi 1H(IHITUBOM
3HaMEHHOTO J1I€CJIOBA.

Otxe, HEOOXITHO 3pOOWMTH BHCHOBKH, IIOJ0 MOJAIBHHUX JIECTIB Ta iX mepexnami. S mu
0auMMO JaHUM acleKT IpaMaTUKW HE € JIETKUM 1 MOCTaloTh MpoOJeMU SK NpU BUKOPUCTAHHI
MOJIaJIbHUX JI1€CTIB B MOBI, Tak 1 npu ix nepekiazi. [lorpibHo Oytu nyxe yBakHUM, Tak SIK OJHE U
TEX 3HAUEHHS YKpPAalHCBbKOI MOBHM MOXKE IepelaBaTHCA PI3HHUMH MOJAIBbHUMH JIECTIOBaMHU B
aHrniiceKii MoBl. Hampuknan aHrmiicbkoro MOBOIO 3000B’sI3aHHS MEPEAAETHCA HE TUIBKU TaKUM



MOJAJIBHAM II€CIIOBOM, K must, ajle ¥ TaKMMH MOTAJbHUMH aiecioBaMi, sik should ta to be B
MoOJalIbHOMY 3HaueHHi. Tomy moTpiOHO 3BepTaTH yBary He TUIbKM Ha TpaBWIA BXXHUBAHHS TUX YU
IHIIIMX MOJIAIBHUX JIIE€CTTIB, a 1 HA TIONEePEIHIA KOHTEKCT.

Sk My 6a4MMO 3 BHIIECKA3aHOTO, MOJAIIBbHI JIIECIOBA MOTPEOYIOTh MOJAIBIIONO BUBUCHHS. B
TENepilIHid Yac bOMY MUTAHHIO BYCHUMHU NPUAUIAETHCS BCe Olnblie i Oiiblle yBaru, ajpke JaHa
00J1aCTh € BOICTUHY BaXKJIMBOIO, SIK Y BUBYEHHI, TaK 1 Y BXKUBaHHI aHTJIIHCHKOT MOBH.

2. Oco0smmBoOCTI NepekJiany ppazoBux aiecsiiB

TepMiH «¢ppa3oBe MIECTOBO» € TOXITHUM Bij cioBa «ppaszay, ToOTO, HAMEHINA OIUHUIISA
cUHTaKcHuCy. Taki JiecioBa BIIPI3HAIOTHCS BiJl IPOCTUX JIECTIB, OCKUIBKH MICTATHh Y CBOEMY CKJIaJi
JIBOE 1 OUIbIIE eTeMEeHTIB. 3aBIsSKu (Ppa3oBUM Ji€CIIOBaM MOBa Ha0yBa€ €KCHpPECHUBHOCTI. Jlo HUX
Halle)Kath jaiecioBa give in, turn off, cut down on Ta inmr. Pa3zom i3 BxkuBaHHSAM (Ppa3oBHX II€CIIB
MOBJICHHSI CTa€ OUIBII IPUPOTHUM, TOMY JJIsi BABYAIOUMX aHTITIMCHKY MOBY BOHH € BaXKJIHBHMHU.

Jlx. TloyBi Hamae Take BU3HA4YCHHs (H)pa30BOTO Ji€CIIOBA: 1€ KOMOIHAIliS IPOCTOTO Ji€CIIOBA
Ta ajBepOiaIbHOTO TIOCTIO3UTUBA, IO IPEICTABIIAE COOO €IMHY CEMAHTHYHY 1 CHHTAKCHYHY
OMHHMIIIO. FIOro MOXKHA 3aMiHUTH «IPOCTHM» JI€CIOBOM, IO i MiATBEPIKYE, 10 (BPa3oBe Ai€CIOBO
€ CEMaHTUYHOIO €1HIcTIO. [IpoTe neski gppa3oBi JaiecioBa HEMOXKIMBO 3aMIHUTH JIECIIOBOM, a JIUIIE
crioBocnionydeHusam. Hanpukian, dpaszose giecinoBo «to take over something» MoKHA MEpeKIacTH
JIMIIE CIIOBOCIIONIYYCHHSIM «Opamu Ha cebe KepyeanHs uumocvy», a Gppasoe aiecioBo to take off —
OJTHUM CJIOBOM «371iMamu.

Takuii Buenuit sk JI. I1. Cmit BBaxkae (¢pa3oBi Ji€ciioBa HAMSICKPABIIIOW XapaKTEPHOIO
0COOJIMBICTIO aHTMIHChKOT MOBU. Dpa3oBi M1€CIOBA YACTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B PO3MOBHIN MOBI,
KpIM TOTO, JOJAIOTh 1JIOMAaTUIHOCTI MOBI, & TAKOX BUCJIOBIIOIOTH AYMKH 1 3HAYCHHS "iTKimIe [6, C.
23]. 3maTHiCTh (pa30BUX AI€CTIB EMOLIWHO i OOpa3HO BHUCIOBIIOBATH HAWTOHIII BIATIHKK JTYMOK i
MOYYTTIB MOXKHA TPOLTIOCTPYBATH Ha NMPUKIAAI JABOX PEYCHb 3 OJHAKOBUM cMucioM. Ha Hamry
JYMKY, TIEpIIe pEYCHHSI € OUTBIIT eKCITPECUBHHM, a IPyre — HEHTpaIbHUM:

This weather gets me down. This weather depresses me. — [[s nocoda mene 3acmyuye.

Ha nymky T. P. JleBunpkoi Ta A. M. ditepman, 1715 iHIIOMOBHHX CTYJIEHTIB ()pa3oBi JieciioBa
NPEJICTaBIISIIOTh HEaOMsKY CKIAAHICTh. OCKIIBKM CTYAEHTH IOBHHHI BHUPOOJISITH HAaBUYKH, IO
CHPUATUMYTh PO3YMIHHIO ()pa30BUX JI€CIIIB HE JIUIIIE NIPH YUTAHHI YU MPOCIYXOBYBAaHHI TEKCTIB, a
TaK0)X BOHM MAalOTh BUKOPHCTOBYBATH iX CAMOCTIHHO, JOJIAF0OYM TPYAHONI iX crpuiHATTA. [0
OCHOBHUX TPYJHOILIB BOHU BIJHOCSATH TaKi:

1. Benuka KibKICTh 1 pO3MaiTTS aHIIIHCBKUX (Ppa30BUX JTIECIIB.
2. 3HaueHHs (pa30BUX AIECIIB € IEPEHOCHUM.
3. [TocTro3uTB MOKE PO3PUBATUCS THIIUM CIOBOM [4].

Jyxe BaxIMBO pO3pI3HATH (pa3oBe JIECIOBO BiA mpocTtoro. ToMmy BapTO pO3IISHYTH
knacudikaniro P. KoptHi, 3riiHo 3 K010 (hpa30Bi Ai€cioBa MalOTh MEBHI O3HAKM 1 MOJIUISAIOTHCS HA
TaKi TUIH:

1. JiecrnoBa 3 NpUWMEHHUKOM YU IPUCIIBHUKOM, IO € 1[IOMATUYHUMH BUCIOBAMH.
2. JiecnoBa, 110 BXKUBAIOTHCS JTUIIIE 3 IEBHUM MIPUHMEHHUKOM YH MPUCITIBHAKOM.
3. [ToemnanHs miecioBa 3 MPUCTIBHUKOM, IO BIAMOBIIAIOTH TPOCTOMY JiecioBy. Poib

NPUCITIBHUKA B TaKUX PEUYEHHSIX — YBHUPA3HIOBATU 3HAYEHHS JIIECIOBA, a TAKOX JI0JIaTH BIATIHKY
3aBEPILEHOCTI YU TPUBAIOCTI J0 Jii, 110 BUpaKeHa JIIECIOBOM.

e

4, Jliecnosa 3 gomatkom “it”.
5. 3BOpOTHI aiecnoBa 3 fogatkamu “‘myself”, “yourself”, “himself”.



OTtxe, s TOTO 100 BiAPi3HUTH (hpa3oBe AIECTOBO BijJ 3BUYAITHOTO, HEOOXITHO BPaXxOBYBaTH
TE, 1IO:

1. Yacrka y ¢ppa3oBOMy J1i€CIIOBI HArOJIOMICHA.
2. Yactky ¢pa3oBoro mieciioBa MOXHa MEPEMICTUTH B KIHEI[b PEUCHHS.
3. IIpocte niecnoBo y ckiasni (pa3oBoro miecioBa HE MOXKE OyTH BiIOKpEMJICHE BiJ

YaCTKH TPUCITIBHUKOM.

CTUIIICTUYHUHN aCTeKT € TaKOX TyXKe BAKIMBUM B MEPEKiIai i Horo HeoOXiJHO BpaxOBYBaTH.
O. B. Kynin Bupminse nBi rpynu (pa3eojoriyHUX OJMHUIG, A0 SKUX BiH BIIHOCHUTH 1 (pa3oBi
JecioBa:

1. [ToennanHs, ski 1030aBiIeHI OCOOJMBHX EKCIPECHMBHUX SKOCTEH (3 HYJIHOBUM
CTHUJIICTUYHHUM 3a0apBIICHHAM), sIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS B YCIX (DYHKITIOHAJIbHUX CTHIISX.

2. [Toeananus, U AKUX XapaKTEpHi eKCIpecuBHi sikocTi [3].

3riHO 3 BUIIECKAa3aHUM, IIPU NepeKyai moTpiOHO BpaXxOBYBaTH, YW MU NEPEKIATAEMO /11aIor
PO3MOBHOI MOBM, IIOBHHUH €MOIill Ta MOYYTTIB, Y4 YPUBOK 3 JOTrOBOpY, M030aBieHUil Oyab-siKOi
EKCITPECUBHOCTI.

Js toro, mo6 mepeaaTtd MOBOIO IEPEKaay 3HadeHHs (Ppa3oBOro Ji€ciaoBa, CKa3aHOIO B
OpUTiHall, BpaXyBaHHS JMILIE CTUIICTUYHMX OCOOJMBOCTEH HE JOCTaTHBO. TakoXX IMparmMaTuka
JoroMarae HaOJIM3UTH Tepekyan A0 ajekBatHoro. Tpeba mMaTu Ha yBasi Te, IO PELHUIIEHT TEKCTY
OpUTIHAIlY Ta TEKCTY MEePeKIaly BOJIOIIIOTh PI3HUM MOBHHUM JIOCBIIOM, €THIYHOIO MEHTAJIBHICTIO Ta
¢onoBuMH 3HAHHSAMHU. [|Ji1 TOTO, MO0 JOCSITHYTH KOMYHIKAaTUBHOI METH B IEpeKiaai, HeoOXiaHa
mparMaTH4Ha aJanTallis, ypaxoBYIOYH BCl BHILE3TaJaHi OCOOIHBOCTI.

[IpaBunpHHN TIepeKyIaa aHTIIHCHKUX (DPA30BHUX MI€CHIIB TAKOX 3aJICKUTH BiJ] KOHTEKCTY, B
SIKOMY BOHU BHKOPHCTOBYIOTBCS. A 1100 BIIYYHO 1 SICHO TIEPEKJIACTH, KOJIU AOCTIBHUN MEpEeKIaa He
KOPEKTHUH, epekiaziad BUKOPUCTOBYE TpaHC(hOpMalliiiHy MO/EIb epeKIIay.

AHaJji3 npuiiomiB mepexkjany ¢pasosux aiecaiB. Ha wmarepiam tekcty «llirmanion»
b. lloy Tta #oro ykpaiHCbKOro mnepeknany, BukoHaHoro O. M. MoOKpOBOJIBCBKHMM, MOXHa
INPOUTIOCTPYBAaTH MNPUNHOMM Mepekiany Juisl mnepedadl (pa3oBUX JI€CTIB YKpPAiHCBKOIO MOBOIO.
BinmoBigHO 10 MpOBEIEHOTO JOCTIIKEHHS (pa3oBUX MI€CIiB, BCTAHOBIEHO, 110 HaWYacTile Jyis
nepexyarly Noe€JHaHb [[bOr0 THITY NMepeKiaay BiJHAXOIUB BIAMOBIIHUKN B MOBI IIepeKyany, a came:
OJIHE CJIOBO, sSIK€ BAAJI0 BiAOMBa€ 3Ha4YeHHS (Pa30BOro Ji€ciioBa B OpuTriHall. MoXHa MpPOBECTH
napanesb MiX IepeKkiIagoM (pa3oBUMHU JII€CIIIB aHTIIHCHKOI MOBH Ta JIIECIIB 3 PI3HUMH Ipedikcamu
yKpaiHCbKOi MOBH. B yKpaiHCBKiil MOB1 HE ICHY€ TaKOrO MOHSTTS, SIK «(ppa3oBi II€ECIOBay», 1 TOMY
JUld Tiepefadi 3HauyeHb MM B)KMBAEMO Taki JI€CIOBa YKpaiHCbKOI MOBM, $KI HaiOinblie
BiJIMOBIIal0Th 3HaUEHHIO (hpa3oBoro miecnoBa. Hampuknan:

O rush in — ebicamu; [ go back — eepmamucs; [1 go away — imu 2ems.

VY Oararbox BHUMAaJKax NpU Hepekiaji OyB 3aCTOCOBAHMM MPUHOM KOHKpETH3allii 3HaueHHs
cnoBa. lleit mpuifoM monsirae B 3aMiHl CJIOBa B OpPUTIHAJI CIIOBOM B MOBI INepekiany 3 OulbIl
KOHKPETHUM 3HaueHHsAM. Cl10Ba, 110 MalOTh 3arajibHe 3Ha4YeHHs B OPHUTiHAJII, MOXKYTh BiANOBIAaTH
KUIBKOM CJIOBaM 3 OUIbII KOHKPETHUMH 3HAUEHHSMHU B TEKCTI MEpeKsIaqy, TOMy BUKOPUCTAHHS B
NepeKsIajil TaKUX JK€ 3araJbHUX CJIIB MOXe OYyTH HENpUMHATHUM I omnucyBaHoi cutyamii. Lle
3yMOBJICHO THM, IO JUId TIepelradi 3HauyeHHsS (pa3oBOro JiecioBa IepekiaaadeBl Tpeda
KOHKpeTH3yBaTH ¢pa3oBe I1€CIOBO, 0O TOYHIIIE MepeaTH Te, mo O0yo 6 BTpaueHo abo HE 30BCIM
3pO3yMUIMM IpH Niepekiaji 6e3 BUKopUcTaHHA 3aco0y KoHKpeTu3anii. Hampukian:

O come forward — eucmynamu nanepeo, [1 100K up — eumpiwyumucs.
[Tepexnanatoun Gppa3oBi Ji€CIOBA, MOXKHA 3aCTOCOBYBATH MeHEpali3alliio, 10 € MPOTUIIEKHOIO
KOHKpeTu3auii. /lanuii npuiioMm mojsrae B 3aMiHi OAMHHUIII MOBU OpPHUTIHAY 3 BY3bKHM 3HAYEHHSM



OJIMHMIICI0O MOBH NepeKiaay, 1o Mae Ounbin mmupoke 3HaueHHs. B. 1. KapabGan ctBepmkye, 1o
3aCTOCYBaHHS NPHHOMY TeHepai3allii Mo)Ke MPU3BOJAMTH JO IEBHOI BTpaTH iHQopMmarii, i
BUKOpPUCTOBYBaTU ii cmix obayHo. Cepen ompanboBaHHX (Ppa3oBHX OAWHUII, BEJIWKA KUIBKICTH
dpa3zoBux giecmiB Oyna TepekiajcHa MPUHAOMOM TeHepasi3allii, OCKUIbKM 3HaueHHs (pa3oBoro
JIECIIOBA TIPY TIEPEKIIAJi CTae MHUPIIMM Ta HaOyBae 1HIIOT 3a0apBIEHOCTI.

Hanpuknan:

O hurry in — cniwumu;

O buy off — xynumu;

O walk off forward — npsamysamu.

BucHoBku. OCKigbKM B Hamiii MoBi (pa3oBi ji€cioBa BiACYTHi, /Ul THX, XTO BHBYAE
aHIJIMCbKY MOBY, BOHHM IPEJCTaBIIAIOTh IEBHY CKIaaHICTh. IlpaBuinbHe po3yMmiHHS (ppa3zoBux
JIIECITIB Ta BIATBOPEHHSI iX MOBOIO MEpPEKIay € HeOOXITHUM TaKOX 1 JUIS MIsUIBHOCTI Mepekiiagaya.
Pa3om i3 BkHBaHHSAM (pa3oBUX TIE€CTIB MOBJICHHS CTAa€ OUIBII MPUPOJHUM, TOMY JIsSi BUBYAIOUUX
aHIJIIMCbKY MOBY BOHH TakKOX € BaxJuMBUMH. OCKUIbKM (hpa3oBi Ji€cioBa MPUBEPTAIOTH yBary
0araTbOX BITYM3HSIHHUX Ta 3apyODKHHX BYEHHUX, Y POOOTI OyJI0 PO3MISAHYTO Pi3HI MOTISAN OO
BU3HA4YEHHs (Ppa3oBUX JI€CIIB Ta HOro o3Hak. Mu onupanucs Ha BU3HAUEHHS, 3TIAHO 3 SKUM
¢dpa3oBe IiECIOBO € KOMOIHAIIEI0 TPOCTOrO Ji€ciioBa 3 aaBepOiabHUM ITOCTIO3UTHBOM, IO €
CEMAHTHYHUM I[1JTHM.

Mu 3’scyBanu, mo Ajs iX Hepekiaay HeoOXiTHO BpPaxoBYBaTH OCOOIMBOCTI MEHTAIITETY,
¢GoHOBI 3HAHHA, MO0 agaNTyBaTH TEKCT JJIS PELUIIIEHTA 1 JOCSITTH KOMYHIKaTHBHOI MeTh. Tak sk
abCOJIIOTHA €KBIBAJICHTHICTh € MPAKTUYHO HEJOCSKHOIO, MepeKiazay BAAETHCS O TpaHchopmaiii
IpU TepeKyai.

B po6oti po3rasHyTo Buau TpaHchopmaiiid. BusiBieHo, 1m0 A1 mepekiany Gpa3oBHX TIECIIB
3aCTOCOBYIOTBHCSI JIEKCMKO-CEMaHTUYHI TpaHcdopmallii, a came: KOHKpETH3allisl Ta TeHepasi3aiisl.
Ane HalyacTile nepekiazad 3HaXOAUTh Y MOBI NEpeKIaay JIEKCUYHUI BIIMOBIIHUK — JI1€CIOBO,
1110 HaWTOBHIIlIE Nepeae 3Ha4eHHs (Pa30BOro JIi€CIOBA.

Ha warepiani xymoxuboro TBOopy «llirmamion» bepnapna Illoy Tta #oro mnepeknamy
YKpaiHChKOI0 MOBOI0 MM PO3IJISIHYJIM CHenr(iKy 3acTOCyBaHHs TpaHcopmauid. Y pe3ynbTari
IPOBEIEHOTO JOCHIKEHHSI MU I HACTYITHUX BUCHOBKIB: (Dpa3oBi Ji€CiIOBa BIAPI3HAIOTHCS Bij
3BUYAWHUX [I€CIIB, BOHU JOTIOMAaraiTh BUPA3UTH JYMKHU YITKIIIE Ta BIyYHIIIE; BOHH HEOOXiaHI
JUIsl BUTBHOTO CIUJIKYBaHHS Ta MPAaBUIBHOTO PO3YMiHHS aHIIIHCHKUX TEKCTIB; MepeKialaTH ix Tpeda
3 00€peXHICTIO, BUKOPUCTOBYIOUM PI3HOMAaHITHI TpaHcdopmallii Ta BpaXxOBYHOUM IparMaTU4HO-
CTHJIICTHYHI aCTIeKTH.

Ockipku 0araTo BUYEHUX 3alpPONOHYBAIM CBOi BHU3HAYEHHS 1 O3HAaKW, 3a SKUMHU BOHHU
PO3pI3HSAIOTH (Ppa3oBe M1€CTOBO, PEKOMEHIYETHCS IPUUTH 10 €IMHOTO BU3HAYECHHS, 3T1AHO 3 SKUM
MoOykHa 0ys10 6 J1IeTKO BUOKPEMUTH (pa3oBe JIIECIOBO Cepesl 1HIINX.

3a mamepianamu cmameti «Tpyonowi npu nepexnadi mooanvrux diecnie» K. C. Bopsinosoi
(pearcum docmyny: http://boOk.net/index.php?p=achapter &bid=9925&chapter=1) i «Ocobaueocmi
nepexnady @pazosux diecnie ykpaincbkorw mogoiwy 1. B. /[sopeyvkoi (pescum docmyny:
http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-
bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?121DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21I1D=&S21REF=10&S21CN
R=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&?2_S21P03=FILA=&2_S21STR=novocv_2
014 2. 7)



V. 3akpinieHHs: HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

[Tpamroroun 3a KOMIT I0OTepaMH, CIyXadi:

1) mykaroTh y CBOIX MepeKiIagax MPUKIaIu MepeaBaHHs YKPaiHChKOK MOBOIO
aHTTCHKUX MOAAIBHUX 1 (PPA30BUX JIECIIB,;

2) B3IIWCHIOITH TEPeKIIaj] aHTJIOMOBHUX MaTepiaiiB, AiOpaHUX 3a TEMOIO
nucepTamii (He MeHm Hixk 2000 3HaKiB MPOTITOM 3aHITTS).

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. /lomaiiiHe 3aB1aHHS.

VYpok 10 (i3 camonepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Student’s book. Express Publishing, 2006. 264 p.

Ypoku 82-83 (i3 camornepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.
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KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU
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Tema 2.12. MeToauka pegaryBaHHs NepeKJaJHUX HAYKOBUX TEKCTiB

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TATPIOTHYHE Ta IHTEPHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS O
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HalioMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSIMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmn. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 77-78 3a nocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.

MiHi-JieK1is BUKJIaiaya 3 MoalbIIuM OOTOBOPEHHIM

3arajbHi HOpMH peJaryBaHHs MepeKIaxy

e 3 MeTOI0 MiHiMi3alil BUIpABIECHHS NOMWJIOK Ha CaMOMY I10YaTKy IpOLECy MNepeKIany
PEIAKTOPOBI IOIUIBHO Pa3oM i3 MepeKIaiadeM 3MIHCHATH TIepepearyBaHHsl OpPUTIHATTY.

Tyt no mepenpenaryBaHHs MU BiTHOCHMO BH3HAUEHHSI JKaHPY IMOBIJIOMIIEHHS, HOTO CTHIIIO,
BiIOOpY THIOBHX METOJIB MEPEKIaay JIHTBICTUMHUX OJWHUIb, BHU3HAYCHHS THX (ParMeHTIB
opuriHaimy (po3aimiB, MiAPO3MUTIB), SKi IMUIATATUMYTh Nepekiany (pemra — 3aJuIIaThCs 3a
MeXaMH TEepeKiIaay), 0COONMBOCTEH BHAABHUYOTO OGOPMIICHHS Ta MONIrpadiyHOr0 BUKOHAHHSA
Maif0yTHBOrO mepexsany Tomo. IlepenpenaryBaHHs Nepekyiay Ja€e peJakTOpOBI 3MOTY pa3oM 3
nepeksazayeM cpopMyIIOBaTH IPUHIUIN NEpeKIalaHHs, SKi BapTo (iKCyBaTH MHUCHMOBO.

TumoBuil mepenik TOro, MO0 Mae MONEPEAHbO Y3TOJUTH Ha eTami IepeapearyBaHHs
nepeKyanad 3 peJakTopoM, IMOAaHO B MPALISX.

® SIKI110 IPUHLIMIIM MEepeKIaxy CKJIaaHl Ta ix 6araTo, TOAl iX CJiJ BUKIACTU OKPEMO H MojaTu
pa3oM 3 MEpeKIaZoM y MEepPeaMOBl UM B MICIAAMOBI. SIKIIO TaKUX MPUHIMIIIB MaJo, iX MOXXHA HE
JlaBaTH B3arajii Yu JaTH B IOCTOPIHKOBIM MPUMITII Ha MOYATKY MEPEKIany.

e J[ns1 ycix BHJIIB MOBIAOMJIEHb NE€pEKiIa] Ma€ OYyTH BUKO-HAHMM MaKCHMajIbHO TOYHO, a MPHU
HEMOXJIUBOCTI IOTPUMAHHS TOYHOCTI 4epe3 BiJCYTHICTh MOTPIOHUX JIIHIBICTUYHUX 3aCO0IB Y MOBI
nepeksary — MaKCUMaJIbHO aJIeKBaTHO.

AJIeKBaTHICTh MEPEKIIaay € MOXiJHUM MOHATTSM BijA Horo TouHocti. Hanpukiana, He TOUHUM,
ajie MaKCUMaJIbHO aJIeKBaTHUM Mae OyTH mepekiiaj moesii (Takuil nepeksaj Ha3uBaloTh BUIBHUM), a
1HO/1 ¥ pekyiamMH; TOYHI MepeKyaan noesii («IiApsaIKOBUKH») BUKOPUCTOBYIOTh, SIK MPABUIIO, JIUIIIE
SK OCHOBY JJIs 3/1IICHEHHS a/IeKBATHOTO MEPEKIIaly, SKHI yacTo 30ira€Tbes 3 IHTEPIPETYBAHHSIM.

[IompaBia, BUMOTH BiTHOCHO MaKCHMaJbHOI TOYHOCTI Ta aJIeKBATHOCTI MOXKYTh IPU3BOJIUTH
110 TIepeBUTpaT (PiHAHCOBUX PECypCiB Ha MEepeKya, o, 3BiCHO, BKpail HebakaHo. Tomy penakTopy
noTpiOHO BU3HAUUTH, 3 OJHOro OOKy, IO Oulblie MOTPIOHO Al KOHKPETHOI PeIMIi€HTCHKOi
ayauTopii (TOYHICTh UM aJ€KBATHICTH), a 3 IHIIONO — YM 3MOXe ioro 3aci6 macoBoi iH(opmarii
(KHMKKOBE BUIABHUIITBO, PEAAKIlis ra3eTd, paaio 4 TenedaueHHs, iH(opmalliiiHe areHTCTBO)



3a0€3MeYnTH 1[I BUMOTH TOTPIOHUMHU (iHAHCOBUMH pecypcamu. ['amy3eBi HOPMH peaaryBaHHS
nepekaany

Ingpopmayinini nopmu

e V nepekiiai KiIbKIiCTh HOBOI iH(opMaIlii Mo>ke IepeBUILYyBaTH i KUIBKICTh B OpUTiHAII, ajle
He Ha0araTo.

[TpuurHOrO 30UIBIICHHS] KUTBKOCTI HOBOI iH(opMallii B mepekiaai CTOCOBHO OPHTIHAIY €,
HaIpUKIaJ, Te, 0 MepeKagavyeBi 1HOI JOBOIUTHCSI BUKOPHUCTOBYBATH TaKl peaiii, IKMX y MOBI
nepeksany Hemae. A 1ie BUMarae JoJaTKOBUX IOSICHEHb.

Coyianvbri Hopmu

® 3 METOI0 JOTPUMAHHS €THYHUX HOPM Y MEpeKIIai JOMyCTUMHUM € BUIAJICHHS ACIKHX HOTO
¢dbparMeHTiB, ae Moo IILOT0 Ma€e OYTH YKIIaJeHa OKpeMa yroaa Mixk aBTopom i 3ML

Ilpuxnao: HasBHICTH B OpPHUTiHANI €JIEMEHTIB €POTUKH, 110 MOKE OyTH CyBOPO 3a00pPOHEHO B
KpaiHi nepeknany (Hanpukiam, myonikyBanHs pomany JI. Jloypenca «Koxanenp semi Yarrepiei»
ab0 JeMOHCTpalisi TrOJUIIBYICHKOrO TenediabMy 3 BIABEPTUMH EpPOTUYHUMH CIEHAMH B
MYCYJIbMaHCBKii KpaiHi).

® 3 METOI JOTPUMAHHS ECTETUYHHMX HOPM JOIYCTHMOIO € TpaHC(opmalis B HepeKiai
NesiKuX (parMeHTiB OpUTiHAY 3T1JHO 3 HOPMAaMU KpaiHH, /i€ BUKOHYIOTb ME€PEKIIal.

[Tpumipom, neski oOpa3Hi TMOPIBHSHHS Yy PI3HUX HApOAIB MOXYTh MaTH J[laMeTpPabHO
NPOTHJIC)KHE €CTETUYHE 3HAUEHHS 3a MPHHLIUIOM: T€, II0 B OJHOTO BBAXAIOTh NMO3UTHUBHUM, Y
JPYroro € HeraTMBHHUM. Tak, CIIOHMXa B OJHHUX HApOJiB (CJIOB'SH) aCOIUIOETHCS 3 HEMOBOPOTKOIO
TOBCTOIO KIHKOIO, @ B 1HIIUX (IHAYCIB) — 3 JIBYMHOIO, KA I'PAIliO3HO OKWTH; YOPHUN Ta OLIHiA
KOJIbOPH MaroTh B €Bpomi Ta Adpumi pisHe emoliliHe 3HaueHHs (B €Bpomi YOpHMI KOIIp
CHUMBOJII3y€ CMEPTh, a B AQpulli — Hi, TaM CMePTh YacTillle CUMBOJII3y€e 01U KOIIp).

® 3 MEeTOI0 YCyHEHHS OyIb-sIKHUX BHJIB MOJITUYHOI ab0 pemniriiHol AMCKpuUMiHALIl YU
pO3MaIIOBaHHs MIKPAcoBOi, MIKHALIOHAJIBHOI, MIXKETHIYHOT BOPO’KHEUI B MEpeKIaji NOPiBHIHO 3
OpUTIHAJIOM JONYCTHUMOIO € TpaHcdopMalis IesKkux Horo ¢parmMeHTtiB y Oik mom'skiieHHs. byab-
SKe 1HILIE pearyBaHHs NepeKiay Ha OCHOBI OJITHYHUX a00 peliriiHuX HOPM € 3a00POHEHUM.

[Mpuknamom, SKUH MOpYIIye IO HOPMY, € ONPWIIIOJHEHHS B MYCYJIBMaHCBKUX KpaiHax y
nepexsal myosikaiii, 1110 po3NOBCIOKYBaIa 1H(GOPMALIII0 PO XPUCTUSIHCHKOTO CBSIICHHUKA, SIKUN
npuBcentoiHo crantoBaB Kopan (opurinanu my6umikanii 6ynu crBopeni B CIIA).

Komnoszuyitini nopmu

® 3a noTpedu JesKi PO3AUIM OpPUTIHATY MOXYTh OYyTH 3HA-TI NpU Mepekyiaii, a Aesdki —
nepepobJIeHi 3 METO0 IXHbOI aflanTallii 10 yMOB KpaiHU MepeKiaay.

Take sBHIE € MOXJIMBHM, aje TUIBKH 3a HasBHOCTI 3rOJM Ha i€ aBTOpa, 3a()iKCOBAHOI B
yroai. [lpuknagomM MOXyTh CITY>KUTH XpecToMmarTii, /ie MOAal0Th NMepeKiIaan He LIJOro OpuriHaiy, a
JIIIE TIEBHOI, SIK TIPABUJIO, OCHOBHOI Horo yactuHu. llle omHUM npukiIamoM Moxe OyTH IMiIpydIHUK
JUISL YHIBEPCUTETIB 3 IOPUCTIPYIEHIIT. Y TaKuX MiApYYHHKAX € 3aiBUM IMepeKyaaTi T1 po3AUIH, 10
CTOCYIOTBCS KOHKPETHHX IOPHIMYHHAX HOPM KpaiHw, Je OyB HamWCaHWW MiApYYHUK. Y Takid
CUTYyallii JOpEeYyHO 3alpONOHYBAaTH aBTOPOBI OpHUTIHANY IMEpenucaTH Ledl po3aii, BUXOISIYU 3
IOPUJIMYHUX HOPM KpaiHU MepeKiaay.

e V nepekiiajii MatoTh OyTH MaKCUMaJlIbHO TOTPUMaH1 )KaHPOBI 0COOJIMBOCTI OpUTIHATY.



VYV pa3i BiCyTHOCTI B MOBI TEpeKJIaay aHaJIOTIYHOTO aHPY PeIaKTOpoBi Tpeba momatu
perumieHTaM TOTPIOHMIA JiTepaTypo3HaBUYMA KOMEHTap MO0 KWoro ocobmuBocteid. Ilpuximamom
MOXYTh CIY’)KUTH JIeSKi KaHPH CXiAHOI moe3ii (Hampukiaa, TaHKa), BIACYTHI B €BPOMNEHCHKHX
JiTeparypax; YKpaiHChKi AyMH, sIKi MyOTiKyIOTh 32 KOPOHOM.

Jloziuni nopmu

e 3a HAsJBHOCTI B OpHUTIHAMI JIOTIYHUX ITOMHJIOK, BHSIBJIC-HHUX Yy TpoOIleci Mepekiany, ixX
NmoTpiOHO 30eperTd B MEpeKiaai, ajge B MPUMITII Nepekiazad ado pPeaakTop MarTh BKa3aTH IPO
HasIBHICTb TOMUJIKH.

[Ipy BUSABIEHHI NOMWJIKHM JOPEYHO BHKOPHCTOBYBAaTH IPUMITKM Ha 3pa3ok: «TyT B
ABTOPCHKOMY OpHTIHATI TOMYIIeHa MOMIUIKA ([1alli — MOSICHEHHS CYTi MTOMIJIKH |)».

[Tomamo npuknan. B opurinani O0yno cka3aHo, o B KpaiHax €BpoInu B cepeaHi BiKM BCIOAH
ICHyBaJlu MOHapXIi4yHI JIep’KaBu, B SIKUX BJaJa TepeaaBanacs BiJ OaTbKiB — MITAM. Y mepekiaji
pelaKkTop Mae€ JaTH IMPHMITKY, BKa3aBIIHW, IO TaKe TBEP/HKCHHS aBTOpa OPHTiHAY € XUOHUM,
OCKIUJIBKM HE BpaXOBY€ HasABHICTh, Hanpukiasi, [lonbiii, 1e koposst ooupanu.

Jlinegicmuyni Hopmu

Jns edekTuBHOro penaryBaHHs PpeAAKTOpPY HEOOXiAHO JOCKOHAJIO BOJOIITH METOJaMHU
JIHTBICTUYHOTO aHATI3y.

® 3a HAasABHOCTI B TEKCTi OpUTIHATY JIHIBICTHYHHX TMOMH-JIOK (3BHYAHHUX CIIOTBOPEHB, HE
BUSIBJICHUX TIiJI YaC KOPEKTYPH OPHTiHAILy), PEJaKTOpP Ma€ YCYBaTH iX 3 TEKCTY MEpeKIaay, sKIIO0
MEPEKIIaay X TaM 3aJIUIINB.

VY miif cuTyanii KOMEHTapi MI0/I0 BUIIPABICHHS TaKUX MOMUJIOK MOYKHA BBaYKATH 3aliBUMHU.
[Tpuxnamom Moxe OyTH MOMUJIKA B Ha3B1 HAceIEHOro MyHKTY (B opurinani Londn 3amicts London);
nepeksazay He MOBUHEH NepekianaTi Ha 3pa3ok JlonaH (mpasuibHO JloH0H). [laBat KOMeHTapi
70 TakuX NOMWIOK € 3aiBUM. OCHOBOK Ui TAaKMX BHUIPABICHb MalOTh CIYTyBaTH Cyd4acHi
opdorpadiuHi CTIOBHUKH .

e Tekct mnepexiany NOTPiIOHO OGOPMHUTH 3TiAHO 3 JIHTBIC-TUMHUMHM HOPMaMH MOBHU
nepeKyany.

YacTo TUIOBOIO NMOMUJIKOIO € 30€peKEeHHs Y NEpeKiIaJii B PEUEHHAX MOPSIKY CIIB 13 TEKCTY
OpUTiHally, X0ua BIH y LIUX ABOX MOBaX MOXe€ CYTTEBO BiApi3HATHCS. [IpuunHa nomnsirae B Tomy, 110
MaJIOZOCBITUEH] NepeKIIagayl, 3BepTaloul OCHOBHY yBary Ha aHajl3 CEMaHTUKH OpUTiHAIy, 1HOJII
3a0yBarOTh MPO L0 BIAMIHHICTb 1 3JIMIIAI0TH TOPSIIOK CIIiB TAKUM, K Y MOB1 OpUTiHATY.

3BHuUaiiHoO, 32 MOTpeOu MoXKe OyTH BpaXxOBaHHM 1 A€TaJIbHINIMK MMO/IT Ha CTUJII MOBJIEHHS, SIK1
onucaHo B JiTepaTypi. OCHOBHI METOAM peaji3allii CTHII0O MOBJIEHHS Ul aHIJIO-YKPaiHCHKOTO
nepeksary moJaHo B Mparpsix.

[Ilo crocyeThest 30epeskeHHsI aBTOPCHKOI0 CTUIIIO, TO B IIEpeKIIal MOTPiOHO BUKOPHUCTOBYBATH
TUTIOBI ISl KOHKPETHOTO aBTOpa KOMIIOHEHTH TEKCTy, IO BIIACTHBI caMme IIbOMY aBTOPOBiI B
MiTOTOBAHOMY HUM OpHTiHAII. BUSBICHHS TaKuX 0COOJMBOCTEN 1HOAI MOXE CTAHOBHTH OCOOJHUBI
TPYTHOIII.

e [Ipu miaroroBui mepekiagy OJHOIO TBOPY KiIbKOMa MO-BaMM MOTPIOHO BpaxyBaTH, IO
KO’KHa [apa MOB Ma€ BIIACHI 0COOJIMBOCTI MepeKIamy.



Kaxyun iHImmMMHM cioBaMu, Te, 110 MOXKHA pealli3yBaTH B TEPEKiIaal B OAHINA mapi MOB, HE
3aBKAM MOXKHA peanizyBaTH B iHIIIA mapi mMoB. Hampuknan, aeski MOBH MaloTh apTHKII Ta,
BIJIMIOBITHO, TPY/HOIII, TIOB'AI3aH1 3 iX MEPEKIIaI0M, a 1HIII MOBU TaKUX TPYIHOLIIB MT030aBIICHi.

Ha sxanp, mis minoi HU3KM map MOB B YKpaiHi MOKM IO BiJCYTHI BiANOBiAHI HayKOBi
JOCIIJKeHHS (HAIIPHUKIIAM, II€ CTOCYETHCS CX1AHUX MOB, MOB a)pUKaHCHKOTO KOHTHHEHTY TOIIIO).

3a mamepianamu cmammi 3inoeis Ilapmuxo «Hopmu pedacysanns nepekiadie». — Pexcum
oocmyny: irbis-nbuv.gov.ua/.../cgiirbis_64.exe?...

V. 3akpineHHs HaBUaJIbHOTO MaTepiamy.

[Ipamrorount 32 KOMITIOTEpaMH, CIyXadi  3JIMCHIOIOTh  pefaryBaHHS
MepPEeKIIaJICHOr0 aHTJIOMOBHOT'O MaTepiaiy, 110paHoro 3a TeMO AUcepTalli (He MEHII
Hix 2000 3HaKIB MPOTATOM 3aHSITTS).

VI. Ilig0utts miacyMKiB.

VII. /lomaiiiHe 3aB1aHHS.

VYpox 10 (i3 camonepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 84-87 (i3 camornepeBipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HALUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOT'O 3AXHCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemanpHicTIo 053 «Ilcuxoiorisa»
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 2.13 «¥Y cHuii nepekiiag HaykoBoi iHpopmailii iHo3eMHOI0 MOBOIO»
Bun 3aHATTS: NpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 2.13. YcHuii nepekJiajg HayKoBoi iHGopMauii iH03eMHOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. 3aBgaHHs HAa MOBTOPEHHS IPAMAaTUKH.

IV. O3HaitoMyIeHHS 3 TECOPETUUHUMH BiJIOMOCTSMH 3 TEMH.
V. 3akpiieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.



IV. T3H: koM’ 1oTepH 3 TOCTYNOM 10 IHTEpHETY.

Xig 3aHarrs
I. OpranizamiiiHuit MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
Ypoku 79-80 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. O3HaiioMJIeHHS 3 TEOPETUYHUMU B1IOMOCTSIMU 3 TEMHU.
Mini-nexyis suxknaoada 3 nooarbUuM 062080pEeHHAM

YcHuii nepexiajg

HesBakaroun Ha iCTOTHI BiIMIHHOCTI MK OKPEMHMH BHJIaMH YCHOTO TIEpEKIaay, € IIOCh
3arajibHe JUIsl BCiX HUX. TOMYy MM CIOYaTKy pO3TJITHEMO Ti SIKOCT1, SKUMU TTOBHHEH BOJIOJITH YCHUN
nepeKIaad He3aJIeKHO BiJ] TOTO, SIKMW BHJ YCHOTO TepeKiiany BiH BukoHye. CIOau Tepir 3a Bce
Ci BIAHECTH 3HAHHA HAWOLIBII YaCTHUX, CIIOKMBAHHMX IEPEKIAaIlbKUX BIJIIMOBIIHOCTEH 1
ABTOMATH30BaHY HABUYKY 1X B)KHBAHHS.

3HaHHS NepeKIadalbKuX BIAMOBIIHOCTEH 0€3 aBTOMAaTU3MY iX BXKUBAHHS HE € IOCTATHIM JUJIs
YCHOTO TIepeKIIaiavya, OCKIIbKY Y HbOTO HEMAE 4acy Ha «npueadysanHsy ekBiBaneHTiB. KonuBaHHs 1
TPUBAJIL TAy3H MPHU MEPEKaii 3aBaKal0Th aJ€KBAaTHOMY CIIPUUHATTIO TEKCTY, IO MEPEeKIaiaeThCs,
NOPYIIYIOTh KOMYHIKAIil0 MK mapTHepamu. [IpupoaHo, mo 3pinka npu nepekiaal 0coOIuBO
CKJIQJIHUX MICIIb MepeKyazad MoKe JO3BOJIUTU cOO1 HEBENMKY May3y Al 00JyMyBaHHA. Ane Ui
TOTO, 100 Taka Tay3a He 3'SBJsUIacs Ha KOXXHOMY KPOIIi, YCHUH TepeKiiagad MOBUHEH 3 BHCOKHM
CTyIlEHEM aBTOMAaTHU3MY BUKOPHCTOBYBAaTH HaWly>KHMBaHIIIl MEpeKIagalbKi BiAMOBIAHOCTI, TOAL i
HEBEJNIMKa Tay3a MpU O0JyMYBaHHI «8adCK020 Xo0y» Oylle CIpUMHITA TaKUMH, IO CIIyXarTh TaK
camo, K 1 HEeBeJIMKA May3a y JIIOJMHH, 110 TOBOPUTH Ha PiAHIA MOBI 1 NiALUIYKY€e HalBiAMOBIAHIIII
CJIOBa JIJIsl BUPA3y CBOIN JyMIIi.

Hepinko mnepexiagaipki BiMOBIAHOCTI BBOASTHCS CIUCKOM 32 MPUHIIUIIOM «HOYAMKOGE
€060 — nepekaaoene cnogox. el crnocid y psal BUMaIKIB MOXHA BUKOPUCTOBYBATH, MPOTE HOTO
HE MOXHA BU3HATU JIOCTaTHHO €(DEKTHBHHM, OCKIIBKH TAaKOMY CIOCOOY BIIACTHUBI BCi HEIOIIKH
JIBOMOBHHX CJIOBHHMKIB. MOBHI €KBIBaJIECHTH a0CONIOTU3YIOTHCS, BOHH CIIPUMMAIOTHCSI HAaBYarOUUMHU
K yHIBepcaJdbHI MDKMOBHI BIAMOBITHOCTI, a HE SK BIAMOBIIHOCTI JHIIE ISl JAHOTO KOHTEKCTY 1
psAAy IHIIMX aHaJOrYHMX KOHTEKCTiB. HacmiikoM IbOro € HEKOPEKTHE IepEeHECEHHS
BiJIMOBIAHOCTEH 3 OJJHOTO KOHTEKCTY B iHIIINA. Kpim Toro, 11eif crocid He gae CTyaeHTaM BiIOMOCTEH
PO BXKMBAHHS MOBHOI OJTMHMUIII, a SIK BiJJOMO, HE3HAHHS TPAaBHJI CJIOBOBKUBAHHS 3HAYHO 3HEIIHIOE
3HaHHS CJOBa, OCOOJMMBO TMpHU MEPeKIaal 3 piAHOI MOBM Ha 1HO3EMHY. 3HA4HO e(QEeKTUBHIIIE
«3ayyysanHsy» TIEpEKIIaallbKuX EKBIBAJIEHTIB B KOHTEKCTi. OKpiM BCHOTO 1HIIIOTO TaKHil CIOCIO
BBEJICHHS TIepeKIaalbKuX BIIMOBITHOCTEN 3a0e3edye MillHillIe X 3amaM'aSTOByBaHHS.

OmHuM 13 HAWBIIOMINIUX TTOJI0KEHh METOIMKH BUKJIAJJAHHS 1HO3EMHHUX MOB € TTOJIOKEHHSI TIPO
Te, 110 JIOCTaTHHO MII[HE 3amaM'sITOBYBaHHS MOBHUX OJMHHUIIb 1 MOJETIeH 3a0e3MeuyeTbes MUITXOM
HEOJHOPA30BOT0 iX MOBTOpeHHS. [IpupomHOo, 10 Ha 3aHATTIX MO TepeKaay HAWBHUTITHINIUM €
OaraTokpaTHe B)XMBAHHS MOBHHX OJWHHIIb, IO MiIJISTaIOTh 3aCBOEHHIO, 1 KOHCTPYKIH B


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%82

nepekyaabKuX BIpaBax, 10 JO3BOJSUIM OJHOYACHO TPEHYBATH BECh KOMIUIEKC NepeKialalbKuxX
yMiHb 1 HaBUYOK. [IpoTe nmpu IboMy B Mipy MOMIIMBOCTI CJIiJT YHUKaTH MOHOTOHHOCTI.

Cyrp cHcTeMH TMEpeKIaJalnbKUX BIpPaB, B XOMl SAKHUX BBOJATHCA 1 3aKpPIMIIOIOTHCS
nepeKIaganbKi BiMOBITHOCTI, 3BOJIUTHCS JI0 TOTO, 1[0 HA MaTrepiail OJHHMX 1 THX )K€ TEKCTIB, IO
MICTSTh HaWHOUIBII CIIOKMBAHY JIEKCHKY, 3IIHCHIOIOTBCA pi3HI BUIM TEPEKJIay CTUIBKH pa3iB,
CKUIBKM HEOOXIAHO JJIg JOCTaTHbO TBEPJOTO 3aCBOEHHS MIKMOBHUX  BIAMOBIIHOCTEH.
MOHOTOHHICTh JTOJAETHCS HUISAXOM MOCTAHOBKM IOpa3y IHIIOIO 3aBAaHHA. SIK MPUKIaL MOXKHA
3allpOIIOHYBATHU TAKY CXEMY.

JlaroTbes 1Ba mapajenbHi TEKCTH: TTOYaTKOBUIM TEKCT 1 HOro mepeKnaj, 3 SKUMU POBOAUTHCS
HaCTyIHa poboTa:

e CTYJICHTAM IMPOIOHYETHCS BUIMCATH 3 HUX MEPEKIaaaIbKi BiIMOBIIHOCTI, 200 HEBIOMI M,
a0o BigoMi, aJie Taki, 1110 He BXKUBAIOTHCS aKTUBHO;

e TIPOTIOHYETHCA TEPEKIACTH 1HO3EMHHHM TEKCT Ha YKpaiHChKy MOBY (Ha ciyx a03aiHo-
¢dbpa3zoBUM crOcOOOM a00 K MOCITIIOBHO 3 CKOPOYCHHM 3aITHCOM);

e TIPOTIOHYETHCS BUKOHATH TIEpPEeKa3 iHO3EMHOTO TEKCTYy Ha 1HO3EMHi MOBI 3a JIOTIOMOTOIO
CHUCTEMH CKOPOYEHOI'0 IEpeKafalbKoro 3amucy (MOKHAa 3  BUKOPUCTAHHSAM  CIHCKY
BIJITOBITHOCTEH, CKIIAZICHOTO Ha MEePIIOMY eTarli);

e IIPONOHYEThCA MEPEKIACTH 1HO3EMHOIO MOBOKO YKPaiHCBKUH TEKCT TMOCHIAOBHO 3
CKOPOUYEHHM 3amucoM (IIpH IbOMY TaKOXX MOXKE OYTH JJO03BOJICHO BHKOPHCTOBYBATH CITHCOK
BIJIMOBITHOCTEH);

e TIEPEKJIA]] TEKCTY HA IHO3EMHY MOBY BUKOHYETHCS a03a1iHO-(ppa3zoBuM criocoOoM:

e IIEPEKNIAJ TEKCTy 3 YKpaiHCbKOI MOBHM Ha 1HO3EMHY BHMKOHYETHCSI CHHXPOHHO a0o
HAIIBCHHXPOHHO. TeMIT HEeBUCOKH, BapilO€ThCS BUKIaJaueM (TaK 3BaHUN HaBYAIbHO-CUHXPOHHUIM
nepekiax, MeTa SKOro —  BIJNPALOBAHHI  «a8momMamu306anoi»  HABUYKU  BXKUBAHHS
nepeKyIaabKuX BiIOBITHOCTEH)

[TepepaxoBaHi TyT BHJM NEPEKJIANALBKUX BIPAB BUKOHYIOTHCS OJHOYACHO BCIEIO IPYIOO 3
BUKOPHUCTAHHSAM YCTaTKYBaHHSI MarHiTO(OHHOTO Kiacy (BUKJIaaay 3/11HCHIOE BUOIPKOBUI KOHTPOJIb)
abo K y 3BMUAliHMX KJjacax B mapax (OAMH CTYJEHT INepeKagae, iHIMNNH KOHTPOJIOE Horo, moTiM
poOJIl MIHSIIOTHCA: BUKJIAAay 3/1HCHIOE BUOIPKOBUM KOHTpoOJIb poboTu map). llpupomnwo, 1mio
noIi0HOMY BiAMPAIIOBAHHIO MOBUHHI Mi//IaBaTUCS JIUIIE TEKCTH, IO Y BEIHUKiH KiJTbKOCTI MICTAThH
CIIO’KMBaHY JIEKCUKY, KJIIIE y BUIJISI/II CJIOBOCIONYK 1 Ppa3.

Omnucana cucremMa BIOpaB NPUBOAMUTHCS JHIIE SK 3pa3ok. BoHa Moxe OyTu 3MiHeHa 1
JIOTIOBHEHA MLUISIXOM BKJIIOUEHHS B HEl IHIIMX BHAIB POOIT, 1 30KpeMa TakKuX, K MHUCbMOBHMH
nepekiax 3 yKpaiHChKOI MOBM Ha 1HO3€MHY, NMHCBMOBMH Mepekiaa Ha ciayX (MepekiajalbKuit
JUKTAHT) 3 YKpaiHChKOT Ha 1HO3EMHY TOIIIO.

e kpaiue, Akmo podoTa NPOBOIUTHCS Ha/A PI3HUMHU TEKCTaMHM, ajie fKi MICTATh OJHY 1 Ty X
JeKcuKy (1o miansArae 3acBoeHHI0). [Ipore 1e BUMarae nyke TpyJOMICTKOI MONEPeaHbOI poOoTH,
10 YaCTO € HEEKOHOMIYHOIO, OCKUIBKM 0araro siki (CyCHUIbHO-TIONITUYHI) TEKCTH AYXE IIBUIKO
BTPayalOTh aKTyaJIbHICTb 1 )KUTTS BUMara€ BUKOPUCTAHHS Ha 3aHATTSAX HOBUX, CBIKMX MarepialiB.
Sk iHIIA Mepekajalbka BIpaBa Ha BBEAEHHS 1 3aKpIIUIEHHS MEPEKIaJalbKUX BiJNOBITHOCTEH
MOYKHA PEKOMEHIYBATH MEPEKIIaIi MOBTOPECHHSIMH.

CyTb 1i€i BpaBy MOJIATa€ B HACTYMHOMY. bepeThcst HeBeNMKUil TEKCT YKpaiHChKOIO MOBOIO,
OIIMH 13 CTYIEHTIB, MPOYUTABIIN BrOJOC TEpIIe PEYCHHs, Mepekiaaae Horo ycHo. [Hm MaroTh
NpaBO BHOCUTH BHIIPABJIEHHS 1 MPOMOHYBAaTH CBOi BapiaHTU. Bukianau BH3Haya€ ONTHUMAaIbHUN
BapiaHT. CTyAEHT, SKOro BHKIMKAIU TNEpLIMM, IOBTOPIOE BiAIOpaHMWN BHKIJIaJjaueM BapiaHT.
Hactynuuii cTyneHT, mepu HiXK YUTaTH APYre peueHHsl, MOBTOPIOE MEPeKIaja MepIIoro PeueHHs.
Tperili cTyAeHT MOBTOPIOE HaMKpalll BapiaHTH MepeKiaxy mnepmux ABox ¢pa3z 1 Tak Jaii.
BinnoBiziHO, CTYAEHT, IKOTO BUKIMKAIH JUIS IEPEKIIaay OCTAHHBOTO PeUEHHs, TOYNHAE TIOBTOPEHHS
3 caMoro noyaTky BiipaBu. Ha 3akiHueHHS OAMH 31 CTYAEHTIB 3HOB POOUTH NEpPEKIIaj] BCi€i BIPABH.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BB%D0%B0%D1%81%D0%BD%D0%B0_%D0%BA%D1%96%D0%BC%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%B0

B aynuTopii HisIKMX 3allUCIB HE BEACTHCS, a JOAOMY 33A€EThCsl MUCHMOBHI TIEPEKIIa]] BIIPaBH, KU
Ha HACTYIIHOMY 3aHATTI NepeBipseTbesa rpynoro. Ilepexnan 3 NOBTOPEHHSIMH BHKOPHCTOBYETHCS
TIIBKH Ha paHHBOMY €Talll HaBYaHHS, OCKIJIBKY JUIsI HBOTO XapaKTEpHa BiICYTHICTh CAMOCTIHHOCTI Y
CTYJICHTIB.

Benuky pois B HaBYaHHI yCHOMY IMEpEKJIQAy TpaloTh CTAaHAAPTHI pEYEHHS, IO
BUKOPUCTOBYIOTbCS SIK 3BEPHEHHsI, BITaHHSA, BUpa3 MoOakaHb, BUPA3 PaJOCTi, CHIBUYTTS, MOJASAKA,
NoIIaHa, MiATPUMKA, BHU3HAHHS 3achuyr 1 ToMy mnomione. Lli cTaHmapTHi pedeHHS IOLIIBHO
3aydyBaTH. IX CIMCOK CKIaJa€Thcs 3a NPUHLMIIOM THI3J, HANPHMKIAJ, THI3[A: «106asCaHHsy,
«38EPHEHHAY. KOPAMOPCHKI peueHHs» 1 TaK Jaji.

B ninsx BBeneHHs 1 3aKpilJIeHHs NepeKialalbKuX BiIOBITHOCTEH BUKOPUCTOBYIOThCS TaKOX
TaK 3BaHl JIBOTAKTHI 1 YOTUPUTAKTHI BIIPABU.

[HIIOI0 BUMOIOIO 10 YCHOTO Iepekiajada € yMiHHsA Oe3 Halpyru COpuilMaté Ha ciyx
IHIIOMOBHY MOBY. )11 pO3BUTKY Lii€l HABUYKH MOXe OyTH pEKOMEHIOBAaHUI MHUCbMOBHHA TEepPEeKIIa]
3BYKO3aIIHCY.

[lepeBara mi€i BmpaBu B TOMY, IO BOHA MPOBOAMTHCSA Y MO3aayIUTOPHHUHA Yac y BHUIJIISII
CaMoOCTIHHOT POOOTH BIAMOBIAHO A0 IHAUBIAYaJbHOTO TEMILy 3aCBOEHHS CTYJEHTa, KpIM TOTrO,
CTYACHTH MAalOTh MOXKJIMBICTH IIOCTYIIOBO HABUMTHCS CIyXaTH JIOJCH 3 PI3HOI MaHEPOIO TOBOPY,
PI3HOIO BUMOBOIO.

e oxHa sKiCTh, HEOOXIAHE y BCIX BUAAX YCHOTO MEPEKIIATY, — BOJIOJIHHS TEXHIKOIO YCHOI
moBHU. Ilepexiiagay MOBUHEH BOJOJITH NPABUIIBHOIO JHKII€I0, YMITH 1HTOHAIIMHO IMpaBUIbHO
oOpMIISATH BHUCIIB 1 TOBOPUTH JOCHTH T'OJOCHO. MalOTh pamir0 Ti, XTO CTBEP/IXKYE, IO YCHHUU
nepeksiagad Mae Oyt npoQeciitHuM opaTopom.

3 IbOT0 BUXOIUTH, IO BUKJIAJa4 MOBHHEH IOCTIMHO 3BEpTAaTH yBary Ha o(OpMIICHHS yCHOI
MOBHU CTYyJIEHTIB. 3a Healally AMKIIIO, TUXY HEBUPA3HY MOBY, HENpaBWJIbHY 1HTOHALIIO BHKJIAZay
MOBHHEH 3HIDKYBATH OLIIHKY.

VYcHuil mepekiagady OpraHi3oBy€ CBOIO MOBY Yy JIOCUTh CKJIQJHUX, YaCOM EKCTPEeMaJbHHX,
ymoBax. CTpyKTypa HOro MOBU HE MOXKE BOJIOAITH TAaKOK X TOYHICTIO, K TEKCT MHCHMOBOTO
nepekiany. [Ipore MoBa mepekiagaya MOBHMHHA CIPABIATH Ha CIyXadiB BPaXXeHHS JIOCUThH J0Ope
0hOpMIIEHOT MOBH.

Binomo, mo B MOpIBHAHHI 3 MUCHbMOBOI MOBOK YCHHH Iepeksaj B3arajii € MeHII
«po3paxoeaHumy», BIOPAAKOBAHUM 1 Ouibil «amophHum». IIlo kX 103BOJSE 3alMOBHIOBATH 1
«neooniku» ycHoi MoBu? lle mepm 3a Bce IMIMPOKa JEKCHKO-CMHTAKCHYHA BapiaOeNbHICTh YCHOI
MOBH (1HBepCii, KOHBEPCUBH 1 IHIII Nepudpa3u) y MNO€JHAHH] 3 OaraTUMU PUTMO-IHTOHAIITHUMHU
MOYJIMBOCTSIMH Ta IHIIMMHU 3aCO0aMH.

YMIHHA BUKOPHUCTOBYBAaTH BCl III MOXJIIMBOCTI [JO3BOJIAE€ MEpEKIaJayeBl BUXOIUTH 31
CKPYTHMX CTAHOBMIL, B sIKI BIH HEpiIKO MoTpamise. Tak, iHOAI BXKe B IpOLECi Mepexyiasy
nepekyiagad rnomivyae, U0 BiH BUOpaB HEBJATy CHHTAaKCUYHY CXEMY, NPOTE 3MIHMTHU NPUHHATHHA
IUIaH peastizalii BUCIOBY BXXK€ HEMOXJIMBO. Y IIMX BHUIMAJKaX BiH MOBUHEH 3allOBHUTHU JIOMYILEHI
CUHTAKCUYHI «ELIbHOCMI» 32 JOIIOMOTOI0 1HTOHAIIIMHUX 3aCO01B.

Hepigko cMHTaKCMYHO MPaBUIIBHY MOBHY CXEMY MOXHA «8psamyeamu» 3a PaXyHOK HIBHJKOT
3MIHM  TIJJAaHOBAHOTO  JIEKCMYHOTO  HAMOBHEHHS. 3 I[I€I0  METOI, 30KpeMa, IIHPOKO
BUKOPUCTOBYIOTbCS JIEKCUKO-CUHTAKCU4HI KOHBEPCUBM (HAmpUKIa® «Y excneduyii Kinuugcs
npogianm» — «Ekcneouyis eumpamuna nposiaumy). AHAJIOTIYHUM UYHWHOM 3aCTOCOBYIOTHCS
CHUHTAaKCHYHI 1HBepcii, TpaHchopMmalii THIY «aKkmug-nacus» 1 «nacug-axmue, aHTOHIMIYHI
NEepPEeTBOPEHHs (32 pPAaxyHOK BBEJEHHS 3amepedeHb): «Tizbku motl, xmo cmoimb Ha no3uyii
icmopuyHo2o mamepianizmy, 30amHull 3po3ymMimu cymo icmopuyHux npoyecie» — «Toil, xmo He
Cmoims Ha NO3UYIAX ICMOPUYHOSO MAMePIANizmMy He 30amHUll 3pO3yMImu Cymi iCMOPUYHUX
npoyeciey — «le cmaeuwiu na nozuyii icmopuuHo20 mamepianizmy, He MONCHA 3PO3YyMImu Cymi
iCMopu4HUX npoyecie).


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D1%83%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%82

Jlisi BIOCKOHAQJIGHHST TEXHIKM YCHOI MOBU PEKOMEHIYETHCS BHUKOPHCTOBYBATH BIIPAaBH Ha
nepedpazyBaHHs (1[0 BUKOHYIOTBhCS, SIK IPaBHJIO, YCHO 13 30pPOBOI0 ONOPOI0): CTYACHTaM
MPOMOHYIOTECS ~ YKpaiHCBKi, a Ii3HINIe I1HIIOMOBHI MPOMO3WIlii, $SKi BOHM TIOBHHHI
nepepopmymntoBatu. Ilpu npomy Moxe OyTH BKa3aHO, 3 SKOTO CJOBa IOYHHAETHCA
nepedpa3oByBaHHA (y TOYaTKOBIN MPONO3HIIIi 11e cI0BO HiaKpecmoeThses). [Ipu nepedpazoByBanHi
JIOTTYCKAIOThCSI JISKCUYHI 3aMiHU, J0JIaBaHHs, PO3OUTTS ofHi€eT Ppa3u Ha nekiibka. [Ipu mboMy ceHe
MOYATKOBOT MPOMO3HIlii Mae OyTH 30€peKCHUI.

SkicTio, HEOOXIHOIO YCHOMY IEpeKiiajjaueBi, € TaKOXK XOpolla ONepaThBHA HaM'siTh —
YMIHHS YTPUMYBaTH B MaM'sTi MOYAaTKOBUH TEKCT (200 HOro ceHc) AOTH, OKM BiH He Oyne
MepeKIaICHU .

[IpoTe BUMOTH 1O ONEpaTHBHOI (KOPOTKOYACHOI) Mam'sTi mepekiajgada Jemo 3MiHIOIOTHCS
3aJIe)KHO B1J] BUAY YCHOTO MEepeKamy.

3a mamepianamu carima: https://uk.wikipedia.org/wiki/Ilepexnao

V. 3akpinieHHs] HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy.

Cnyxaul 3Q1HCHIOIOTH YCHHMM MOCHIIOBHHI MEpEKaJ aHIJIiHChKOI0 MOBOIO
dbparmeHTa OJiHi€l 31 CBOIX YKPaiHOMOBHHMX CTaTel 3a TEMOIO AucepTalii (He MEHII
Hix 1000 3HaKiB).

VI. [1ig0UTTs MiACYMKIB.

VII. [lomaiiiHe 3aBaaHHs.

Ypok 10 (i3 camoriepeBipkoro) 3a mocionukom: Virginia Evans, Lynda Edwards.
Upstream. Advanced. Workbook. Express Publishing, 2006. 136 p.

Ypoku 88-91 (i3 camonepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BC%27%D1%8F%D1%82%D1%8C

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOI'O 3AXHCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTIio 053 «Ilcuxosorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 2.14 «IIpakTuKyM i3 nepexJiaay HAyKOBUX TEKCTIiB 32 TeMaMH
AOCTIIKEHDb)

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciiaHHi

Kadepu MOBHOI ITIITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.



XapkiB — 2017



Tema 2.14. IlpakTukyMm i3 mnepek/aly HayKOBHMX TEKCTIB 3a TeMaMH
IOCTI’KEeHb

I. Mera

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BuBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPaMaTUKHU.
IV. IlpakTukyMm 13 epekiiay.

V. IligOuTTS MiACYMKIB.

VII. loMarrHe 3aBaaHHS.

III. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: komn’totepu 3 1ocTynoM 10 [HTepHery.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiiiHuii MOMEHT.



II. MoTuBaiiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. 3aBnaHHs HA TOBTOPEHHS IPAaMAaTHKHU.
Ypoku 81-83 3a mocionukom: Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with
Answers. Second Edition. Cambridge University Press, 2005. 295 p.

IV. IlpakTukyM 13 epeKiay.

[Iparroroun 3a KOMIT'IOT€paMu, CllyXadi 3/IHCHIOIOTh Ha OLIHKY MepeKiaj i3
penaryBaHHAM (parMeHTIB aHTJIOMOBHUX MarepialiB (iX BHM3Hauae BUKJIaAay),
ni10paHux 3a TeMoro aucepraitii. O0car koxxkHoro gparmenta — 3000 3HaKiB.

Buknanau 30upae cTBOpeHi ¢aiiii MepekyiaaiB Ha MEPeBIpKYy W BUCTABIISE
OILIIHKH.

V. [1lixbutTs miacyMKiB.

VI. Jlomamnise 3aBaaHHS.

Ypoku 91-95 (i3 camomnepesipkoro) 3a mocionukom: Michael McCarthy, Felicily
O Dell. English Vocabulary in Use. Advanced. Cambridge University Press, 2008.
316 p.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«AKAJTEMIYHA THO3EMHA MOBA»
3a cnemianpHicTio 053 «Ilcuxomorisy
crietiamzaniero «lIcuxonorist AisIBHOCTI B OCOOJIMBUX YMOBAX)

13 Temu 2.15 «MoayabHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne 2»
By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 2.15. MoaysibHa KOHTPOJIbHA podoTa Ne 2

l. Merta

Ilpakmuuna: 03HAHOMIICHHS TPYIH 3 OPUTTHAIBHUMH 3pa3KaMy 3aBJaHb ICITUTIB
TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
[1I. BukoHaHHsI KOHTPOJIBHOI pOOOTH.
IV. ITiaGuTTA mMiICYMKIB.

V. JlomaniHe 3aBIaHHS.

II1. Jlitreparypa

1. George Yule. Oxford Practice Grammar with Answers : Advanced. Oxford
University Press, 2002. — 280 p.

2. Martin Hewings. Advanced Grammar in Use with Answers. Second Edition.
Cambridge University Press, 2005. 295 p.

3. Michael McCarthy, Felicily O’Dell. English Vocabulary in Use. Advanced.
Cambridge University Press, 2008. 316 p.

4. Tlapmun A. Teopus u mpakTtuka nepeBoaa / Auapeit [lapmmun. — CIIG. :
Cry, 1999. — 202 c.

5. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Student’s book.
Express Publishing, 2006. 264 p.

6. Virginia Evans, Lynda Edwards. Upstream. Advanced. Workbook. Express
Publishing, 2006. 136 p.

IV. T3H: komn’totepu 3 1ocTynoM 10 [HTepHery.
Xin 3anarrsa

I. OpranizamiiiHuii MOMEHT.



II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTHHOCTI.
III. BukoHaHHS KOHTPOJIBHOT pOOOTH.
[Ticns  BIAMOBIZHOTO  IHCTPYKTAXY YYaCHUKM  BUKOHYIOIOTh  3aBJaHHS

KOHTPOJBHOT poOoTH (AuB. /Jlodamox), a BUKJIaAad CTEXKHUTh 3a JTOTPUMAHHSIM
MOPSIIIKY.

IV. ITigOuTTS MiICYMKIB.

V. Jlomanise 3aBaaHHS.



Hooamok
MoayJbHAa KOHTPOJbHA podoTa Ne 2

1. Tect i3 rpamMaTuku (0OJIMH HA BCiX)

Koxne 3aBmaHHS MICTUTh YOTUPH BapiaHTH BIAMOBIII, 3 AKUX MOTPiOHO oOpatu
JuIe OJIWH TpaBuiabHUM. Bubepith cimoBo abo ¢pa3y, sAKa MOpaBUIBLHO
JIOTIOBHIOBaTUME KOkeH (pparment. KoxkHa mpaBuiibHa BiANOBiAb — 2 6amu.

1. What year did you ______ university?
A. graduate
B. graduate from
C. graduating

D. graduating from
2. It seems to be getting worse. You had better a specialist.

A. consult
B. consult to
C. consult for

D. consult by
3. Chicago is a large city, ?

A. aren'tit
B. doesn'tit
C. won'tit
D. isn'tit
4. Don't leave your books near the open fire. They mighteasily .
A. catch to fire
B. catch the fire
C. catchon fire
D. catch with fire
5.Doyouenjoy  ?
A. toswim
B. swimming
C. swim
D. to swimming
6. | have trouble



to remember my password
to remembering my password

remember my password

o0 ® »

. remembering my password
7. Do you have to do today? We could have a long lunch if not.

A. many work
B. much work
C. many works

D. much works
8. My brother will for a few nights.

A. provide us up
B. provide us in
C. putusup

D. putusin
9. When will the meeting ?

A. hold on
B. hold place
C. takeon

D. take place
10. The board meetingwas held .
A. at Tuesday
B. on Tuesday
C. with Tuesday
D. in Tuesday
11. Why don'tyou __ us?
A. go to the house party with
B. go together the house party with
C. go the house party with
D. together the house party with
12. That awful accident occurred
A. before three weeks
B. three weeks before
C. three weeks ago

D. three weeks past



13. They didn’t John when he explained his decision.

A. agree to
B. agree with
C. agree
D. agree about
14. The social worker __ the two old sisters who were ill.
A. called to the house of
B. called on the house of
C. called to
D. called on
15. Tomorrow is Paul's birthday. Let's _ it.
A. celebrate
B. praise
C. honor
D. congratulate
16. If you don't understand the text, don't hesitate .
A. ask a question
B. asking a question
C. to ask a question
D. to asking a question
17. It's snowing. Would you liketo __ on Saturday or Sunday?
A. skiing
B. go to ski
C. go skiing
D. go ski
18. Our company didn'tpay _ for that banner advertisement.
A. much funds
B. many funds
C. many money
D. much money
19. Do you feel like _ now?
A. swimming
B. toswim
C. swim
D. to go swimming
20. Tom was thrilled to be _ such a beautiful and interesting lady.



introduced
introduced at
introduced with
introduced to
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2. 3aBnaHHs Ha nepekJaj (3a BapiaHTaMH)4
HeoOxigHo mepekiactu mojaHi ¢parMeHTH TEKCTYy 3 aHIJIIHCBKOT MOBH
YKPaTHCHKOIO, TOTPUMYIOUUCH YCiX HOPM JIepKaBHOI MOBH.
3a mpaBuibHE i TpaMOTHO OdopMIICHE BUKOHAHHS 3aBJaHHS MOXKHA OTPUMATH
60 OamiB (3a KOXHY JIEKCHYHY, TpPaMaTU4YHY, CTUJIICTUYHY MOMUJKY 3HIMA€TbCA
3 bain, 3a KOXkHY opdorpadiuHy ado MyHKTyariitHy — 2 6anmn).

BapianT 1

Combustion of an organic fuel in air is always exothermic because the double bond in O3 is
much weaker than other double bonds or pairs of single bonds, and therefore the formation of the
stronger bonds in the combustion products CO. and H>O results in the release of energy. The bond
energies in the fuel play only a minor role, since they are similar to those in the combustion
products; e.g., the sum of the bond energies of CHs is nearly the same as that of CO,. The heat of
combustion is approximately —418 kJ per mole of O2 used up in the combustion reaction, and can be
estimated from the elemental composition of the fuel.

Uncatalyzed combustion in air requires fairly high temperatures. Complete combustion is
stoichiometric with respect to the fuel, where there is no remaining fuel, and ideally, no remaining
oxidant. Thermodynamically, the chemical equilibrium of combustion in air is overwhelmingly on
the side of the products. However, complete combustion is almost impossible to achieve, since the
chemical equilibrium is not necessarily reached, or may contain unburnt products such as carbon
monoxide, hydrogen and even carbon (soot or ash). Thus, the produced smoke is usually toxic and
contains unburned or partially oxidized products. Any combustion at high temperatures in
atmospheric air, which is 78 percent nitrogen, will also create small amounts of several nitrogen
oxides, commonly referred to as NO x, since the combustion of nitrogen is thermodynamically
favored at high, but not low temperatures. Since combustion is rarely clean, flue gas cleaning or
catalytic converters may be required by law.

Fires occur naturally, ignited by lightning strikes or by volcanic products. Combustion (fire)
was the first controlled chemical reaction discovered by humans, in the form of campfires and
bonfires, and continues to be the main method to produce energy for humanity. Usually, the fuel is
carbon, hydrocarbons or more complicated mixtures such as wood that contains partially oxidized
hydrocarbons. The thermal energy produced from combustion of either fossil fuels such as coal or
oil, or from renewable fuels such as firewood, is harvested for diverse uses such as cooking,
production of electricity or industrial or domestic heating. Combustion is also currently the only
reaction used to power rockets. Combustion is also used to destroy (incinerate) waste, both
nonhazardous and hazardous.

4 Tliy yac NiArOTOBKHM 3aBJlaHb BUKOPUCTaHi Marepianu caiita https://en.wikipedia.org.
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BapiaunTt 2

A chemical weapon (CW) is a specialized munition that uses chemicals formulated to inflict
death or harm on humans. According to the Organisation for the Prohibition of Chemical Weapons
(OPCW), "the term chemical weapon may also be applied to any toxic chemical or its precursor that
can cause death, injury, temporary incapacitation or sensory irritation through its chemical action.
Munitions or other delivery devices designed to deliver chemical weapons, whether filled or
unfilled, are also considered weapons themselves."

Chemical weapons are classified as weapons of mass destruction (WMDs), though they are
distinct from nuclear weapons, biological weapons, and radiological weapons. All may be used in
warfare and are known by the military acronym NBC (for nuclear, biological, and chemical
warfare). Weapons of mass destruction are distinct from conventional weapons, which are primarily
effective due to their explosive, kinetic, or incendiary potential. Chemical weapons can be widely
dispersed in gas, liquid and solid forms, and may easily afflict others than the intended targets.
Nerve gas, tear gas and pepper spray are three modern examples of chemical weapons.

Lethal unitary chemical agents and munitions are extremely volatile and they constitute a class
of hazardous chemical weapons that have been stockpiled by many nations. Unitary agents are
effective on their own and do not require mixing with other agents. The most dangerous of these are
nerve agents (GA, GB, GD, and VX) and vesicant (blister) agents, which include formulations of
sulfur mustard such as H, HT, and HD. They all are liquids at normal room temperature, but become
gaseous when released. Widely used during the First World War, the effects of so-called mustard
gas, phosgene gas and others caused lung searing, blindness, death and maiming.

As of 2016, CS gas and pepper spray remain in common use for policing and riot control;
while CS is considered a non-lethal weapon, pepper spray is known for its lethal potential. Under
the Chemical Weapons Convention (1993), there is a legally binding, worldwide ban on the
production, stockpiling, and use of chemical weapons and their precursors. Notwithstanding, large
stockpiles of chemical weapons continue to exist, usually justified as a precaution against putative
use by an aggressor.

BapianT 3

An emergency is a situation that poses an immediate risk to health, life, property, or
environment. Most emergencies require urgent intervention to prevent a worsening of the situation,
although in some situations, mitigation may not be possible and agencies may only be able to offer
palliative care for the aftermath.

While some emergencies are self-evident (such as a natural disaster that threatens many lives),
many smaller incidents require that an observer (or affected party) decide whether it qualifies as an
emergency. The precise definition of an emergency, the agencies involved and the procedures used,
vary by jurisdiction, and this is usually set by the government, whose agencies (emergency services)
are responsible for emergency planning and management.

An incident, to be an emergency, conforms to one or more of the following: if it:

e Poses an immediate threat to life, health, property, or environment.

e Has already caused loss of life, health detriments, property damage, or environmental
damage.

e Has a high probability of escalating to cause immediate danger to life, health, property, or




environment.

In the United States, most states mandate that a notice be printed in each telephone book that
requires that someone must relinquish use of a phone line, if a person requests the use of a telephone
line (such as a party line) to report an emergency. State statutes typically define an emergency as,
"...a condition where life, health, or property is in jeopardy, and the prompt summoning of aid is
essential.”

Whilst most emergency services agree on protecting human health, life and property, the
environmental impacts are not considered sufficiently important by some agencies[citation needed].
This also extends to areas such as animal welfare, where some emergency organisations cover this
element through the "property" definition, where animals owned by a person are threatened
(although this does not cover wild animals). This means that some agencies do not mount an
"emergency" response where it endangers wild animals or environment[citation needed], though
others respond to such incidents (such as oil spills at sea that threaten marine life). The attitude of
the agencies involved is likely to reflect the predominant opinion of the government of the area.

BapianTt 4

The biophysical environment is the biotic and abiotic surrounding of an organism or
population, and consequently includes the factors that have an influence in their survival,
development, and evolution. The biophysical environment can vary in scale from microscopic to
global in extent. It can also be subdivided according to its attributes. Examples include the marine
environment, the atmospheric environment and the terrestrial environment. The number of
biophysical environments is countless, given that each living organism has its own environment.

The term environment is often used as a short form for the biophysical environment, e.g. the
UK's Environment Agency. The expression "the environment" often refers to a singular global
environment in relation to humanity.

All life that has survived must have adapted to conditions of its environment. Temperature,
light, humidity, soil nutrients, etc., all influence any species, within any environment. However life
in turn modifies, in various forms, its conditions. Some long term modifications along the history of
our planet have been significant, such as the incorporation of oxygen to the atmosphere. This
process consisted in the breakdown of carbon dioxide by anaerobic microorganisms that used the
carbon in their metabolism and released the oxygen to the atmosphere. This led to the existence of
oxygen-based plant and animal life, the great oxygenation event. Other interactions are more
immediate and simple, such as the smoothing effect that forests have on the temperature cycle,
compared to neighboring unforested areas.

Environmental science is the study of the interactions within the biophysical environment. Part
of this scientific discipline is the investigation of the effect of human activity on the environment.
Ecology, a sub-discipline of biology and a part of environmental sciences, is often mistaken as a
study of human induced effects on the environment. Environmental studies is a broader academic
discipline that is the systematic study of interaction of humans with their environment. It is a broad
field of study that includes the natural environment, built environments and social environments.

Environmentalism is a broad social and philosophical movement that, in a large part, seeks to
minimise and compensate the negative effect of human activity on the biophysical environment.




